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SIGNS AND OMENS. 

2218. jfjr 0 bru>^d(§ 

A woman who is born with an inauspicious mark on her neck 
must not be in a palace. 

The marks referred to are linos in the skin of tiie neck. 

2219. sjjpiOKpjS et^nastun^nii 

If one with a high forehead and curly hair meets you, it is a 
bad omen. 

2220 . STjpiiji Q^u>a>, uuM flttioms, aJdu> 

Qa(£>a^u>. 

Ascending spots on the skin, descending ring-worms, and tlie 
eyebrows grown together, will destroy a family. 

2221 . aiLt^ OeuiLt^ ^aaneneinui. 

If the AfoWi-bird fly to your left hand side, you will triumph 
and reign as a king. 

The katti is the black Swallow. 

2222. aiLQaairau- 0tlxf>a^au0u» Qundsi^^ih. 

If the quail passes on the leh side, even an old wall becomes 
gold. 

2223. «0i—sw ertutir enaaSit QuiT 0 (Mih ^meoaoSai Qa^ie. 

If a hite passes you on the left, othe^ property will become 

yours. 

2224. airsth sSir^fiujn^u). 

If a crow passes you on the right, you will attaiu old age. 

2225. aneoL- v/rtlfiDi. n^mmitrih. 

If a quail pass you on the left, you may rule a country. 

2226. airama unniQp^ 

It is a bad sign to see a crow, on rising in the morning. 

On the other hand it i> lucky to sec two crows. 

C/. the English rhyme about crows :--Onc for aorniw, two for niirtli, 
three for wedding, four for s birth, lire for a letter, six for somethin;; 
iMtter, seveo for silrer, eight for gold, oiuc for a secret, never to be 
told. 

2227. 4 »r«Bt. uirmt^ atJSih. 

If a quail appears before you, your bier must bo made (i.c. you 

must die). 

Qanuf. »pfBu tSpa^ iSm%ar 41 ^ 4 ’* 

A child bom with its navel string round its body, will be a 
curse to its caat«» 


2226. 
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2229. firQp vffiu eStlif.Q0it srfSm^/Quirmi. 

Like a dying dog climbing a roof. 321, 463, 2947. 

Said of a person, who is getting more and more wicked, and is ap¬ 
proaching iiis ruin. A dog seldom climbs a roof, but if it does so, 
the omen is thought to signify the death of several members of the 
family, so its ears and tail are cut off, and the blood sprinkled on the 
roof. 

2230. Q^.rjpi uiienu utreo mrni(gth, Qsirenu 

(gU). 

Cnrly hair gives food, thick hair brings milk, and very stiff 
hair destroys a family. 

These different kinds of hair arc to be noted when selecting a girl for a 
wife. (Rathui/aiitram). 

2231. QfiiQuiT^jp ^eiitDtf^eo, motion—n(j^ih. 

If the Indian red cuckoo passes on your right side, you will get 
a fortune. 

2232. wffieo^pfSu Quesn uttrLDgyi^ 

If a girl is born with her navel stxing round her neck, she 
causes death to her mother’s brother. 

2233. eS^Orvfi eueoiDir^eo, iS^^Ftuih ujmL-irih. 

If the Vtci^?(2i-bird passes on your right hand, happiness is 
certain to come to you. 

The Fic/iidi-bird is the fowler's hawk : 


THE MALIONANT INFLUENCES OF THE PLANET SATURN. 


2234. ^auuLiLJugpiiQ ^tf.uQuiraraigpii(g 

He who was caught was under the influence of Saturn in the 
eighth sign; and he who escaped, was under the influence 
of Saturn in the ninth. 

Saturn situated in the eighth sign from that of one's birth is supposed to 
exercise a most malignaut influence. (Percival, Tamil Proverbg). 

2285. feS n.ifii^Qaneaor 

Saturn in the eighth sign seised him, and stripped ofl' even his 
loin-cloth. 

Said of a person who has ruined suuther. 

2236. jftm 

To me he is Saturn in the eighth sign'. 2235. 

iw. He is my enemy. 

2237. awfitumr iSli9.^^jpQuitm. 

l^e evil he has done to me is like Saturn's seizing me for six 
months. 



ABANDONMUNT, BUJUfTlON, HONATION, ADOPTION, 
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2238. 

Have you caup^ht a cold, or has Saturn caught you V 

■fhe iiapleaRantncfra nf n onid oompnred with the trouble ennsed bv ihe 
evil infliienoM »>f the plnnet Sntiini 

22.30. (^SuJiBtrs Bffsmru) (com. Stfirearth or 'r/T 0 ) ftm 

As an eclipse (or the dragon Rahul seizes the sun, so has 
Saturn seized me. 

Raid when some disaster has occurred that cannot be accounted for Rahu 
and Kcthii are the dragons that are said to devour the sun ni sn 
eclipse. 

2240. Qu/rsi 0 Qurtii, u>JV0 *€lfl u >«0 iTCB^ Oufiu 0«0 

The favouring Saturn left, and Saturn that causes decline 
came; w’hen it left, Saturn that causes final decay came. .30. 
.301 !f. 

•Said of yontli, manhoofl and old aare. 

2241. Quirm PoRium ^ 04 ( 2 ;ACBr, u>itS0d(gm 

er^Qp^. 

1 believed that Saturn was gone, but he squeaks in my hair. 842 

'This reminds one nf a EiirofM'an story about n hobgoblin which had been 
the torment of a family for a long time. At last the houaeholdei 
decided to remove to another house, hoping that the hobgoblin would 
remain where it was but ns he was going along the mad to tho new 
house with the last cart-load of his things rejoicing that he had left the 
goblin behind, it poked its head out of a bushel measure on the cart and 
said : “ It seems that wo two are moving to«day I” .\nd ihia again re¬ 
minds one of the Tamil proverb; *• Even if you go to Benares, voiir sie 
will follow yon.” 520. 


ABANDONMENT, REJECTION, DONATION, 

ADOPTION. 

2242. mm mQfim/Omimkni^iujspirm. 

You must wash your hands of it. 2243. 

Give op hopes of getting that money ; yon will never get it s he is nnahle 
to pay you. 

2243. mjm^i st-mSQmi mmm M(tgtSOmm. 

I have washed my hands of yon in the sea. 13.30, 224.3, 22.SJ>. 

I will have nothing more to do with yon. 

SS 
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2244. erm^ut tSilQ, (or eos 

eSQmm). 

I poured out sesainani and water and gave it over (or, and 
washed my hands of it). 2256. 

A aolemn oeretnuoy when a person hands over a gift to another, that is tn 
be his for ever If it is a dangiitor he hands over to the bridegroom, the 
father of the brido keeps tho sesuniiim and water in hisiiands nnd says 
thiee times: /firirt^/rir^^d Qstt(SiQQ/par=sl Tptmr her out and give 
her to you as > our wife. 

2245. ^0 Qfi(^isirdj QpQ^QtSL-QMirQih. 

Leave it all while dipping once under the water. 

Wash it all off with one dip. Forget all about that affair, or offence, com¬ 
pletely. 

2246. stLa>i—s Qsirstarii iSJSiirkfi^. 

The crookedness of the firewood became straight in the 6re. 
2246. 

t. e. The strength of humble folk is of no avail against that of the great. 
Also, affliction removes blemishes. Also, a bad man may become 
great. 

2247. mtmhars silted uniLufiQeo eSiLL.jgQun^ 

Like covering his eyes and leaving him in the forest. 2252. 

Abandoning a man completely. 

2248. Quird*jp u) sitojd^Fffiih, 

Both the cold and the fever left with the body (lit. nest). 2246. 

Said when an evil, a sin, a wicked person, a sickness or a trouble is got 
rid of. Said in the Maha Bharata by Duryodhaua and his party, 
when they had set fire to the house in which they thought the flve 
Pandavas were sleeping soundly. 

2249. jSakjpi Quir(gu>ir(g^ii, sauuirm am fim 

mQaimitSut? 

If one can get rid of biliousness by eating sugar, why take 
bitter medicine P 

If one can get rid of an evil easily, whv incur trouble to get rid of it. 
261S. 

2250. mshtl. uadi (or £) 0 <v) Quird) iABmjp. 

It vanished like the dew (or darkpess) that has seen the sun. 

2251 . jfm aairhms Oaimamrhm oiirmaQaiahrQw. 

Give away your eyes and buy vanfcan'fish. 1196. 

This fish is Mtid to have raoh an excellent flavour that too mnch cannot 
be paid for it. One cannot- pay too mnch for a good thing. 

2252 . auLJrpjSdat aoa tStluir^uifai. 

Like abandoning (a trusting person) in the middle of a river. 
2247 , 2253 . 

Said of OBO who daoaives or betrays him who has tmstod him. 
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2253. ifihiSesrQueop itilLjrpfSQwi mm mSL-soaimirf 

If a pei'son trusts you, is it right to forsake him in the middle 
of a river ? 2252, 3251. 

2254. i6%s>i tStluJTmi, imm. 

If you get out of your depth, swim ! 

Don’t give up your appointment iii order to go about Marohiug fur tlie 
uncertain. 

2255. uit'Sbo eunrr/fjs^ >sfsoaxo Qfi(tfQ«S(Sl. 

Pour out milk and bathe your head. 

i.c. Free yoamelf entirely from the companiunahip of a poraoii previously 
mentioned. 

225(3. Ljidgjtui ^i^tLfus tLeireirioil.@u), ereir ^gfiQuirmtjoumtggf. 

As long as grass and the earth exist you shall enjoy my 
land. 2244. 

Said in banding over property iu perpetuity. 

2257. eSili-^jp .sytft, m.ear ^mm tSarnunuyififi ffilQLjrQu., 

() woman, 1 am cui-ed of my desire for you as completely 
as the ripe fruit of a wood-apple is sepaiated from its shell. 
272, 2835. 

Give up friendship or counuution with one who hae proved hiinaoif to be u 

bad character. 

2258. msmSth-js/Quirmt. 

Like the doctor who gave up his patient. 

Said of the abaudonment of a hopelcea case or project. 


LIKE 8EEKS LIKE, LIKE SUITE LIKE 
“TIT FOR TAT.” 

^ULI 

2250. 

The beating and the clutching were equal. 2262, 2266, 2282, 
22P2, 1731. 

“ Toyiev one tit for tat.” 

2260. jft^unQmdr jfL^m^Spui^Quj 

Why does he bent and why does he lay hold of him ? J will 
Hubdue him by ineaua that will subdue him. 2264, 2265. 

** Different noren muH Imve different mlven.” 

A hoideroue horee muet hare a hcMterout bridle.” 

220i. pirn B.tkwi(/Lb, ^t^moujung/d^/i pis 

A pot lutBcient fur the lice (that is to be boiled) and pride that 
suits her husband's position. 1637, 2271, 2272, 2273. 
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2262. jytt'cir fifi. 

This man’s brutal language is equal to that man’s insolent 
language. 2259, 2266. 

“ I wiU give him a hick for a cuff." 

2264. 4^* sfisBp voniljmn— spMs(imt0mBu>, uiri^s spdOp 

unnl.mu.u u/ruf-i spisQ^eiirBua. 

A dancing cuar must be milked Henciug, and a singing ouw must 
be milked singing. 2260, 2265, 2285, 3463. 

Cooforia to the nature of tbuse with whom you have to do. 

“ A bird may be caught by a gnare that will not be shot." 

2265. 4fil fiifieutrekj Qsn^ Qmilx-mar mutBp 

mureir. 

He who has lust a sheep will wander about (seeking it) ; and 
he who has lost a fowl will wander about calling for it. 
2260, 2264. 

2266. urr^grd^th fiR. 

The elephant and the pot are equal. 2259, 2262. 2282. 

The allusion is to the story of a man who would uot be eonsolud on the 
death of his elephant altbou((li in ucli money was offei od to him to buy a 
new one, but was put to shame by u inuu who pretended to be equally 
iuconsolable about the breaking of an old {lut. The saying is used when 
people by their stupidity refuse satisfactory uumpensation for losses. 

“ To return, like for like." 

2267. pQ^ii. 

Kindred will embraioe kindred. 2274, 2277, 3205. 

"Birds of a feather flock together." 

2268. irB (3ggfr(St crsr^t^MlM. 

Like and like are nowhere. 2997. 

Two persons quite alike do nut exist. 

2269. 9(3 mk<3«0 9<3 nufieur ? 

Is there only one way to a village V 2828. 

There are many ways of dtnug ihiugs aud of treatiug people. 

“ There ore more ways to the woods than one." 

2270. ^BrQp (sfimjr, §mQp jrira^ppm. 

The horse fur the rider, aud the rider for the horse. 2996. 

8aid of two people who suit each other. This is uot a pure Tamil 
proverb. 

2271. <3lpiremi^dig ^j/nd^Quem seSjf sB. 

A broken rope will suit a broken pot. 2261, 2272, 2273. 

“ hike jK)f, cover." 

2272. mfiQsulL- unutSlekhed^ er^QplmL^uumdlaMjrui. 

Cakes of cow-dung will be given to a worthless son-in-law. 
2271, 2293. 
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2273. .#09# Qunkenfi. 

A shred suited to a lu;'. 2271. 

Said of a poor, miaerable man who haa a wife to suit him. 

2274. aearu> unffS(gu», a(QainLL®u uir^esraoiu ^iBar unirsigu). 

Dignity UK)ks for dignity, and a cat will look out for the pot 
containing salt tish. 2267, 2277, 2296. 

The great seek the great, aud the low the low. Often said by one relative 
to aoutlier, who ia better off and apt to overlook him. 

“ The tviiie and the foot have their fellowa." 

Every lanih knows its men dam." 

“ .,1 thief knows a thief, and a loolf knows a icolf." 

2275. jBsa fids 9 l.9b^ul\w. 

^hoes that tit the feet, and toil that suits the labourer (or the 
wage). 

2276. airffti(g Qf 0 uLf 

Will shoes that tit the feet, tit the head ? 2281. 


2277. 0 »Juo Qaieemii 

Ca.ste joins with caste, and the tliKid goes along w'ith the river. 
2267. 2274. 


2277o. 


00a9i0,ff ^anQumiaijruD, 

The bird should be suited to Kiiinfeswarom. 

The task a man atteiiiptB aliould be suited to bis ability, 
not able to fly away to distant Kanieswaram. 


A small bird is 


2278. 


QmtLtdC^uneai uirnuuir^s^a Qajf^i/iunmK ua ftnmw. 
A dead cow is given as a gift to a degenemte Brahmin. 


2298. 


Treat everyone ns he deserves. 

*' A thistle is a fat salad firr an ass’s motUh.’’ 


2120 . 


2279. gnss 00 aSmiLii Qsnmr®, amlQi 00 aSmiuu iStf.isQmiam( 6 u>. 

You must catch a wild bird by the help of a tame bird. 

Trained birds arc used ns deuovs. 

« 

. 2280. 

Flowers fit for women’s haii-. 229o. 


2281. airtssBa aiLv^ mataQp a/raaRa ailuf. esmaaQaitmtSii. 

aSaaaaaiLuf, maiaiip atdmaaailt^ mmaaC^aiamSla). 

Let the put fur cow-duug be put in its place, and the |X)t for 
gold-thread in its place. 863, 2276. 

Show politeness lu'cordiug to the worth of people; whut is due to uue. ie 
not duo to another. Cow-tliiiig is uuivereaily used in ludia as a purifier. 
The cow aud all ita products are regarded ae holy. 
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2282. umr/im/fs Q^mRiutr jir^s 

The meiY;haiit gave less money ^to the weaver than he had 
pi*omi 8 ed) and the weaver put less thread into the cloth 
(than he had promised). 2259, 2262, 2266. 

“ Tit for tat." 

2286. sir^^ ^fiSsSp^irl 

Ai-c we to shorten the feet to (make) the shoes (fit) 

Is roligious teaching to be suited to men’s wishes, or arr men to conform 
to religious teaching ? 

2284. sgfretbr (JP 5 pu> (or eSiiisih or pirtf-)- 

A mendicant only a span high wears a Siva mark (ur liuya or 
beard) a foot long. 1627. 

22d5a. pmm Qs^uLf pteod^ 

Though the shoes be of the finest gold they will not be put on 
the head. 

e. g. Though a Puriah may become rich, he romaius n Pariah, 1762. 

22856. fiaBurop^ifiQa/ eS 2 Eirii/g u-ULf/i seaim/SaitiK^ih'. 

Salt that has been formed in water must be dissolved in water. 
299, 2264. 

2286. uuj£iiiQu iSjjiLQi 00««ar. 

A rogue has deceitful priests. 292a, 475, 1391. 

“ To a rogue a rogue and a half." 

2287. iBirek Q^^ULf eSSiQp ^aiar QujtrsQiuear&M. 

He is not fit to stand where 1 have left my shoes. 3022. 

On entering a house u Hindu leaves his shoes outside. The proverb u.y. 
presses utter coiitenipi. 

2288. vpp 4FS®. 

Yarn fit to make a curd. 

2289. ufesi^u uir«mu.p^ai urriev maippnso, uirpudi uneSmu. 

Qfiii 

Don’t keep milk in a new earthen pot, fur btjth the milk and 
the pot will be spoiled. Matt. 9, 17. 

A nen* oanheii pub gives a pungent and unpleuaaut taste bo any li(|iiiii put 
into it, and it also retains tlie taste of the liquid in its (tores after being 
uinptieri. 

2290. u^i0 st^^irmpmp infii(g Sl/(B8p^. 

Putting the horse’s bridle on a jackal. 678. 

. If a second wife receives the jewels that belonged to a lirsl wife, this 
proverb may be i|noted. 
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2291. um9ifls^uu/ij/dQ^ ^ihuiLL^ek tLaiir/ifiujiriT. 

A barber ib the teacher in a Palli villajfe. 

Pallia are a low Sudra caste. 

“ A mad parish must have a mad pnest." 

2292. QuiLi^ u)eBttfid(gih sfi, Siriui/g Q^i^gigs(gu> sift. 

The rain that fell anfl the heat that dried it up are alike. 22.’»9. 

2293. loekr^fmisiLi^ uiirudiA^d^ eTQ(y>Ll.eB)L^ umftsnsiM, 

A son-in-law who is like a clod will get nothing but row-dung 
cakes. 1743a, 2272. 

“ A lean fee is Jit far a lazy rJerk." 

2294. LDskr sirssfgs sirthudo QsirQpdsLLmi — 

For coins made of clay you will get cakes made of ashes. 

229.5. u3sirea>L.s^ app Qsirtiaaou.. 

The right sort, of hair foi- a woman’s head. 2280. 

2290. uDniDHuD uQpppneo 8eifti(^ uQpppireo snssass(g 

When the mango tree beers fr.iit the paiToi will get food, when 
the margosa tj’oe bears fruit the crow wiU get food. 2274. 

The noble seek what ie noble, niid the low nhnt is mciin. 

229 / * aJi iTSif3(^p pirn ueesftsiTffih. 

The number of the rakes will depend on the tjuantity ol the 
fiour. 2611. 

2298. ^uLjd^s QsiTjDiih, Qpppjpi^s siraaftitfu). 

Food for old peo])le and cow-dung for a winnowing basket. 
2278. 2110. 

Cow-dimKi which is thought to be very holy in India, is used to plaster 
over the wicker-work of the broad shallow' basket, like an elephant’s 
ear, in which grain is winnowed. I'he saying nicnns, treat erery one 
according to his worth 

2290. eSjrptiigp pda aSdaih. 

The swelling will be according to the size of the finger. 

Let your e.xpenditure fit your income. 

2300. ts^i^p /f<3ivp Qsmoii, u3nuiSdr^d(gp p^p u)^m. 

The expenses must be pro}K>rtioned to the income, and the 
amount of the saifron to the station of the bridegroom- 
1210, 2.314. 

Cut your coat according to your cloth." 

Cf. 1391 /, 260.'> /, .3.582 /. 
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HAPPINESS. 

2nOI. •.muit9 Qsn«ir9sir^trQm. 

Your lot i« ft lucky one. 

Knid rn a man who has got jiiat what ho wants. 

2302. air^^ mmtLJfpQunmi, 

Like eeeing the unseen. 

2 03. 0jAuteri aairu. jg/ruimaQuiT^. 

Like the lotus flower that hns seen the sun. 

A aimilo desorihinfr happinoaa. 

2301. Qggmuid (or iSjoaS) aakr Bmu-^/s^Qu/rio. 

Like ft man boim blind getting sight. 

2305. u0^#«f0yi0u uttmi jftAk/sth Qatt^p/sn^utrai. 

Like giA'ing milk and necttir to a hungry person. 

2306. u(^uiSQai Qaii aBilu-^Quutn. 
liike pouring ghee into tfhnlJ. 

ffhee and dlinll together make a moat anvniiiy diah. 

JJin hrmd fefl info thr hoiieg.” 

2307. uifiih itQpaSu utraSii tSo^i^jpOunm}. 

liike fruit slipping into milk. 

2303. cr(&^^«/8Biru(?utrw. 

Like ft man who has found hidden treasure. 

2*^0. ajuSpjSQ»> u/7%k> ainh^^giQuitto. 

Like hlling j’onr .stomach with milk. 

Of. 120 . 5 /. 


RESTLESSNESS. 

2310. eaaiifto, Qjtibq aaaugut autwir ^jr/r^. 

A hand that has laid hold of iivin and a hand that has itch 
will not keep quiet. 1101, 2715. 

“ Tfch awJ rosf' ran i/n wnn jilmw'' 

2311. (^^atraea manjui, Qanmatriftir anra^th *tiu)fr g)ffitjp. 

'Phe hand of a deceitful person and the mouth of n slanderer 
will not keep quiet. 818. 

2312. 0(^ilMia ma Spaajp. « 

A thievish hand will not he still. 



8PINBIN0, C0MPANlOV8Bll>. 


257 


23*13. tSuMfi (or Qu9»i»pp mm^ui mtunr g^jrir^. 

A tom cloth and a month that has learnt to speak will not be 
quiet. 

A rent wBI get bigger and a fool will talk. 

“ An old Muk oikeik mnch paiehing.*' 

•pm ■ ■ I I 

SPENDING. 

Q^evtufp 

2314. ^mCSsjw (or (^Qunm) jftraf Qsiuuj 

QmimrQii). 

Though as inch as Kubera (the god of riches), know how much 
you have and then lay out your money. 2300. 

2315. up>*Qpj^uno». 

It flies away like cotton-down in (the wind of) July. 

Money has wings” 

2316. OfiiffiLD QfL^tutrk ^(^sQ(^it. 

Whether the cuiu is current or not the merchant is hei-e tu 
tell you. 

Said bj women when a quantity of food ia piH.')iui(‘d fur aonio 
guests who do not come, and thu question arises whut is tu >>c d<»iic with 
it. One of the family quotes this phrasu ruferi ing to sumo glutton in 
the liuuse who is able to cat it all up as easily as a merchant c-uii 
tell whether a coin is good or not. 

2317. Qiuir Qs-ToisQm^Qp JlJpiuff pirss okj. 

Tliei'e are sixty-six purses to hold the alms u man gets. 

All a iiiau's earnings do not sufliou to meet the expunses of his funiily. 

Ask thy purse what thou nkouldest buy.” 

Cf. 633 /. 


COMPANIONSHIP. 

s»-iL(Sipekf. 

ONK MUST SUFFEE WITH ONE’S AS.SOCl.M ES 

2313. csaeoiTu fesR tSarSlBiruj/rsotruyu) iStg-pp^. 

Saturn that had bewitched the village, alsu bevviiclieil (llie god) 
Gunesn. 

.\s Uani'sa was the village god lie hud tu sufT m with the \ illuguis 

2319. erLLL^ii)u.Qm Q^irip ^uuiLt—^. 

The silk-cotton ti*ee that gievv wiiii the .^tl•\(•lllnl^ i 
took til e. 

The useful tree was bamod along ivith iho puisonuus. when (he hater tutik 
tiro simply boeanse of its proviniitv. <. t. A goud iiuin who ushO(*i;iH> 
with evil cumpatiioas wiM suffer with thum whi-u they gel iiilu ji<' 

sa 
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2820 . f/ttmu iSuf./fgnri»f uxJim O«<r<P#0a> umm 

(a-*#). 

If you lay hold of fche tail of an ass that is running, you will be 
paid for your trouble immediately (i.e. yon will be kicked). 
Avoid low oompantoni (jKANrir (^/rM(gu QunmtiQ^). 

“ Beware of the hind part of a mule, and all sides of a priest” 

2321. Qutk^ne) rkfim wBQpu> Qmisir^ir? 

If the forest bums, will not the sandal-tree bui'n with it P 

2322. tSm^emjirmjju ftidi, ^jrsunr^eajgofui 

Saturn that bewitched Ganesa also bewitched ‘ the Kg-ti«e 
(Ficus reUgiosa). 

The image of Ganeaa ia kept uuder this holy tree. Ganeaa is the god of 
Inok. 

2323. ofisarmumiuu tSuf-fift smri-iDnt», (y^aeoseoujufw 

When the tumor seized the widow’s neck it also seized the 
drumstick-tree. 

Of. 3083 ff. 


THE INFLUENCB^P COMPANIONS. 

2324. eB)uiijgpii(g sSlL® u.m/D^jpuQunujeSil.L^^. 
The dampness of this house (family) has got I'ightinto this boy. 

2325. 

Used of the effect of evil influences, surroundings or companions. 

2325. u-ULf sutf emfSuQunf»jp. 

The salt water and the sticky safErun have soaked well into her. 
2324. 

She begins to overstep the bounds of modesty and to imitate women of 
character. 

2326. QsireSw ineobr&sv Qwifl^^euira^, ^^fii'BBsrQu^ih 
seed). 

All those who tread on the soil of Ayanar’s temple are wicked 
people. 

AyanAr is an inferior tutelary god, whose temple firahmiiis will not enter. 
" Meddle with dirt and some of it will stick to you.” 

2327. QfpflQei 39) eStKB etfSHgirei, (SujQei Q^jSs^w. 

If you throw stones into mud it wilLsplash over yourself. 

“ If you will stir up the mire, you must bear the smell.” 

He who blows in the dust fills his eyes with it." 

"Do not throw clods into dung to spatter your own clothes.” 

2328. umjSs^uLSek Qun&p sdrjpnh d fievg/uh . 

A calf that goes after a pig will eat filth. 

“ He leho touches pitch defiles himself.” 

“ One scabbed sheep will tnar a whole flock.” 

" A wicked companion invites us all to hell.” 
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2329. 8 Q^ u/rlMi mmunnsm. 

Though you drink milk under a palmyra-palm people will say 

that you drink toddy. 

The ittioe of the palmyra-palm ia made into the intoxiontiog drink called 
toddy, hence the inference. People are judged by the company they 
keep. 

2330. tSiKHu uiTiii^ sntKSdQ^u Qun^^, matL^u unihuf 

If a tame snake goes to the woods, it will become wild. 

Cf. 1535 ff. 


ASSOCIATE WITH THE GREAT. 

“ There is nought better than to be with noble aoula in company ; 

There is naught dearer than to wend with good friends faithful to the end. 
This is the lore whose fruit is sweet, therefore to bide therein is meet.” 

E. Aknolp : Indian Idylls. 


2331. spua Qffrvp airsQpih ^iSlnpiL m-eiag pnit . 

Even the crow that seeks the Kalpa tree in Swerga (the heaven 
of Indra) will feed on nectar. 2069, 2.337. 

If the meanest seek the highest ideal he may attain it. 

“ He hath no mean portion of virtue that loveth it in another.'* 

2332. QsnQgppngnth a/Q^aiQ^uLj ffirnjp. 

Though a kid fattens, its flesh will always be clanimy. 

2334. Qsirw^sSA (gp/Seauj ^eau^ap tLfpeum aLQfumL-sQifs 

0«®(?uur ? 

Will the grass that has grown round a stump in the field be 
, destroyed by the plough-share ? 2104. 

The stump saves the grass from being ploughed down and the great will 
protect their dependants. 

2335. Qm 0 umu^ Qfiiiep lurreifua Jifpear SptDP^th. 

Whatever is put into tire will be of the colour of fire. 

“ He that walked with the virtuous is one of them." 

2336. ut>iL.eBr loearii QupQf^unii. 

The strings with which the flowers are bound get the perfume 
of the flowers. 

2337. QiL 0 ami^ Qsitip snsanu^ih QunmaBpu>. 

If the black crow keep near Mount Mem it will shine like 
gold. 2331. 

Mount Mem ia a fabulous mountain of pure gold. 

N.B. —Except 2332, the above are aphorisms, not proverbs. 

Cf. 3075 /. 
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WORDS WITHOUT DEEDS. 

(oU^6r, 

2338. (g€ifi(^u>iT^ ^Q^weasru) (or ^a/eacrti)) am(^e^ 
mm Gm/s(gu>ir ? 

Will the crown of your head feel cool if you simply say Acht f 
Will your nails become red if you say Aruvanam ? 

Achi is the legeiidary capital of Kuveran (rho god of wealtli). The 
Aruvanam (Lawsonia) plant is used in India, as it was in Egypt also 
by women as a dye to colour their nails red. 

“ Good words and no deeds, are rushes and reeds'* 

2339. jifi-ir ermufrear, QamRQuj Lfpuui-nm. 

He will say ‘ Adda ’ but he will not set out. 

His words are forcible but he does nothing. 

2340. ^uuif ^afi(i^u}rr ? 

If you only say ‘ Appd ’ will the ciown of his head become cool ? 

Mere speech will effect nothing. 

2341. jyiT jjir erearu^ ^eSoruf.d(^ QuiflQpn? 

Which is greater’, to' say ‘ Uara, Hara ’ or to give alms to the 
mendicant P 

Hara is a name of Siva. 

“ All talk and no go." 

2342. ^mp pi^wLfujf Smp 

A pot half full of water splashes, a full pot does not splash. 

Either part of this proverb may be used separately. 

“ The deepest streams flow with least mise." 

“ Deep rivers move in silence, shallow brooks are noisy." 

“ Still waters run deep." 

2343. jtfatmniRs(g sasiu QuiR^, ^JP> Sftfl^mQm Qmirfi QuHfi. 

A prostitute has a big moutb ; five or six grains of rice make 
a noise when boiling. 

A prostitute will deny her faults with much talk. Women often use this 
saying about a person who tries to hide a fault by repeated denials. 

“ Empty barrels make most noise." 

2344 . ^oarif ASS’ utcan muJdOpjpQuitmi. 

Like mendicants building a rest-house for travellei's ! 23.*»8. 

When these worthies meet together at night after begging all day they 
take opium and other drags and chat and criticise persons and things, 
and in their imagination build all sorts of castles in the air till they 
sleep. Next morning they start out again begging. 

“ A deluge of words and a drop of sense." 



W0BD6 WmOUT P1BD8. 


261 


2345. ^tSirih QsirtBi^ih Guirtluirg/Hh, jfQpjp Q^iR 

Though a beggar cries out Govindal (Krishna) a thousand 
times, it is tne man who cooks the food that has the trouble. 
1440. 

The householder who giveB to tho religious mendicant hoe all thn trouble. 

234G. ^uSffih QfneOffSQ jfmn Qu>ii. 

Better a half-formed letter than a thousand (spoken) woi'ds. 

A written receipt, however imperfect it may be, is better than mere words. 

2347. tt-uma miakfisa/f )?0[u>/rf 

Polite words will not become coins; will (your hunger) be 
satisfied unless you eat P 
“ Words do not fill the belly." 

2348. GusSffiih suMsuAfCor. 

He is quite a hero in talk and abuse. 

“ A rnan of words and not of deeds^ is like a garden full of weeds. 
For when the weeds begin to grow, then doth the garden overfinw." 

2349. sfjrssiriu sf8s(g jgfgtosJ 

Will the word pumpkin serve for a meal ? 1960, 2376, 32.30. 

“ Bare words buy no barley." 

“ The wine in the bottle doth not quenrh thirst." 

2350. ^L-syiiusnhureBT, tSli$Asstiu)U)SLLL..ncir, ffiurrioes Qumminsk. 

He will neither move nor take hold of anything but he will 
talk without ceasing. 

“ The noisiest drum has nothing in it hut air." 

2351. airQ ^jrtmQ jumgi sssssr srfi/iihaB surer 

The name Kdsi (Benares) has two syllables only ; but how 
many days will it take to get there P 
K&$i is the most sacred place in India. It is the Hindu’s Jerusalem. 

2352. mnHam QudiQgir, sSdhuth QuifiQgrJ 

Which is the greater, deeds or boasting ? 2365. 

2352a. ^eir® fu.t^sSei (or sffsstruiQurQQ( ys ir)t 

He drives horses (or tnims a summersault) in an earthen pot. 
1642. ^ 

Bald of one ^who talks boastfully about bia own deeds when at home, but 
does nothing to match with his great professions. 

It is not the hen which cackles most, that lays most eggs.** 

235.3. (5^ crswus/rMir erwet^^w sk t- 4 ^fiuuirrsrrrj 

All will say : “jump, jump,” but will they join in jumping? 
2357. 

All are ready with encoura«rement, but no one will do anything. 
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2354. Qa/r^uQuiraghir taifijiu) umrgg^Qp,fiQufr0O mssiril<dQ(ji^. 

He speaks the charm to make the little he ^yes to appear 
much. 

Said of a pamimonious man who makes a great show on small means. 

2355. QsirtSi^ir «rtir(yA Qstn^mnnmui aeirjpi (gaRisau)^ QpQfSiruteo 

^0sQfD0n ? 

Is it right to think that to say Govinda (Krishna) once is as 
good as bathing a thousand times, and therefoi'e to neglect 
all washing P 2411, 3030. 

2356. sdamjr «rtk(ym> ^ 

Will your food be sweetened if you only say ‘ sugar ’ P 

2357. QsniDtu/rir ^AMMr0Lo, ^aafia/irirsariT ^uuiriu^ 

All will encourage the deed, but who will dal's to leap into the 
fire? 2353. 

“ Deeds are fndts, words are leaves." 

“ Deeds are males., words are females" 

2358. ^siref. stm^Quird). 

Like the talk of the mendicants at Tattanur. 2.34. 

After thej had been well fed at the monastery (Madam, matt) they forgot 
that they were beggars and began to build castles in the air. 

“ It is better to do well than to say well." 

2359. ^u)iS rumrt^Qoi ^(ifsaQatsmQw. 

The words of the younger brother must be placed in a carriage 

and paraded. 

An ironical estimate of the value of a yonnger brother’s jndgment. 

** The greatest talkers arc always the least doers." 

2360. tsnm Mtljufjm eSif%se toL^muitCjL-irm, iiLuf. iiLs^u Quatiirdr. 

He is unable to bend the finger I stretch out, but he is able to 
speak at great length. 

" A long tongue has a short hand." 

2861. in ermgs Qrnek^Sfii Qis(guLf jftSitiwn? 

Will fire be put out by saying ‘ water ’ ? 

2362. QM(nfUkf asis(yA miu Qrnm^Qunuin? 

Will one's mouth bo burnt by saying ‘ fire’ P 

2368. QismurmRdiS ^ttstf^nnjsm^ QwniigfQpjffSuni). 

Like speaking words of hope to a sick person (without trying 
to help him). 914. 
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2364. 00 iir^su>, ^midr ^^bttiuih {QsirtSA). 

He reads a poem in Siva’s praise, and then breaks down Siva’s 
temple. 3566. 

Much jyj'aytng but no piety." 

2365. Que/tiae QuifH3/fe, QuifiQ^e f 

Which is greater, teaching or piactice Y 2352, 3566. 

2366. tuQ^^n^S^ajui uemggtSfi^iQtJirw. 

Like making a kingdom in the imagination. 2370. 

“ Castles in the air." 

2367. Qp0iB0S)si siroj erekQ/Djpih (ft.u»= uuL-deer), Qp/Si^/teih u^j^ujut. 

It seems, that as soon as one uttei'ed the name of the murimga 
vegetable his diet*prescript!on was broken. 

Murimgai-kai, Moringa Pterogospermum, is also called the drumstiok-trec, 
and the fruit, leavea aftd roots of this plant are all used in cookerj. 

“ Good words Jill not a sack." 

2368. 0uedj miaSjpi Smpmjp(3uiT0u>n ? 

Can one’s stomach be filled by saying the word ‘ llnpee.’ 

The rupee is the standard coin of India, made of silver, about the size of 
an English florin,* and worth (at the time of publishing) about one 
shilling and three pen(%. 

“ Fair words make me look to nty purse." 

2309. fif/rtu euires)tpuuifiih, me agisms Qffia 0 . 

His words are (as sweet as) plantains, his deeds are like the 
burning taste of the karunei-root. 254. 

“ Fair words do not Jill the pocket." 

2370. mniuaii LM/see QutrlBS/D^JSueee. 

Like building a booth with your mouth ! 2366. 

2371. aMr/r^fiBD/vi0^ 

Is there any scarcity of words P 
“ A deluge of words and a drop of sense." 

" Much smoke and liUle roast." 

2372. QntidiflQei alf® Qm^uaa ? 

Will a house be burned down by hot water P 843. 1512. 

Words will do you no harm. Said to comfort one who feels distressed at 
being abased. 

Cf. 239 ff. 913 ff. 2373 /. 2783 /. 2792 /. 2801 ff. 
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POLITENESS. 

Uiifiujtrm^y auu^irjui, 

HYPOCRITICAL POr.lTBxSBSS. 

2378. ^jarjSiifhBo uatirssinu] seStuirtm ainseSQ^) 

S0>m^ c.«iM«Nr mik^nQvu ! 

Oh rotten jack-fruit! you did not como to see me yestei-day or 
to-day, and now yon come to my house to eat at my wedding 
feast! 

Said about a man who refuses help to those who are in need, but is always 
ready to pot in a claim on their kindness when they happen to be in 
better oiroomstanoes. 

2374. mniLis^i QsQ, jgrpjpiu u^s^ids eua9pjpii 
(gs Qm(Si. 

Polite words are the ruin of tlie mouj^h, thinly served boiled 
rice is the ruin of the stomach 

Said of stingy politeness that does not menu hospitality. A stingy host will 
so spread out the rice that is put on the leaf-plates for the guests that 
it shall seem to be more than it is. 2366. 

“ There ia not always good cheer where the chimney smokes." 

2375. Atf ;f# Qaet-np ^ppuuea euiipn^^. 

It seems that his uncle, who would, not even give him a nut 
once chewed, accompanied him ten miles on his road ! 

“ Fair words and foul play cheat both young and old." 

2376. assmjfttfii Qpspiut ^ppumrl aiauun] 

Oh uncle, write the words * sugar ’ and ‘ honey ’ on a leaf and 
lick it. 2349. 

A sarcasm on the kindness that means nothing. The * loaf referred to 
(FMu) is a strip of palm leaf. The palm leaf was muoh used by Hindus 
as the material on which IBooks and ducuments might be written with a 
style. Paper is now largely used in towns, but elsewhere it is no 
uncommon thing to find stri)ia of palm leaf used for notes and accounts. 
They are commonly called dei. 

“ Less of your courtesy and more of your purse." 

2377. aeShuaessi^ Qaii^^amsBQpm. 

If you remain with me till you die, I will bear your niAiriage 
expenses. 1298, 1302. 

“ Fair words butter no parsnips." 

2378. Qmjfui Qsssrnu)aS(gi/faiif eras Qupp tSes^ireotLiailL. 

s^uuirpjpQeueir. 

If you don’t ask me for rice and clothes, 1 will oherieh you ten 
times mol'd dearly than my own dear child. 

** Good words ami no deeds are rushes and reeds." 
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2379 . Qsnpjpti^ mirQiul u>inl(BuQunmsii ap(gmtm 

wnQaj\ 

O starving dog, come the day after the Ox Pongal Feast is 
over. 8217. 

The Pcinjural feast is held in the Tamil month Tay (Jan. Feb.) for three days. 
It is really a thaiik'-pivirit' when the earth begins to come nearer to the 
Klin at the time of ihi winter solstice. On the first day new rice is 
boiled in honour of the sun unil dediuatrd to him and eaten with much 
rejoicing. On ilii' Hceund dax tlie horns of cattle are painted and some* 
nines gilded, itnd ibeir budioK arc decorated in honour of the God Indra. 
'I'hib is the < K Pungul. No strangers or servants are fed in any household 
on this or the previous day- But on the third day visits are exchanged 
and all comers are fed. Tlie proverb is used about a {lerson who is un* 
willing to help the needy in their distress. 

2880. ^^mQ^esoTL-nih, 9LeamemQeu€iKi-jn}> utsQar, (or QfiS 

mneu^) SQpeS QumL® aa«iip^sQsirtm(SQun'. 

Don’t eat and don’t drink in jriy hoUKe, my deur daughter, but 
\va8li your face and fiut the spot (of vermilion) on youi fore* 
head and go home. 

■said to u married daughter to hi'r stiM<t \ father when he will not help her 
hut only pretends to do so, Budra nomeii who are living with their 
husbands neuraspoiut vermiliun (Kiiukinnu) on their furclicads. The 
mark has no sectarian signihcaiicc, though Vaishiiuvas sunictinies suy 
that it represents ViulinnV wife Lukshmi, and Suivus that it reproaents 
I’arvati the wife of Kivu 

"All VI nut gospel tluit roiaes out of his uwutfi.'' 

2881. QpA 9QP* Ofi(^€u^Quj tS<dQp^. 

Speaking honeyed words and accompanying him across the 
sti-eet. 

Said of one who speaks kindly to his friends or relations, but gets rid of 
them without helping them. 

“ Sugared words generally prove hitter." 

2382. Mn^9&i3ui (or or 

The politcnes-H of Conjevarani (or the South, or Negapatam). 

A phrase signifying insincei'c |H>litencs8. 

“ He who gives fair words feeds you with an empty spoon." 

2388. iJItfL miDWsirffui. 

Prostrations over and over again (to a long train of officials 
from the lowest till you reach the highest). 

Said by those who can only reach u great person by uringiug to, and even 
hiibing niaiiy minor utlicials. The prostration (Ndtnoshdra) is a most 
i(‘Hpuctful saiututiun. But it is also the common salutation of all Hindus. 

2384. emaiULi evffuLf mmp^u Qu^Q^emtdut, 

One ought to observe decorum (lit. to set bounds to what one 
says) when speaking. 

.V motlicr*iu-law may say this when her daughter-iu.law forgets to speak 
respiftfully to her. 
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liimmi MuLfu uAjiigi (}«(S, jr/pjpu u0sms m/d/fijp/s^s 

<Js9. 

Feigned laughter ruins ^he teeth, and loosely spread boiled rice 
ie a loss to the stomach. 2374. 

Cf. 239 /. 913 /. 2338 /. 


HONOURING ONE’S SELF. 

2886. siLu-d t»ss(g a.u^/rffu>fr? 

Should one compliment one's own hand for tyint; one’s waist- 
cloth F 

2887* tL0mu. mmSpsui^ aju^irjrum? 

Should one's stomach be honoutud for digesting food F 

2888. sri (9 (or mss^ n^ufirjru>nl 

(If a woman’s hand) fasten her cloth when it is loosened, will 
that hand be praised F 

2889. mssig mait 

Is the mouth to honour the hand (because the hand puts food 
into the mouth)F 


MISOELLANEOUS PROVERBS ON POLITENESS. 


2890. jfmumm Quifimmi^, ^uun, sir^tou dii^ 

(He admits that) his eider brother is his supei'ior but calls out 
to him ’ appo ! shampoo my feet!’ 

Used of all inferior who demands respect from his betters. .4ppa is a 
familiar term for Atya, Sir. 


2391. (or ^toLfOU^iutr^ ^uun aekjp 

Should you ever call your husband ‘ appd,' however much you 
may like him F 

A husband should always be treated respectfully. 

2892. a.eBrt_ e?i.‘.if(7sii ^tLmtrm^fQtnmmirQ^Qun^^y stkrL^nstk eiA 

0iinh sQ s(B mmuansm. 

If you do not sit down a little whilcjin the house where you 
have eaten food (in courtesy to the lost) all who see you will 
be angry with you. .3298. 


2898. 


(or sirilxjrQ/f^ 

Don’t show a cross face and don't drive away a guest from your 
house. 2124,2766,3208. 

** It u a tin against hospitality to open your doors and >hut up yoi- r, 
cottnfenance." 
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dom't jddob accobdino to appbabanobs. 

2394. ma^Mm 

It ig best not to set your trot in the house of those who do not 

respect yon. 133u. 

“ ITeZcome is the he$t cheer'* 

2395. fiCuSfgfee (or QMU.L-nii) leewmetd. 

He who fails in politeness is a Mdla. 

M&la is the Telaga name for the Pariah nou*caite class. 


DON’T JUDGE ACCORDING TO APPEARANCES. 

QfBirppuim 

2396. u* sjteui^ erekje ungtua sjpiuue^ 

Though the cow’s skin is black, will its milk also be black ? 

2403, 2412, 2863. 

Though tbo mother be wicked, the daughter may be good. 

2397. SlJ^ 

This lx>y is a Hanumdn. 

Yon take him to be a good boy beoanse he behaves well when yon see 
him, but he is really very bad. Hannmtn is the Monkey.God. 

2398. crwsii/r0io u>aB^jTe? smi arnmirut i^eedlssiaef 
Are all men men ? are all stones rubies P 656. 

A white glove often eoneeale a dirty hand.*’ 

2399 semssutSm^ amteoeia erQf/i^utSm^iuef 

Can all who belong to the accountants* caste write ? 2065. 

By birth they belong to the acoonntant>caste (JjraaajklKm), bnt they may be 
fools at figures. 

2400. ^i asrsaf.T, Orn^^/tQ/geamih ueit 

He says that eyerything black is wattt' and ererything white 
is milk. 

He takes things according to their ontward appsannoe. Be bSUeves 
things to be what he sees them to be, without makfaig inquiries. BM 
of an innocent simple fellow {Quen/t). 

At eaee he u that seldom thinketh.’* 

2401. mpsemuads ertlifinadli^ie c#i0ie«rT 

Will a Strychnns (Nuz vomica) fmit made of Biigar*candy be 
bitter? 

Though it has the appearanoe of the bitter strjehans fmit, it will be 
sweet. Aiqiearancae are deoeptive. 

2402. 00 Qmm^ Omee m u m e k aimeih 00 
Are all priests who dress like priests ? 

“ Xou eem*t judge a horse-from the harness** 
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2403. Qsir^ mjpiuuff^i)ffih, jffSm OpCauJltt^ih sjpiuufr? 

Though a fowl be black, are its eggs also black ? 2396, 2412. 

“ A block plum is as siofiet. ns a white” 

2404. eriiodiTui ^ekirt-.psirir^^ 

Are all who cai’ry staves rent-collectors? 

The staff of office docs not make them rent-collectors. 

“AW arp not hnnfers that blou- the horn.” 

2405. aaoffjK^mm amwirut 

Are all who have gi’ey haii* old men ? 

2406. mntoih QueiLu-^m aiieonw ^^eweum aeowtrih 

^mri^n ? 

Not every one who pdtson a Nrlmnm. is a Vaisbnava mendicant, 
and not every one who smears himself with holy ashes is a 
Siva mendicant. 

“ It is not the heard that makes the philosopher.” 

2407* iss Qm^ULfQu/rst). 

Like fire covered with ashes. 660, 2681, 3057. 

Said of a virtue not discovered at first sight. This phrase is often used 
in the Mab&bh&ratha about men of secret virtue. Real virtue works 
humility, and this humility is like ashes that hide true greatness. 
“ Raid of a very learned and humble man.” (Cars, Telugu Prm'erhi^.) 

“ A good name keeps its lustre in the dark.” 

2408. iSi^jthar Qunm(^miut ai(^n ? 

Will the nature of gold belong to brass although it shines. 676. 
“ AW ts not gold that glitters.” 

2409. QufiflQfiiiwnh usSnir^ 

Are all who are bom, true children ? Does every field that is 
sown yield a crop P 

A child may look like its father and yet not have its father’s character¬ 
istics. Thu commonly means that all that is temporal is uncertain; the 
children may die, and the com may fail. 

“ Birth is much, but breeding mare.” 

2410. mu ereomnh soa/^^iu^? 

Are all who carry bags (of medicines) doctors P 
“ An old goat is never the more reverend for his heorrd.” 

2411. u)Ctf 0 tb 0«/r«8V<B Qis^j^ii iB2aru 

uQfi Quefiw. 

Though you do not worship Dod with offerings of saffron and 
flowers, to think of him in your heart is enough. 2355. 

Inward worship compared with outward ceremony. 

2412. wtttB QjfitDiT^ifgKui, uiraSm qB Qun^usr ? 

Though the cow be old, its milV vrin not lose its good taste. 

2396 , 2403 . 


Of. 1620 /. 
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REFERRING TO WHAT IS SELF-EVIDENT. 

Oeuetfi^^LD. 

2413. ^uuti iStuQs s(TiLLJSQj«iar<Suin^ 

If you say it is a pancake, is it necessai y to break it in two to 
show that it is one ? 2071. 

2414. ^SsaroottJij unnas QtumQaiQf^^n^ 

Do you think me so piii-hlind ns not to be able to see an ele¬ 
phant ? 

2415. e.erarKi6a>3a.^«ii QisiosSlisaFIQuireii. 

Like a iielli’herry in the palm of the hand. 

The nelti (Phyllanthus) bears a bright jelluw transparent fruit. 

“ As plaiv as the nose nn a man’s face.'* 

“ As clear as crystal.” “ As plain as a pikestaff.” 

2410. ssm^gd «eaeri_^/P0 sj&g ^3Uta>ui (g/S^ 

Why require the mark of the ladle (in the food) to prove a theft 
that you have seen with your own eyes ? 

2417. 33irQ3iTmt(S j)ieowQeun, mi^isQaieisQu). 

Must you not walk on the I’oail by the help of your eyes ? 

2418. a«ar^(?A) #/rLl^<u«r? 

Do you need a witness of what you have seen with your own 
eyes ? 

2419. aD3ULf3kiggs3(g3 sesor^i^ujiT? 

Do you want a niirnir to .see a wound in your hainl ? 

2420. es>3iiSleii §}033, QisujaSQso eB>3 

While the stolen thing iw in her hand, why .should she put her 
hand in (hot) ghee flmtter) to pit>ve her innocence:' 19.‘)7. 

Putting the hand in hot oil to prove one's innocence i>{ a crime is one of 
the many ordeals practiced in India. I have met with this even omnng 
Native ChristinuH. 

2421. tnQ (or tm/r) uirnuuagpi3(^u car? 

Why is a sacred thi’ead necessary to .a liruhinin who is known 
to the whole country side (nr village) ? 

What is well known need not lie published. 

2422. uiLu.u3aQuna. 

As clear as broad daylight. 

“ As clear tis the sun ” 

2423. QatLiL.Qaiifi33u> uLLu.usa>iuju Qun33^. 

It has become as clear ns broad daylight. 

Said of fomething that was bidden or unperoeived before, e. a., tiie poverty 
of n man who was believed to be wealthy. 
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DARKNESS. 

2424. erm>9MU) fifi. 

In darkness all things are alike. 

“ All cuts are grey in the dark.*’ 

When candles he out, all oats be grey.” 

2425.. Qa/^soQiuiTj Qm/%siQiuirY 

Was the work done in darkness, or by a blind man ? 

Said of Komething done olnmaily. 

2426. fS(^Ljm eSiLtS eSms(gQuiT9t eriftSp^. 

It bums like the lamp in a thief’s house (i.e. very dimly). 

2427. aSees&eoeorr^ eStLt^Qeo Quuj 

A demon will live in a house wheie there is no light. 

Evil thrives best in darkness. 


SEEKING. 

TO SEARCH FOR THAT WHICH ONE ALREADY HAS. 

2428. ^iL<Sli(gili^muj^ Q^irefidee eaai^jpi an® erii^ih 

Qunai. 

Like searching through a foi'est for a lamb that is on your 
shoulders. 

The butcher looked for his knife when he had it in his mouth'* 

2429. u.ekerdimaaSee (ouniHitu LfpKiaoaeiouj aiaainwiTl 

Why lick the back of your hand, when you have (food) in your 
palm ? 

When a man is already well off why should he seek money in dis¬ 
honest ways. 

2430. a^ensSilnf.Q9t (or #ar QanAlkstSi)) Smir esmi^jgisQsnm®, 
d^L..®S(gu Quir^Qmm. 

Why should he go to his neighbour’s house for vegetables, when 
he has them in his own house (or garden) ? 

it./Sa9Qe» QtumnQemij ^i 0 da, Qauji(g jff^Bs«MTQeerek\ 

Why should one wander about for ghee, when there is butter in 
the hanging pot («n) at home ? 


24:tl. 
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2432 . Qmgff Q^mri^nQ^. 

Do not dig through a mountain for a well when you have one 
already. 

2433 . mmaSm *j8i^ 

Why go wandering about seeking vegetables when you have 
money in your hand (to buy them)!' 

2434 . fir^ifiiuuylBBgT iffm L/tifiiutosireauj^ fitarOp/gnih. 

The artful cat ate tamarind when thei’e was hsh (in the hou^e 
so that the owner should leave the tish exposed without 
suspicion). 

Said of one who pretends to be eatiified with what he bae, while he is bent 
on getting something better. 

2435 . Q»0uq4i(g jutaoajirQmm. 

Why wander about seeking for a light while the lamp is burning. 
He looks for his ass, and sits on its backV 


TO SEEK FOR SOMETHING IN A WRONG PLACE. 

2436 . (^tmdSd fiLi^sSea 

Like seeking a lost elephant in an earthen pot. 

“ To seek a hare in a hens nest.'' 

2437 . mi—oSQm) QuniKd, ^irsaem^iiSA 

Why seek in a gutter for what you have throw n into the sea ? 

2438 . ^esp^eo (SunilGld QeaatpfBdi Qpi—oiituxr ? 

Why search in a well for what you have thrown into a pool ? 

2439 . ^ossOaDsju QusiLQd QsmdQmdilpQa 

Qunes. 

Like wandering after a paddy-bird (to get back) a cloth sent to 
the washe)‘niaii. 2021. 

The story is that a man who had lost hin clothes thuiifrhl theso white birds 
were his own white cotton garments and ran after them ! 


A lUING SOUGHT FOR COMES TO HAND 

2440 . ^i-u(eunem sdieng pieisresu—uSeo ^ipfr^uneo. 

Like the Ganges which came (to meet) the bather. 

2441 . (gihiSiL^uQuitm QpiL&JUi (gjp/sQs ssimpauQuttei). 

Like the deity that came (to meet) the guru, who worshipped 
him. 

QpL-uQunm aneSQat ptLts^m^f^unoi. 

Like the medicinal herb striking the foot of liim who is seeking 
it. 


2442 . 
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MISCELLANEOUS PROVERBS ON SEEKING. 

2443. QstLi^ euirojireo, QsiLQp^if^ 

Will the mouth that asked for an elephant ask for a lamb f 
1510, 1511, 3441. 

Those who seek groat thiiiga will uot centre their thoughts on the insigni 
Ucant. 

2444. euftdp u^aSdi mesSesuup Qpi—uQuirear^Quirdi. 

Like seekiiig^ a lost gem to satisfy itiging hunger. 2447. 

To search for what is urgently needed. 

2445. ^efiird&iuinus majdpafffU), (^diuj'Sesr'Juj ^&isdjsnn 
euffiTseSr. 

However much the cool moon shines, the whole world seeks the 
sun. 

It is well to have heard the great Binhis (Prophets), but it is fur better to 
have heard God himself. 

2446. piLi—neeS^L^p^id filLf.iiS>io ^0/s 

JflfW @(3S0u>. 

It must either be with the goldsmith or in the pot in which he 
melts gold. 

It will be found sotriewhcre in the house. Said to one who is in search of 
something that cannot be found. 

2447. u&ppaiea uyisisessriesisu u/fffppjpQurr^. 

Like a hungry man looking at his old accounts. 2444 

Said of one who tries to cunsolo himself for past folly. The proverb 
always refers to something lost or spent carelessly, 

2448. utl®i(3 ^Q^eunn, u€a^d^ ^Q^eunn eaeuujs/s^w, uns^d^ 

utTsrppeap sesatL-fieO^. 

in this world people weep for silk and for jewelry, Imt no one 
lia.s ever heard any elabcn-ate de.sen[itimi (Z//. ^lalnibJulruta) 
of anyone crying for areca-nuts. 

People do not trouble about little things. 

« 

2449. usQunsiiiQfii^, ^sQunsiii isnia. QupQ&jeiii®u[>. 

One innst get happiness by seeking both heavenly and earthly 
enjoyment. 1196. 
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COURAGE, TRUE AND FALSE. 
eia^/fiiuLD* 

2450. 4^«nr (tfA® Qa<S ^Aieo. 

Men aiul the eaci'ed fig-tree are never tleHtix>yed. 

In L'ompai-iqon with women men will persevere in their purposes .iml tin 
sacred tree will send its roots deeper and deeper into the ground. 

2451. ^li ueai—i^th Q^neinek. 

He fears no one and is not defeated by any one’s army. 

Enterprise is the first, tlio second, and tlie third thing in coiniiicrcial 
success. 

2452. (or u^^iQueos 

One ntan can strike another but the show of might will sti-iku 
ten. 

2453. s.(t^eS&fr au/rSsrr ^eta/oaS^ eSjrm. 

A hero who doe.s not .siieath his drawn sword. 

2454. er^n^^euan ii>n0i(^ ^eekiiuifaSQ^. 

Be a nail in the breast of your enemy. 

2455. eriftSp aSarsan ^g Mtif Q(SLeikr®ih. 

Though the lamp burns In ightly, a splinter is necessary to raise 
the wick. 

A good man needs encouragement 

2450. Quirse^uunL-Qi—m, Qunfi^/gn^ oSl- 

afmnLLQL-m. 

I will not meddle witli other people’s affairs, but if anyone 
treads on my toe I will not let him go! 2468. 

2457. Qfejsgf)ia(^ ej&jtt 

Why should a soldier who hides himself have a moustache on 
bis face F 

“An excellent .soldier. lie laek.s nothkof but a heart and a feathery 

2458. jtrir^^ua sniRojut Qfit^isQeyekdSlu}. 

Though you have to fill up the sea, complete youi- work. 

2459 . fiTSji *Qp^^ffu> Qfiff/iasfred 

To a man who dare.s to die, the sea is only knee-deep. 

2450. tSi!gfS(^ n.aSlir jp^tbuf. 

To a perfect hero life is but a stitiw. 

“ A stout heart crushes Ul-luck." 


85 
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2461. 

Princea are only straw before a hero. 

2462 . Q^jfUQfimrmunLQua ututSli^. 

There is no fear as long as there is victory. 

2462a. tSQjgtuui QsirmLmgptsQ Oggtu ^u0$jttjs sir»u> Q^ifliuir^. 
He who is bent on conquering the whole world knows not times 
of victory or of defeat. 

All tlineB are alike to brave meo 

2468. ssififitu mui^, ptm 

The goddess of bravery is the goddess of wealth. 

“ Faint heart never won fair lady." 

Nought venture., nought win." 

2464. jpewfinf u/rffi^leoeeir^ suuA. 

Bravery without discernment is like a ship without cargo. 

2465. umadQsirw ufi^fiiSjnh. 

4 word of encouragement is worth ten thousand (coins). 

2466. erQ^uiStSiLQ anuj u^mi&argiQuned. 

Like the dog, that started the hare and then stopped. 2469. 
Sham valour. 

2467 Qpmesius^ff a/ra>, iSeareaevssLD/rLiQL-ear. 

1 will not withdraw the foot I have put forward. 

2468. a/ei9uj e‘sirmu^(^u QunSpffii^&fko, euifi ^aarean-eaiu eSQQp^ 

vSee^. 

There is no seeking for quaiTels but tlrere is no slackness in 
quarrels that arise. 2456, 3086, 3099. 

Said of a quiet man who known how to bear himself well if quarrels arise. 

2469. Q^i^iiS(*en jpeat^Qp^jQunei. 

Like creeping into a bush after proclaiming your valour. 2466. 

2470 . eouipfSttm 

Like the doctor weeping at the head of the bed. 


FEAR AND COWARDICE. 
uiuCtj SeS. 

2471. jy^^flgro/CDT amtsgfii^ ^snfu> er^eu/rii) Qutu. 

To the eye of the coward the sky is full of devils. 2491, 2492. 

2472. Quiu 

A devil will strike a coward. 

2473. 

Even a young bird may terrify a coward. 
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2474. mtSpfiii Sitf. ^(tgipituQuirm, 

As if lightening struck the lower part of his stomach. 
Description of sadden temir. 

2475. 4 ifSi vempi mfiu u^mQar^Quirsi. 

Like the shepherd sajring that the sheep would bite him, and 

climbing into a pot hanging fi*om the roof (ari) and hiding 
himself. 

The worst ills are those that never happen.*' 

2476. ^sSau) sirdeoss(g ^0 adiQeii (^utr^ih. 

One stone will frighten a thousand crows. 

It is easy to frighten cowards. 

2477. 4 (jvtA/r#u iSffmnemw (or utusaeriii) J|f09 VL^pires 

Will a person who walks in fear ever accomplish a six month’s 
journey ? 

** He that dares not venture must not complain of ill hick." 

2478. QaiLi^ usioLfQuees. 

Like the snake that heard the sound of thunder. 

2479. e.«««ir quasar uuJuuiLQu^J s.fiBr muu 

uu.. 

Did I fear the threats of your father t' Shall I* fear your 
threats ? 493. 

2480. aeSmud amt® vdmih jfmL-ii^ion ? 

Will a cat be alarmed at seeing a rat P 2561, 3064. 

2481. siLif.u iS aeseiifih peisea^,tu lJ 4 ^desjg. 

His constipation became diarrhoea. 2492a. 

2182. sessTL-^ uirtbuf, 

What bit him was the kernel of a mango and what he saw wa-s 
a snake. 

After the mangoes are eaten the kernels are thrown away. These arc 
sometimes two inches long. When lying about and dried np, some of 
them open at one end, and fancy may make them resemble a snake’s 
mouth. Should a man strike his toe against one of them, and at the same 
time sec a snake, the conclnsion that the snake bit him is easily drawn. 
Fear has a great deal to do with the number of deaths which arc 
recorded as the results of the bites of snake in India. A case occurred 
in 1896 in South India when an educated yttive Christian g<‘-;tlemaii 
died, as hie medical attendant declared, almost entirely bccau .> >e » • 
overcome with terror though the snake that bit him was not 
2489. 

Also;— st^ppQpir, uurdaQairilmL.. 

Did a snake or a mango kernel bite him V 2486, 2491 2670 
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2468. *§S^fiu ermst vmrmSi Mum^mrjs^uirmi. 

Like taking a rope for a snake and trembling. 

A common esample of JUdyd, lllnaion, in the Yedista philosophy. 

2484. AirifOMiSw sihutfiisnir^i amiLjreo uaso. 

If he who was once struck by the paw of a beai’ sees a person 
wrapped up in a (hairy) blanket he will be frightened. 

This proverb sometimes occurs with other phniaing, but always contains 
the same simile. 

2485. S(gLJBma srsiiri_ uiriht^Quirm. 

Like a snake that sees a kite. 

Sudden fear. Kites are great enemies of smadl snakes. 

2486. QtS LftS tSufL^/gQ^ir ? 

Did fear or a tiger lay hold of you ? 2482. 

“ A man surprised is half beaten." 

2487. 0 sififr aSL.(BLKSuiTa*^. 

The shivering has left him. 

Said of servants or wives who are forward. 

2488. mireoujd miuih a^tlSlQp^. 

Was after seeing the dog that 1 mixed the assafoetida ? 

e.y. Yon think I treat my wife (or anyone else) kindly bectiiisc some one 
makes me, but I do so because I like to do so. 

2489. uirdiLf crm(yw, uea>u.ufw is®ii(gui. 

The word “ snake” will make even an amy tremble. 2482. 

2490. L/eiIli 0 u uiuuuiLi~.a/ns€ir aesanrw aiijpi er^Quifiw u(£lp^dQanA 

(^diaee. 

All of you wbo are afraid of the tiger come and lie on the top 
of me! 

Said of one who gets into the safest place when danger comes. 

2491* mssru QuQuj wppu (Suiu gjwfes. 

Except imaginary devils there are no othei’s. 2471. 

2492. iJljrmru.eum stargg/uM^ ^^mrL-Qpeoesnih Qudj. 

To a coward every dark thing is a devil. 2471. 

. “ Foolish fear doublefh danger.’* 

2492m. Qudssu QuenhQunQp, iSd&u LfL-eatatuSes aiLuf.iQan 0 r^Q(n^i(. 

She is so timid that she get.s diarrhoea at the uiei e mention (of 
someiliing dreadful). 2481. 
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“NEW BROOMS SWEEP CLEAN!” 

LffitUJp* 


2498. 

Heroism at the beginning. 

2484. tifim •< «sr (g s D iar QunijpsCtft. Om^uunm. 

A new washerman will knot up the cloth before he washes it. 

The oommoQ cotton clothe often have silk ends and edf^s. Theae would 
be damaged if they were boiled along with the rent of the garment, and 
ongbt to be knott^ np in another piece of cloth so as not to be injured. 
A new washerman will do this very oarefnlly because he wishes to get 
the praise of bis cnstomer. 

2495. Qih0ULMTaS(^Q(ym. 

The new village ofBcer is all fire. 336. 

2496. Lf^uQutmQmt, i^jpijOuwBBrQmK Os(^uLf 

dkar^j^mi Sl^sBp^ 

O new girl, bring fire ! in future you will be beaten with a 
slipper! 

Said to a servant who rejoices over good treatment received from a new 
master not knowing that it will not last.—Or a mother-in-law says the 
first) part to her daughter-in-law . .nd the latter thinks the second pert. 

2497- BjuiO ukjfi mjr eujrA BjpisO Qmirmri^u 

Qun^^. 

In the beginning the girl played at ball but she became lame 
by degrees. 

Said of one who begins air enterprise with mncfa seal, bnt soon wearies of 
it. 

“ He thtU doth most at once, doth least” 

2498. ^pnpQuirii uanuS ui^ w tua umiJB sQ^eop QioiuiQ 

Qfm. 

When the^ daughter-in-law came to her husband’s house her 
mother-in-law played at ball but by and by the mother-in-law 
horded asses. 

The daughter-in-law found her mother-in-law pleasant at first but her 
tme nature soon came out. Said of one who professes sorrow for 
wrong doing bnt soon forgets his repentance 
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THE TONGUE. 

2499. sni(^ ueo^i^u 

One’s VkmIj was honi for one’s own benefit, bat one’s tongue for 
(the Ijenefit or ruin) of many. 

“ Hirdu are entangled by their feet, and men by their tongues’* 

2500. a-dHwLfS^ ^eirtS iBiTi(^, m-enrsQU) ^airQ mniatr ? 

The iguana has two tongues, have you also two ? 

“ .4 sinner that hath a double tongue." Ecclesiasticus 6 , 1. 

2501. 6r«s^ jfL^iaa«SiLu.(rgiih isnims jfu^iaQoismSlw. 

Whatever else you. do not subdue, subdue your tongue! 1511. 

“ A bridle for the tongue is a necessary piece of furniture." 

Put to your tongue a bridle^ that it talks not idle.” 

2502. 0 ^giuSa»»in issi(^ erAatsih Qussui. 

A tongue that has no bones says everyrhing. 

“ The tongue hreakeih hone, awl itself hath none.*’ 

2503. VL^(gu> sirA Qstlj—jp. 

A slip of the tongue is worse than a slip of the foot that walks. 

212 . 

“ Better a slip of the foot than of the tongue." 

2504. .tfmsnu, asQ 

If the tongue move, the country will move. 

“ A good tongue is a good weapon." Or, this phrase may mean :— 
“ A tyrant’s breath is another’s death." 

2505. ani^d^ erngumSoABS. 

There ai*e no bones in the tongue. 2145. 

“ Your tongue is made of very loose leather." 

" He lies as fast as a ran trot.** 

2506. QusuQuff^fSiuirf fssuQus^Quirl 

Did you go to speak or to die ? 718, 2907. 

Take care what you say; the mouth may say things that lead to ruin. 

" A fool’s tongue is long enough to cut his own throat.** 

” A word and a stone once let go cannot be readied.** 

" Bute thy word while thou art young, for life and death lie in thy 
tongue." 

Of. 2684 f. 
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DOCTORS, MEDICINE, HEALING. 

2507. Jit/iCtuirmii utHiigw. 

When 1 have experiencsed my appointed lot the medicine will 
take effect. 

Said by a rick mao. All Tamils believe that fate has alloited a caiiaio 
amoont of sofferiog t» a man which he most endore. 

2508. j^ffihQumird QmitdaptAi jfW mmpfiiutk. 

Re who has killed a thousand people is half a doctor. 2516. 

2509. Oe/r(ip>t;V(retf mutmffippmka, OswQfppnt Qms 

If an elephant becomes fat, give it the inside of the banana 
tree to eat; if a man become fat, give him the stalk of a 
(big) vegetable. 

2510. gimtmsmth ujfu> ^evaf/im. 

When sick, fasting is the supreme remedy. 

**Diet cures more than the lancet” 

** Feed sparingly and defy the pkysieiaH.” 

“ The best physicians are Dr. Diet^ Dr. Quiet and Dr. Merryman.” 

2511. nssjfid {or eSLjr) sstiidfett Jifistuts^peSf ^ssRuisssm Qanmrtss. 
Much chronic fever (among the people) will be spoil to the 

soroerer. 

2512. sr^fiem i^erngpi^ fsisuis la^e^. 

Ashes are the medicine for the wound of a bullock. 1747, 
1770, 3371. 

The poor can neither afford to call in a doctor nor to spend rime away 
from their work. 

2518. et’eiM itusmpmej QfiMmQQusuJSi (prop. e9(^ar0), wi 0 smps 

^ y0u>irT 

If one swallows a crowbar and takes ginger as medicine, will 
he be cured F 2249. 

Great evils will not yield to small remedies. 

*' He who teiU not bear the itch must endure the morf.V 

2514. ssikestSt p^ioirQ mmpfiejm miipsm. 

The doctor that offered to bear to the cemete^ the head-side 
and not the foot-side of the patient he had killed is come. 

Said oi one who does not understand his ooonpation. 

2515. sk.mMdsitiu mmi^lBejutf (or Oisasmp ssmpfiajih, or QuedriSsm 

Vegetable mediuinee (or Little medicines or Women’s medicines). 
2523. 

Diffensat tenns for * domestic ssediciass * 
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2516. jBir^ (or (Sum 0 

A simpleton of a doctor who does not understand the pulse. 

2517. Quirmf Osir® 000 j. 

The disease is one thing and giving medicine is another. 2148. 

This proverb ie aiio need generally; e.g. a yoang Hindu wife often 
wisbei to go borne to her mother, and to prevent her from doing 
30 her husband buys fruits, sweets and even jewels and gives them 
to her but without result. 

2518. uffiih uirfi 

He who has had many sores is half a surgeon. 2508. 

Experience is as important as skill. 

2519. iSpsSfiOuirQpQ^ QfiLjuan^^, Q^iumi^jss^u umu. 00 iTio 0 ^u)ir ? 

If one is bom a cripple, will healing come by making an offer¬ 
ing to a God ? 

2520. QugAm 9 /t 0 fi-snr(?L-/r ? 

Is there any remedy that will cure an evil disposition ‘f 9G4, 
544 /; 2521. 

2521. ^€krujt ? 

Is mere any remedy for the sickness of the heart P 964, 2520. 

2522. Oawirftir OsitQ^^iri) offhar )? 0 u>, uioo# Qsir(S/f 0 iT^ uirmih ^ 0 ti> ? 

If yon offer silver (money) the effects of sins you committed in 
a former birth will be removed; if yon offer betel 3 'our 
present sin will go. 

A doctor mys this to his patient meaning that he can effect a cure for 
monay. 

2523. 0 »»io(gilfjp 

Dcmi^ic meuoines are preferable to doctors’ medicines. 2515. 

ON EAIN. 

inenfp, 

2524. 0^ij^^aijs9Mniu um\fi QuiiBpfi. 

It rains shower after shower. 

2525. jpOpA upmpaA 

When white ants swarm, it will rain. 

2526. trjftkif OfiLutnu. Qanmtdi, fitimu. c/S^gpkf mmjfi Qutbtifih. 

If ante remove their eggs, and ascend a hillix'k (with them), 
min is coming. 

Aats do this in order to save their eggs from the effects of rain. 
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2527. ^uiS&s(gth (or ^^Gs(gio) tamffi QuimJtrgBtL 

LJiiiy jy »iirw r|gpf<0tj ^unSs^th ^ifl. 

If there is no rain in October and November the elder brother 
and the younger brother will be alike. 1742. 

The ‘ elder brother’ in the upper lip; the ‘ younger brother’ ia the lower 
lip, and the whole proverb meana that the mouth will have no work if 
the rain doea not come in the rainy aeaaon. 

2-528. snii^fdms u>nf^^ uMoip s«au> sQfafQfi^p(gmQm mH^Quir^ih. 

I'he rain of November cornea and goes while a pot is being 
washed. 

In thia month it raina frequently. 

2529. sirii/ifieos Quiifiaii, 

LfAffith Mfi/reSQih. 

If it lain well in November even the grass under the stones will 
shoot. 


THE ESSENTIAL: 

OR. TH.\T WHICH Ifl THE MOST fMPORTANT IN A TRANSACTION. 

^sSiutL/resr sirifiiuLb, 

'2M0. jytf srcirjir tSm^iuF Qumr 

amQ(gm. 

I have not got a wife to call me ” my dear/’ and yet he asks me 
how -many sons and daughteia 1 have H 

Uu not ask fur the result of a work before the work has oommeneed. 

2.5:10n. jfiimaut Quathtms Qmmr^JUfi jyiAR 

Whetlier a woman or a puppet pound the rioe is of no oonae* 
(]uence, if only we get nee (to eat). 2535. 

2581. sgiRui^fimt 

Though they are dancing ever so clevei^, keep yonr eye on your 
own affairs. 2545. 

“ To have an eye on the main chanced 

2532. 4pf #i8. 

It does not matter who ptmnds the rice so long m the hnsks are 
got off. 

2533. BjuMw y^Mwior? 

Is it right to neglect the inner and to whitewash the outer 
wall P 

Ontwacd morality and inward defumvifey. Also an advice to regard the 
welfare of one’s own family before taking thought for that of Btrangora. 
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2584. tritMffu Outli^aSCtM, s€olju^ silu^dlmftK. 

We have everything needed in the box, but we have no pot in 
which to mash the vegetables. 

Said when the essential is absent, thoaffh all sorts of unnecessary things 
abound; also said of vain excnsps. 

2534a. erAeMii StJliltf. vpjpt jffi^ eSmdms. 

O woman, you know everything, trim the wiok and light the 
lamp. 

A thief went into a house at night to steal; the woman in the honse heard 
him, and got np. She cried to light the lamp, bnt os she had not trim¬ 
med the wiok, it took her such a time that the thief finished his busi¬ 
ness, and while running away uttered this saying, which is now used of a 
person who in spite of his clevemoM forgets what is essential to the 
accomplishment of his purpose. 

2535. (or 

Thongh the pan may be a cracked one it does not matter so long 
as the cakes are fried. 2.548. 

“ AW8 well, that ends well." 

2586. seSumemd pneS aiLu. wpipn^uirei. 

As if they had forgotten to tie the t^Ui in the bnstle of the 
wedding! 

2587. dainmret Qseemeo QaireSipir. 

Though everything is ci'(x>ked. Ood will pnt all right. 832, 
3317. 

Now said with the meaning that it is not present circumstances bnt the end 
attained that is important. 

2588. *di(g empirwii, pneS e.eirLjr? 

Can the thdli be tied without the blowing of the conch ? 2536. 

The blowing of a conch celebrates this part of a Hindn wedding. 

2589. pffimp aof gium ejtmmf ? 

Is there any decoction without dry ginger in it 'P 

2540. O^^- 

(In chewing betel leaves) the essential thing is the lime. 

Betel leavee are chewed with areoa nnt and lime. 

2541. m im a tsmp^sQmiremQ pfimQms Qp^aw m(tppdmieki<Shja. 

Build the wall first, and then draw the pictures on it. 

Sometimes need in an obscene eense. 

2542. Ojtiljp. 

Which is the more important, the merchant or his wares ? 

2548. amnrmih mnrMpifear tB d m um ^ ui . 

Though yon pass your handful of rice round your head it must 
oome to your mouth at last. 2549. 

Said of one iu a family who has mn away from home on aooonnt of 
quarrels or for some other reaso n ; he is sore at some time to return 
home. —Or, an old ssrvaut may say this when dismissed, meaning that 
he Is SOTS he will be re-engaged. 



THi 1S8IKT1AL. 2^8 

2544. fiCSi QutL^jSQwi eSQgi^^n^ fiiKS tkgt Qutltf.(M0i 

tSQfi^^nY 

Did the money I earned or the abuse 1 got go into my money 
box P 

Why care for a '.ittle abuae, the chief thing is to get money. 

*' Account not that work slavery that brings in penny savory." 

2545- ^emrigM QuniLt-.nigfi(§^ fitimm (or Qtojruq) Qum mem. 

The fisherman keeps his eyes on the float. 2531. 

2546. U 0 UI.I ^eoem^ meShufremth tuemLJtJ 

Is there a wedding (feast) in which thera is no pulse P 

i.e., We could not possibly celebrate our festival without your presence. 
Said either as a sneer or in earnest. 

2547. Qunm jfmuuiLt-Jtii Quem Qfitgju gtesJ^ ^muuuja^n ? 

If one gets gold, won’t one find a bit of cloth to tie it in P 1232. 

2548. losHT yliurujn^^ua, ereS mifi. 

Though the cat 1)e made of clay, it is all right, if it catch rats. 
2535. 

2549. uiimaSm eS^i^gtih, n-neSei^itm iD^uQn/emShi. 

Though (the grain) grew on the hills, it must be bruised in a 
mortar (at home). 2543, 3435. 

E.g., Though a girl is born in a rich family, if she marries into a po<w 
family she must submit to her lot. 

2550. uiir^ tLemt-jf^simi, Lnmfimajnh m-L^emrik, 

If you have flour, you will be able to make cakes. 

2551. uxrc^ mpm^ m^Qpi^ a-ULf Qsljt? (or 

Is the omission'of salt the ohief defect in gruel made without 
flour P 

This proverb has many applications. E.g., If a woman dressed iu rags ez- 
presses a desire for some fine jeweliy this may be said to her. 

2552. Oe:(rLl(8u(?uff’Llx_'r«), 

uiShi? 

If you knock the bag (in which betel and other things are kept) 
will the bag only suffer P (Every thing inside will be 
bruised). 

If the head ai a family suffers in any way, all the family will suffer. 
1 Cor. 12, 26: Katt. 10, 26. 
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THB IMPROBABLE AND IMPOSSIBLE. 

2553. j y i jii O m i9u^ jfL-msir/f dUif. iSifLSSuu/rtrssirQ^. 

Grasp what you cau reach, and do not try to giusp what is 

beyond your reach. 

“ Ife that takes too great a leap falls into the ditch.'* 

2554. jffdaOjrtMonm astfimi QairfiiQp i^gpnh Bifis(guiffih. 

Even a fish that is being boiled laughs in a very wicked village. 
Said to one who relates something very doubtful. 

2555. u(^mfi fsrd^^iQairemdiQuituurl 

Can a kite fly away with the sky F 2558. 

That is tu likely eu to see a hog jiy.” 

2556. aKSijui-i si^Qp^n^ 

Gan you bite the sky so as to leave a scai* in it ? 1567. 

" He is teaching iron' to swim." 

2557. muMuih setlS^jD/eirf 

Can you point out the middle of the sky I' 

2559. eSi^Qp QunQp^ eSi^p^sf 

Will the dawn come at the blowing of the conch P 1573. 

Human efforts cannot change natural laws. Do what yon have to do and 
leave the rest to God. 

2*560. assasio tBjurmsiiuessrmr, Q^eBujesr <3siLL..^rQuires. 

Like a dumb man preaching and a deaf man listening. 

“Hie holds a looking-glass to a mole." 

2561. ereS ylksremu Oa#Mj»uNr? 

Can a rat conquer a cat I' 2480. 

** Can a mouse faU in love with a cat f* 

2562. wmAmsi^ ^ereAu uirekrQioee wfiesirien? 

Can you get up to a loft (paran), if you push the ladder aside V 

Paron may also be the platforri un which watchmen sit in the fields at 
night to guard the crops from thicvi'e. 

2568. V(s^wmuM(g in unij^OfijpQunmi. 

Like conducting water into channels that ai« above ite level. 

531. 

It b aseless to give advice to a fool. 

2564. rnnmi^ uhffik 0tdlnsQuur^ 

Can a witheiwd toee aproui again \f 2570. 
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2565. mmiiQutm^irfi ^naSattus aumt^iutstum 

The man whose liands liail been cut off, cut off the thdli of a 
widow. 2567. 

As he had no hands, he could not do it, aud a widow wears no thali. 8aid 
about an improbable story. 

2566. oppu) QuiriLt^^Qunmi. 

Like erecting water<lifts (to draw tin* water) out of tlie sea 

“ He is hnilding u bridye over the sea." 

2567. (^®u9«0u>, SFikSiuir^ Qpi^QuirQ. 

Tie a knot on the SiUtnni's tuft of hair and on the ascetic’s holy 
thi'ead. 1816,2565. 

The SAttiini share the whole head and the have no sacred tbi'cad. 

The 8Att4ni are a low Vaishnava raste of flower gatheix'i-H, mendicants and 
minstrels. 

2568. QuaLjes}i.^fiffnfii%Bai MOfL^nojir^. 

Have you seen the bald-headed Vaishnava mendicant at 
Tripaty ? 

As these mendicants are found there by hunduds it is impossible t(» 
distinguish a particular one. 

2569. utitftfSBMUu Qup^Qfirar^fes QujguMgrrl 

Can a barren woman give birth to a child if you tell her to do so Y 

Said to one who demands the impossible. 

2570. uiujgi Qpiar^jgnuOuires. 

Like parched pulse germinating. 2564. 


SECRETS. 

ON KEKPLN'G SBCUETS. 

, ^oirf/UL/. 

2571. Quihiu (?u#«. 

This is talk about high places. 

This may be said by a aeivunt, who is nsncd tin; secrets of Ihe family hr 
serves, meaning thnt he intends to keep %vhiit he knows to himself. 

“ It is loise iwf to seek (t and honest not to reveal if." 

2572. laeofi^ strtu weap^ QeumrL-atMt ? 

Should not the leaves give shade to the fruit Y 1726, 1728, 
8158. 

Everything that goes on in a family does nut ooncem the public. 

Thy secret is'tuy prtmner." » 

** To tell our secrete is folly ; to divnlye the secr^ of others is 
treoiAery" 




2d6 


TAMIL PttOTlBBS. 


2573. ujdr^s^mQm OsirtltfMr Q^m, 90 uAfijrih QsnitfifiQfim, 

Mm. 

The scorpion has stung a private part; I will say an incan¬ 
tation (to cure it^. Listen ! 

Said when eomething ecandsloue or unpleasant happens in a family which 
must be kept secret. 3207. 

2574. irs^u), ^amafSQuir ^liumih. 

If only one person knows it, it is a secret; if two know it, it is 
public. 

“ Three may keep counsel^ if two he away." 

2575. si—sSIQm Qi-a/gn^ihj utcBr^Qm ^0 Qftrm Qcjmnjp* 

Though a little straw may remain on the sea, a secret will not 
remain in the heart. 

2576. *19-^^ ^mu-jg/gir^unmi. 

Like wiping your mouth after eating anything obnoxious to 
others. 

This act is done quickly and is unnoticed, lu oommuDicatiug a secret the 
communication should be brief so as to be unnoticed by others. 

2577. s/r^ih siTjffu) maissQmaarQth. 

Keep it (as a secrat) between my ear and yours. 

*' Two eyes, two ears, only one mouth." 

2b7S. QmarpfSQm sm Qumlt—jpGuirm. 

Like throwing a stone into a well. 

Telling secrets to one who knows how to keep them. 

2579. *C.(BisQrnjpi 

Like untying the food prepared for a ,joui*ney in a public gather¬ 
ing. 

No Hindu likes bis food to be seen by persons of other castes. 

2580. *n£iatu^9o0 mnir^jsu Qsm. 

Give him intoxicating drink, and then hear the secrets of his 
mind. 

“ When ale -is in, wit is out." 

2581. Mrsar eSiKd^ ,giu>um/B^Qm a/ 0 to (or 9u>ijg^0Geia 

What takes pla^’c inside the bed-room will ivarli tlie public, (or 
will be known when the fieenumtha ceremony is performed 
after the conception of the child). 2589 //'. 

2582. ^msimfn 0# ci9tlL.(rw, 

All bad secrets will come out. 

This provei b is trtu vulgar to be litcmlly traiislatud. 1421. 

2588. O^nmtL-vSIm Lfmrhm s/rtKSQp^n ? 

Should you show a wound on your thigh when walking about 'f 

Keep yoor secrets to yourself. 
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2588a. iBfrgii QstrmeS, u>arfi(S» duail.^ omiiQpiuek. 

He is a pereon who keeps secrets in his heart after having told 
them to four persons. 

Said saroastically of one who cnnnot keep secrets. 

2584. ^ifi9. 

There is rice within the husk. 

A truch ottered to one who is overanxious to secret out of you. 

2585. useSei ussih uir^/s^u Qu^&isa^Qu), 

QufQnekn-^inh. 

At day-time one should look round before speaking, at night 
one should not speak even after taking that precaution. 1.324, 
“ Bilh see, walls hear." 

2586. iS fimggnth a/iruj ^eou.^fifiQurrei>. 

Like wiping a mouth that has eaten filtli. 

Seek to hide your faults quickly. 

2587. useerjSeo ^(i$i(gu> jraSiuti w^QsL~gpiS(^ auruSQat. 

Tlie secrets of a fool’s heart will be on his lips. 

2588. Qpi^es>&j^fiiTffiuD Qpfffs Qpsf! amgnih, l-w 

i_to ereargpiih. 

Though 1 cover it up, they whisj)er ; though I stitch it together, 
they will announce it by heating a drum. 184r>, 2805. 

Used of secrets which one ^lart of a family desires to keep from the other, 
but which out. 

Cf. 2589 /. 


SECRETS OR TRUTH WILL OfiME OUT AT LAST. 

2589. ^ -^^<rsr QutrQpjp aSifJs^neii 

When it dawns, it will be known whose mother is dead. 2581. 

Said by a man to bis wife .it whoso instillation he had nf^reed to 
kill his own mother. His own rootliiw nnd his wife’s mother 
slept tofirethnr, and the wife's mother was murdered instead of ilio 
husband’s, with the latter’s knowledge. The wife, having an inkling of 
the truth, endeavoured to perFimdo her husband to go and see which of 
the two they had spared, and In- ropliod as aliovo. (Captai.v CtRK's 
Tehiffii Prooerhs.) 

“ Tmth is the da,nghter of time.’’ 

2590. erar 0gi. (gof. Qailu.^u), QutrQ^fi tSu^kffnis 

lit. 

Whether my household or thine is ruined will be known at dtiy- 
brenk. 

“ if (tone hy uiyhf, ajjpear< by ilfiy." 
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2591. Q^iLipuira (or 9u>inLif,) 

When the Chetty (merchant) ilieH, hin affaim will become 
public. 

2592. imi £m (or Qunsu Quits or sijr sig) Q/gifiu^u> Oietuu/u) Quiriuiifu). 

What in true nnd what is false will he undei’stood as time goes 
on. 

2 . 59 ‘ 3 . (jfiar(^u> slLQ ^aSifi^/sireo Q^ifii^ih. 

On untying the third knot we shall know (his ehaiucter). 

A man nlwaj'H weure h thread routid bis waist, and. os soon as he is dead 
I he thinnltf of his two hands, and great toes of his tw'o feet are also tied 
together, and the three knots are cut by the relatives when the corpse 
is to be buried or burnt. The proverb means that a man's real obaracter 
>rill be known aftei his death- 

2594. eSufji^neo Q^iftniih wnutSA'bBirs QusSar Q(T^<duD. 

The dawn will reveal the bridegroom’s and the bride’s blind¬ 
ness. 

“ Truth will out at last." 

Cf. 2571 f. 


GROWTH, PROGRESS, DECAY. 

2595 jfjissth silmL-Quireo Qm/r (com. 

It will spread out its roots like the amga grass. 1508. 

259G. ^ODU) Lf^isp ^®U3, ^oDipip 9-0uuLjr^. 

A house in which a tortoise has entered (a bad omen), and a 
house in which officials have entered (to take the taxes that 
people have neglected to pay) will not prosper. 

2597. Qufipwen, Q^dranh QsirsSlp^ QuiR^. 

It is no great thing to be able to write ; developing the know¬ 
ledge that has been acquired is the great thing. 

2598. siremrQs) sujspneo sup p^eoajirQto «t—kpiTd prffih ? 

If you walk on your legs you can walk ten miles ; but how 

much progress will you make if you walk on your head ? 

2599. Osili—irdr siir^pnw Q&n Sf^tuiriiip jpaRfruuirdr, am^spirek 

QstLu,nw siea>pQujiTLL(Sis^u3 ^nm. 

If he who was ruined begins to prosper, he will put forth 
branch after branch ; but if he who prospered is mined, he 
is not worth a potsherd. 569. 

2600. QsiKSis QsilQs ^Bppa ? 

Will a family that i.s constantly ruined continue to exist ? 
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2601. ^irir^ Qsumods 9jntsn^. 

If what ooght to be done is' not accomplished, there is no pros¬ 
perity. 

2602. mJSmit® n^iuhm^ esrmear, Q^firQsn(B mimii 

tSeopmQm. 

What does it matter whether the Northern cusp of the new 
moon point upward and the Southern point downward ; in 
either case it is the waxing new moon. 3124. 

2603. mQQoi ^0is, Ostrearet) aQf/ijp ^jp/dQs 

While there was a good letter (t.c. good luck) in the midst, 
a crooked letter, {i.e. ill luck) came across it. 

.e. g. A family was tiring prosperously but the folly or crime of one of 
its members brought shame or disgrace on it. 

2604. utatieutu ^ (or mraiiii-w) u QuiTe\) aoDff^jgiuif L^^fiaSeJfsn. 
Though your hair is as white as the ce^oria-fiower, you have no 

sense. 

“ The head grey, and no braim yet." 


» AS YE WOULD THAT MEN SHOULD DO TO 
YOU, DO YE ALSO TO THEM LIKEWISE.” 

2605. iBirj^Osireir® .gfatuutrm. 

He will give back according to the measure he received from 
you. 2612. 

“ What bread men break is broken to them again." 

2606. 4j;a>e88ri0 ? 

If you sow castor seed, will ebony grow up ? 2872. 

As is the cause, so is the effect. 

2607. §)0s8fleijm Qf^ea>euajfraS0i$/nrei>, 8aajrs6jDMk Qfiiso^ujnius 

Qftua/ireir. 

If the person (who is being shaved) sit properly, the barber 
will shave him properly. 

2608. Qurr^w, eu^th. 

If blown it will fly off, if sucked it will come near. 

If you are unkind to people, they will desert you; if yon are kind they 
will associate with yon. 

“ As you salute, you will he saluted." 

2609. utmmfim usSifid) Lftasessfiiuth Q^iRiqth. 

Is it not t}ux)ugh the crop the worth is known of those who 
cultivate ? 

A ▼irtuous man will get a good wife; he will have good ehildren ; his fields 
will yield rich crops. The converse of 2987 fl; 3308, 8673, 8676. 

“ The tree is known by its fruits." 

“ If virtue keep court within, honour will attend without." 

37 
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2610. uiToi QfinCJSu unii s/)ssQ 0 itAf<Ski.^ 

Tou must touch (the udder) with milk, to draw the milk. 

“ Love to be loved .'*—*• A$ you give, so you will get.'* 

2611. Lonai loetsrjiea^uQu/roi, ^0d(giU> 

As the savour of the dour is, so will the nature of the irruel be. 
2297. 

.A.8 yoa are, k'o you will be treated.—As the tree, so its fruits.—If a daugh¬ 
ter-in-law complains to her husband, that his mother ill-treats her, and 
the husband knows his wife to be a qnarrelsome woman, he may qnote 
this proverb. While 2613 has a general application, this is limited to 
the family or household and always refers to the inner disposition. 

2612. Qpar jtfeskfi tsn^ iSA 

As you measure unto others, so will it be mcBSttred to you. 2605. 

“ As you BOW, so you shall reap." 

2613. opA ms iskfLjTtif, Qpjpiieos S^u>. 

If you stretch out your hand, others will stretch out the arm. 
2611. 

“ One never loses by doing a good turn.'' 

2614. ^essriiSm Qpm m^s^m. 

The thorn that bends will pierce. 

If you are proud and take airs, yon will have no friends. Humility often 
gains more than pride.—If a child shows more love to its fathet than to 
itsniothci, and the morher feels a little jealous, and makes remarks 
about it bo the father, he may answer by quoting this proverb. 

2615. cas/r 

If your mouth is good, the village will be good. 1819. 

If you speak kindly to others, you will receive kindness from others. 

Or fiflc/r tsiiodQitn. euniu se^Qpsn ? 

Is the village good, oi- is your mouth good ? 

“ To him that soweth righteousness shall he a sure reward." Pro¬ 
verbs. 11, 18. 

“ He that any good will win, at his mouth mxust first begin." 

“ Good language cures great sores." 

C.f. 197 /. 22.59 ff. 


VAIN EXP]RTION. 

eSeasTf eiSQ^^fr, 

2616. ^pfSQeo smsfi^ t^aflQunw. 

Like dissolving tamarind in a river. 26^. 

Useless waste. The tamarind will not affect the taste of the volume 
water found in a river. 

2617. SLi^mtus Qfifi ms 

Like wearying one’s arm with pounding chaff. 2622. 

“ To beat the air." 
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2618. er0aaw liifilt^jtarQiDa) Lnrnffi Quuj^^iQunsi. 

Like rain on a buffalo. 

“ Like pouring water on a duck's back." 

2619. uffSEsridlM sSilu. ^oSB^eafinQuirw. 

Like pouring water into a cracked pot. 2626 
“ All is lost that is put into a riven dish." 

“ Torn sacks will hold no com" 

2620. su.eSlit Qu^eiairujw 

Like dissolving assafcetida in the sea. 2616. 

2621. swfito BKp/Sear uirw. 

It irf milk poured into a crevice in the dry soil. 367. 

2622. *»>th upsDjTs jp. 

Though you pound a big quantity of hu-sks, you will not get rice- 
flour. 2617. 

The convene of 1803. 

“ You cannot get blood out of a stone." 

262.3. miriLi^Qo) erfSip iBe^fr {Qiteoir com.) 

Moonshine thrown on a forest. 

2624. (a) vpjSm eSeri(^ [h) eSaid(g cpfSi «.6BU-iu/rw 

uanpiQpfi. 

(a) A lighted lamp in a pot. (b) Lighting a lamp and cover¬ 
ing it with a basket. Matt. 5, 16.—1693. 

2625. Qsa^QpLLes)L-ii(^ louSn iSKSisQpjp. 

Plucking the feathers off a hen's egg. 2629. 

Said about a lazy person or abont one who spends hU time uselessly. This 
has also an obscene meaning and should not be quoted. 

2626. ojnrrpp pmasifirQuitei. 

Like pouring water into a new earthen pot. 2619. 

The water will percolate through the sides of the pot and be Inst. Don’t 
speak confidentially with strangers. 

2627. sSfpuM^ m-os)tpiQpeufir cffsvcBr. 

He who spends his energy in useless work is a nonentity. 

“ He is teaching a pig to play on a flute." 

2628. eSjppud^ ^ps>ppp iirQunmt. 

Like irrigating useless grass. 

2629. (?ev^ u02EsraQtftlL_ jfwutlu.^ pw LoaUm (or 

^esmppn^^. 

The barber who had nothing to do shaved his daughter’s head 
{or his cat). 
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“SERVANTS DEMAND SERVANTS.” 

QeuSsOy Qeu&oAsirjresr. 

2630. ^QuLf ^suL-LJuisiLaoL-. 

A hearthstone demands a hi-oomstick (to help it to hold the 
pot). 2631. 

2631 . 90 QwtttljL^m. 

The shepherd can get some fool to serve him. 2630. 

Indian shepherds are proverbially stupid, but even a shepherd can find 
some one more stupid to servo him. Said when a servant is told to do a 
thing, and sends someone else to do it, or when a child is asked to fetch 
something, and the child sends a younger brother or sister. 

“ The master orders the man ; the man orders the cat; and the cat 
orders her tail." 

2632. 90 &ilM-rrar .(or tantli^ar), ^t—uudsirffgpii(g 90 

^6a>L-uussLlea>i _ 

A shepherd has a servant, and the bearer of the wallet (adap> 
pakkaran) has a broomstick (a lower helper). 

The adappakkaran is one who does all sorts of menial services for his 
master. 

2633. Sifi ^ea>p, jinhuilu-m. 

A slave under a slave, and under him a barber. 

The barber caste is held in very low esteem although all classes of Hindus 
use the barber. 

2634. 90 opiS-Lutdr, Qs^uuiji 5»0 ^L-uuian 

ffdr. 

The servant has an assistant, and the shoe-bearer has a wallet- 
bearer (adappakkaran). 20.32. 

2635. QeaffiSp ^wuiLt—gpis^ pfu.uuu> pndia 90 

A man to carry the bag for the barber who shaves people’s bead. 


WORK AND WORKERS- 

it)36. B.aar(«L_flr, ^ULf airiussQff. 

Oh, Kuppu Naikd'.’, have you some work for me ? 
is nlso used of forced labour. 

2637 . pfmffQm^eoaanud sfvauuSQao QaiTmr(S»(^Qppn ? 

Should you bnng half-finished work hefoi'e the assembly f' 
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2638. Ji«u9jrd Qsneoth Q^ndiigiQ(yij. 

You speak like the womao, who hurridly takes a handfal of 
powder and strews it instead of working the Kolam pattern 
carefully. 

Said of one who takes people in by shuffling excuses, or by hasty and 
worthless work. 

2689. «r«arifL GjpisQf ^0 QmiTt^s(^Qp^ 

If you say, “ Well, woman, did you cut the grass P” she says, 
“ It was tied up in bundles a little while ago!” 502,2640,2650, 

Said of a hard-working and willing servant. S02, 2i>40, 2650. 

* 

2640. mBindi gi—Aanmeo, strp(^u upmQpjfj. 

He does not walk, he flies like the wind. 2639. 

2641. (S0tf. ^6Ber69Bp0i0LK«uff0)^, cnJ.L_/r6ir i^9rd(3s(S. 

If a blind woman goes for water, eight persons have to forego 
work. 2648. 

As she can’t find her way, one is sent to find her, and another to find these 
two, and so on. 

“ Work ill done must he twice done." 

2642. ssi.eafiiuiT^^g)iiui sl^JmL. gL.«SI OupQm/eirtSu). 

Though she is a hump-backed woman she must carry her 
burden home before she gets her hire. 1962, 1707. 

If a man will not work, neither shall he eat." 

2643. pnAQursnp sirifiiupfiSQ^ ^ekQun^fmi $>0 Q^jriKS. 

If a servant goes about business that his master won’t go for, there 
will be defects (in the way it is done). 2644, 2649. 

“ And he that by the plough would thrive, himself must either hold 
or drive.” 

“ If you wish a thing done, go ; if not, send." 

2644. jdear^ erHi/ipaisis OfirfSijpOsirekssQajsaartSw. 

“ Let him that is itchy scratch himself." 2643. 

Let the thing be done by one interested in it. 

2645 . ^touLJum faijT(Q QrujQp^Quttsi. 

Like the Timpathi barber shaving. 

Timpathi is a most sacred place, and on festival days at Tinipathi there 
are numbers of people to be shaved. It is considered meritorious to get 
shaved and to present the hair to the temple. To make them wait, the 
barber shaves a little hair off each person, so that they may be 
ashamed to go and wait till he has, finished his work properly. The 
proverb is said abcnt work that is half done, jt/mjrufw (gsapilfwirar 
Q^/tsSf or about work that is done hastily, or about clever devices for 
Mooring one’s own advantage. 

2646 . usirmAiu u^ppftpQunis, 

Likd ■ piece of filagree work well fitted together. 
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2647. uffiffuiMuj (7a<1co spjp/sQsiTtkeffQmeitrQu>. 

Learn to do thoroughly the work you have to do. 

2648. (ipLiLjT^s(g 

A fool must have two helpers. 2641. 

He will do things so badly, that two persons will be wanted to set things 
right again. 

2649. [or ^2ar) unn, Qpsfim/su unn. 

Meet persons face to face, meet them directly. 889, 2643. 

Cio yourself for what you require that people may see you know what yon 
are about and they will fear to cheat you. 

“ If you will have a thing well done, do it yourself." 

2650. Q&iiLi^AQsnoBr® eujr^ffirar^eOy ailt^iQsirear® tU0S(yar. 

If you tell him to cut firewood, he brings it tied up. 1362, 
2639. 

** All things are easy that are done willingly." 

2651. Q&ifeoaSeo iB&ies jjty. j^u^dQ(x^. 

He strikes a gootl blow in his work. 

1 . f He works hnrd. and ennis much. 


ANXIETY AND TROUBLE. 
disudso, 

2052. ? 

What soiTow has he, w'ho has no family and no wealth V 

2653. u^fiirerreirA/to ,fifteod^eo u-earQ. 

As long as there is desire, there is anxiety. 

^tt54. QuniLQu), ^heedffio ^neSes^. 

Though you assume the guise of a religious mendicant, the 
anxieties of life will not cease. 1033. 

Outward religious devotion is no remedy for the evils of life. 677. 

2655. B-oror euea>ffd(giM, Qsnmesnfs so/tsu. 

Even the ocean cannot contain tlie anxieties of mortal life. 3388. 

2656. SLUty U0UL/ u0ULy tuui^ 

If there is salt there are no beans, if there are beans there is no 
salt. 2658,2659. 

Always something wanting. 

2657. auiSlLjney QwiKddsfi^iLi iSes^teo. 

He has neither cloth noi* scissors 

8aid iu blame of him who does not care for what ho ought to care for. 
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2658. swLJrmt nirmus «/r(7^a^, mnesmi memujfii, ssAoai 
strQ^gni. 

If yon see a stone there is no dog (at which to throw it) ; if yon 
see a dog there is no stone to throw at it. 2656, 2659. 

Said when something cannot be found that is needed. 

“ All is not at hand that helps." 

2659. tSmlkaiuirooffd smkri^nd) Q^Assmajd strQ(^u), Q/HBssanua aakr 

L-jtiOf iSA^ttJsmni sutQ^^. 

If we see an image of Ganesa (the god of Inck), we do not see 
a cocoannt (to offer to him); if we see a cocoannt, we do not 
see Ganesa. 2656, 2658. 

2660. meari sm/teo, ua)s (goD/Dsaf. 

Mental worry is loss of strength. 

“ Care killed the cat." 

Cf. 1205 /. 


DISTRESS, PERPLEXITY. 

^etSuLf 

2661. ^aSjnh uniidlw jfsuutlL. Q^mjrQuna) 

He pants like a toad canght among a thonsand snakes. 

2662. tSilL. Q^iiumu Quiren 

To be harrassed like a straw (lit. Knea-grass) let afloat in a 
river. 

2663. stamm^sSm) (or a/tsot9^) jfsuuiLu. (or ^iOaQsirmru) wnmQuirA 

smmi(g6(ff€Br. 

He is oonfnsed like a stag canght in a trap (or net) 

2664. mmff QfiirasS Qunii ^aSsiip^. 

To be distressed like a boat that cannot find the way to the shore. 

2665. ammfifi Q/gi^u u* Quirw. 

Like the distress of a cow seeking her calf. 3151. 

2666. supjBQai ^suulLl. suuA Qunai umut. 

The mind is agitated like a ship canght in a (storm of) wind. 

2667. ^UoaSA Quim ^€SdQ(gm. 

He is in distress like water (quivering) on a lotus-leaf. 

2668. ir Quni 

He is straggling like a fly that has fallen into honey. 

Said of a person who is in g r e a t trouble and does not know what to do to 
get oot of it. 

2669. (0%R) MIMD00I0RLD, UMBTIO StHWSU QuifSITfi. 

Though mountains shake, the mind should not be troubled. 
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REALITIES, FANCIES AND DREAMS. 

S(SST 6Ljm 

2670. ^Miri smru. sarof iSlLjruQuireo tSiiSmffi. 

What one saw at nij^ht in a dream swelled to the size of a huge 
pot. 

Said of hopes not likely to be realised. 

2671- tmmu) amtL- amaf (com. «^) (SurrA. 

Like the dream of a dumb man. 

He is unable to communicate it to anyone. 

2672. crairearu) aei&inui Quitiu, wutm Oioiu (or Quoiu). 

Hopes and plans are all vanity but Death's decree is the one 
thing true. 

2673. amaSA amri— umrii Qatoafa^ s.^ayuwr? 

Money seen in a dream will not pay your bills. 

“ He who lives on hope has hut a slender diet'* 

2674. amaSA aakru. Quir^mr €B>aa^ ariKSwir i 

Will wealth seen in a dream reach your hands Y 
“ If wishes were horses, beggars would ride."’ 

2675. aesraSA Qanjpi ^na^iar? 

Will rice eaten in a dream satisfy hunger ? 

** Qolden dreams make men wake hungry" 

2676. aaa^A ««iri_A/gpri(^u Quam QaeQi^/f^QuirA. 

Like giving one’s daughter in marriage to a man seen in a 
dream. 

2677. Ou 0 Os/ravjL_^ jf/SarrmA, 9uiafi^jgp0 mnm 

Qanakri—n^^. 

Not knowing that his wife had dropsy, he appointed a day for 
the Seenumta ceremony. 1270, 2698. 

The Sesmanta is a ceremony perfomiod- during the first pregnancy of a 
woman. 

** Thai which has its value from fancy w not very valuable" 

2678. wm^A n.abrL- aauuniLaau. ^latAaam^fiA Oaaakn—^ 

^utrA. 

Like thinking, during one's fast, of the food eaten by him at 
the feast gpren in his honour by his bride's family. 

To dream of past glory in the midst of present distrees. 

** l%e memory of happiness makes misery woeful." 
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2679. Qwtu atkjpi ««r<y 

I believed it all to be real; I awoke, and found it only a 
dream. 

e. g. A widow may use thiB proverb moaning that she was happy till her 
husband’e death, and had foolishly thought her happinean pennaneiit till 
then. 1288, 2924. 

2680. sffilQ Lf(g9jp Qsir9kn-.jffQuir^, or sjtlLQ 

g)0i©>D^. 

Like a blood-sucker (a lizard) entering into him ; or There is 
a blood-sucker in his stomach. 

The story tuns that a man was taking water in his palms to drink under a 
tree; a lizard that was up in the tree waa reflected in the water in hie 
bands and the man saw the reflection of the lizard as the water ran 
into bis mouth. He at once felt pain, and thought himself fatally sick. 
—Said of imaginary siokneasea and imaginary conoluaiona i or aaid 
of one who may be right in being suspicious of a certain person, but 
thinks himself right in suspecting everyone. 

Of. 907 f. 1669 /. 2882, 2486, 2491, 2696 f. 2907 f. 


THE MIND OR HEART. 

LD<otfl IDf 

enipu npjSQw aipu unwLf Ql0i(gQu)iT? 

Who knows what snake is found in a particular hole P 2407. 
Said of a person whose capabilities are not yet known. 

£it 99iati—ngjiui, Qm^m sirmruuu.njp. 

Though you fathom the depth of water, you cannot fathom the 
depths of a heart. 

(Generally said about women. 

“ No one can see into another further than his teeth." 

(osaarthw pfenSiLi-jrpgw, wmeop pfsraSujijuL^jp. 

Though you measure grains of sand, you cannot measure a 
heart. 


“OUT OF THE ABUNDANCE OF THE HEABT THE MOUTH 8PEAKETH.’* 

2684. Qumflui^pus ssm^e^^ 

The outer man is the mirror of the inner man. 2702. 

** A bird is known by its note^ and a man by his talk." 

2685. SLemL^padm siuuti ss^ik 

What has been eaten will be (perceived by) the belching. 

“ WheU the heart thinketh the tongue speaketh." 


2681. 

2682. 

2683. 


88 
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2685a. itrmQdai •/(sfifijp, 

Wbat u in the heart wiU come into the mouth. 

2686. Quf*. 

Each man's spewh aooords with his caste. 685. 

“ €hod honea cannot he of had colour." 

2687. cpp taoiw (or tS). 

The excrement varies with the food. 

A mother-in-lsw sometimes says this to her daughter-in-law, implying 
that her words and her deeds are alike vnlgar. 

** Every tub emdle of the wine it holds." 

** Muddy springs will have muddy streams." 

2688. MMiirr/r Quaiioanir miteSQespirws'. 

The good and the bad (are known) by their tongues. 

2689. meiOQei nsarmiDiijih 

Good and evil are in the tongue. 1510,1511. 

2690. metes^w Qunmieon^ih geiQQes. 

In the tongue is good and evil. 

2691. inseanma maeSiii n.mjr, Quaskbsai miaeSii a.aur. 

Find out the good by their tongue, and pure gold by the touch¬ 
stone. 

'* Speech is the picture of the mind." 

2692. upiadQ* Qpfituapn sirissnaSwr ? 

Don't you know the strength of the crow when it Hies P 1851. 
People are known by their deeds and words. 

269S. UK^eos (gig-jipaigftd^u uses eruuih •/(gihj ass^ari 
9* skreruuw *0to. 

He who has drunk milk will belch milk, and he who has drunk 
toddy will belch toddy. 

** From, a clear spring clear wate^ flows." 

2694- Ou0aDu>tt/u> Ojysvmit/m muuutrii sv0u. 

Greatness and littleness come by the mouth, or is known by words 

Of. 2499 /; 282 /. 6. 
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OVER-ESTIMATION OF WHAT IS DESIRED. 

2695. ^jrirgsar smmu. 

Whomsoever the Raja has praised becomes Ramba. 3436. 

Ramba waa a beautiful oeleatial njmph. The nglieat creature in the world 
becomes as beautiful as Bamlia if the king takes a fancy to her and 
praises her. 

“ Fair is not fair, hut that which pleaseth." 

Fancy surpasses beauty.** 

*' An incensed lover shuts his eyes, and tells himself many lies** 

2696. ait®u> Osfif.iiiu> j/mm/rada/ (S/urtk^Qp^. 

Trees, forest and all seem to be she. 

Because she is so dear, she seems to be in ererjthing. 

“ A lover's sofd lives tn the body of his mistress.** 

2697. ssmQaireirQi usnsai 

1 had not eyes enough to see all the splendour of that festival 
day. 3451. 

2698. toeoni Qsiresstc.^ toirtfieaus (or Qsffsims). 

What the heart is set on seems (as grand as) a palace. 2677. 

“ A good hope is better than a bad possession.** 

“ Fancy may bolt bran and think it flour.** 

A black plum is as sweet as a white.** 

Of. 2670 /; 3145 /. 


» WHERE THERE IS A WILL, THERE IS 

A WAY.” 

tuGSTtaf 

2699. Q^iriliy.gjiu> Qaswr^utf ^iLt^veSilL.jres •cJy.g/iw Qmrm 
stnjp. 

When there is agreement between the two, the very cradle can 
hold it! when there is no agreement, even a cot dannot hold 
it. 2771. 

2700. QsusmlStb crsir^pw Q 4 FiMUSS 6 u.jTjp. 

If one really will, what is impossible P 3146. 

** The wUl is everything.** 

2701. QesemQu) ermjpi QmiemQesmu Qwe^m^uirit 

Thread may be span as (soft its) a ball of butter, if while spin¬ 
ning one says it mast be so. 

** The will is the soul of work.** 

Cf. 1946/. 
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MISCELLANEOUS PROVERBS REFERRING TO THE MIND AND HEART. 

oar' 

2702. jfs/ifiA JfipcS 

The beanty of the soul is known in the face. 2684. 

'Ti$ the stainlees eoiil unthin^ that outehines the faireet shin'* 

“ The countenance is the index of the mind.*' 

'* In the forehead and the eye, the lecture of the mind doth lie." 

2703. ^niaeSimafsesm Qts(^io §i(^dlggw Qssat^jp. 

A merciless man’s heart is harder than iron. 3287. 

2704. aLUiS0m/g uitemi-QpijDj n-ueiuiSi(^fs Qm(^Qput ^tl®em(dQun(gth. 
A vessel containing salt, and a heart containing deceit will be 

broken and mined. 202. 

2705. mit^emnQgiui stmjrssmuno, lomea^d amjrim (yn^tun^. 

Though yon may dissolve a i*ock, you may fail in melting the 

heart. 3287. 

2706. fipmipui utegfiQes. 

Asceticism and domestic life are matters of the heart. 

t. 9. Whether one is an ascetic or lives with his family, piety in the heart 
is the chief thing. 

2707. QueAmurp tearte Qamirj/. 

An evil heart will not hearken. 531, 3287. 

2708. umsf up^pttii uiftf/u> 90 upuupp(g iBteoss 

Thongh cotton flies off by the wind it will settle down in some 
land, bnt we find no resting place for the flight (restlessness) 
of the heart. 

2709. fierii psuB^sSmt teesrmp iSjpip^. 

Keep the mind daily in a state of devotion. 

2710. uitti^tuaa phesSes msa^thf wauiSimiarQuM &ia>pafih. 

Her hands are bnsi^ with her mother>in>law's head, bnt her 
thoughts are with her husband. 

** Her hands are on the wheel, hut her eyes are in the streei." 


CONSCIENCE, WITNESS, AND WITNESS OF 

CONSCIENCE. 

2711. JfA#sar B.SBi_CDa>i0 ^^juwessB 

The sky is the witness tb a king’s property. 

A higher power protects a king's property. 

2712. Pftep Jimm umQ*, pfim samfi. 

Each person’s heart is his own witness. 76. 



C0N8CISNCI, WITNESS, AMD WITNESS OF COM8CIBMC1. 


801 


2713. warmfi 

Conscience will gnaw the hdart. 

“ A wicked man u hit own hell" 

2714. sLok uiLi-Jin Qif(^u^uirdt 

As confounded as the mind of a debtor. 1097. 

2715. amm utmut jper^ii. 

The deceitful heart is ever restless. 2310. 

“ A wicked man it afraid of hit ojvn memory" 

2716. ^jpnhLSdfmrm fifkgp/ut. 

An ear full of wax will itch 2718. 

A guilty conscience is restless. 

2717. (gfip wernkstTLlmP aL.Lf.aiir(tfih 

The guilty conscience is a foe that lives with ns. 

" A guilty contcience needt no accuter" 

2718- ^ppQfiorm aargpuiy (gpiwiSt^mm sir^ 

Qairtk^ii. 

A guilty conscience murmtirs; an ear full of wax itches. 2716. 

The three persons mentioned in 1868, 1864 and 1865 are clear examples of 
the statement in this proverb. 

2719. QattuiiLuf. ttnmfl, 

A Komati's evidence. 

A Komati (merchant) was asked to identify a horse about which a Mnsal- 
man and a Hindu were quarrelling. He said tl-e fore quarters of it 
seemed to belong to the Musalman, and the hind quarters to the Hindu. 
—He was indifferent to the truth, and was afraid to offend either party. 

2720. pA Q«(^ pffBamp QuiriL 

There is no deceit without the doer’s mind being conscious of it. 

2721. pm'haa 

There is no dodge by which one can hide one’s way of concealing 
one’s self. 

2722. pnm pf^iuirp n^QmfSua 

Can anyone be possessed by a spirit without knowing it P 

2723. ^ffir Qis^mi^p QpdmQu) rnttfi. 

God is the only witness to the doubting heart. 

S.<iid to comfort one's self or others in great sorrows. 

2724. jisriT Q/pue/SiD fnmft. 

God is the only witness in an unsettled law-suit. .30.36. 

2725. pffSujUy Quaii Qpirii^iAppaf 

What! to tell a lie, while yoi^ heart knows the truth P 

2726. teuf^tSA mmih uiuii. 

If there is money in the pocket, there is fear in the road. 2729. 
He who has sinned fears. 
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2727. iMor^s^ u>mQfi firmfi. 

The heart is its own witness. 

2728 . wtarQ^ lmb^s^u mesrQ^ wmjud^ai ^^^ 0 . 

The heart is its own friend or enemy. (Bhagarat-gita 6, 5.) 

Sonl is self’s friend when self doth rule over self. 

Bat self iurns enemy if Sonl’s own self hates Self as not itself.’ 
E. Arnold : The Song Celestial. 

“ 7}heir thoughts accusing or else musing one another.” Rom. 
2, 15. 

“ A good conscience is the best divinity.” 

2729. Lfsm n-emujTQj/is, QfUfjiSQn) jmtffiUJu uiuii. 

With wounds on one’s back one fears to enter into a bush. 
2726. 

** Conscience makes cowards of us all.” 

2730. Qunr^i^u Quffiu OuMriso/geanu ^ediuunQeBrear? 

When going to buy buttermilk, why hide the vessel ? 

*' 4 good conscience need never sneak.” 

“ Truth seeks no comers." 

2781. QmeQi^ 9^^ 

A lisard is witness to (what goes on in) the hedge (where it 
lives). 

Dependents will sapport theiic protector’s case. 

Most of the above proverbs go to show that the Bindas as well as other 
nations have a oonsoience. 1 have often boen told that the Hindus 
have no oonsoience, and that before anything can be done for tkem a 
oonsoience will have to be created in them. Apart from the Bible, 
is there any nation that has said more and said it so well abjnt good 
and evil (iSsirsBMi), ^eanc) as the HindnsP Do they not know the 
dlfferenoe between knowing the good and not realising it P (Cf. 8566.) 
Of. also the proverbs from 189 to 218 and Bom. 2, 14—16. 


FRIENDSHIP FOR GAIN. 

9(SjBSUi, 

2732. CLfiey ertL^ mmOm n~pi 

Friendship gained by giving lasts for eight days, platter 
friendship, only for four. 356. 

** Re that is won with a nut may he lost with an awle.” 

** .friend that you buy toith presents will be bottyXf from you.” 

“ IFuA provision in store^ have friends by the score.” 

msasnli^ is a oammon phrase for this thought. 

** If you would have the dog to foUow you, feed him.” 

2788 . SB>«sBat maoswj K^^Qioa^ 

Is the hand that* gives, loved or the hand that does not give ? 
370. 
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2734a> a iSmpifi umfism in mifimrujrA Qmitii 

jffjrih ufiS(giif ^nmmasQmn i(^Ljm ^^ 0 Lb. 

The birds that live in a lake fall of water fijr away when the 
lake dries np, but the lotus flowers that grow in the same lake 
will (remain) die with the drying up of the water. 

2734. QsirQfisiljeDL^ wtl® 

Is friendship to be kept up by baking cakes P 1060. 

“ While the poi hoiU friendship blooms.*' 

2735. uidbssridlQei u/gi^ Qisdi Qfis^jp/essfi 

mih eL.^^iT(6u>. 

If there is grain in the poti many gods will dance in the oor* 
ners of the house. 

** Let us have florins and we shall find cousins." 

** I wot well how the world wags : he is most loved that has most 
bags" 

Now I have got an ewe and a lamh, everyone cries, Welcome, 
Peter !" 

2736. u)se^ loedsno. Qsrrer^Ufi^, SL.ig.s 

Osast^Sp^. 

If the rice is being pounded they draw near, if the gruel is • 
being boiled they come as friends to eat. 1168, 1147. 

Said of ODO who do«M not care for others anless he oan profit by them. 

“ Daub yourself with honey, and you unit have plenty of flies" 

2737* B-fia>ir(?u>(7cu Q^njpiQufftlj-Jtee, ^uSjrih snisnit. 

If yon put rice on the top of your houses, a thousand crows will 
gather. 351. 

A full purse never lacked friends " 

* Money is the best bait to fish for man vrith." 

In time of prosperity friends tvill be plenty, in time of adversity 
not one among twenty." 

Of. 1070 /.; 1054 /.; 1742 ; 3136 ff. 


FRIENDSHIP AT A DISTANCE AND NEAR BY. 

2738. PI see ^j^Apsoi Sses o-puf, ^K^Apireo Qptlx^u ums. 

If separated by*a long distance, there will be long>lived friend* 
ship, bat if they are near each other, there will be perfect 
hatred. 

“ Frtends agree best at a distance." 
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2739. Jis9i ummiLfih t^pwrih. 

If (two people) live at a distance, their hatred will turn into 
friendship. 

“ A hedge between keeps friendship green.'' 

2740 wnLJSi^ giaour udeaa. 

The cow on one side of the river (thinks) the other side ^reen. 
“ Distance lends enchantment to the view.” 

2741. (eajr urns, Q^tTiLapi^ui P-penf. 

If ^ou live together the slightest thing will cause enmity, but 
if you are far apart you may be friends with a scavenger. 

2742 ^Jr iS0is/sn&) Qan tt-pof. 

If friends live apart their friendship is close. 

2743 . jsnpjpu udena aeSar(^afindQ. 

Green at a distance is cool (pleasant) to the eyes. 


FAMILIARITY BREEDS CONTEMPT. 

2744. athunrarm mnii awwiLv^p QpneoBd(^ j)f 0 #u)/r? 

Will the blukcksmith’s deg fear the sound (of the hammer) V 

2745. ueariBJ striKS isifi aeo aeouLfd^ 

Will the fox that lives in a palmyra-grove fear the rattling of 
the palm leaves ^ 

The leaves of the paliiiyra.palin ninke a rabtliug and ut'caking sound 
which sounds very weird in the dark. 

2746. QaneSd) ^Sebt (epeu(^d^ 

Will the temple-cat fear the gods P 1412, 1413, 1414, 1415. 

“ The nearer the church the farther from God.” 


CLOSE FRIENDSHIP. 

2747. Qundi ^ptaaih^^iQp^. 

To be friends like Rama and (his younger brother) Latchma- 
nan. 2818. 

Like David and Jonathan, or Damon and Pythias, or Pylades and Orestes. 

2748. SL-sSn 

Two bodies, but one soul. 

2749. 8 .aj? 0 u) aLL-^lu) Quires, 

Like soul and body. 
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2750. ^gBpeir, A.aS0S(g jjiJInpw. 

A close friend is nectai* to one’s life. 

2751. gsQfHJi reopiLfui Quirw. 

As close as nail and flesh. 

“ They arp hand and glove ” 

27b2. ungpji S(jyji Quirii. 

(They are as closely united) as milk niid w-iter 

2753. lomfQfith Quirm. 

As inseparable as the flower and its scent. 

2754. toeoifiei) LomtrQpui, etmeiBiii aeoaOeoBrujiLfih, A.L-eSle^ m.uS(i^u> 

(Sutler. 

To be one like the scent in the flower, like the oil in the oil-seed, 
and like the soul in the body. 

i^ayings of this kind might be multiplied indefinitely from Indian lite- 
ratnre. 


DANGERS OF TOO CLOSE INTIMACY. 

2755. SL/Dsy pntir ufSaSQeo cos sa&iianQp. 

No doubt, we are friends (or relatives), but do not put your 
hand into my basket (or pot). 

“ I love you well^ but touch not my pocket." 

2756. BQifsih semgfiii(gu QuiT&»uTULf. 

Too close a friendship is offensive to the eye. 

“ Hot love is soon cold." 

“ Fiiends are like fiddle stHngs^ they must not he streteed too tight." 

2757. lOvSa mLLJtLJrpmhmok vtlLff Qu/r 0 'ar imi-JiLui QsQlih. 

Friendship that is so intimate, that there is no room, to insert 
a hair (rotween the friends), will be ruined if money-matters 
occur (between the fiiends). 

2758. lonff ualShh tt./rcy imit Qioeo eoa QuncjTQp, 

Though your friendship reach her bosom, don't put your hand 

on her bosom. 

Though very much in love with her, don't take any liberty with her. 

Cf. 1413, 2773 /; 2777/. 
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“TO AGREE LIKE CATS AND DOGS." 

Q(SjBSiLD, 

2759. jfi&gpii(gu) ejQg Qua(^^fiw. 

There are seven points of agreement between the pair. 3577. 

When a Brahmin pxiimines uHtrnlogically, whether penona, between whom 
a marriage is proposed, are adapted to each other, and finds that there 
are seven points of agreement in their horoscopes, they are considered 
unfit for marriage. 

“ They agree like hells; they want nothing hnt hanging." 

2760 . aeSujU} Quni) euiijfiSp^. 

Living together like lat and cat. 2762, 2846, 3622. 

** Two eats and a mouse, iwo wives in one house, two dogs and a 
bone, never agree in one." 

2761. QmiriantLfu), sm QslLl. ^ujeSa)e\)ir^ Qsirir/i^s 

Quirw. 

Like the wild iiLt7a-frait and the blind anmercifnl blood*sucker 
embiacing each other and playings 

Said of people who after qnan-elling come to be very friendly. 

2762. u/ru)t^J> fffiiLjth Quireo. 

To live like a snake and a mongoose. 

A mongoose is said to attack the most venomoas snake and kill it 

“ At doggers draicn." 


LIKE AND DISLIKE. 

6)S(J^ULjf 

2768. tLQ^;S/T 60 fifhuniu e93tfrii/u>flr? 

If you plougli because you are compelled (i.e., unwillingly), will 
the crop grow well r' 1907, 1909. 

No good result can he expected from forced work. 

2764. Qfrtjpiu), sfSu^u). 

The rice w’a.s di.sgusting, and the curry was filthy. 

2765. wpp Qpeefhum, 

Mnnian whom nobody likes is to every one the malignant planet 
Saturn {sani). 179, 2234^^'. 

2766. Qsires^ (?c/rtf QsnQuu^ffiih, sirmB QsirQiuu^ 

iseo&ijgi. 

Instead of giving much with a wry face, it is better to give a 
little willingly. 239.3. 

“ Hod loveth a rheerful giver." 2 Cor. 9, 7. 

“ A gift with a kind roiintenanu* is a doable jrrenent." 
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276i. Q^iuisitfi ermrQmtiia^u>y uifiifi Q^ir^ut uir^. 

Oil not rubbed into the body properly, and food given without 
affection are worthless. 

When Hindus take an oil-bath, the oil is robbed into the skin by the 
friction of another person’s hands. 

“Dry bread is better with love, than a fat capon with fear." 

2768. iSifiujiSeiiaKTfi Qsnjpi, <9«ar(_/r Cofirjpi. 

Rice given without love is but a morsel. 2124, 2393. 

“ Better is a dinnei- of herbs where love is, than o stalled ox and 
hatred therewith." Proverbs 15, 17. 

'^Better a friendly denial than an nmoilling covipliance." 

2769. uifietf Quirseerp^p uiLt^eafl tempif iSifiiutBeoeoir Qumia. 

fip Quiib iB^jpi, 

Hunger is preferable to (receiving) food (given) unkindly; a 
demon is preferable to nn unkind wife. 

2770. QeaeaatLjr Q&jpiuunuu, ejasan^rr Qan(duufriij,? 

Why do you give it with such an air of disgust P 180, 185. 

2771. («cu6nr®ib er^(^eo e?®, Q@j0i1ru.fTih erm^ii) strQ. 

If I like it, it is my Dome ; if I di.slike it, it is a wilderness. 
2699. 

A right (lispositiun of the mind overlooks inconveniences. 

2772. Q@jihL\ih s 0 thutTjFQsr, QsspjS^s^ih eSoL^Lotr^Qf. 

The bitter Margosa-tvee has become a sugar-cane, and the beteL 
leaf has become pci.son. 

Said of broken friendship; the; Jiave become QfSff. nitppih^ s pungent 
nnpleasant smell, to each other. 

Cf 1900 /. C f. 3145 f. 


REJECTED FRIENDSHIP. 

HEITERHING TO PEOPLE WHO DESIRE TO BE TKUE KBIEND8, 

BUT WHOSE FRIENDSHIP IS NOT APPRECIATED. 

suQ^Spsuirseh, 

2773 . nf jiQjsnemQ SlififTfflihj ptLvf-i «^i£'(WSDr. 

Though 1 cleave to him, he repels me. 1412. 

2774 . B i't jj Sum- euipirffith, erilu. erCuu QunS(ifm. 

Though I constantly try to get near him, he goes further 
away. 
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277$* tUwSuj 9(ifftB9SiVJS Sfffltf/rW 

He kicks ont with his foot the goddess of good fortane 
(Lakshmi) who has come to him of her own acomrd. 

Wilfal rk.jeotion of kindly help. 

2776. wSui «rr#o9(?«) Quntu Qufftua/n 

ertarj/> Osir9itffi0(^eh-. 

Though you enter his doorway as his friend of your own accord, 
he says hypocritically, * Come some other day !’ 1564. 

True friendship rewarded with indifference. 

Cf. 2765 /. 


INTRUSION, 

2777. ^enffiOJiT gSil.(di(g jpmtpujirf 9U3uk^ (com. 

A relative who invites himself to a house fi'om which he has 
received no invitation. 

The proverb is a sarcasm on all those unavoidable parasites, who come 
uninvited to all weddini^s and feasts in Hindu honses. 

“ fiddlers, dogs and flees corns to a feast unca'd {uncalled)." 

He who cotnes uncalled, unserved should sit." 

2778. smjBQoi seSiuireasrih, untdlQei si^anh. 

There is a wedding in the village, and there is sandalwood 
paste on his breast. 

Raid of an impertinent intruder, who puts his nose into what does not 
concern him. 

2779. fidkafhySuG^^ih, /SQpeSs ^aaifiSp^. 

Though I order him off, he tenderly embraces me (with some 
selfish object in his mind). 2782. 

2780. uk^sSQei Q^mL-nth QeuamLJtu> erm(r^»), Qunflfiii ^fleo 

Qunfl/sdi ermQ(ii^m. 

Though 1 constantly refuse take him to dinner, he constantly 
says that the leaf-plates are full of holes. 

Said of people who are told mauy times that they are not wanted, but, 
having no sense of modesty {Qffirfih Or do not take 

the hint, but criticise everything and make themselves quite at home. 

** Forbid a fool a thing, and that ho will do." 

2781. iSujfdlmuju iStgi.flj3^ ^anaru, Querngguoai^iu 0ppuuw 

crssrjv 

Though taken by the neck and turned out over aud over again, 
he slips in, saying that he is my wife’s sister’s husband. 

“ FoUoio love and it will flee : flse love and it will follow thee." 

eStKStSCM-nfftu), ^iLi^aQsiTeai^ &i(r^Q(»^. 

Though you let him go, lie sticks to you. 2779. 

Cf. 2755 ff. 


2782. 
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THE POWER OF WORDS, KIND OR HARSH. 

Q^ireOy Qufdr. 

2783. J|ft2)L/ m^fijf^iQufreo Qu^rSp^. 

Speech pierces like arrows end nails. 

2784. Qf.t€km Q^ni) Q^mu) ^eojDS(^Ui. 

The words spoken that day have effect for generations. 1914. 

2785. ^jriru)Ufr€mu> uilQ 

As if hit and cut through by the arrow of Kama. 

So sharp Wei'S his words. 

2786. fi-sdresu) tsmOunti^, K^jpippih. 

A kind word is a blessing, but a harsh wprd will pain. 

2187. s®^^fneO snjpaQ^a Qsnuu<snu) 

If you hear a harsh word, your ears will blister. 

2788. air^CSeii iBirsrirath anija&^ilj^^jQuireo. 

Like heating an iron rod, and putting it into the ear. 

Hearing bad words, or receiving sad information is very painful. 

2789. sir&)u> (Suir^th, aiirnpetap Sp^th. 

Time passes, but words remain. 1933. 

Said to a person who uses abnse. 

2790. e(uOu>/r(^i9^d) Qs^iuii CL«ir<9. 

Kind words conquer. (For the reverse see 2041). 

2791. ua uiffpfiio eoppp ^BaaflCSunei). 

Like a nail entering (Or, as a nail enters) into fresh timber. 

Bis words cut to the quick. 

Cf. 2338 /. 


TO SPEAK DECISIVELY AND CLEARLY. 

2792. jifaim ^numiju .QuaQ(^a-. 

He speaks withont modesty. 

2793. ermmujT, mCj^u QuaQ(iyij. 

Sir! your speech is clever. 

Said to one who speaks so clearly and decisiv^eiy that he leaves no 
room for being attanked. 
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2794. sir^d^u QuirQm-m, aira/t^ Qsntigdat/mQfim. 

1 'went to Benaros, and brought back the Kdvadi. 

The KAvadi ii the pole pat aorou the ehoalden at each end of which jars 
of bolj GanKes water are slung and so brought by the pilgrim from 
Beuarea to BAmeswaram to be poured on the idol there as an offering. 
Cf. note to 1440. 

Baid to one who spin yarns, when wanted to be brief. By this proverb he 
is asked to be brief, or to state only the essentials of what has happened 
or has been done. 

2795. Qfimjsniu u.mu./ifinuQunei 

His speech is like the breakiog of cocoannts. 593. 

i.e. Terse, emphatic, clear speech, like the hard blows which break a 
cocoa-nut. 

2796. Q/fn<d^/$iTL^une> 

To speak logically. 

2797. 5>0X?u#sF. 

A word (of sense) is worth a hundred (of nonsense). 

“ Deliver your words uot by number, but by weight." 

** To hit the nail on the head." 

2798. uCJdi spptBppfiQunei QuetQpjp. 

Speaking like cutting silk cloth. 

Decisive speouh. 

2799. QeudJS jpemQ 
One cut, two pieces. 

Said chiefly of the right word that decides a matter. 

2800. Q^nesaSaSiLi-jrar. 

He said it in clear words. 

Cf. 2338 /. 


NONSENSE AND EMPTY BABBLE. 

2801 . Qu*» peSsrsaifin Qweo erQ^fi aMiisQ«ueSar(Slu>. 

His talk must be recorded on water (t.e. it is not woi‘th 
writing on paper). 

2802. eS^dQaeiiiQaerd* (or, OAtmreoL-tf «<riu) e^wnf^mrih. 
His speech is a matter of lamp oil, or His speech is like the 

vendeikai vegetable (t.e. very greasy). 

2803 . QfiriiieSQa) usm^ili u 9 w % u . 

There is neither salt, tamarind, nor juice in your words. Empty 

talk. 
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2804. fi-or ainiiSQei 9 Qib«S, 

The goddess of good fortune (Lakshmi) dwells on your lips. 
Used ironicallj of a petitioner who does not know how to ask graoefiiUj 
and so fails to gain what he requests. 

280.5. euireaiu eu/teotu ^y^-jeinuur^ 

Although you cover the mouth of a rice-pot, can you cover the 
mouth of the villa>>e V 2588. 

No one can prevent poople from slandering and backbiting. 

2800. sm^s(^d iHw'teo 

The story you tell has ncithei head nor tail. 

A story may be spun out to any length, when it is a stoiy with¬ 
out facts or reason. 

“ A 8t(/ry without a head'' 

2807. s^^QuaiLQi a/s«>j ^n^^eSiLQuCSuir ! 

When you have chattered as much as you like, shut the door 
and be off! 

Said to one who comes and talks a lot of rubbish. 

2808. AStfODa/i Sodjt ujSuu^ Quireo Qu4>r@^A. 

He speaks like one gathering mixed vegetables. 
i.e. He talks inconsistently, holds all sorts of opinions. 

2809. Q^irmmt-.eaxui QsireaarQ(SusrQ(i^6i'r, 

He speaks so as to tear his own thi-oat. 

Said of beggars, preachers and children who talk very load. 

2810. udrsafid Qfirear^i)9) unjr^wir^u). 

If he goes on speaking, a Mahabharata will be pitslnced. 1502r. 
“ Great-talkers are like leaky pitchers, everything runs out of them." 

2811. uaresfiu ueiraBu utfiiii seufi ui^umtQ^. 

Do not tell the old story again and again. 

2812. Qpflp sdteS QusnQ/f . 

Don’t tell us your high wisdom. 

An ironical way of expressing contempt for the feeble nonsense of some 
pretentious talker. 

2813. Oio/g^ Qus*istiTffm, 

A talker who is transgressing all proper limits. 

He epeaki haughtily. 

2814. esMA VIA st^mw 

My ^'retty maid, leave the door ajar. 

Said ii. earcaem to a servant or child, who, when relating something, goee 
too much into detail!.—A mother may say it to her child, when the 
child oannnt get what it wante from her, and threaten! to aek ite fttther. 

2815. mniui «/rci9eMiNriA^ 

There is no way or channel in yonr speech. 

There is nothing in what yon say; it ia all againat reason. 
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2816 . mjmnja Qjnftiuiru)A Qu»Q(ym. 

or Quiri^g Qjtifiiu/nrtmi Qu»Q(ifm. 

He speaks regardless of persons. 

2317 . Qvjfih ms QptfiwQuirdluiir^ 

Will an empty hand bestow a cubit’s length (of cloth) '( 
He who hM nothing, can only talk. 

“ No flying vnthoni wings.*’ 

Cf. 2338 f. 


UNION. 

^(^GnuiUfr(Sly ^LoujB^Lo. 

2818. QsiTufL.tifih fiffSMLjrst i£l(Bm(^. 

If tender creepers cling together there will be strength. 2005 

<k;2747. 

“ Weak things united become strong." 

2819. JifttMar aiKSs Si(sd^irm, sirtir mmQs 

Where was he, and where was 1 P 

There was no oonneotion between ns before; we have been bronght to* 
gather by wonder, as it were. Eph. 2, 12—18. 

2820. LffiiDL^ui ^flfi 0 ss(}smK(SiiA 

Man’s inner self must agree with his ontward life. 

2821. sifljnrmt ssurffirnnh, snr^sMut ! 

How can we Hto together ? By agreeing! 

2822. sar 0 ^ih smsrt^sgii dioQ usrmih .cr^ ? 

If the bullocks and carriage agree, what are hills and valleys 
to them P 

2828 . 90 «BMi ffsos cr(!yptnt/in<rf 

If one hand only is moved (lit. .struck), will tbe sound (of clap¬ 
ping) be produced ? 

** Hand washes hand^ and finger firtger." 

“ One flosoer makes no garland." 

2824 . si^sSQeti tS^(gih SLui^d^WfUiteiMdlCii sStssiifw eesfl^msnijs^ui 

There is union between the salt bom in the sea, and tKe lemon 
that grows on the hills. 

These two are united in ptoklee (seejestrij). The saying is applied to 
two people, who, though born in different countries, meet and act in 
unison. 
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2825. >rtw ^mu>. 

For ten persons it is as light as a tooth-bmsh ; if one has to 
carry it, it will be a heavy burden. 

The word translated ‘ tooth-bcnsh' means, literallr, a small twig with 
which the teeth are cleaned. No Hindu would defile himself by patting 
a brash made with an animal’s bristles into his month, nor would he 
think it cleanly to use the same brash twice. 

“ Company in distress makes trouble less.'* 

2826. QpiskjLLdii 

The dispute in an assembly of thive persons cannot be appeased. 

A dispate between two persons may be settled, bat not one between many. 
Or, it is difficnlt to nnite many people in one opinion. 

“ So many men, so many minds." 

DISUNITY, DISAGREEMENT. 

Uf-soeotresiw, 

2827. ^mr(S utli- aatiROen (gffiiQ ^i^tSjrnjp. 

In a village divided against itself even a monkey will not abide. 
Matt. 12, 25. 2831, 2841. 

2828. t-eosii uBieS^th. 

The world has many ways. 848, 2269. 

Every one acts according to his own will. 

“ No gale can equaUy serve all passengers." 

2829. u.m us(S a^ears^, erdr usQ sreasQ. 

You have your sufferings: I have mine. 

i e. We have nothing to do with each other; we will not help each other. 

2830. wapjsju uLjmL. 590 wjrpfiQss ? 

\^11 the bark of one tree stick to another tive ? 2832. 

2831. 90«B>u> uiTi^BMUT^ 0(^ ^(t^uSsssa Qs®u>. 

A disunited family will suffer destruction together. 2827. 

2832. sfuj— msarjBpui, uumg/ffu) ^iKSoar ? 

Will burnt eai-th and fresh earth stick together Y 2830. 

2833. ^«ar3aar«0 Q^m QaniLt^, iSljtbh*^ QkjS aiLt-. 

The scorpion stung the veranda-floor, and the swelling (caused 
by its poison) arose on a pot. 1834. 

A sarcasm on irrelevant reasoning. 

2834. «<nf Jigmpaii nsu^jumihf affthtf jffjpipitBi (jptfjumthf usarii Jijpia 

fiitii (or, opfia^nii) Qpi^junjp. 

If a fibre bra^s it may be joined again, if a vein breaks, it may 
be joined together, bat if the hei^ breaks (t.e. if friendship 
is hrukwi) it cannot be (joined). 3205. 

Broken friendship may he solder^ hut never made sound" 

40 
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2885. QuffA ^iLLjru>€S^dOfljfi. 

The ripe frait of the tamarind and the shell that covers it do 
not stick together. 

As the tamarind fruit and its shell do not stick together, so the argument 
does not stick together. 

In Hindu Philosophy the same ns 272, 2257. 

2886. mi&k^gpiS(gth Sir euirtufis^ih tupej erorcgr? 

What relation is there between a washerman and n naked 
man P 

ENMITY, OPPOSITION, CONTRARIETY. 

(SiSQjTn^^, 

2837. jjnu>n anuur erekQ(«^. 

If I say “ Vishnn,” he says “ Rama.” 488. 

2888. cregr(s^ Qsrruth, 

Qsttuu). 

If I say “ Vishnu” the Saiva mendicant gets angry, if I say 
“ Siva” the Vaishnava mendicant gets angry. 179, 248. 

The Vaishnavss and Saivas the two grent divisiotis of modern popular 
Hinduism, and no love is lost between them. 

2889. Ofrrd)^S0>m. 

If 1 say, Give alms to the Saiva mendicant,” he says, “ Give 
alms to the Vaishnava mendicant.” 

2840. (Svesno Quit, tumsth Guiu. 

Wisdom is the world’s demon, and the world is Wisdom’s 
demon. 

i.e., The world and Wiedom (Oaoma) are opposed. 

2841. aari gijrtmQutlLjritf Os/fmrujrili^w. 

If the village be divided into two parties, a show-man is happy. 
2827. 

Mo make profit out of the fends of the rival factions. 

2842* QutfCjLJTwa^ QuttQQ(y«r. 

If I put it at his feet, he puts it on his head. 2845. 

2848. 9mffi Oartlt-# Q/mamrii sdStQp^ir? 

When I order him to cut veswtshles. be ties oarlands. 503, 

1897, 1699, 2844. 

** He oaUt for aJhoe-hom to help on hie glovee." 

2844. 0#ffsir«fj» i9fiw0O(yib. 

While that which vou were ordered to do is left nndone, yon are 
pulling up gourd-plants. 2843. 

Said of one who is told to do one thing, but does something else. IH4n 
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2845. QutrtLujfi) sirggs^u QuirtlujTii 

If put at the head it is removed to the feet, if put at the feet it 
is removed to the head. 2842. 

Said by a aervunt about a master who gives all sorts of irregular orders. 

2845a. QuA a99sirQp iBwirsniLQp Q/fiftiuir^. 

He does not know a field in which rice is growing, and he does 
not know a place on which the moon is shining. 

Those two things everybody knows.' Said ironically to a person who iu 
any given case which he knows well, wilfully speaks as if he did not 
know it. Also applicable to a stupid person. 1232. 

2846. U0SFU) QiS0u)Lfuj Quito). 

Like cotton and fire. 

Said of two things that cannot be brought into connection without mutually 
destroying each other. 2760. 

2847. uilL^irii useo a/S, ut-JieSLLLjra) Si^ird SjS. 

If I get it, I will have it for my dinner, if not for my sapper. 
1797. 

The Hindu’s dinner is at twelve o’clock noon, their supper is at eight 
o’clock at night. The former is the chief meal. 

2848. Qun^^ QpLlQQp^, iSm^^o) Quir^^ 

If you go before he will butt you, if after he will kick you. 
2851. 

Said of n cross-grained man. 

2849. jriTutSpi^ tl/erSEir u/u> usii tSpip iSerienu/ih ^s/rjp. 

Whether the child is born at night or in day-time it is disliked 

2851. 

2850. Qmmhsoiii Qoioiarsotu) erar^o), ^iLeou. etmf3l(i^. 

When I say, it is bell-metal, he keeps* saying that it is a 

cracked pot. 488. 

Said of a pemon, who, through spite, wilfully depreciates what deserves 
praise. 

2851. Q^iitStSiQoi QuirC-uJigDU) sum loirLli—ir^, /stBsss/FdiQo) QuiriL 

LJTfflU) S^IU iMllLJrm. 

If put in the sun, he will not dry, if put into water, he will not 
get wet. 2848, 2849. 

Said of one who wilfully pats himself at cross purposes with everybody 
and everything. 

We piped unto you, and ye did not dance; we wailed, and ye 
dtd not mourn." Matt. 11, 17. 
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SIMILARITY, LIKENESS. 

CHTBFLY IN THE SENSE OF INHERITED LIKENESS. 

2852. uiaJiaanfLo jfuu^uQuireS^sQpjn. 

He is like hi.s father both in the tive senses and in liis appear¬ 
ance. 

2853. iSsati^pjpa^. 

That which is like the whole is like its parts. 

Like father like sou; like ntaster like servant. 

2854. .^o/Sebt ^J\/ijpm}iip/snpQuifeSl(t^s@^m. 

This man resembles that, as if he had skinned him and put on 
his skin. 

2855. ^As^u unw aiiriideosuSeo, Q^ir&ieSlu un&> mtnp^^iQp^. 

When feeding the child with milk-food, they have also ponrad 

the milk of words into it. 

PnrentB, by their talk to, and by their behaviour before a child infuse their 
own good or evil miture into it. The proverb is genei-ally said of the 
evil influences. 

2851). 

The lamb is like its mother. 

“ She hath a mark after her mother” 

2857. eL0sS ai/rirppirpQunA. 

As if melted and poured into one mould. 

Said alTout men or things that e.xaotiy resemble each oilier. 

2858. sAetrAr iSIA^J(^w oAeffu 

A thief’s son has the disposition of a thief. 

“ We may Hot expect a good whelp from aw ill dog.” 

28511. ^^mir eriKd u>iuMpirA, (^iLupu uiru^ui. 

If the horee leap eight feet, the colt will leap sixteen. 2863. 

2860. {qp^ix) trAmih 90 (ip^. 

The face of one monkey is like all the rest. 

Said by a person to another who will not help him, meaning that he ia a 
worthless comrade. It is also said by Hindus about Europeans, imply¬ 
ing that they all keep together as one against foreign nations. 

2861. Qfili^utSAhffQujirf Qsth^ui^A^iBgQiuir? 

If he is a merchant’s son, he is a clever lad. 

The merchant caste is natoraliy expert in flgnres. 

A chip of the old block.” 
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2862. fiirauuuQunii L$«r%r, ^teouQuirii 

As the mother so the child, as the yam so the cloth. 3275, 
3495. 

“ As is the mother, so is her daughter” Ezekiel, 16, 44. 

2863. fiiriu ^tg. uiriui/gffmi, mam atldi jfif. uaiueuirm. 

If the mother leaps seven feet, her daughter will leap eiirht feet. 
2396,2859. 

2864. /Vflr(ui0 summjp ma^S(g, 

The daughter will inherit her mother’s nature. 

“ Bad crow, bad e^gs ”—“ Like mother, like daughter” 

2865. gauaraQ muSp^ii iSaisiQ iSpisp^iQuirm. 

Like a cannon being born from the womb of a musket. 

2866. jpuutLi^aSQm QatrmemmpiiQeBi. 

It is only a rag torn off from a piece (of cotton cloth). 

Said of the bad son of a bad father. 

“ He is his father's son” 

2867. LfeSa^u isaiBdom/rmio QuiJ(gmir ? 

Being born of a tiger, will it lack claws V .3063 
A soldier's child will not be a timid child. 

“ That which comes of a eat will catch mice” 

2868. mnptt Qaiup^ msa^d aniri^m. 

A mother’s deeds will stick as a stigma on her children. 

“ Visiting the iniquity of the fathers upon the children” Exodus 

20 , 6 . 

2869. OpemeoL^a^ Qupp^ Qparpim p/uui^Qiu. 

The three children the widow bore (while a widow) were all 
alike bad.- 

t.«. The children of a vicious woman will be vicious. 

Among Hindus illugitimate children can only be the children of widows or 
dancing girls, as girls are married as soon as they attain puberty. 481, 
3486. 

“ He is the son of a baclielor.” 

A vicious man's son has a good title to vice” 

2870. maantSsSKiai t-idfPA H&‘ 

He is a worm sprang from deadly poison. 

2871. mirmffi mmeotp. 

The (shoots springing fit)m the) roots of the banana*tree will be 
banana-trees. 

aSaoff (}uinl.LJtiis avast Qj^iara^m ? 

Will a goni'd grow up from seed that is not gourd-seed i 2606. 

Of. 279. 2064 /. 2684 / 


2872. 
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PATIENCE, FOBGIVENE88. 

QuirjptesiUiy i£i(SxsT(sSijLj, 

287S. 4 ^*^ j^pu Quajpiaswnili-n^? 

Will not he who has waited till the food is cooked, also wait 
till it cools ? 

2874. i3A eu^werrevu) euiri^uS(j^i(gunnM Qsird^. 

The crane will stand hnngi'y and let ftsh after 6sh pass, till the 

proper one tnms up. 

Great people overlook tlnngR not worth notice. 252a. 

2875. peiretif 0 U) iSlmip Quirjpii(gu). 

Water forgives three offences. 

Referring to the three times n man is said to rise to the surface before 
drowning. 

2876. (B€ilQ«tir 0 d(gu Quirjpia>uQiu ^^easr. 

Patience is the support of good men. 

“ He that can quietly endure overcometh.” 

2877. jrpt (SPP^ 4 ^ iSeajfiQmirmrdi QuirjpidaQeumrQix). 

A hundred offences must be considered as six faults only and 
forgiven. Cf. Matt. 18,22. 

2878. QniTiu Qstrfi Quirjpd^LDn ? 

Will poilnded rice endure boiling Y 

Mean people possess no real patience ; there is nothing noble in them. 
Winslow says this proverb means that the poor cannot bear sudden 
wealth. 

2879. Qupp paib 4 yg^ih, (gppih erpp^Bsr Qurrjpiuuirm. 

Though she is your own mother, how many offences will she for¬ 
give? 3212. 

There is a limit even to her patience. 

2880 . QuftjgiastuiQ^«iar(Siui. 

One should have patience like the earth. 

The earth bears the sins of one generation after another, but according to 
the Puranas, in ancient times the goddess Earth {Hhumi IMvi) some¬ 
times lost her patience and applied to the gods for help against the sins 
of men. 

2881 . Quit pip pit n ^i£i ^mributn. 

The patient will rule the world. 

QuirmB^jp str(SlQsir»atitir. 

The passionate will inherit the burning or inirinl gmund. 

Said in allosion to the Pandavas uiid ihu Kuurav.is in ihc .Mnhalilinratn. 

*'Command yourself and you will rmui,in,til till thiinf^ " 
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ON QUITTING CERTAINTY FOR HOPE. 

2882. jf 39 ^BtT istliiSu L/0a^3EBr« ecoseSLLt—^Quneo. 

Like believing in the king and giving up one's linsband. 

Raid of one who gives up a post with a Bmalll but certain salary, for the 
sake of a bettor post which ho fails to get. 

“ Never quit certainty for hope.” 

2883. ^mmps^e Smi—iSp ^aSffth Qunar'^isSL-, ^areops^s 

Sea>i—i8p j^ea>3ssiTaf isaieo^. 

A little coppej' coin obtained to-day is better than a thousand 
gold coins that you may get some day. 2889. 

“ One to-day in better than ten to-m.orrows.” 

2884. j^^QioeS^iQp Q^irpaapeSi—, tS^saf erQsQp umru 

uneir Q^irpi Qiaei). 

Better is the rico of a mendicant Brahmin, than the I’ice of a 
king riding on an elephant. 

\ king nmy lose his kingdom but n mendicant Braliinin is wcluuino overy- 
where. 

2<*i85. §fneijeo 9%soes)aj munS, ^®ULfS sietapetaiu ejjSispnarnua. 

Trusting to the borrowed e.Ioth, slie threw away the mgs she had 
round her waist. 

The folly of forsaking certainties. Tlie woman who throw away her own 
rnirgfd clothes becauso she was dressed in a borrowed cloth, found that 
when she had to return the borrowed dross she was h'ft quite naked. 

2880. a'isoiLfih uaumu isiiiS, seaarpp loirmsu eSiLt—^Qunii. 

Believing in the dispei’sing clouds (t.e. that it was going to 
rain, and she would soon get a fresh haiwcst), she lent the 
Hour she had ground (to her neighbour). 

Although in rain, throw nut aicay thy tvateriny-pol.” 

2887. isasuutppeapu QuntlQeSlLL®, ^pilQu ^aDSuuLLi^^ 

Quireo. 

Like dropping the fruit in your hand, and longing tor the fruit 
that has to be got down from the tree. 

2888. Qsiremi—eu^ ^0is, sedan-.euQ^Q CpuieutrQear^. 

While I have my husband, why commit adultery with a stianger ? 

2889. iiiT^etrA(^p ^orQp ueondsrroDUjeSL^f ^jasraapd^p ^^Qp g&rird 

mnii Qtcdt. 

Better to eat X«Za-fmit (an inferior fmit) to-day, than to eat 
jack-fruit (a favourite Indian fruit) to-morrow. 2883. 

“ .1 hi/d in th>- hand is worth two in the hush.” 
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2890. QisiiSpm/t eStlQ S^pfiaQsnmart-.n^^ maQsnaiar. 

The weaver thought of abandoning weaving. 

“ The cobbler should stick to his last." 

2891. euoipfi QuirdjaSQih, Qunsn^. 

That which comes will go again, but what one has will not go. 

2892. muSpptu iSaftaremoj muatSy aaauiSm’flBiremj eSiLL^j^Quird). 

Like a mother believing that she will bring forth the child in 
her womb, and giving away the child in her arms. 

Cf. 956 /. 

BELIEF, TRUST. 

JBU>L9^SSi<9i. 

HE WHO WILL NOT BELIEVE CANNOT BE MADE TO BELIEVE. 

2893. sasr^mru dKBtaS QfiekQear er/Sa^u}, sdasilif. eSpmp erdsS^m. 

Though one pulls out one’s eyes and throws them before him, he 
will only say it is jnggleiy. 

Wilfnl Btnpidity. 

“ None so blind as those who wont see." 

2894. uiii9pjpid QtJiBsa msiLuf.^^u)f ejneajfietrn 

Although you show him the entrails of your body, he will 
say that they are the fibres of a banana-tree (Mnsa). 

2895. uiuSpaaps S/Si sasknSppirpguif ^seoih ersiruirm. 

Even if I cut open my stomach and show it to him, he will only 
say that it. is jugglery. 


THE UNTEUSTWORTHY. 

2896. .s|f#a>a?Llt_jre^ i9m^ su/fufain^'i 

Will a neighbour’s child give help in times of adversity ? 3537. 

2897. aSyif. ^eseitQmr Qio^jrmsih QuirtJSBimrQtp. 

Best on something solid and then make your Bonieimult. 1333. 

Do not enter into any undertaking withont having something to depend 
on. 

2898. ajSBs^ 9^®# fimnlkssrQuseSI(gd6(s^. 

He is like a narrow veranda to you. 

One cannot sleep comfortably on a narrow veranda foi fear of rolling off. 
One cannot be comfortable if one has a doubtful or antrnatworthy 
partner or benefactor. 
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2899. 

He is afraid of trusting the cloth he has tied round his waist. 

Tie is afraid that somebody will steal it. Said of a very suspicious per¬ 
son who suspeots everyone, even his own wife. S65. 

2900. MtLu. sihuiiQunii. 

Like a pole stuck in the mud. 

A pole stuck in the lund may fall at any time any way. Applied to an 
nntrastworthy person ; or, to an unsettled law-suit. 

2901. mt—iSpgj mt-isC-Qih, Q/nutuih 

Come what may, God remains. ^90. 

2902. u^r.firjfiih, uniruuir^ tjeo^iLfih isthuuuLJijp. 

One should not trust a gentle cow or a poor Brahmin. 2903. 
The cow may gore, and the Brahmin may prove a cheat. 

2903. iBihiSims easudsirQ^. 

Do not trust a hungry man. 1761. 

“ 7V««^ not a broken staff” 

“ Hunger and cold deliver a man wp to his enemy” 

2904. uetopuj2eBr iswu&nth, utrnuue^esr isi})udek,L-njp. 

In ten cases you may believe a Pariah, but not a Brahmin. 

2905. Cplicbt uen^/sirffiu) unird(gth, stten/sd stp.d(^ih 

(or iSdj^/sitffiu) iSiiud(^u>). 

It may hunt lice in the hair,, but't may also bite the ear (.said 
of a monkey). 

Said of a person who is not uniform in his creament of others; he may do 
good and may also do harm; iiqt a noble character. QaJbBird(g ^0 

(gearti. 1275. 

2906. loeir ^^enyaoiu mihtSI, ,^fSQei ^pmseoeinn't 

Should one mount a horse made of mud to get across a river F 
2022, 2028. 

Don’t trust mean people, though their outward appearance be over so grand. 


CERTAINTY AND UNCERTAINTY, STEADFAST¬ 
NESS AND UNSTEADFASTNESS. 

jS^^ujLiSiwsi)iTesiUi, ^Bsc, ^BscuS^sarmuD, 

2907. pjdiQs QunQeetQ^ ? 

If I go tliei'e, 1 sliall be killed. 2506. 2915. 

In colloquial: itT^^ QmpQpm. The paat for the future 

denotes certainty. 

2908. ^d(S .g/f 'r 

Are we eternal to one anidher? 

Death’s approach is uiicerlaiii. Consequently we do not know Imw .onir 
wo shall have our flear ones and friends or protectors. 
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2909. mirjfiai ? 

Wliose prosperity will remain with him for ever P or, who can 
depend on his present prosperity F 

“ To-day stately and brave, to-morrow in the grave. 

2910. wmupjpw, mrr^ih 9^. 

The prosperity of a shephei'd wuiuaii, and that of a woman of 
the toddy-drawei ’s caste are equal. 

SoiuetimoR there is no grass for the sheu]!; uud the juice of the palmyra 
trees is not to be had at all scasuns. 87. 

“ Danger is ne.d door to security.” 

2911. 0.919 amjfiOf ffpionf 

Does worldly proapoiity last for ever P 87. 

“ No morning sun lasts a whole day” (in England.) 

“ No gain ott earth without Us loss; no bach of ours without a cross; 

No pleasure fwre without its pains ; thus earth and earthly things 
are vain.’* 

2912. ^ JP ernttsath QununoA 

All this (i.e. world) is a puppet show. 

All is illusory, and lasts only fur a short time. This is the iluctriiic of 
Maya. 

2918. irpiDff, ^ 0 i-.€Br u.p9in't 

Do borrowed things romain with you for eyer Y will a thief be a 
friend P 

2914. §i^&Dpd(jg 

He who is to-day, is not to-inorruw. 

This may bo illustrated by the sHyiug of Tuttanath&r Pillei, 
QunsjyQussu^ Qu>uj. * Existence in this world is falsehood, leaving 
this world is truth.’ 293ti. 

2915. nmeoffu ueospQpQ^ §>0 Qnsiri^uSdt QslLQl-Q^? 

If 1 hate the village, 1 shall be ruined in a moment. 2907. 

2016. erip utL..pffiS 0 erip ^(earif 

What mtmdicant occupies any lodging-house permanently P 
1049. 

He moves to a new rest-house every day. 

2917- Aswr aasfifioiriijt Q^n&ffieuneiir. 

His estimate of it will be but a guess. 

2916. 9esQw9> erQpp^ s'Seouiunr? 

Will a letter written on a etonc be obliterated P 
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2919. di»9ar, Qsirtf.d(g 5)0 Oa'crastr. 

One child for a young woman, and one wash for a new cloth. 

The beauty of both soon fadns. The cares of maternity destroy the beauty 
of Hindu girls very early. It is no uncommon thing for a child-wife of 
fourteen to bear a child. One washing is enough to dim the gorgeous* 
ness of the colours in a new cloth. 

2920. Qsndrm ^(^tuaear. 

Thei'e ar^ no two opinions about his words; he will sni'ely come. 

He has said it, and he will act accordingly. 

2921. (S^Ttludfsirffeir (or, suupsnffm) eun^eii sirpjpijjt^jifineiiQuiTdarjp. 

A gardener’s prosperity may end any day, if a storm comes. 

A man’s worldly prosperity may be upset niiy day by unforeseen events. 

“ A merchant's happiness hangs upon chawe, ivinds and waves" 

2922. m/nu euirib estat^^jpQuaii Qe^/hesQfiLlQp^ [or ui^iQp^). 

Working like a dog that runs about putting its mouth to eveiy- 
thing. 

Describes nnsteadiness of purpose. 

2923. Ui^iTiamu) Quir^ggii, Quir^ies. 

Tf the almanac is lost, will the stars be lost I' 2212. 

That which is derived may fail or be lost, but the original of all does not 
toil. Even if the Vedas were lost, God would iiovbe affected by it. 

2924. QiJsKiQeBr uireo Quiriuuuirea. 

Boiling milk is deceptive. 

When milk is being boiled, it'may rise very high and seem much, but it 
subsides as soon as the pot in which it is being boiled is removed from 
the tire. Said of people who are proud and conceited on account of 
their position or of a little money they have. Also said when some one’s 
pride and conceit are seen to be founded on purely temporary prosperity. 

292f5. iLemifi QuiLiQp^th, tSuea^betr QujpiSpffiuo lomn Q/f0U0d(gih QpiR 

mnjp. 

Even the gi'eat gods do not know when it will rain, and when 
a child is to be brought forth. 

2926. aiireatifid^ 90 

A banana-tree yields only one bunch of fruit (and then it dies). 

t 

2927. O^ptuu) (or, Qe/disniuih) sjSd^d 

There can be no doubt about a cuny with fenugreek seed in it. 

The smell of the fenugreek or onion at ouce settles all doubt. 

Said of a person who has done some evil, or betrayed a secret and theu 
denies it, though it is evident that he and uo one else is the sinnpr. 

Of. 2670/. 
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“ONE’S DEATH ANOTHER’S BREAD.*’ 

^irekf, 

2928. muQuit umuui eruQun fiifiujih. 

When will the mendicant die, and when will his place in the 
reet-hopse (Matt, Matha) become vacant P 3642. 

“ He puUg with a long rope that waitu for another's dmth." 

2929. (or ffniu) QweQ eruQu/r ^rnaiirQeriri ^L-ih (or 
truQuir ^^ajiQwni 

When will the old shephei’d woman die, and when will her 
place (or ahed) lie empty P 

He that waits for dead men's shoes, may go long enough barefoot." 

2930. a.aDt_CB)u> 

The property of the dead is the refuge of the living. 

2931. wfsirdt Qf/i^ireo waSjnrssf, swuafi Qio/ieo/s iswssn^es. 

T care a hair for the death of my brother-in-law, for his blanket 
and mat will become mine. 


REPEBRIKG TO DEATH. 

2932. jfutim Qe^npaap iDpi^&. li-irm. 

He forgot to eat his rice (i.t. he died). 

2933. ^Q^nn ^pp iSassQpii, jfpp 

A corpse that has no one tt> weep over it, and a funeral pyit 
that has no one tct quench it. 

Sait] of «>np who dies in a foipijjn place away from hit? own jKjople. 

2934. ^pasiTWih eroteorrih • ^niasireoii ffsjsjnr ffdisjrn erar 

£(^dr! 

Threughout life she was a harlot, hut at the time of death she 
cried ‘ Siva, Siva!’ 

When nearing death all cry to frod for help.—Death bed repentance. 

2935. jsfffSffho e^rrof. 

A person may die when si.\ or w'hen a hundred years old. 

“ Of young men die many, of old escape not any." 

“ Death does not blow a trumpet." 

*2936. Guniii, Quiratp) Gtuii,. 

To remain here is a lie, to depart t.o another world is the truth. 

3124. 

i.e. Not earthly life, but life after death i»< the trae life. 
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2987. Sk5^^Sft^(S 

The dead is the guide of the living. 

The dead are witneesea that the living mast also die. 

2938. fffii um^fiir^uirii u>i^pQ/g (?#8av. 

The aiuiy died like swaiius of ants.. t. e. in heaps or by thou¬ 
sands. 

2989. ereir StUSd ^doeoQain #/r«y 0 i 0 u>, 

1 shall die only after my fate-leaf is tom. 1351, 2948. 

In allDsion to the Hindu bolief that tho fate of every person ia written 
on a oadjan-leaf by Brahma and left in the cnatody of Yama'e clerk, 
Ghittraputra. This latter ia enppoaed to tear the leaf of everyone 
whose term of life is out and to hand the torn leaf over to Varna's 
messengers who execute death. 

This is sometimes said by people, who, in great illness or intense suffering, 
long to die, as follows: ^sgresrifi erar' SliLSis QffiiutSeoyMQiu. 
My fate-leat is not yet tom ! The proverb may also mean: Nothing 
can be done in any sphere of life without the will of the person in 
authority. 

“ Mrityn ! thon art created unto this,^ 

To make an end to all that lives, go, child ’ 

Make them to end, each at his time; spare none ’ 

Such is my will, and never otherwise; 

Thou shait be biameleas, doing Brahma’s will.” 

£. Arnold: Indian Idylli. 

2940. 9 tf.uQunm Qpfdi Quifiiu Qpfdo. 

The hare that ran away was a big one. 2949. 

The loss of anything makes it precious. Matt, zxiii. 2(1. 

" He that boasted of his ancestors confesseth he hath no virtue of 
his own." 

2941. su.aoL. Quir^jgo judiC/SunQu^ 

When this body goes (dies), there is no more. 

2942. an(d ata erekQp^y aSQ (Suit aarSp^. 

The burial place says: “ Come,” and the house says Go!” 

Said about or by old people, who on account of age mnst soon die. 

“ He is burnt to the socket." 

2948. sir^ smCiiqih aanffirfisaem {^gsMr) 

On your last journey (t.e. to the burning ground) yon will not 
carry even an eyeless needle with yon. 136, .3361. 

" A thousand pounds and a bottle of hay are just the same at dooms¬ 
day.” 

2944. (or dunm usrauo srarsarf 

How wonderful, that I, the cage, am left behind, while the 
cuckoo, its inimbitant, has flown away without my knowledge! 

The bereft wife considers henelf the cage, and her hndiand the bird that 
lived ih it. Said by a widow over her hnsband’e oorpee. 
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2945. fe^ui9mrih gihan QjS®ih. 

A man who dies on a Satnrday will seek help. 2953. 

Saturday an inaiispiciouH day. Hence if one dies on that day another 
mnat die nnd follow him. 

2046. ^n3Q&/eaar<Su) ermS/D f^iffeaxu eSil(BeStl.<Da)ir, sinipQtiiitmQih erar 

Qp lajoi^esMiJ 

Leave tlio wise woman who wants to die, and bring the bold 
woman who wrants to live. 

So aaya Derifh to hi-t servant. Those who seek death, cannot tind it (na 
Dnmaijttiih in the forest after Kala hod left her), and those who fear 
death lire called away 

2947. 3n8p iBiriL ^jrpeopi aniLu^^Qunvi. 

Like a dying dog showing courage. 2229. 

Said of one, who in despair at Death’s approach, docs aa much evil as he ran. 

2948. QpiBiunu>A Q^uftoirt 

\Vill the label (with one’s name) be destroyed without the 
knowledge of the accountant of Death. 

No one dies witliout the will of Dctith. 2939- 

2949. Qfi/i/teuA sekr sl-jt sedar, ^(ii^pwek ««ar smr. 

The dead man’s eyes are very big, those of the living very 
.small. 2940. 

Lavishing praise on the dead which is not beotowed-on the living. 

29.50. Qfpp LfBOfia Qfi^Birp^uQuirih. 

Grass will grow on the place of his death. 

Said to signify that the person referred to died long ago. Or:—Had he 
not helped that family, it would have lieen ruined long ago 

29.51. Q/fiuauLnuj iSpQ(^m. 

Though dead, he stands like a god. 

Women often say this about a deceased person meaning : Do not apeak ill 
of him for he can hear what yon say. 

“ Speak well of the dead." 

Of the dead nothing but what is good." 

2952. Qfpptum QtfiiQx ^^Hp/rA ermm, ^ 0 ipirA 

sroregr! 

What does it matter whether a dead man’s body is tuimed to 
the East or the West ? 

Whatever ceremonies the Brahmins perform after a man's death are of no 
avail, if they have not taught him the right path in this life.—Ur, a man 
should bo treated properly while he is alive.—Or, said of a man wh(> is 
ruined monillj, for whom there is no help. 

2953. piiQm tStunipm pargnujor ftparjsi. 

A person w'hn dies on a Thursday will take three with him. 
2945. 

Death on a Thursday is even more inauspicious than desah on a Saturday. 

In India we meet with the idea, that he who dies on Thursday must have, 
as companions, a chicken, some cocoaimts and a bolt; while he who dies 
on a Saturday needs only a chicken. 
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2954. srpjpiics {tuiom) 

Even if one lived a hundrod years, he is but a vegetable to 
Death. 

“ Death is the common lot of all." 

2955. mpif. Loem^ea/s^ Qa^oj. 

Cover up ^e corpse and attend to the mairiage. 2957. 

Postponu the former fur the Utter. 

2956. aiffuQuir /i^mtsasr (com. ^eodsireafi), sumuimQeon u^^Qto^ea^. 
After death an earthen ridge is the pilluvv for the head, and a 

water-channel is the cotton matti*ess. 

This is the last comfort proviilcd for the humao body. 

The Lingayat Sivites bury their dead. The corpse is placed in a sitting 
position in the grave. The artisans (Kammalar) also bery. 

2957. firesMi/i fimmuui—trjg. 

Though you reject prosperity, you cannot reject death. 

Though you stay away from a wedding, you should not stay away from a 
funeral. The reverse of 2955. * 


A GOOD BNTERPMSB THAT ENDS UNLUCKILY. 

2958. JtlffASiu ^isneseineaL- Quir^^, jifasnm 

If weary and fatigued she (left hei* husband and) went to her 
elder sister’s house (hoping to rest a while from wony), her 
elder sister dmgged her back to her brother-in-law. 

2959. spun eSd^jifuoeArmL^ Quads, 

He went to the Kaipaka-tree, but got poisonous fruit. 

The KaipaJea-tree is one of the live magic trees of lodra’s heaven, sup¬ 
posed to yield whatever is desired. 

2960. Bmrpi i^puutLL-fiQunii. 

When digging a well, a devil came out. 

2961. ^i^p/smto Qu>eSL.Q»mrt^, tSit^idmuju QumrSl amip^sOsnmr 

Ljrtk. 

Being anxious to have a family, he married a vixenish woman. 
3558. 

*\A man has choicetto beyin love, but not to end it.” 

“ He has a great fancy to marry that goes to the devil for a icife.” 

2962. ^mfissuQuirdj, Q^pmpu u^sQsiremi^^iQunm. 

Like smearing yourself with ihud after bathing. 

Said of one who tries to midee money, but loses what little capital he 
had instead. 

* 2963 . ^mflrmsCuA 

After tying on a charm against having too many children, a. 
then beuri]^ twins. 
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2064. uiifimuQuirm Quu iS^^^jsiQuirii. 

Like going to see a play, and being seized by a devil. 

2965. QsirtmLJHLLjh Qutrijf fi&mt-jnlL-ii 

After the pleasure, sorrow comes. 3514. 

When the wedding feetiral is ever, the debts inoarred in performing the 
ceremonies have io be paid. 

2966. i9m^ Quirssr ujS Qsit(S^^jp 

Quirmi, 

Like the woman who lost her husband at the place where she 
went to perform ceremonies in order to have a child. 

Hindu woman frequently make pilgrimages to shrines in order to worship 
idols that are supposed to have power to remove barrenness. 

“ The camel seeking horns lost its ears.*' 

2967. iSek^tuffn L9tg^suQuirttJ, ^jrAandj Qpi^i^jpiQuei). 

Like attempting to make an image of Ganesa, and ending by 
making an image of the monkey-god. 

2968. Qu(^i£nm amQp Questa wnppu Quifiiu Ou^tnfrsr 

He went to have his name Perum&l (Vishnu) changed, but had 
it changed to great Perum&l.” 

A Hindu had a Pariah Servant of this name. Being a Yaishnava he did not 
like his servant to have the name of the god he worshipped; he therefore 
sent him home to change his name and paid all the expenses of the cere¬ 
mony The servant however returned with the above name, which was 
even more sacred than his former name. 

2968a. eS^BinuiriLLjTi^ 0 ip^, eS^iuiriu 

The beginning was play, the end was serious. 

Play's gude while U is play." 

Cf. 301 f. 


BEGINNING. 

2969. i^fir^spi, smir vgsQpjp eruutf.. 

If on entering the river one has to swim, how is one to get to 
the other side f 

How is one ta accomplish a task that is hard at the very beginning. 

** All beginning is hardy said the thief: he began by stealing an anvil." 

2970. ti9d(gQpm0m SQpm/t gfSuLj eSQpippffih. 

Before the aes had moved its load, it broke its hip and fell down. 
** OetHng out well is a quarter of the journey." 

2971. eHippruCtuirmt puutlmueu^irdk utli_ircSr (or Qwppnm), 

Just when about to start, the drummer died. 
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2972. j/iRmurm 

If yoti take (a bamboo pole long enongb) for a water>lift it may 
by and by be shortened. 

Let the beginning be grand, yon can easily be brought down. Many bosoat 
men and peddlers act ^cording to this proverb, when they ask ten 
times more for their things than they want, and gr^oally comedown to 
tho proper price. 

2973. (Ssiremiij Qfipjpiu) Qsirtmii, 

If the beginning is crooked, the whole will be cropCed. 3308. 

“Jfe who begins ill, finishes worse'* 

2974. iSpikfi Qp/f^ iSmiar, iSeirQm tSsrAnr 

tS tSeirdsv. 

The first'bom is a peaz‘1, the next child is filth. 3529. 

Used to signify that tint thoughts and impressions are best. 

SUFFERING BENEFICIAL TO MEN. 

2975. jffih-jrffiui, uireo steB>Qnt9iii 06 V 0 r^. 

Though milk be boiled, its fiavonr does not diminish. 

2976. ^mirsSgiiih (or Qpiiuapnfffih) SFi^tsrihj jupear wemth 

Though sandal-wood be ground, its fragi-anue will not vanish. 

Or, Qjgdjm^, stm^io ^eatpufutirf 

Will the fragrance of a piece of sandal-wooil lessen, if it i.s 
rubbed ? 

2977. glQfissirm (or mill-) Quirm'^esru 6 r(Suu/r/r«ek. 

(Goldsmiths) put inferior gold into the refining-pot. 

2978. s 0 u>Ljii erm^th (or u«i@) 0 ti>. 

Oi^ly when sugar-cane and oil-seed are crushed do they yield 
profit. 3351. 

Men must go through hardehi}w and trial. 

“ Grosses ore ladders to heaven*' ** No Cross, no crown.** 

2979. wiif-pprig/iw fihuit, (gumuaSee Qunuj-ji^gui /smsth. 

Though pounded and cleaned, Samba„rice is still Samba rice, 
and pure gold, though throivn on a duiigfaill, is still pure 
gold. 

2980. (gumu^ee Quirtlmcg/nM^ Qm/SwssS (or ^m/SwmRpirear). 

Though hunri seed be cast on a dunghill, it loses not its lustre 
(or, it is still kunri seed). 

Though one of high rank mingles with the lowly, lie will nut lose his 
digkiity. 
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298] OmCLjTgph QslLi^ Qsih^Qiu, uiUSu ulLGl^ 

A reduced mei'chant is still a merahstut, tom silk is still silk. 
2984, 3054. 

What was originally good and noble will never lose its worth entirely. 

** A myrtle among thorns is a myrtle still.'* 

" Gooa blood cannot lie." 

2982. iHpih Quirsir^. 

Though gold be put into the melting-pot, it will not lose its 
colour. 

2988. uiLLjmi^d(gu u^eS, iBjisth. 

She who suffers attains heaven {Padavi), she who does not 
suffer will go to hell. 

Well thriveth that well nuffereth." 

2984. utl® iodS^e^ih Quilufj/SQat. 

Though a silk-cloth rots, it will be kept in a box. 2981, 3061. 

Bare and valuable things are not easily given up. 

2985. QuiriLt-nWy Quaek Q^ss sefiiin^ Qoijpi, 

If ^Id is put into the melting-pot, it will be separated from 
its dross. 

Adversity tries men and fomts their ckaraoier. 

** Bitter pUls may have sweet effect." 

2986. Qu^eato amrujesay smtLjroiomjp Q^(gh. 

He who attains honour will not thrive unless he euduz'es humi¬ 
liation 

Off. 1288/. 

It is said in a Tamil song, ^ff^Qaiaasuir) that gold, sugar-csanc, sandhi, 
wood and milk only improve by suffering. Cf. 2975, 2976, 2978, 2985. 


THB GOOD SUFFER AND THE WICKED 

PROSPER. 

2987. jf00Q)6Bur« Q<0«a9i0u>, mayteSs^ui. 

(God) makes the timid to cringe, and the violent to prosper. 

A master will often bully an obedient servant while he yields to an insolent 
one.—God keeps the guod from prospering in a worldly sense, and 
allows tfao wicked to prosper, 260\i. 

•* The more rogue, the moi'e luck." 

2988. isi-JtSpmmsiia^Qs sireouieiui. ^ 

(The present age) is not (favoniable) to God‘fearing people. 

3117. 

j/^/mQunrmjrd Qs^i^ (or, ufiss jiiyAM)u uirnsQ(ym. 

He tries to make honest people cringe before him, m* f^Tannizes 
over them. 


2989. 
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2990. WL.fijr eSiarafut. 

He who is eevere in his treatment of others will prosper. 

2991. ^fiiuu(Tgpis(gLt u98orQpu) Qmujun^, ^mifiuutrgfs^u Quengftth 

Q&oLJUirfi. 

The honest man who pays his debt has i\o money, and he who 
toils cannot get a wife. 

The irony of fortnne. 

“ Better Ood than gold." 

2992. jgiril.QLjrLLi-sanjrg/i(gfi jftfS^i^Q^PiTjpiua, eS»aiiTS‘dairagpid(^ Qojk 

iS0ti u0dea)Siiiu>. 

A deceitful man gets rice and curds, while a faithful man 
gets only warm water and a grain of ricr 
“ The deviVft children have the devil's luck." 

2993. sirdj/ffi sdi er^utSthf snujdsnfi lojrji^dt eifiuQion. 

8tonea will be thrown at a fruitful tree, but not at a barren tree. 

Genei-ally meaninfrThe jB:ood*natured are worried by and not the 

hard-hearted. 887 ff. 

2994. QuinuaS0is^ Lfanbifth, QiaibaS^^ Qfi^d^ih. 

Falsehood is noisy, truth stands perplexed. 

Lying and hypocrisy snooeed in tiiis world; honest people are disheartened. 
“ Knaves are in such repute, that honest men are arcounfed fools." 

2995. ui^fifitu(i^dQ^ Qrnj/s Qeueoeou). 

To a very learned men daily food is (as mre as) sugar. 

2996. esMi^irmn atrupmmd^uij e^s^/sirm/r/i ^sipeiDa:d(gih. 

God makes revilei’s to prosper, and humbles those who ni-e pros¬ 
perous. 


OOOD AND EVIL. 

jB&iresiUi, ^esiLo, 

2997. ^evfidas 9<S 90 

With the worthy the unworthy, and with the unworth\' the 
worthy are linked. 2268, 2270, 3013. 

“ Every couple is rtot a pair." 

2998. ,^ir/fajar n.em(S. 

Good and bad people are found everywhere. 139, 142. 

2999. euirmtfiuujpw tL.mr(Ser ^ek^Qp^irJ 

Are you to force a banana into a man’s month ? 3008. 

Are we to compel a lazy or wickeil person to enjoy a good thing ? 

3000. S(nun9(S9i seredlaSfffih uird) 

There is honey in sugar-cane, and sap {lit. milk) in the (useless) 
tree-spurge. 

The iap <rf the Eiqihorbia tirucalli is white l\ke milk. 
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8001. S(rfu>LfS(gi sgpt 

Though there be jointn in » sugar*cane, mil it be bitter P 

Though a man has fanlts, hia real goodness need nut necessarily be afrecl:ed 
bj them. 

8002. S 0 tiLf fiartas 

Do you want to pay fur eating 8 ugai‘*cane P 

3003. mv) ^tSI ^0 (com. .^tSen) ^cli-jr^/r? 

If you eat a big measure of chaff, Avill you not come across a 
grain of rice r 

8(K)4. ufflMi stiisffiLfth QjgHLJr^. 

Even a crow will not touch fresh drawn milk. 146. 

Hindus do nut drink milk till it bns been boiled. 

3005. siriLdl^ Q/t^Bsr tStL®, ma'Sars 

Like giving up eating honey, and drinking toddy. 3007. 

Choosing evil instead of good. 

3006. (§i^eiwir/g 0 fi»r( 8 tjQu 0 #«/reifA tutoir^th. 

Fat bandicoots (a kind of big rat) will occupy an empty bouse. 

If piety ceases in a home, eril will take possession of it. 

“ Bell u wherever heaven is not." 

3007. maeSii S|0a6,0 Qftfpmpu QuiriUdeSiKd, Qsnpjpii^i 

mm 

Like throwing away the good food in his hand, and begging for 
defiled food. :1005. 

3008. Qmn(^/ifii» (S^^(5 u 9 ss 0 in 

It is no easy task to make a monkey drink pepper*water. 2999. 

It is difficult to do that which ia good, for it requires g^reat exertion. It is 
hard to make men admit the good and to accept it.—It ia ever difficnlt 
for parentH to make children understand that it is good to keep them, 
selves neat and clean, good to take medicine when sick, good to go to 
school, Ac. 

** One may lead a hoarse to the water, but four an twenty cannot make 
him dnnk." 

3009. QmireSm) ^eni Qnlj^uQunO(ym. 

le he who dares to break down a temple likely to dig a tank ? 

He who is wicked, .will not do virtnoiis deeds. Constmoting tanks in the 
precioois of temples is an act of piety. 

8010. mnm filth unaep eStS aQppfiaii. 

A honsehold that does not respect astrology is an ocean (of 
wealth). 

3011. BQpmB^Ljm mu- tSfimptr^unA. 

As the goddess ol ilLludk was bom along with the goddess of 
good'iuck. 

Wherever good is found, evil will also be fonnA 
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3012. amtcmo iSljiQp. 

In lovii^ what is ancient (t.e. traditional), do not forsake 
what is good at preMnt. 

“ The olden age wot never the present age*' 

3013. ^ Quirimr^^, 9(5 

With a go^ there is evil, with an evil there is good. 

It is rarely that both husband and wife are good. If one is good, the other 
is had. The more usual form is ^ven in No. 2997. 

3014. mimjfi mni» manh^ snni. 

There are fonr m^tsures of good to nine of €lth. 

8015. oAoifi Q*ijjp oQsuffiQiu Que^sj/iSf Qunmmirjp QunBp eujfidej 
QunBpjp, 

If one does good and walks in the middle of the, road, evil will 
go its own way. 

Evil will not be able to do any barm to saoh a person. 

A good cause makes a stoui heart and a strong arm." 

3016. ajmL.iprriif ^(g^pn- 

If the pot of ghee breaks, there will be a feast for the dog. 

“ It is an ill wind that blows nobody good." 

8017. Quagih Owermii unu/io SL-oSOes, iS msnussspiko untifii. 

It is to the sea to which the big floods flow that the sewers also 
flow. 2537. 

Both good and evil end at last in heaTen. 

3018. Qpimajfi spiQp usmff^s0iu>, Qpm ^pumuu iSQiiBp u* 

Though a cow give three measures of milk, she must not pull 
out straw from the eaves. 

A good oharacter is not an exonse for ill .doing. 

8019. aSmf,^pi ^gApmek^ lAmg is (gi^imdmiemBw. 

He who h^s taken poison, must drink pepper water. 

He who has done eril, most seek good as an antidote. 

8020. «9#10 Qswessremp^w Qm(guLfu up(gpnl 

Though firewood be crooked, will it not burn F 

If it is firewood, the shape is ot no aooonnt. Though n woman is ugly, if 
she is good, she will ffll her place in the honse. 

** A crooked log makw a straight fire." 

8021. enbw Qsssnfi^ppo, wpw (Ssagpnos (or (gmpimos)! 

Though the instrument (reeno) is crooked, will the music be 
crooked (or faulty) ? 
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3022. jfmim uSfijiB (com. Qtufi/^/g) i^m)gnh sirsajft. 

Where he ti-eade, grasR will not die. 22^7. 

3023. a^/gitg/ih 

Nothinfif can injure an excellent man. 3065. 

3024. ^QfOjD uairH) ujiQjffih m-Qp^irek 

If a plough-bullock goes to a foreign country, some people will 
yoke it to do their ploughing. 

A good man if always made to toil. 

3025. ^QfQp (gmrmLjuff^A, eSttosuirsirpir? 

If the plough-bullock be a good one, will it not sell in its own 
village P 

Good people will always be appreciated in their own place and need not go 
abroad for work or for game. 

Good ware makee quiek markets*' 

Good ware will seU UsAf," 

3026. arQwaiBissm Outr^sr vna su^eiSd) Qu/r^^giw 

Though the property of El51asingan (a certain honest man) go 
over the seven seas it will return to him. 

An honest man's property is always under God's proteocioo. ElMasingon 
WAS a faithful ^soiple of the Tamil Pariah Sage TimvsJlnvar. 

3027. «u® 0^ stBsirSttu) QptBtutr^. 

There is not as much as a mustard seed of deceit or guile in 
him. 3043. 

3028. s^iJQasirp ueSir snat uaSir. 

A cornfield not weeded will produce only a quarter of a harvest. 

If a man's fanlts are not retnored ha can do little good in the world. 

3029. 9ma iseoaipir^dt, sQfoSear peAreafQjr Quirpirpn (Sam. 

If the vegetables are good, will not the water in which they 
were washed do to trail them P 

A clever and good man will get on without artificial precantiona 

3030. tfssbr jrc9 creirsv, ^asir^ srsirsBr? 

Wnat does it matter whether a blind eye sleeps or wakes P 2355. 

Tf one has no true piety, it matters little whether he performs ceremonies 
or not. 

3031. QaCi^jppirak Qea>us^u>, aiiaiaisfid^ gmenuQsu 

An evil person will obtain evil, a good person will obtain good. 
3113. 

’* As you BOW so you wilt reap.*’ 
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3032. mpfismiTjrgpisig tf. 

A peition cai'efa) about cleanliueds will get tilth iu thiwe places. 

If he tread* on sometkiug he thick* dirty, he will touch it with a linger 
nud than smell it. Thn* foot, hand and nose are deSled. A rollned 
person has maoh luuie uoed to be careful than a pig. 

Dirt is dirtiest upon the fairest spots." 

“ A spot is most seen upon the finest cloth." 

3033. ^iTsar ujfiQ^eutfjunmr ^t^sil^isessii. 

If a matron is chaste, she may live in the ilaiiciug>girls’ street. 

“ To the pure all thiitys are pare." 

3034. Kiiss u-sBii anpujpmnm 

A good life will last for forty days. 

Said to au angry person who refuses to take hiu food, implying that his 
obstinacy does not matter as a good man can go for forty days without 
food. Said ironically. 

3085. Ou«ir(dc 0 90 Quires, iseees ustilQi^ 90 

One word to good woman, and one beating to a good bullock. 
8042. 

'* A nod fin' u wise man, and a nsifor afoul." 

3036. mdseSQim g&Ioi iSpei, «sifiS(^u) jfpjsuCtus^ih. 

ff a good mail is mediator, an unsettled quarrel w'ill be settled. 
2724. 

3037* SAisM/CBr u-pwa/ ang/i uessfua ^liunfiiMQejmrtBw, 

Qsih^mea m-pesmu ufijpu umrih Qmn(dfi^ ifdsQa/eirQth. 
You may auqnii'e a good man’s friendship for four cash, but 
you should ^t rid of a bad man's friendship though yon pay 
ten cash to be rid of him. 

3088. aesQessir isL..fimp ^(ivjn(^dQfi fiSii. 

The life of the good is a terror to the wicked. 3106. 

“ He that follows truth hx) near the Iwels shall have dirt thrown m 
AM face. 

3039. Sfiiejpp uCj-jemp^eo tSaop Qudmiwn? 

Will plentiful rain fall in a city without rightcunsness ? 

3040. Qmdigfia^u usiuip in, LfAgpi^ih unufiit. 

The water that waters the rice field, waters the grass too. 

“ h'or he seiuleth rain on the just and on the unjust." Matt. .5 ; 45. 

"Do mill and wind avoid some men among-the rest. 

Because their oiste is low 'f 

Wheu such moil tread the earth hast seen it quake with riigcl* 

Or does the brilliant sun refuse to them its rays y ” 

Ch. £. Gover : The Folk Suu>ju uf Southern India, 

3041 Lfmradkju) 90 A/«Br uisevo). 

Virtue is not assigned to anyone (one must struggle to get it.) 
“ KtVftu; is tied to no degrees of men.” 
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8042. (com. rntrU/m^i^ tiQpim* 

A respectable man fears a word, but a slave does not tear a 
mpinng. 3035. 

;)043. Qwkimiiig smmf 9im^. 

Tlie pare of heart are without fraud. 3027. 

They will neither deceive nor be deceived. 

EVEN THE GREAT MAY ERR. 

8044. .Atori0u> jfi^ sjpis^w. 

Even an elephant’s foot will slip. 

Good Homer sometimes nods.’* 

He that stumbles and faUe wt, mends his pace.” 

3045. ttK 0 ;a^ eiiswrih firwfiirih QfitisffiQp udieSI, sQpin (or airi^u 

uir^BO’oSeo, ur s^^utr^BsrsSts) eSQpQpjpQuiroi. 

Like the lizard that was the religious adviser of the whole 
village falling into a tob of dirty water. 

The •ound of the “ speaking '* lizard is believed by Hindus to be an omen 
according to the point from which it is heard, the number of times it is 
heard, Ac. 

“ He rode sure indeed that never caught a fall.” 

3046. eriseimh QfaeoffiMth ueseil, SQp/HruuniBsrsSii eSQpiLirih uAeS, 

They say that a lizaa'd will tell us everything, but it may also 
fall into a dirty pot. 

“ Let him that thinketh he standeth take heed lest he fall.” 

3046a. uirirsQp stsastggai^i QsiLQp ear ^ (owds. 

The ear that hears is above fis more important than) the eye 
that sees. 192. 

Sail! in ilie Mahabharata to a king by a minister (Mantn) whom the king 
wants to employ implying, you may lend your ears to such persons, who 
are shinderiug me. You may take wlwt you hoar from such persons to 
b^i true, and without investigating matters and seeing things with your 
own eyes, punish me. Big peoph* often blninr their inferiors unjustly. 


DIFFERENT BIGN^ GF GREATNESS. 

3047. .^u.isQfimL^siT jgfL..K3)snpirn seoeotr/r. 

The humble ara wise, the bauglil’y u^e^igiioraut. 

304$. Qp/rp^usr SjfiULf&H. 

Will au old tiger be defeated by a lamb ? 3064. 



DirFVRBNT SIGNS OP QRCATNBSS. 3S7 

3049- ^tiSinh smmfi QuajpiiQ ^Qj^irmQjgirii 

Q^niQ^aui* ermjDi sk-^^irdiainsk. 

The owners of thousands are quiet people, while one who goe>< 
about in search of rags is presumptuous and noisy. 3057,3061, 
3068. 

3050. ^aSirih sirdeoai^^ 90 ^dreaiuuil.& ^suu(6Qpg/Qun«). 

Like a swan among a thousand crows. 

The gi'eat siid excelleut are rare. Moat men nre like crows, (greedy and 
noisy. 

“ Wise men in the world are like timber-frees in a hedge, here and 
there mie.'‘ 

3051. Q^pfiitffiut ^uSirih Quftar. 

Even when dead an elephant is woHh a thousand gold pieces. 

“ A Han't skin is never cheap." 

3052. .^Sest pQ^eSear apsiuno) 

Should the arm that embniced an elephant embrace a lamb ‘f 
3441. 

3053. ^fiesr ejfSip jp&>i^jfaQuiteit. 

Like entering a wicket while riding an elephant. 

*• Can a camel go through a lu-edle’s eye V" 

3054. .^5eb7 eSQpiipiriHuh (g^eaffunlu-ui. 

Though an elephant falls down it is still as high as a hoi'se 
2981, 3051. 

The grandear of the, great is not quite l•>sl wheit they come down in the 
world. 

30|55. aL.90 Qanfippitw, eSetneu Or eijp. 

If the sea boils, how can water be had to coo! it ? 1942. 

If a great man g.'^s angrv, whnt will pacify him ? Alsu * If a great man 
fall who shall art him light' 

3050. aeadQgpnh st-M 'Qs^sa^. 

Though you stir up the sea, it w'ill not turn to mud. 

Nothing can disturb the equilibrium of n great mind. 

3057. Q^tLuf.p pmsioa^ei s^Qffmjpi ^eSId^unr^ 

If the gold is solid gold, will it give a tinkling sound Y 2407, 
3049, 3061, 3068. 

3058. uii^cgH srmajp amffiu> 8fflisSpjsi 

He does not expend more in March ; h ' does not lessen his ex¬ 
penses in April. 

March (Pungnni) is ^he plentiful inotith ol liaircHt. April Uaiei; 
is a mouth when one can make little pr<>llt The proverb is usen 
of a man who pursues the even tonoi of lnj> way in nil iiesaons 
"A wise man is ho who knows tlmi prosperity nud udversit} :ire alike" 
(Bhagurat Gita II. 15 Tamil version). 

“ He twdls not in protperiiy. ami shtinks not in adversity " 
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3059. 


30CO. 


3001. 


3002. 


3003. 


3004. 

.3005. 


300.5a. 


30655. 


3000. 


3007. 


3008. 


StfSQuirii QfuJf Pjy iSeaip, QuiflQuJirn Quirjfuujp SLJSm. 

It is the duty of the gi'eat to foi*givo the little faults of le.ssei* 
folk. 

“ To forgive a wrong i$ the best revenge.^' 

uediu suum) 

A ship cannot sail in a ftood of dew. 

‘‘ Great ships require deep zoaters" 

uiKHui uiLcjrmi^i^u) QuLljq.uSw §l(^S(gw, sniiMMsmeaft 
tLUMQflh. 

Silk fend silk cloths are kept in a box, while ram not worth a 
quarter of a cash run about the street, 2984,3049, 30.57, .3068. 

LfsS LfeigH^ fi&rgpiwn ? 

Will a hungry tiger eat grass ? 

Grpat or good people will never atnop to whnt ia niPati. 

L^eSi(gu iSpmfi y^Sesriuffiuu Qun^uttrJ 

Will the cub of a tiger ever become a cat P 2867. 

^‘SesresMUS ssArlS, i^eS ? 

Will a tiger be frightened at seeing a cat ? 2480, 3045. 

Qli0 QiS(t§ULii0 /fffQfieasrLJT^ 

Will dampness extinguish a gi'eat fire P 3Qii)B. 

Qu(^wsiraju> (or ^070) unmn—wQuneo (or unessrt—w 

etaf^Bsr Qunsnjp.) 

Like the pot that hod contained assafoetida. 

The traces of former greatnras are never qnite forgotten, as the amell of 
aaeafoetida never leaves the rpsad that has held it. 

“ Every tub smells of the wine it holds.*' 

iDKjeos mi/easuSQev (i^Qp(^iai/rm, aiaesis 

aAQs (y>(^0A//7fig. 

If a woman is unclean she can bathe in the Ganges, but if the 
Ganges itself (the goddes.s, the chief of waters) is unclean, 
whither can it go P 

The humble can get pardon from the great ; bat it the great commit 
faults where can they get absolution for their sins ? 

u.(uffii uAbosqp Qpifiii^unT? 

Does s hill know its own height P 2407. 

The great are so great in humility, that they do not know their own great¬ 
ness. Said of God, kings and the wise. 

itittsdlisi «ir^i0 unTfijsisnui §^(lj^s8fipn^ 

How can a pillar of rubies be replaced P 

It is dilticuli to replace the great when they die. 

QaimoR Qunt^aui Qujiru), Qunm Quur^nil QsiQi 

A silver ring will ring, but not a gold one. .3(U!l, .*i0.*»7. .3001. 
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(JOSl PAR ATI V K U U K ATN KjSS. 

3069. nmif)(a&} ^ffiumuu^ s^ni^eas. 

Ill a village without a NUgar-iiiill the flower uf the Basbia tree 
serves as sugar. 

All i(fnoranl profoKSur niuiit serve iu tlie absence nl ihe learned 
“ Among the hliiul the une-eyed vuin is king." 

3070< aatemtDSf^ tL&rju/ju/ruJiir (or WLpun 

The dunih took up to a Htainnicrer as a person of great wit. 

Both worthless, yet (he one ii hit better thsit the other 

3071 . (^^osiUsSeos^p SQpea/i pihiSair^. 

In a village without a horse an a.s6 is a king. 

3071a. ptLij^u Qu9 ^e^&}&meSil.LJteo, pihiS 9eearL.uLSff9«iBrL.m. 

When thei-e is no one to check him, a young fellow is very 
boisterous. 

“ Whm the rat U <iWiiy the mire loill j>Uiy." 

3072 . QpirLLuf.4o ist-sQp tULoan. 

To a cliild in cradle a walking child is like the God of Death. 
The child in the ei'iidh- is so w'rak tinit the tl>d(llin^ child can do whul he 
likes with him. 

“ coward's fear may make a cvwaid valiant." 

3073. ikiekp LojrpjSQeo QisQiojjth Quiti^m, i^iearp ldjCclv Oib^LOjur'. 

When the tallest tree in a foi-ost is cut down, (lie trees left will 

appear tall trees. 

A]>plied to tlu! head of .* hltn.'ly, if lie dies, the one nc.\t to him will 
become the head. 

3074. (or 9 uuiT 6 si^i(^) Qtsnesaru^ feAn^uiS’r^amL^eh (or 9<S 

(^Queau). 

A lame man is very boistei'ons before a (complete) cripple 
(or, a man without legs). 

“ There could be no great ones were there not little ones." 
MISCELLANEOUS PROVERBS ON GREATNESS. 

3075. mi^ssitpfSQe>) j^uoiS upis^s ^ed&iu) aifQs sfi ? 

While the grinding stone is flying about in the wind of July, 
where will the silk-cotton go ? 1681, 3079. 

When the great meet with adversity, what will be the fate of common 
people ? 

3076. ^%9r ^ Qili^QuiTilQu) ueodr, u^fB (com. uamad!) 

i^QunCMw ueiesffetifeo. 

Though the elephant brings forth only one young one, it is of 
value ; though a pig bring forth many young ones, they are 
of DO value. 1419. 

“ Better a handful of gold% than a sack full of mould. ’ 
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3077. SKS^^ c«r<u «0 «reir€sr (7(a/te? 

Whftli lias a dog to do in a blacksmith’s workshop P 

If a man att«in|its to do work he is not fitted for, this sayiitR ii quoted. 

3078. mmJr QumtQ ^ 0 L.m QsirtoeS QpmpaSQ 

Op^ 

If the roler in a village commits adultery, to whom shonld com¬ 
plaint be made P 

3079. ar'asf uuvmp upis^Q^f eri&As&tfui ermesrs^ ermr 

When the crowbar flies about, tho Icaf-piate says, what will 
my fate be ? 3C7o. 

3080. (^^asAifin sQftnpa^ 9sv(|f P 

Are the horso and the ass the same P 678. 

Low caste and high caste must not bo tlionght equal. 

*' A aeepfrt w one thing^ and a ladle another.” 

3081. punSffom pejmi ertisreatp^p(^ ? 

If we have the favour of the head of the monaster}, what need 
is there of asceticism P 

3082. (yKwjr uteppfipQQfimdm uei Qunmai(^i'(^ sesn—uSei 

*amm Qm'iu. 

What has she who lost her teeth three months ago to do in the 
baKaar where mnrukkn (a very hai d cake) is sold ? 

Cf. 2331 / 


MBDBl.KSOMKNESS. 

i;.<%KI.ES.S IXTKKFERENCE TH.tT RECOILS OX TllK PbHSON WHO 

INTERFERES. 

^dsovSQ^^'. 

i)083. CTjrfimiffi rr Mif.uuirQmeo Qfnip ueopsu Qun&nQmear ? 

Why shoold he bite bout's and lose his teetli P 

3084. cats QmaetftQesrm, 

Why heitt a stone w’ith your hand and why hurt yuur hand P 

1120. 

"Do not Irnit nor toa/rsf/. aor fmrrnw n<.r h iul. uud ijt.n'V tjain iu 
the eud.” 

3085. 0##'# *"^0 

1 here is no defect in cars that have not been pierced. 

Said by one who doiw nol wish to iiirohr liinisvif in aiiothriV quui irlii 
ttcvHiisi* of thtf ininblr that will ronir on him if he does so. 
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3085a. mmmOp^ 

The mendicant pat the wrong end of the ooncb into his mouth. 

1247, 2066. 

i.e. A mendicant ia familiar with the conch ahril, whidi he hae to blow at 
>o many oeremonina ; for him to make a miatake in ito nae ia moat rc- 
prehenaible, bat it is not my bosioeoa to blame kiaa. 

“ A toise head makes a close mtmih." 

3086. jr«0««rs00e£l OarmmjpQuirmf. 

Like the loxiabird that taught the monkey wisdtnn. 623, 2468, 
3099. 

This bird makes lar^ han|;png neata for ifeaelf. One rainy day whfle well 
sheltered in its uesb one of theoe birds aaw ^monkey sfaimariac in the 
rain, and advised him to make a belter fw hiaiaelf. The BMmkay in¬ 
stead of taking the advice, became very angry and (ora the biid'a neat 
to pieces. Bad jieople do net like good advioe. 

“ Good reasons said, and Ul undersfood^ are rotes throam to koga, amd 
not so good." 

“ A wise man may look ridietdous t« the eompasisf effooU,**^ 

3087. (snpe^ iSesiiu QiofiuunQmmf miiot pmnefmw mssipjti aQfOui 

Qmm. 

Why should X tread in filth, and then use good water to wash it 
off? 

3088. Qteoetnen satemii Jiig.uutm. 

If I hit him with rice, he hits me with stones. 

3089. tShbuuirQesrar, oopuuirQardr. 

Why tear a cloth to pieces, only to stitch it together sgain V 

3090. Qu9di‘QfttaieBieud!i tutrUj oMBiQftmmmsm tMt. 

A vulgar proverb. 

Said of one who goes wilfully into aome evil and has to anflar the oonar- 
qnencos; or who involves himself in an nndertaking thsAlcada to gieaa 
loss ; or who makes friendship with a widied peraon to the loss cf his 
reputation. 

3001. Qunmp Que^geij mttp OaaillS *101^ 

If yon go where you ought not to go, yoo will suffer what you 
ought not to suffer. 198, 2643. 

“ Pry not into the affairs of others" 

30$)2. Qaitl.tg.ujngpiu> i3ourQpu> mtljgju i/yartlAo. 

Let the grave-digger aifd the corpse struggle as they like. 

When fire is applied to the pyre at the banriag gtonod, it sometlnee hap¬ 
pens that the mnscies of the ooipae oonUaot ia sadi a iwriiion that the 
body moves, and the grave-d^ger tea to beat it down into the be. li- 
looks as if the two were engaged ia a stn^gfe. Bas do ease eiae dwald 
interfere. The grave-digger knows hw own work best. 

Of. 2318 r 
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WANTON INTERFERENCE WITH QUIET 

PEOPLE. 



3093. jfm/oaSii Quits'^ ^utueiih €ipjpiQ(t^. 

He publicly exposes people who stay in their own rooms. 

Said of a person who wantonly worries qaiet folk. 

3094. e.siir^p(/)A/ j^eir^^u)^ sac/f ^ihueoionQewdf (or mniSjut a-uu^th 

QanmKiu.€k). 

Though I have never eaten another’s food (i.c. have kept 
myself) I have been dragged into publicity (or, I have become 
pregnant.) 

A language of a widow, who blames herself for having gone astray. Said 
also by a dishonest person who has lost his sitaaiion but trios to cover 
over it. 

3095. Oaiu^mfuSii sjn^ Lf^i^^Quireo. 

Like the bear that joined in the worship of Siva. 

Said of an intruder who is a sonroe of annoyance. 

3096. fi«i(Sar srarj/i ^eS'Ban eSu-eSeoteo. 

Though I do my own duty without meddling in the affairs of 
others, people will not leave me alone. 

“ You must ctsk your neighbour if you shall live in peace." 

3097* sttnuMT QL.iBp ^iiaos tm.^4 Qs(Sppn^ 

The mendicant blew the unused conch and spoiled it. 1909. 

Said when a person does not want to marry, but his relations will not 
leave him alone till he unwillingly agrees to a marriage which turns out 
'inbappily. Or, when somebody mentions fruits, while children are 
playing merrily, and the children at once begin to ask for some. 

3098. suMoiT ^(^sSpsu^ »uueo (^p^ear^iQunio. 

Like taking a straw and pricking a quiet man's breecb. 

3099. Qurm^i QsnQpffif erseojp amtsiQp^. 

Giving a word, and getting abuse. 2468, 3086. 

Why trouble to advise a bad man to improve j he will only got angry with 
yon. 

8100. Ou^cyii) a/en^mmtrir Qfir^ia^w {or, aeati^ 

•mpjff). 

It is my fate to be at the mercy of talkers and the fool of those 
who have power over me. 

“ When I did well I heard it never; when I did iU I heard 
it ever" 
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3101. a/fftuuQufesafil' dKShaS, Qsirili^JQsiTfk^ 

Qp^fi. 

Getting words out of somebody, and then throwing them at 
him to canse him remorse. 228. 

To fish out secrets from a person, and afterwards to make a -ftad use of the 
information gained. 


TRUTH. 

TItUTIl IS BITl’ER FOOD. 

^(SSffGSiiD, 

3)02. e-arareB}^# Qsitai^fio, 

If the truth is told, the l>ody (is full of) anger. 

i.e. Speaking the truth is often disastrous to ease and comfort. 

‘‘ Truth may he blamed hut not shamed.” 

310.3. tuattaeafBf Qmsir^s smeedis^ (SMuruuirmut 

If I speak the truth, I shall offend those with defective eyesight. 
“ Truth finds foes, where it makes none.*' 

3104. CLcveren^si 0^/tew^^, fi« 0 i 0 ij usd« (or Qunmwirpmdr). 

If a man tell the truth, the village will hate him (or, he will be 
an enemy of the village.) o' 

“ Follow truth too close at the heels, it will strike out your teeth." 

3105. KjAeeaopff Q-raesaS QweStiQ^arj OairmflBird iSdms 

QuirQ. 

I have become thin by speaking the truth, but give me alms, 
thou blind woman! 

He that scoffs at the ci'ooked had need go very upright himself." 

3100. ujfintnppoiirffl Q«/0SgcBr eSQas^. 

He who speaks the truth will have many enemies. 3038. 


TRDTH, FRANKNESS, CONFESSION. 

3107. O-pp^Q^ITMif Jtfp/D^ QuS(^^U). 

By telling the truth, defects will be adjusted. 

“ Corfession of a fault makes half amends." 

“ A sin cmfessed is half redressed.” 

3108. iSpip ssQasdhus^fffih a^pCjenuJF mCJB OupsuniSi 

Qmmr. 

Though he be as precious as the river KdvSii that was bom with 
m^ eyes (t.e. as dear as my ejres to me) I shall only become his 
fnend when I have scarred bis lips with hot iron. 

rbotigli ke be my relative there shall be so false lemeney is my treatment 
of him. SllSo. 
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8 /S Ljtir 

If you lance a sQi'e it will be relieved. 

When niiiiindentandiiigs arise between friends, frank speech howerer 
painfal is the best remedy. 

3110. fiis/iea/gf 8fi 

Qih, 

To get relief in a trouble tell it; to get relief for a boil lance it. 

3111. uftir 

A wound kept covered will not heal. 

3112. Q^k/t L/enr offSesr Qfiutuffjf. 

If you cauterise a sore it will do no harm (but heal up). 3109. 
Kadical remedies must bo used for radical evils. 

3112a. ^iremuf Qfiri^ n./Deun^ffiu)f ^jBn/Bjpji/Bndr WLp^rnJSamiQui. 

Distinct understandings must be maintained even with your 
relations on your mother’s side. 3108, 3220. 

Relation on the father's side become dire enemies in India on account of 
innumerable feuds arising from property claims. 

Of. 3217 f 


MiaCELLANEOUS PROVERBS ABOUT TBUTtf. 

9-6msnui» 

CLearaau) O^/rfiSr^M tumea>u> ueSi^ua, mmeaiD mmmui 

u^Ss^ih. 

Speak truth and it will produce truth, speak goodness and it 
will produce goodness. 3031. 

m.tirmu>uu(Bf 9-ji>ifiuuQ. 

Be true and be firm. 

m.9mmAtS0i9iir/g uCfih stnffiS&9iir/f Spujg 

Quaii. 

Love without truth is like water in a pool without banks. 

ft^iOter Qmii a/fr«r;S^/rj|ito, ««iri_ SmnuM^irm' (or, 

Though they deal out clarified ghee to him, he will only say 
what he has seen. 598, 3126. 

A thoronghly honest man. 

mjrmjgi Ompomd me0ioi^, mimfi Q^nim maOuMee. 

This is not a village in which to speak truth, nor is this a 
conn^ in whic)^ one can speak goc^ words. 2^8. 

Said in Uame of the people of a place. Or, implying that no one speaks 
in favonrof the user of the proverb. 


3113. 

3114. 

3115. 

3116. 

3117. 
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3118. un^ spkftui^Qtu Qu». 

Speak like milk just drawn (from the cow). 265. 

To speak the pure truth. 

‘‘ Craft mud have clotiieSj hut truth loves to ;jo naked.** 

“ Truth's best ornament is nakedness. 

3119. (geapujf QfiieveS, iBoDpiu 

ITou may ask a high price, but measare honestly. 

It frequently happens that when rice is only nine measnres for a rupee 
people will not buy. The hrizaar.man therefore says he will sell ten 
measures for a rvipee, and steals a little out of each measure, so that 
the customer actually gets only nine measures. Or, you may demand a 
high salary, but mast do honest work. 

‘‘ Cheat me in the price, hut not in the goods.*' 

“ It is not a sin to sell dear, hiii it is to make ill measure." 

'3120. 

Tn speaking the truth he is a Harichandra. 

Harichandra was a Hindu king who never told a lie. This phrase is also 
used sarcastically about an inveterate liar. Harichandra is renowned 
in Indian history for truthfulness; Kama fur charity {cf. 2130); Arjuilk 
for heroism {cf. 2149); and Noradafor quarrelling and donble-dealing. 

3120a. n.ears(g ei?t-/r? 

Do you live next door to Harichandra ? 

Said to a pretender to truthfulness. 

31^1. 4FjifiuJ3iD Qmiegiinj}, Osireoptu). 

Truth conquers, falsehood is defeated. 

3122. f/ijSiuaiirffam stowp mp(^aBrm. 

He who speaks the truth, possesses all good qualities. 

3123. Queiu Qiaumiu QaiaiffiiDtr^ 

Can falsehood conquer truth ? 

“ Truth is God^s daughter.*' 

3124. QuitJj yjfSBV si^jiear, Qldiu i3ee>p. 

Falsehood is like the full moon, truth is like the crescent new 
moon three days old. 

2602, 2936. Falsehood will come to nought just as the full moon wanes. 
Truth will increase jnst os the new moon waxes. 

3125. Qiouj Q^aoieSs QsLiu-tsigpt^iAso, Quirtii QsFirioaSl 

dSaitso. 

No one has been rained by speaking the truth, and no one has 
prospered by lying. 1512. 

“ OH andjruth tciU get uppermost at last." 

“ A man never swfeiis of too much honeely." 

3126. plheaQuQm uf[»paffnht Osireirdbr Q^iri^ pui(ffQp. 

Even if arrows fly over youi* head, do not swerve in vonr words. 
3116. 

44 
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FALSEHOOD. 

Qurnu, 

3127. QuxQpQ/fweO'ru: lSs^shud ^Q^Si/n^san. 

All that he says is lies ami tviuks. 

iS&£iu> ^(^eun^eai! in a colloijitini (•\pi'Cs>ioii cMniinniily iml-iI 
by women und girls n»oaiiing ‘tricks, dncoplinns ' 

“Ife lies as fast a» n horse Cfiu trot." 

“ There is as much hold of his icords as of a ivrt eel by the tail." 

3127a. j)i«ugiii(gu Qutrlif Q^irjpux). 

To swear or give false statements is as pleasant to him as milk 
and rice. 

Said of a very wicked person. 4oS. 

3128< QuTiud(^ ^sisu^ Qu'iiL. 

(To establish) one falsehood nine (must be told.) 

“ One lie makes many ."—“ One lie draws ten after it." 

3l20. swa^^eo i^^strfieum isss^^Qeo Quniaiiresr. 

He who doe.s not tell a lie in a quarrel will go to hell. 

One must tell a lie to get out of a scrape. Tlie term ‘ hell ’ is not to be 
taken too literally. , 

“ He who hath shipped the devil must make the best of him." 

3130. ^astau LfirilL-gni^u /siripdQuSeo^. 

To him who reverses the cnrdinal points there is no scamty 
of lies. 

He %vho dares to tell a big lie will not shrink from fibs. 

3131. itii stl(SuuL_u Qu»Q(^m. 

He talks so that the indigo shall be tied up. 

i.e. Ho makes all sorts of falst: promises in order to get his workmen to 
finish the work. Said of u liar. 

That is a lie with a witness." 

3132. Lf^S^^W QulT0i/P L/(^«(?fif6gW®UI. 

If you lie, do it so as to be believed. 

3133. (SujrneBUFianjT^Ba QuQ^ut QanioeS QafAiaKoArcnriBut. 

A man of much avarice must be conquered by great lies. 1098. 
One mast always hold out hopes uf great profit to him. 

313-t. utsstrt^s^u Qutttui Qand(g 

Like going to Meceit and catching a crane. 

Said of one who wilfully tells all aorta of lies. 

“ He may lie boldly who comes from afar." 

He has been as far as Delhi and says all men there walk on their 
keads.^* (Hindi or Hindustani Proverb). 
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3135 . (yLLea>u.dsnjr^ 

The big man with the big biindle of lies. 

The ‘bundle ’ is a park of lies. 

Also ;— ^iLeoL. ho measures bundles. 

“ He lies as fast as g. dog can lick a dish." 


REFERRING TO FRIENDSHIP. 

3136. ueosufih, 0Llt{L n.peilu>iT? 

Will he hate the sheep and love the lamb P 3141. 

Said of one who is on bad terms with the parents, but professes to lore 
their children. 

3137. QQisQjf^Bsr sifi- 

Know a friend when you are in adversity. 

“ .4 friend in need is a friend indeed." 

“ Prosperity is no just scale, adversity is the only balance to weigh 
friends in." 

3138. QunjpmtD. 

The friendship of two depends oii the forbearance of one. 

3139. n.ifi0SiQw Qiopair^ 

Will there be East and West in a little round vessel P 
t. e. There should be no diff'-renoes between members of one family. 

3140. QK/airpui Qua^gjHub jffiQpsuo Qaimrdhh. 

Ensure a known face before you undertake a journey of fifteen 
miles. 3143. 

The Hindu is miserably homesick when he has to live among strangers. 

3141. /steo ums, euiriv a-pe/irf 

Will it hate the head and love the tail P 3136. 

3142. upunriLid! 9Qmsu)LMiKmK(5m9m®w. 

Make friendship with moderation. 1413. 

** Friendship increases in visiting friends, hut more in visiting them 
seldom." 

3143. ujkffi (com. ufii) sirpih Qutr^gjsih, uipmsut Qm/emOth. 

Though yon go fifty miles for it you must have society. 3140. 

3144. mmipfiiueis a^pmi Qp^mfrfduMKBth. 

The doctor’s friendship lasts only to the door. 

Cf. 1409 f- 2732 f -, 2738 /; 2744 /; 2747 /; 2755 /; 2759|-; 2763^; 

2773 ; 2777 
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LOVE. 

8145. jfligotSAeiirjg gfi. 

A character full of lore is like a river without a wave. 

3146. jjfswc/ ,^ih. 

If there is love the impossible becomes possible. 2700. 

** He that hath love in hie hreaet hath spurs at his heels.*' 

“ Kind Ufill creep where it cannot go." 

3147. jifdsQu iSfffietaitCj Qeu^ioireath, 

Love is all important, and it is its own reward. 

3148. 4 (Sbm^ 9..mrLJTig^, CLcnr®. 

If there is desire (of gods ,or men) there will be worship (of 
them). 

».e. Men honour those wliom the.v love. 

3149. ^d^s^aieietQui. 

Though it is a (poisonous) nux-vomica tree, we ought to wish 
that it may be green. 

Hate no one, wish evil to no one ; love all, however wicked they may be. 

3150. erj3d(gui a-(^(gaiirsk. 

He who is not melt^ by anything else may be melted by love. 
2041. 

The ' love' referred to is passionate desire, rather than ' love * as it is 
understood in Europe. 

3151. assTfiBD^Da aenr®, ue^eaa/uQuiren. 

Like the cow that ran to its calf immediately on seeing it. 6665. 
A Bimile frequently used to describe tender affection. 

3152. sem/fih am&eexuuQuir^. 

Like the needle that was attracted by the magnet. 

Said of the attractive power of love. 

3153. Qessrpjpi^ ptmeafisDir Qniareeih Qsiteis&Sue^ijDiT^ 

Can the flood carry off the well-water ? 809. 

No outside fDice can destroy the love of those who are united in heart. 
Used also abont well protected property. 

3154. OpeSuLt-jns aesfl, lilsrSsir; QpeSiLt-jru ueeauSf pimeafn. 

A child is a fruit, and water is a drink, that one never tires of. 

3155t uehpfiu unn/i^d asnrjggpm 

By looking and looking my eyes have grown dim. 

Said by one who has long been waiting fur a person he loves. 

Cf. 2695/; 2763/ 
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FAMILY LIFE. 

BEFERBING TO HOME AND DOMESTIC LIFE. 

3156. jf^ana ftpAjptw ^tan—ir^A, MfSiuiruQumr S‘a>ioi(^u>. 

If the five and the three are at hand, even a young girl may 
make curry. 

It il auy to do a thing when one has all the help required. 

The ‘five* are pepper, snlt, mnstard, camin and tamarind. The * three' 
are water, lire and fuel. 

3157. ^mricsfiib uartuih, semrisoju) unTtum. 

It is an illusion to grind it and an illusiou to dissolve it. 

May be nid by a danghter-in-law to ainothof-in-1aw, when the latter girea 
the former too little of the rice, Ao., reqaired in' preparing a meal. 

3158. jfBMM sQfiisumiis Qsittm®QunB(i^ (or, *Qp9it 

(gilLjriu iBt-^^Qir^m). 

He manages domestic affairs with great reserve (t.e. he hides 
his poverty). 1726—1729, 2572. 

3159. vn'6ars(g etQ^u^ sm€B>^. 

For sixty days seventy rags. 

Said of children when they wear out their clothes very noon (or tear op 
their school-books) ; and of the expenses of a family that are incurred 
throngh want of economy. 

3160. Sip<S QPPfi'^ aeot»aih ^er tuaSpeapjg pnm uani 

When its wings are fully developed and it is fully grown, every 
bird must look after its own stomach, i.e. must feed itself. 
2217. 

? 131 . smrmigpiui ^0 Qa&tffnh s.«arLjrg)M, 

If a woman has a faithful husband and a little rice, she may 
make her domestic happiness (as beautiful) as a picture. 
3165, 3167, 3183. 

** I live and lards do no more.*' 

3162. emJB QPIfiji fieaJ^eaojiunaifi QsnBd^ih, Ji^pirgfd> (com* 

QsaBiatrirsm. 

A needle will give at least a cubit of cFuth, but relatives will 
not. 3239. 

Tmtt to yonr own efforta rather than to the good offices of friends. 

** Stdp yowredf and yonr friends tciU bless yon." 
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3163. eTf9eii ^nss upjptu upms 

Dirtiness 'ivill make you beg, uncleanlineSs wifi make yon fly 
away. 3164, 3172. 

Here meane ceremooial defilement. Used to children 

who sack their fingers. It is commonly thought that children who suck 
their fingers will not get on in life. 

“ Want of care admits despair." 

3164. er^9A ^jrs(gu>, ^essm for ^mL..i(gw. 

Dii-ty habits will drive a family to beggary, and ceremonial de¬ 
filement will sweep (all property) out or the house. 

The defilement referred to is that cansed by catamenia, child birth or con¬ 
tact with a dead body. It is most commonly used with the first meaning. 

3165. 90 Qpd^Kimsu^ui 90 erQ^aauitLfu) iL.tiisLJT^ei^ «u(^Qp eS0ijps(^ 

u>miBsediis^Qfi/3^m. 

If I have a murungei-treQ and a buffalo, I can make people 
happy at the coming fea^. 3161, 3167, 3183. 

The murungei-ttee yields a tasty fruit. 

“ A little house well filled., a little land well tilled^ and a little wife 
well willed, are great j-iches." 

3166. ^peapi mpULo ^iBu^wniuf fQpfnir^ Q^iuQ(^m. 

He lives the life of an old one legged jackal (or, the monkey). 
t.e. Ho will associate with no one. 

“ Like a snail in the shell." 

3166a. sihioireseis ^t^ppearih ueSu^fSp, ssoi—QslLi— OeuaneaniLis^. 

Don’t keep house like a Kammalan (an artisan), thou wretched 
maid-servant! 547. 

Said to one in a family who is not economical. The reverse of : QwL-tf. 
^l^ppesru) U€isgg^Q(^'dr . She keeps house like a merobaut-caste 
woman, i.e. very economically. 

31666. swionenm sunmQ^iOy sirdi Qptfhu ^nta^sunar, 

4F9i9smi^u QuirtdihQuiTfiijo, jifQuiSIQaiCSuirLMjrffiti Qssisn^. 
When a Kammalan buys cloth, the stuff he buys is so thin that 
it does not hide the hair on his legs and when sent to be washed 
or bleached, (it will be so dirty that), if put on a fire, it will 
not bum. 547. 

Great desire for ostentation (l^iOL/fo), but dirty habits spoil everything. 
feteettjptsSf muslin thib transparent cloth. 

3167. spmauii^tsirA «90v^i0 

He who ha.j a milk cow will notfeai’ to gire afeast. 3161, 3165, 
3183. 

He has milk, and from it ho gets curds, buttermilk and ghco (butter). 

“ Enottgh is as good as a feast.*' 

“ Sc who dt’sires bnt little has no need of mneh. 
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3168 . fimg^fiesrQuar ? 

Is it a household or a kingdom ? 1380, 3170, 3479. 

A family tniut be goreraed aa carefully aa a state. Thia proTerb atterta 
in strong terms social reform as tbe basis of political reform. 

3169. earn uiLu^ni) seir^if.. 

If the hand touches it, it will be like a glass. 

Only used about feminine tidiness. 

3170. fQpjritffihy fnssui. 

Family life is an ocean (of trouble). 3168. 

3171. Gifiea QtFsa^y wsQesr tut an 

(Nothing) accrues in a household of squandering people, and 
(nobody) comes to a gloomy house. 1052, 2010a. 

Used about a family that is lazy, dirty and wasteful. 

“ There ts hut an hour in a day between a good housewife and a had.*’ 

3172. arfifBw Qfirjpi (SunQui, er^&So 

Cleanliness will give you food, and dirty habits will make you 
beg. 3163. 

Cleanliness is both decent and advantagwus.” 

3173. a ?® Qfiieonfifiirm CSsneSeo (Suii«S(^sQ/d^. 

An open house is like SellMtdl’s temple. 

The temple of this goddess is always open; worshippers go in and out as 
they please. Said about those who are careless about their own 
possessions. 

“ At open doors dogs come in.” 

3174. isnfetrs(^th isL-is^^nar QunQpfi, 9ir 

/girdr QunQpfi. 

To-morrow we are sure to prosper and to-day we are certainly 
prospering. 

Said by a young wife when her husband grumbles at tbe dowry she has 
brought: meaning that they have done very well so for, and that if her 
relatives do not help him, he will have no money at all. 

3175. uirffinuju QuirQp^ uersS^ euinSQw, 

That which is waste (left after the meal is finished) .goes into 
the cow’s mouth. 

Let nothing be wasted ; whatever is left after a meal, should be given to 
the cow or to the poor. 

3176. idlLujiiL iD/seafl 0 tf 

His brother’s wife’s management of the house was frugal. 

3 i 77. loiRujiTm giBiuiriLu Qungsffi. 

Mary’s household management went or well. 

A Roman Catholic proverb used ironically about a woman who manages 
some household matter badly. The Mar}' referred to, is the Holy V'irgin 
Mary. 
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3178. au—iQs uan^fi u>^« QjffiQs uirir^^ (?a>^ 

A hut facing the South is better than a palace facing the North. 

A honse facing the North geta more annshine in the hot weather, and more 
rain during the rainy aeaacn than a honse facing the South. 

3179. ^aSjpi tSirihiS^eOf un^aa 

After filling her stomach, she does not cover up the pot. 

Said of a waateful, improvident house wife. 

3180. eS^mjfi Qfnjjg u>(^ts^. 

Food taken without company is like physic.. 

Said by the women in tlie honse of a very hospitable man, who have to 
cook food for bis many guests, either in admiration or in sarcasm be¬ 
cause of his hospitality. 

3181. ^ifi&ujrr^^ui Qmio tLiH Quir^^ eS^tuir^. 

Though it is rice, if it is without husks, it will not grow. 

No one can get on without the help of others. 

3182. SD?Ll(Bi 0 ^soiiisffffijo Qufiuj ^tf.. 

The beauty of a house is a large family. 

The opposite of 8166. 

3183. Q4F»>euLD lonQy Q^irilLmf Q#eM>/u> Qpq^Kieas. 

The wealth of a house is a cow; the wealth of a garden is the 
Mui'ungei-tree. 

The milk, dugg, and urine of the cow are used in every Hindu house, and 
all parts off the Mvnm^ei-tree (Hyperanthera moringa) are used as food 
or medicihe. 3161, 8166, 8167. 

3184. QojwsOuun^BBT&uu er^ihi^ Quitribfi^iQmitein^jpQuirei. 

Like ants swarming round a pot of sugar. 

Said when there ore many in a family who are greedy to get a share in the 
prosperity of the family. 

1724 /, 2373-2395, 3473 ff. 


REPEERING TO DISTINCTIONS MADE IN FAMILY LIFE BETWEEN 
NEAR RELATIVES, DISTANT RELATIVES AND STRANGERS 
AND BETWEEN HOME AND ABROAD. 

££• 


3185. ^(dQp^m jgdrmeu6niT^;i»), jyjf uuwjSoS^ adsreat, 

Jisau—uuiifiiiSleo ertirtor? 

If she who serves out the food to the guests be one's own friend 
(or relation) what matters it whether one has the first or last 
scat. 345. 

“ ..‘I friend in court makes a process short." 
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3180. 


3187. 

3188. 

.3189. 

3190. 

3191. 

3192. 

•5193. 


^unriti^fiiiSii mnifiO(y^ atkjpi 
Smfi iB'iBoaSQsii ^<l(BiQ«/rOTr(B 

Thoagh he knewr that she who had suffered the eight kinds of 
poverty (i.e. want of wealth, children, jewels, «&c.,) was 
enjoying married happiness in the heaven of Indra, he (her 
brother or father) who suffered eternal poverty came and 
persisted in taking her away. 3298 

It frequently happens that the relations uf a womau insist on fetching her 
from her hushand’s house, because they think she is not happy, though 
they themselves are too poor to give her the comforts she had in her 
husband’s house. The ab(>\e proverb is quoted about such foolish 
fondness. 

^aareaifm B,c9Br«geruCeu/r@(sp>flr. 

She goes to eat food by handfuls in her elder brother’s gieat 
household. 

X sneer at the harshness of the girl’s mother-in-law. It is only in her own 
mother’s house that the girl can enjoy herself and feel at liberty to 
feast as she likes. 

j)facr6»r«v^ir6Br 4a.t-u ^featreaidi LS^m^stir ? 

Your elder brother was bom to your own mother, but was his 
wife also 3212. 

Vour brother may help yon, but his wife, a stranger, will not. 

u3€B^ujt£;raS(^s60>^, trn^i^ CpA/fcw Q^uj^jQ^ iDeaStuuitr 
uS0iS(ji^. 

He makes it his business to play, and to do work for the village. 

Said of one who neglects home duties. .3101, 4196. 

aatpfS sQ^eS^SiBtii} Q^pjpi if'i Q^pjpi /fr^/rgar. 

'I’hougli you pQur river water and w'ash it with it, the river 
water will be foreigu "oiter, i c. will not cleanse 

Said by » step-mother, implying that all that she does for a step-son cannui 
get iicr his affection. 


naL0i^u uSariBir. 

He is a child of the village. 

He doe.<i nothing at home, but is alway.^ in th'> village. 3189, 

n.0d«Qfimm Qp(yfeop {S/iSm ^'fuj) airru^ (o/ir 

slLi^ Jfjffi). 

Oh, come, my gentle .step-mother, to .n t etired place and let us 
embrace eswh other and w'eep. 

Said sarcastically to the stcii-mothcr who '■itows her love for '.er step 
children only in public. 3193. 


A .>mall measure of rice as a helpin': fo' ^ 

villa<.re, but a big one for a stranger. 155.5. «. •-b- 

‘<iiid of imp who seeks honour from lmtsl(^er^ mtl is careless about .th 


ovo 

c o."- 


iiiotu of his own people. 


45 
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3194 . i^utsgflih WuQj^Bp ^ifi. 

A son-in-law from your own village and a plough buffalo are 
esteemed alike. 3205. 

“ A prophet M not without Honour, save in his own counti-y.*' 

3195. fimmtrjpj (or, /gikSjrirg)ii(g 

oTf aK0i0;) ^^th. 

She is unable to pound bran for herself, but she can beat iron 
for strangers. 

Said of sromen who dislike tu do their hdme duties, bat delight in goiug 
to friend's houses and helping them. 3189, 3603, 3612. 

“ Charity begins at honied 

8196 . ass0S(gu up^uui^. 

Nine measures of grain for relations, but ten for strangers. 
1550, 3193. 

8197 . tuAQ^rfSL. losisQ^i^u. tSpiaeisih. 

Being bom with you (as my brother), I might as well be bom 
with a clod of earth (for a brother). 

Said by a sister to an ensympathetio brother. 

8198 . ^su pmms ^uuirfi/s Bp 

(ymujusw. 

While one’s own sister is Hci*eaming for a cloth {i.e. a now 
dress), it is given to her who is only a sister by niaiiner of 
speech. 3202. 

It is usual for Tamil men and women when talking together to addresB 
each other as ‘ Brother’ ‘ Sister’ ‘ Mother’ ‘ Fatheri although tliev may 
not be related. 

3199. Qsst^ Qp(S 0 uJSfflu>, (or o^iLanns^) ann- 

meseiffi. 

Better to remain (where one was bom) to earn one cash, than 
to roam about (in foreign places) to earn gj-eat nealth. 1268. 

3200. Os/r<srt.a;«Br Qanl.su>, ssBBrL.a/gpiS(K B.snri-/r? 

If the husband is not ashamed (of his wife’s bad life), will an 
on-looker (t.c. stranger) be ashamed ? 905, 

3201. psssBT s^usrm wppQpismnw tsrjpiuut^- 

He spams the carpenter and blacksmith, and treats the rest 
well. 2147. 

Said of a farmer who rcftiRon their dues to the useful craftsmen, who make 
his implements for him, and waates ’ois money on the idle and useless. 

8202. pesrs^u tSpsp tSekSsir psSiUBi^ j^QpQppirw, aassns tSm^eauj 

fifEtlif. amhsQ(s^. 

While his own child is crying for bran, he feeds and nurtures 
the child of strangers, 
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3203. fiear LSar^s(gu um^isir^aim, fisar/i^u tSar^i^u umftu 

UTorff? 

If her heart does not beat for hei’ own child, will it beat for 
that of a rival wife ? 3564. 

Some Hindufi marry a second wife while the first is still alive, and the 
qaarrels in snch h household are proverbial. The proverb is nssd 
Keuerally about heartless friends and relatives. 

3204. ^rrei^ ^L^ireSuM-irffiih fisir fea>/g 

Though he does not dance, his fle.sh does. 3211. 

Refers to enmity between near relatives.—Though a brother may say 
that he will liavo nothing to do with his brother, or sister or parents, 
yet he cannot keep to this position ; be cannot but feel for the mis* 
fortunes of his own family. 

3205. 'fenir (?a/(^0LDfr? 

If we strike water, will it divide into two parts ? 2267, 2834. 

It is impossible to separate relations. 

Tfiey are finger and thumb." 


3205a. Ljpsseou. 

Medicinal plants froni one’s own back-yard are not valued. 
3194.- 

Children obey their to.icher and his rod more readily than they obey their 
parents. Or, the natural tendency of all people is to value what i 
strange. 

“ Far fetch'd and dear bought is good for laddes." 

3206. un^u utriisQp^iT? un^esroDiuu uirirdSpfiiT^ 

Should one look at the milk, or at the pot that holds it r* 3569. 

If one's child dues hai'in to others, and someone wants the child punished 
for it, another quotes this proverb: meaning thereby:—Think of his 
good father wha is like milk and overlook the faults of the child who is 
only like an earthen pot. In some Hindu philosophy it means:—Wc 
should look at the good in man, and not at his defects- 

“ Do not look upon the vessel hut upon that which it contains." 

“ The Jewel is not to he valued for the cabinet." 


.3207- QunmiQuiu) undo uipwQuiTseSdffBo. 

Though the milk boih-d. it did not boil over. 2573. 

Said of something unpleasniiL or shameful that has hapiiened witliiu a 
family but which the family tries lo keep secrer. 


3208. eS0ih^a> QunQpjp (or m&r). 

For medicine and for feasting three day.s. 2158, 2392, 239.3. 

The effect of medicine will be known within three days, and one relative 
should not stay more than three days with another lest hie host be tired 
of him. 

‘‘ Fresh fish and guests smell at three days old." 
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3209 . ertarjpi Qibumovh tosgfii^ tutSpi aifii 

^nm. 

The ghee (butter) which she had kept for her son-in-law, she 
poured out to her son, -ind then envied him. 

Ghee beiug thick flows out of tho pot verj slowly. The story is that the 
SOD, knowing his mother’s partiality for her son-ia-law, had managed 
to melt the ghuo wjthont her knowledge. When she came at his meal 
time to ]x»ur out a littio ghue for him, she turned the pot quickly, expect* 
iiig the gheo to be stiff, but it all mu out into her son's vessel, and the 
son*iu*law hud none. 

3210. unrstf Sili^ear ^eafiufut Qunrtrjgiy etmeat 

a-ptif? 

The Hour Ik gone and the cloth in which it was kept: what 
friendship will there he in the future ? 1902&, 2132, 2154, 

2197. 

Said when he dies through whom two families were related. 

3211* eSi-JT^. 

The ties of blood do not gi ve ay. 22(57, 3204. 

“ Blood is thicki‘1 than water." 

3212. ^ssnsir eSilQd^u Q-jn&inQesrm. 

Why should 1 bring rice with me, when 1 go to my elder sister’s 
house3183. 

Shi' IB my sisti'i and has iiHliirai lovu fin me. Shu is sure to give me food. 

3213. aesaraafi9> uili—n^ a/f?i0U)/T, Lf^SL^^eo ulL.ljt&) sifts^uKr? 

Will the Stuart he produced when the eye is hit,or the eye¬ 
brow y 

It iiaiiis one must when liis near ru'ativcs an suffering; also:—one’s own 
loialivcs will lake un inturcst in one, and not strangers. 

. 3214 . S€dr^3(g 

Are the eyelids ten miles away Irom the eye ‘f 151, 2089. 

.V family will protect ns mcinlii'is. 

oJlT). sireSeo aeiirea^^ uL’-u.j^'Qunek>. 

'I'he hurting of ynnr fool rpained me) as if my eye had been 
hurt. 

«i9/J6u acmstatfQeii' 0 Q<oijL.ij^i'jQu'r®Op/fn^ 

Do you cut ofl.yinic Hngi'i- hccausi' it poked into your cy'e. 

One iloos nut ili-oan .» iiu'inhri of flu lauiilv on account of a fault doi><' 
within the family circle 


32 Id. 



FAMILY Lin. 


357 


TAKING UNFAIE ADVANTAGE OP THE TIES OF EELATION8HIP 
AND SACRED PRIVILEGES. 

3217. erekjpi u.iflee)ujm ^tiQp^n ? 

One shoaid not hang himself because it is Uttarayanam. 2379. 

Uitarajana is th® time when the ■nn moves nortliward, i.s. from Jannaiy 
till Jano. Dakshaoajana is the time when the snn moves south* 
ward, i.e. the rest of the year Ihe former is the daytime ^of the 
heavenly years, the latter tho night time. Wliatovor is good is done 
in the day-time. Thus Brahmins solemnise weddings only during Utta- 
rayana. Just ns tho doors of bouses in this world are kept open in ihe 
daytime so are tho doors of heavc,n kept open during Uttnrayuua and all 
who die during Uttaraynna enter heaven at once; widle those who die 
during Dakshanayana have to wait outside heaven till Uttarsyana begins 
again. 

3218. eisnp^ eSjpw ermjpi isifiestau L9(SmiQsQsiT«ir(S 

Though it be the EkiUad fast, should you pull out your tongnr 
(t.e. ill order to die and get to heaven) H 

3219. jgsuudr QaiiLi^jm Qtaarjpi ermjpt Sifiitiu 

Will anyone throw himself headlong into a well because his 
father dag it ? 

Whatever is handed down by our ancosttira. should l>e used and not abused. 

3220. pan" sS&rs^ eimjpt Qfippih ^Ll.<SsOsir€irer»tiru>/r? 

Should one kiss a lamp because it belongs to his house ? 2879, 
3il2a. 

The lamp will not be partial, but burn him. Onesliould not offend his iteai 
relations, thinking that they will forbear to blame or punish him. 

“ A man may Iocs his house welL^ tfuyuyh he rids nrtt on the ridyr.'' 

3221. iSleir^etr erearjpi eaajpjpsQsn^atwiTUinl 

Though it be your own child, should you cany it on your head 1* 

Parents should not be partial lu their own ehildrcn. 

3222. ^ 0 SBru) mdsr(f^aS(^aQpfi srarjpi QuirQ^^eSL^Qpnenjfi^u) sdreaui 

eoiudaeoiTuxT ? 

Though a thief meets a good unieii while on his wuy to steal, 
will it be right for liim to steal till day-break ? 2179. 

Though your superior is kind to you aud overlooks your faults, his kiudness 
must not be strained too ninuh. 

3223. pndr QfihiSI&ui Qpiiiet/Loir^v^ii^ QunuJ99p^iuu> Qsiupirw Quirjpid 

If I speak falseliood as tr-nth. will God bear with me, even if 1 
wowhip him ? 

3224 . Qunrm sp^ ereirjp pijpipjpiQsifmmeiirwiT^ 

Ought you to cut your throat with a knife, because it is made 
of gold : 

This is an injunction againt that obsequiousness which leads a man to pan¬ 
der to the faults of a superior or friend. 

Of. 3107. 
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OWNERSHIP, POSSESSION. 

Q^trjB^LD, 

322'). ^ihioireareSil.® OeuararircLi^eiBUJ ^^sirtfiesnus QsC.aQeueisr 

Qio/r? 

In it necessary to ask tlie headman for permission to panish a 
niaid-servaut in an uncle’s house. 3232, 3563 

3225a. (or, ^ndj eSQ. 

Tlu‘ jail (or, hospital) has become Ids home. 39."), 3438. 

Said of one who is put into jail time after time or of a person who is so 
oftitn sick, that ho is foiirul more often in the hospital than at home. 
Ill both cases tlie person is niliculed fur behaving like a young married 
girl wlio, instead of staying ]>ermaneiitly with 'her mother-iu-lnw, too 
otteii goes home and nirikos a lung stay ivith her mother. 

3226. etna ^aSsii Quiri^eoBgnui, fflLfp^jreBr os>sp 
(Bsitpi. 

Uran in a jrood niaii’s hand i.s bettor than a thousand gold piecoK 
in a mean maii’.s hand 32.39. 

3227. tLemi—uj^ek ^0 Qfi^sstLaai-.. 

A cloth without an o\vnei‘ (to look after it) will be a short cloth 
destroyed). 2078, A. 

3228. tt.aDL_ujff^f afftl® Qitn^s^ ^sueouSi aeanri^ erearmt 

Wh} keej) an account of the butter-milk enjoyed by the owner 
hini.self ? 

If he chooses to waste it, that is his own affair 

3229. erfiiS ai^iun^fjiijo peaf) o/Serr QeuesarQih. 

Though only a rat holci it should be one’s own. 3240. 

“ Vlaftt ()i TV'esf, howc. t.v hv\t." 

" is home he it eier homely ” 

32.30. sas>L-aSeO S-peiiuiirY ^€aar(^L^iSil.(disniBu for, ^l9 

^utB) Lf0a^e!r S-peun^ ? 

Ik the (unpounded) rice iu I lie bazaar i-eady to be eaten Y Is 
a neighbour’s husband (n,, harlot's fmraniour) any help in 
tixmhle r 2349. 

3231. QaiLunn Q^ireoieos QslLQs Qsu.nQ/ss. 

l)o not be ruined by listening to hear.say (or, everybody’s advice). 
3234. 

3232. pir/F^^iusBr-snir ^ppseur.Y 

Is it neces.ssuy to get the sanction of the custodian of the 
dhattiram in order to get the fi-ce meal bestowed on all comers. 
322.'>. 
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3233* (alu(^]§ u>0i(2^iT^ Qu^jfu ues>u.ajng cSsff&irujii 

iS^htrQuJir? 

Is that a medicine that does not cure ? Is that your child that 
you have not borne and brt)ught up yourself ? 

3234i Qsifcignisjif/i Qsil,LJir0i(^ lo^aSeifieotijn^ 

If talkers talk, have not those who hear got discrimination ? 3231, 
Judge for yourself. 

3235. ermjpi &,jge^u>. 

If a thing is one’s own, it will be of tise at the (right) time. 

3236. /fear /feir^Bsri airi^ua, QoieSI uaSemjri ansQU). 

His kindred will protect him ; the hedge will piotect the crop. 
2106. 

3237. saK0i0 em^s^u ^Sebt. 

In his own village he is an elephant,.in a neighbouring village 
only a cat. 3238. 

Every one is a king in his otvn house.” 

3238. fia:0«0 jf^esni, iSp sssih. 

He is a swan in his own village; in another village only a crow. 
.3237. 

^‘Every (log is a kon at home.” 

3239. piriLseatsu u»ih QunmfSspu), eagppeSQL- Qweo. 

Better to depend on your own bran, than to depend out your 
mother’s fine gold. 

It is better to depend on one’s own property, though small, than to depend 
on that belonging to others. 3162, 3226. 

“ A little in one's own pocket, is better than much %n another man’s 
purse.” 

“ Dry bread at home is better than roast meat abroad.” 

3240. loeir i^^^iait^goiui, pm 

Though a chilobe only dust, it should be one’s own. 3229,3319. 


WHAT ONE HAS NOT LA BOOBED FOR IS LITTLE VALUED. 

3241. ;g<riv Qpi^nu Qunfirgps(g wirpjpitJleS’to^ 

Gold not acquired by oneself is neither fine nor valuable. 3284 

“ Nothittg is a man's trulyy hut what he came by duly.” 

8242. toppmii uaianas. 

The drum is used as a measure'for stolen nee. 

Ae it bas ooci the thief nothing, he measnr^s it out lavishly or at random. 
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8243. ^«v4ir (goBi^ 

You did not ntand up to put it .down, nor stoop down to take it 
up. 

▲ father laye this tn his spendthrift son, who has had no trouble in earn¬ 
ing what he is spending. 

“ Lightly eom«, lightly gone*’ 

3244. iffQfiSp tSiKSig Queursgtu), eatuiQmitii Qmfgig 

smjpiih. 

One w'oman in a prosperous house, and one calf in a stack of 
strow. 

A spendthrift woman who marries into a prosperous family will ruin the 
family—she will selflslily enjoy what she has neror toiled for—jnst ns ii 
calf tied close to a stack will ent it all up. 


BXAGGKBATING TUB VAI.UR OP ONE'S OWN POSSESSIONS 

3245. j/ssfQ n^L-aoLD /gmiesfQ fi-aot-enu) ^eS®. 

If it belongs to the elder sister, it is rice, if it belongs to the 
younger sister, it is only bran. 

Or jfistfw ufiRTL-U) fiisjssQ umL-ih 
The elder sister thinks her own -pioperty valuable ns rice, hut 
her younger sister’s property she thinks mei‘e chaff. 

“ Every potter praisee hin otcii pot, and the more if it he hrnkeu.” 

3946. umffirir ututu^ tnEQuniti, >Fesr uearmh /siiathQuirei). 

The property of others is chaff, his own is pure gold. 

8247. sir^gjp smrL. sihuiiisijmy) , &oosSI QpiQ ! 

Oh, thou silly woman, do not spill this rare gruel, drink it! 

Said in ridicnle of a low person, who is unduly elated by getting aomc- 
thing a little better than that to which he ia accnstoined. 

8248. sffSMiriiigth #CBr Qurw (g^». 

To a crow its young are golden. 369. 

“ The C 1 VW thinks her own bird the faireet.” 

“ Every cook praiMM hie own broth.” 

3249. QwtnlmL-f iS/l>(gig ^ffKS O«<r«nrao<_ 

He holds his bald head a Ixsanty, others think so of their 
braided tuft. 

3250. LmafiuiSmfkir crek^jyA), O^pmaiu) gmfia^tonT 

If yon say * Tt is only a Palli child,’ will it have fewer caresses P 
The Pallie or Vanniyanf are a low oaate, bat a Palli mother lovea her low- 
caste child just as much ai a Brahmin mother lovea her high-eaate eon. 
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DECEIVING ONE’S OWN RELATIONS. 

3251. QdsQssstiiriLiT? 

Ik it right to ruin him who has otjme for pi-otectioii ? 2263. 

3252. u.L.giai^AQeB' gniens &i^mQpfin ? 

Do you rub the tongue with any of the memhei b of your body ? 

Rabl>inf; the tongue to cleanse it is considered a very necessary act by 
Hindus; but iieitJior the hand nor any other member is allowed to touch 
the tongue. Should they touch it they are defiled. In the sume way 
cheating or deceiving the members of one’s mvn family is considered to 
be very shameful. 

3253. gJSpp 9^ (or LfL-eam) unwuiriLi mu^pp^Qungi, 

JuHt as if a cloth he had nut on had bitten him like a Kiiake. 
3558, 3578. 

Saiil when a relation, or servant, is unfaithful. 

3254. ffmui QairL-neSisnuiLi. 

The handle of the axe brings I’uin to it.s own race. 

It serves to fell trees like that from which it has itself been out. Said of 
treacherous relatives. 

3255> iSA^ens^u , Quil.&oi^uiSsSr'^emj QaiieotuirsQ 

Though ho waK tivnted as one of my own children, be seduced 
a girl in my family. 

3256. QMSd(^u QuniLi-. Qpm sngjas^ eS^arriuirg^^. 

The thonis put up for a hedge have hurt the feet. 2106. 

Said if those who shonld protect one become one’s foes. 

Of. 714/. 


MOTHER. 

3257. iS&i^eir^g/Qen Qujifeigigi»(dui. 

though kIic weeps, a mother muHt give birth to her own child. 
3284. 

There is uu escape from the Hufferings appointed to us. 

“ Every bird viunt hatch it« own eggs.” 

3258. ^PP 

A raotliei* can he trunted with Bccrets. 

3259. 

A won, who does not help his mother, is worthless to all men. 
3272. 

3260 g-p^J ptri^LD iSar^artqu} g.pgf. 

Who and who are relations Y Mother and child are relations. 
i.e. Tiierc is uo closer relationship than that of mother and child. 

46 
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3261. er^uimu/i a^cm/ieiaiui Qsn(Si/s^ fifing. 

She reared her child with meat, while she ate bones. 2159, 
3285, 3294. 

3202. ^0 iSlair$sir Qu/bpeoi^s 0 a^jSaSQeo Q^irjpi, iBfigt Qupp^ 

(^S 0 iB(S/iO/f 0 eS( 2 &> 

A mother who has had only one child has food in her stoi'e, but 
she who has had four childi’en gets her food in the open street 
from a potsherd. 

If a mother has only one child, he is sure to protect his mother, but if 
four, none of them thinks it his special duty to care for his mother, and 
she suffers want. Here : tL.fS=^su> 

“ Ohildren are certain cares, but very uncertain comforts.” 

3263. u)pp«>jg)is 0 ^ pttuj. 

To one she will be a wife, to the other she will bo a mother. 

Of many suitors only one can marry the girl, the rest should look on her 
as their mother. 

3264. siriuuuirjrpmp Qmnt^ pirmisirpn ? 

Will not the creeper bear the weight of its fruits H 3266. 

Will not a mother support her children ? 

** A mother is like the sea that hears the greatest shijts, though she, 
like the sea, yields to the slightest impressions.”. 

3265. 00 Qu>ir^ Qmmnp^gnihy piriu m{rpeB)pi 0 ^u.i]snpeuggu> 

Sgmrip.. 

He who will not hear the priest’s word, and he who will not 
obey his mother’s word are stubborn. 3274. 

3266. Osn-tf-s^d snuj unnian^ 

Is the fruit too heavy for the tender ci-eeper 3264. 

A mother will find means to support her children. 

3267. Qsn^ (com. 0 (^ Qpi-ih 

Will a chicken be lamed, if its mother treads on it P 
The kick of the dam hurts nut the colt.” 

326d. ^irudhkhir Qupjpp pir^mCujmwit ? 

There will be no lullaby at the birth of a still-boiTi child. 

3269. pirufui pmuufguih ptSir fstcdpih euifismiinh. 

One m»y buy everything except a mother and a father. 3320, 
3675. 

In Tamil, the word ‘ mother’ precedes the word * father’ when both terms 
are used together. 

“ Frien iship '$ not to be bought at a fair ’* 

“ Love can neither be bought nor sold, its only price is love.” 

3270. penSesemp pjppltee. 

A motherless child b^mes a rogue. 3273. 
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3271. piriu 0 M ^drQL-n ? 

Will a mother not know when her daughter in pregnant V 

3272. ^iriu Qu/rjprss/r^m/g aaur Quirjp/i(^u)/r ? 

What a mother will not forgive her child, the villnge will not 
forgive either. 3259. 

Or, MiL0i0 4is/r^ ^<r(ui0u) 

3273. fiiriu QpsiM iStir^leiriLnh, Loemy} Qpsih uuSqi^U) a- 0 u 

UL.n^. 

A child that has not seen its mother’s face, and a crop that has 
not seen the face of the i*ain, will not thrive. 8270. 

3274. fiiTiLi Qsennjs tS^’beir isniLi euiruSSi) 

A child that will not obey its mother, is like a rag in a dog’s 
mouth. 32()5. 

Its end will be utter ignominy. 

3275. ^neoujfi ^A»cs 8 frf ^eoipuSeo uitirppiT^, LS^^^eam sStLu^^ urrirsa 

^eu^iuuSe^bea. 

When you have seen the mother at the tank-side, thcri* J« no 
need to see the child at home. 28<>2. 

The child's character can be inferred from the niotlicr'H fnce and conduct. 

3276. pnmojuunniQffiui QaneSgjgiSlaiie^). 

No temple is moi'e beautiful than one’s mother. 

3277. pirmiu lopas Jii^a(gih puS(r^th sfTpQpih. 

Curds an4 rice will make a child forget its mother. 

If a child that has lost its mother is treated kindly, it will target its 
mother. Also, material welfare may make a man forget spiritual things. 
Also, a mother-in-law’s kindness may make her son-in-law forget and 
neglect his mother. 

3278. piruji^u i3dr /nrjrui. 

The wife after the mother. 

After the mother is dead the wife should show the same kindness to her 
husband os his mother did. 

3279. ^dreoTjg ^drears Qstl^gioffih iSd'Seir Qupp euuSjpi. 

The stomach (of her) that has borne a child asks for food con¬ 
tinually. 

A nursing mother's appetite is great. 

3280. ^eadssffiu Qppgt. 

A pearl as big ^ a pumpkin. 

Said in praise of a child, a jewel, or some other valuable possession 

3281. Qpmmniii^ ««r, asaia^ 90 «««r. 

The ooooannt has three eyes; I have only one. 

Said by a mother who mourns because she has only one child. As this one 
is very dear to her, she calls it her ' eye.’ 
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3282. Ki—sSp iSm'bar piriuirir Q^iup i^tmssdliuu). 

That a child that has learnt to walk should take to crawling 
again is the result of its mother’s virtue. 

Riiiil HarcaRticiilly alMiiit the rwiluced circamstaucrs of a family. 

3283. uppiTih Qujp uireati-uSeo ao^ri^ui. 

The tenth cliild will lay the mother on the bier. 3426 

8284.. iSmflBir jj/ 0 eg»w Qupp^^i^p Qp^a^th. 

The preciousness of the child isf known only to its mother. 
3241, 3257. 

3285. LSliir^araouju up/ 6 fu iSmujp 

Eat excrement for the child’s sake. 

A mother will do or endure anything for the sake of her child. 3261, 
3294. 

3286. Qupp pit til fy/SpeS, Li^ip pirffih &CepeS. 

He considera his mother the goddess of ill-luck and his wife 
the goddess of good-luck. 3288, 3292. 

3287- Qupp wmih iSp^f iSm'bBir iDeanh aeopg. 

The mother’s heart is tendei', the child’s hard. 2703, 2705, 
2707. 

3288. Qupp&im aitSpaopu uirnuuna, Quemfir^ ui^eaiuu unnuunm. 

His mother will look to his stomach; his wife at bis waist 
cloth. 3286, 3292. 

The mother takes cara that her son gets sometliing to eai; the wife is ouly 
anxious to see how much money her husband brings home tied up in his 
waist cloth. This prorerb has also an i>h8cene meaning. 

“ji/ier the time of winning and bringing, a wife's friend' you are ; 
hut when you are tired and ireanj, a mother's son you are." Kash¬ 
miri proverb. 

8289. Quiun^gsihf pmu euirnpmp ptlu-eamofiJ 

A mother may be a devil, but may you evade her commands 't 
3548. 

8290. Quds iSmi%irtuiT^psw, pnuj pmafieSQ^neen^ 

Will a mother almndon her child even if it is a devil ? 3575, 

3291. utffpir iparii aifiiu, wipnek Kfif^ih. 

She who bums her mother’s heart w'ill never prosper. 

A disobedient daughter will have bad luck when ahe ia married. 

3292. (jplEV Qsirdlpfi (or itfKLlif) etmitppam QpQpeS, (j^eir^pSar Qunil 
9QpeS. 

She who has nursed you and brought you up is your evil god¬ 
dess (MudSvi), while she with whom you lie is your good 
goddess (Sriddvi, Lakshmi). .3286, 3288. 

Said sarcastically by a mother to her married son about his wife. 

Thougna king, he is only a sou to his mother. 3435, 36.38. 


8293. 
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3294. euuSpeapi stltp-eor^^a^ ^titfeDi—uiiTm, si/rmujs stlj:a.€armims 

0 <j JHarSlEir. 

She who stints her stomach has a husband, and she wim 
muxzles her mouth has a child. 

Both husband and child will thrive through her self-denial. :')261, 9285. 

3295. meiri7/sp iSA^ Quirt-ireStlx^irffiii, eaojpp lilarfbr Qsirjp 

Qunfiiih. 

If the child they have reared gives them no food, the child they 
have planted (i.e. the cocoanut palm) will feed them. 
Providence is more reliable than f’e affection of a sou. 

3296. ainiijs^u tSorSEir suuSp£fim^ 

A child to the mouth may prove a foe to the stomach. 

It is difficult to bring up children, however pleasant it may be to have 
them about one. The mother can oat only what is suitable for the infant ; 
if she enis what she likes the health of the child will suffer.—Oi, 
a pregnant woman will speak of her child with joyful anticipation, but 
its birth may be a danger to her own life. 

3297. ^tuirQmi Qfirmearjj, ptrtuTmjr eSpjps Qmir®is(iaitm(Sui. 

What you have promised you must give, even if you have to 

sell your mother. 

3298. OiiTQ^Qp QueArtsssrp pniuinr QsQpp^/Quirw. 

Like a mother spoiling her married daughter’s happiness 

3186 ; 3251/. 

Sometimes a mother will fetch her daughter home from her husband’s houM 
because she thinks that the girl’s motber-in-law ill-treats her. This gives 
rise t(» very serious quarrels and sometimes Ie.ail8 to a lung separation 
between the girl and her husband, which is bad for both. Hence the 
proverb refers to mistaken kindness. 


CHILDREN. 

LSerrSm, 

TIIK TRMNINfl CK ('IlILDREX. 

“ The tricks a colt getteth at hts first backiiuf. 

Will jchilst hr cnntinnrth never hr. lacking. 

3299. &>2ariijirpffi, ggiiujKCew a/Ssrru^uj/r ? 

Will that which is not bent at‘the age of fire, bend when it is 

tifty years old ? 437. 

“ Bend thr tree while it is young." 

’• Hang a thief when he is young, omd he wU not etoal when he i§ 
old." 

:)30U. eo jijStutTpnimf g^ioufiQeii 

WUl a child who is ignorant at five, be clever at fifty ‘f 
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3301. wan ami p iSA^Iaru^ih, QpjpimQ euariramv^ t^mau^ib 

Qaaiaotu ^a/tjp. 

A child brought up witiiout beating, and a moustache that is 
not twirled well, will not develop properly. 3343. 

3302. j)r<fMU/r^ u>n(S utfLiutr^. 

A bullock that is not beaten will not be broken to work. 1900. 
“ A rod for a fool's bach" 

3303. Qatf-oSQat a/fiorAD^ut/r? 

Can you bend in the tree what was not bent in tlie sapling 'r 
“ The old branch breahs, if bent." 

3304. erQss^a, QmmQa/emShh. 

It should be nipped in the bud. 

“ It is hard to break an old hog of an ill custom.” 

Cf 433 /; 1900 /. 


THE CAPACITIES OP A MAN. 

/3305 iSI(QQ(Sai O^gifiu^ih. 

What fiuit it will be is known when it is green. 

3306. amQm iSl^^ar ^a^u>. 

A child that vomits will grow strong. 

Th» Hindu thinks that it vomits what is harmful and so keeps good health. 

3307. ^m&a^ ainaopCa^ QfnA^a^i a^ireawiLiu) Qp^BtrdSjDQuirQ/s Qpdt 

tifih. 

The smell of tulsi, and the sharpness of the thorn are known as 
soon as they spring up. 

" It early pricks that will he a thorn.” 

3308. eSiariLfui uaSi QfSbaraSQei Qjtdhiiu). 

What grain it will be is known by the blade. 2609, 2973. 


CHILDREN IK THE HOME. 

3309 . ^^aaeaiuu iSt^aSpffiihy uir^aS&> jfODL^aQpgiuif jffiQai Gad) 

esu iSeh^d^ jjaDL-iutreirui. 

To catch an elephant and put it into a pot, is a child’s silly 
talk. 

Said of a person who speaks about a groat undertaking as if he were able 
to accomplish it easily. 

3310 . ^eS9M/f dSiKUd^ §)9}^&aja). 

In a childless house (a little child) is a great boon, naiii. 

3311 . ^Ipgitaarjp uujui 

A young calf does not know fear. 

Said of a naughty child that abuses its elders.* 
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3812. U/TLDCKUU tPt^dBp U0e/(il. 

It is the young why catch a gliding snake. 

The young rio manv dangerous thingn innocrudy. 

3313. aeoULiopeeaeu iSiBem snesam. 

Kama, who removed a vessel fill I of worms 

From the moment Kama, aa a child, went intt» tlic ehiMlosp InniHe of 
Dhritar&bhtra, tlm worms dit»ap]>e.irt>d from the fond serMil in that 
house. (Maliabliaiataj. The Hindu tiiinks that a house without ehildrcn 
is as badlj off as it would bo if all the food served in it were full of 
worms. 

3314. amjpi seaih eoisusQair^u) 

^srr^. 

If calves are yoked logether to thresh corn, you will get neither 
straw nor rubbish. 3317, 3318. 

Said of children who are set to do work that tliov do not know Imw to do, 
and simply spoil good material. 

3315- (^tfiiea>p uBCptuiJ, Qs/raS^ uBQ'ujff'! 

Is the infant, or the temple hungry ? 

As both are dear to all, neither will ever be lu want. 

3316. 0^689^ ^lEJ^SpOpeOeoirih ^iheoiLctunQ^d^ ainuLc. 

All the time the infant sleeps is of use to its mother 

.3317. Qs^iup Qsiieirnemeait a?® Q^sn^. 

Will the crop cultivated by cliildreii ever be bi'oiigbt lionio. 
644, 1238, 3314. 

What is done tlioughtlessly will come to nutighi 

3318. eS’^BtnuniL® iDirijan'S (or Sreiafd eieSd(^ 

Little children’s play is destruction to a mango-grot c (or to 
small rats). 

3319. gg/rewr LS^’S&rujiri^^th, iSm'Suff ^QdaQsvedmQiui. 

Though one’s child is only a span long, it niu.st he a Ixry 3210 

3320. iSisB%,ffd9fi Qsrreirend Bssti-.d^uan'i 

(’an one buy the blessing of having children r* 32()9 

'I'llIK ciiiiunt be had for money. 

3.‘>2 1. LflfarSsKT GTarQj?&i, €7^6\)/r0<S0ii) iSidi'Betr. 

If you say it is a child, it is everybody's child. 

Children are dear to nil. 

3322. to«(6W«0« utrdQiuua peSir, ereotiVT urrdBujQfir 

My daughter has every ble.s.siiig, except the blessing ot ha\ ing a 
child. 17.56. 

AcwMTling to Hindu ideas, the jiosscssi'Mi of childrcu istlie cio«iiiti;' piy of 
life. 
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3323 . utaimQpu) Qfimptunuj (or Jif«t^aj«a^iuitdj) Qsnnppjg/Qunmi. 
Like stringing pearls and coral in order. 

Said when male and female children are born in n family alternately. 

3324 . oppQpu, QppQpn^ 

Is work a pearl, or is a child a pearl 1'* 

A child shpuld not bn considered too precious to work, but should he pul 
to work. 


THE CONCEIT OP YOUNG PEOPLE. 

6U/rsSlu0sr, 

3325. JifSioiru iSm^iufT(^fffu>j ^Osb/r/r Qpuuj. 

Though an innocent lad, he plays the old man. 1450, 153.5. 

“ Grey head on green ghoulders.'^ 

3326. sffsoio seiru. ei^af). 

A devil who has lived a long time ! 

Said of children who talk as if they were old people. 

3327. uirnp^d GifippjfiQun&i. 

When the young palm-leaf saw the old one, it laughed. 192. 
Young men think old men fools, but old men know that young 
men befools.” 

3328. uQfppmim. 

A precocious child. 

“ Soon ripe, soon rotten.” 

3329. (ifiUJBDL,aSQeii(aUj QsndQnQsn et^Qp&jm. 

One who crows while still in the egg. 1300. 

Said of a young muti w'lio plunges into pleasure too early. 

” It will be a forward cock that crorveth in the shell.” 


YOUTJI CONTHASTED WITH AGE. 

u(n)(sut£i. 

3330 . gpemiDtiSv) (jpupB, QpjpeasiouSeo sirs^ih. 

Exertion in youth will preserve you when old. 

“ He that saveth his dinner will have the wore f<tr his snp^s r.” 

8831 . suTMih JijSija iS&oifiUJppeu^, <^n&3 

He who lives without uppreriatiug the value ol In's time will 
become like a monkey lhat has lost its tail. 

“ If you lie upon roses teheu youmj. yvu'll lit- Vfmu thorns ivhen 
old.” 

“ If youth knew what age would crave, it would both get and ,avc 
“ A young man idle, an old man iivrdy.” 
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3332. 9p(^ erilQ #</?. 

One youth will do as much work aa eight adults. 

To a young man work is still a pleasant thing, and where there is a will, 
there is a way. 

“ While the tall maid is stooping^ the little one hath swept the 
home." 

3333. eua/S^ir, eueo&idsirQL-n i 

Is he not young, is he not strong ? 

Old people say this about the young, i.e. young people are not afraid of 
encountering difficulties. 


ON. THE OVER-INDULGENCE OP CHILDREN. 

3334. n.0ieih 6.6^(oar Qund*^. 

The mother nurtured her child with too much tenderness, and the 
child shrivelled uj>. 203. 

Said of parents who over-feed their children and destroy their digestion, 
so that the children become thin and weak. 

He that has but 07w hog makes him fat, and he that has hut one 
son makes him a fool." 

3335. 9(3 iSleh^ erdrjv wesn^^ireniru), QsFifhuir mm^^essrui 

Qfjgjsfinth. 

Since she had only one child, she over-fed it, and it got indi¬ 
gestion and died. 

3336. 90 Quern ermjpi eumir^^nm, amurQuuio Qundsrfi. 

Having only one girl, she nurtured her w'ell, but the girl be¬ 
came a prostitute in the village. 

Spoiled by her mother's indulgence, she ended as a prostitute. 

“ A child may have too much of its mother's blessing." 

3337. Qe^eoeiu) Qfrreos^s^ 

A spoiled child fears no rebuke. 

“ Spare the rod and spoil the child." 

3338. Q^ei)&)ih 

Indulgence will destroy prosperity. 

“ Give a child his will, and a whelp his fill, and neither will thrive." 

3339 . Qfeoe^ih Qs-0iQfi ^jjiHSuuneo ^wiKUBp^. 

Made conceited by indulgence, and loathing good milk. 

3340. 0<Fa»«>ULfleffas»r &teo BJSjgpirpiru) iSdrfar OupneiLQih. 

The spoiled girl would not wear clothes till she had a child. 

Tlio idea is that over-iudulgence is a sure way of making a child a prey to 
shame and sin. 
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3341* Q^AeOf ^sQeSI tStk^ Of(^uLf Q^(^uuiTUj/f fiearjp 9 ^Qpjp. 

The shoemaker's spoiled child ate shoe after shoe and passed 
them out undigested. 

Said of people who give their children food that ia too rich , 

for them to digest. 

3342 . QfAeo^^A ^0 OueAr Q^iLuf. erAeOnm Qmiriluf. 

{ or, eSiLQ eui/pjp. 

She was born in a rich family, but site went about mischievously 
in all the chetty streets, 
i.e. She went to the bad. 

3343. ^sQ &ienir/i^ ^eai^aSA 

«L0Uut_/r^. 

A child always in arms, and a leaf-plate kept on the tliiRh 
while being stitched together will not be well formed. 3301. 
The child will be spoiled and the leaf-plate will bo badly made. 

“ Mother's darlings make hut milk-sop heroes." 

3344. y,^^nearu>nm iSeir^str 

The child when born was as delicate as a flower, but it hurt it¬ 
self on a flower and died. 

Said sareasticallj about very sensiti^'e people, or about a mother who is 
too sensitive concerning her child. 

3345 . iS&r^ar ^sitgS ssiLi^ear^nth. 

The child that was too tenderly treated is said to have married 
its mother. 

The gentle treatment that it received mined its character. 

Cf. 887 /. 

SORROW, LAMENTATION. 

^iSLDy eUQJ^^^LD, 

“ Man’s inhumanity to mar. makes countless 
thousand mourn.” Burns. 

N.B.—The folloicing are chiejly used bij womett. 

3346 . ^Ql/Su (Suea^n^Wf s®uQu easeinsih. 

The hearth is my hermitage, suffering is ray heaven (Kailasa). 

Said by a daughtor-in-lnw when ill-treated by her mother-iu-iaw, meaning 
that thei-e is nothing but toil and pain for her. 

3347. eStlL-irfftih s^uSAteo, ^unpih Quir^a)f)iiu) 

If I leave that 1 do nut know where to go ; and if 1 go some¬ 
where else no prosperity awaits me. 3364, 3384. 
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3348. etmjtn uiTiTUuiT(V^i^e>i%», 9.ijS erarjpi umfiu uirnuun 

n • A 

Tliei'e is no one to sift and see whether I am rice or husk. 17, 
2088, 3419. 

There is no one who cares for me. 

3349. sirpjpi, 0 erfi^. 

At that time there was no wind, now there is no coolness 
(pleasure). 

e.g .— At the very beginning my husband did not love me, and what am I to 
expect now ? Or, it is used by a girl whose step-mother was unkind, 
but who finds her mother-in-law is still more unkind. 

3350. ^ei9&Kr<?iu/r ? 

Is it somebody’s cui'se I am suffering under, or is it the result 
of a former birth i* 

3351. <9>0U)Lft£i, (dSt—M) ^(^u>l}u> ^2eai&ir\ 

I am become a sugai‘-cane in the sugar-mill, and a bit of straw 
in the waves of the sea. 1399, 2978. 

3353. Q^ppireo, /F/r&iri^ ^jreArQsirtff. 

If he dies to-day, to-morrow will be the day after it. 

i.e. To-morrow will come whether he dies <jjr not; said in disgust abont a 
person of whom one is wearied. 

3354. 90 ussih ^uf.y ^neax® uiaQpti @tf. 

A mortar is beaten on one side (by the pestle), but a drum is 
beaten on both sides. 3355. 

Baid by a person who suffers at the hands of several persons or by one who 
has many sufferings, to a person who suffers less. 

3355. a-ir«» Qunuj wppm/iQpaQi- opaap ^ilu.jfiQune\). ^ ^ ^ 

Like the mortar going and telling its sorrow to the drum. 3354. 

The mortar could not expect to be comforted by the drum. 

3356. ^mipaQp sQpeap 6r®/5/r8sri0ti> ^irQatekrQti. 

The hard working ass must work hard for eter. 

Zef faX!3358. 3369. 3373. 3389. 

The potsherd is the vessel in which alms begged hi the village are received. 
The meaning is that when the worst comes to the worst one can alwovs 
resort to begging. 

3358. Quiri^, 9 ® a,nij9Qsnmex. 

The village is near to give me alms, the potsherd is ready to re¬ 
ceive them. 

i.e. I will rather go begging, than be ill-treated in this house. 

3359 . immn &i2efrppiTffiih i^pp ^^euvuSeofeo, tBiriL&Bu. 

Though one wanders abont the village, one finds no true help , 
though one wanders about the countiy.ione finds no h.ip. 

Said in disgust by a helpless person who is left alone in bis tron cs. 
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3860. srmKSsQtuff ^nmih et&rsf fiuua^ am /glfeo 

^ uSQm 

I ihooght that tbe heavens would fall somewhere, hut they 
have but fallen on my head. 3404. 

The evil I tliought uthent would huve to nuffor has fallcu on nio 

3361. aeo^ euirifii sili^iGsirm® Qu^rQpjfiJ 

What are. we going to take along with us from this world i* 
136, 2943. 

There ii no certain prosperity in this world. 

3362. a(gmiD ^p^nu> adSiupjpi^ .^f^ion^ 

Will the urine of a buffalo be used at a^aciitice ‘f 3363 

3368. 6r0aoLo ^iraafi ^<3^^ ? 

Can buffalo-dung be used as an offering ‘r 3362. 

Said in sorrow by nrit- of the women in n family, who hns been neglected 
at some family festival, and thus expivsses her contempt for the person 
preferred before her. 

3364 . a£ite>iiT/g p^aSpnuj ail® uneS p’bsouSQeo upju 

On every one’s head eight letters are writ ten (by Brahma), but— 
wretch that I am—there are ten letters on my head ! 3347, 
3384 . 

Said by a woman when asked about her welfare, implying ^liat she is worse 
off than anyone else in the world. Everyone’s fate is supposed lo be 
written on his head at his birth by Brahma. 

“ Every horse thinks his own pack heaviest.” 

3365. ajpu)nQpp& aesar^uSuTw Qsni^s^/i QpiBdjUi ; snuufrpjp;Q,'o ibirs.i 

ttjearea am^esri anuunppuonLlujT^ ? 

All creatures, from the ant upwards {lit. the eighty thousand 
millions of creatures) know (my innocence), will not Vi.shnu, 
the Preserver, protect me ? 2090. 

3366. ajpnhuQfipei amt^uSjnh Qsnt^'i^u) 

All creation, from the ant upwards, wept. 

A lamentation from the J^rowa Torca of the Mnhiibhai\t!n rerciring to 
Arjuna’s sen, Abbinmuyu, who had been slain in battle. 

3367. CTSW" fffftsoi «0«0 ^jS&itrm Os/reasr® ^jssiQpjp. 

The sharp edge of a sickle has cut my liver. 

i.e. I am in great distress. 

3368. s»0 uearu) Qstt®uun^ih, ^uj/tid^ j^&ayiuu.Tie^. 

He pays me only one coin, but rull.s nic constantis. 

He recompenses me miserably ani.i dcninnih much in retut ;i 

3369. ig?0«®/OdP, «'Tepr ^(^iQQpek. 

The potsherd is (ready), and i nm (ixaiiy i, 33o7 

\.e. If 1 have to turn beggar, well, wh.tt must be, must bt I 

3370. stlmt^ (or ft-t-toLf) ^,(^iQpj:il®ili, 

As long as we live in this body we .shall have trouble. 338^. 
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3371. ^«k/<ar sL^L-Q^tmjpi Quir^^'ih, a/air^ftir sQ^m^ 

The washerman’s ass mast cany its burden to its destination, 
though its life is jolted out of it through its eyes. 998,1360, 
1747, 2512, 3395. 

Said by daughters-in-law or othera in a family, who are worried or ill- 
treated, implying that there is no remedy for their evil plight. 

“ What cant be cured, must be endured." 

3372. sQ^etfi^ eipp QsiTQpilt^. 

The Komati fit for the stake. 7-40, 890. 

This proverb refers to nn incident, that took place in the City of lujiis- 
tice. ’ A certain man was to be impaled for a crimo. but at the last 
moment ho poiuted out that a certain fat merchant (Komati) would be 
better Buitnd for the instrument of punishment than himself and so es¬ 
caped. The proverb is now used of a person who is forced to suffer for 
the faults of others. 

3373. 0effii) ^0dQp^, isnm ^(t^dQQpdtr. 

The pond is ready, and I am ready. 3357 

I e. I am ready to drown myself. 

3374. Qsnq^ QsnwiSe^vinp Qsnu^QunoinQeefosr. 

I have become like a creeper without a support. .3378. 

i.e. I am helpless and friendless. 

3375. <9^00 Quirpiss Qieirio^jSf ^efin airiu Qnsffi^eo’iec. 

Although there is time to gather dry leaves for fuel, there is no 
time to warm yourself. 3397. 

3376. fiiBujiT^ t£(d ^eiriBBaruSQeo. 

The pilgrim’s house is in a veranda (outside the house). 

A pilgrim must be satisfied with any abode ; also, a woman must endure 
any hardship. 

‘ Weal and icoman cannot pan, hut woe and woman can." 

3377. ^trQpeueojri(gu} sei^t—unr^po, »sio eruQuir? 

If we have to suffer till we die, when shall we get comfort ? 

“ We are bom crying, live complaining, and die disappointed." 

3378. 9/D0 upaD&jQuirsarQmeir. 

I have become like a bird that has lost its wings. 536, 3374. 

Said of one who has Buffered great losses. 

3379. ^tn>i0 (?«nru>enr^^i0 piBp^o 

iSediei. 

There is no punishment greater than the loss of one's head, and 
no poverty keener than not having more than a rag. 

Said to encourage a person overwhelmed by a series of calamities, 
implying that the worst is past. 
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8380. Qjfk jl^BotuaStlLJtQujl 

Yoa httve made your family so poor, that they are obliged to 
take shelter (at night) under a car and to go about begging 
(by day). 

Said by a wife to her lazy or wicked boaband. 

A dog's life^ hunger and ease.” 

3881. e/rear uQih uit® anuj^iTgpiih ut-njp. 

Even a dog does not suffer what I suffer. 3382. 

3382. e/rsw u®d) u>r<8, u^sr/sttm uQQiotr? 

Does ootton-down suffer what I suffer ? 3381, 3385. 

Cotton*down is picked, put between rollers to remove the seeds, sent to the 
spinning wheel, and then to the loom at last. 

3383. mirar Oumr lS/pA^ Q^^eSCeso SfiQQpat. 

I am bom a woman, but stand out in the street. 3386, 3419. 

«.e. I have relations enough, bnt no real friend. 

3384. QojaeSo/heo, uireS, iSirireoarspiw QuiraeSaitei}. 

I cannot get my ten (little) rice grains boiled, and—wretch that 
I am—my life will not leave me ! 3347, 3364. 

Said in despair by a poor person who has nothing to eat. 

3385. Qu(^ attp/Sei U(6^ upiQp^tQund). 

Flying about like the down of the silk.cotton tree in a storm. 

3382. 

A very common simile expressing distress and anxiety. 

3386. u>fi (or ^diaurp eSeir^Qmm, u>(^^ ^dieoirp qenr^ 

OtBreir. 

1 am a sky without a moon, and a sore without an ointment. 

3383. 

«.«. I am utterly helpless. 

3387. toffih meuppisk pmrea^ir €aneimuiinl.Ljr^'i 

Will not he who planted the tree, water it ? 2090, 2091. 

God will protect those whom man neglects. 

** Qod never sends mouths^ hut he sends meat.'' 

3388. uteiemLj^etse (or, sefi Qutranpi. 

As long as the brain (or, nose) remains, you will have colds in 
the head. 2655, 3370. 

Said to one who complains about all her sorrows, and about endless 
qnarrela 

3389. qfmpifhoB sSQ 

Heredia my lap or apron (to receive idms), and there are four 

houses to help me. 3357, 3358, 3369, 3373. 

noffimmssSimi uiLu. mauQuneP 

I feel as comfortable as an elbow that has been knocked. 


3390. 
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3391. «u(^ eSfi mi/tna, u<Skh tSfi ut—Qwmr<Skh. 

When one’s fate comes, it must be endured. 

Said either about one who guffen, or to comfort one who gnfleni. 

3392. Quiti^uQuir^, tSfiojirii (ai(^Spjp. 

Thongh 1 keep to my own path, my fate comes to me. 

3393. ^n^n(^s(g (com. Wf/r^sr) sjpp 

Life has always its angnish and troubles. 

(Generally said by women about family sorrows. 

3394. eSekr sSQih tSeir eSaiih, era uirtS tuSlmt tSQtwl 

Omens settled the choice of brides in fortunate families; alas, 
none turned up in my case ! 

This jproverb is evidently of ancient origin and has reference to an omen 
{tSsir tS&Bpjp) noted by certain Sudra sub-oastes when choosing 

wives for their sons. In this proverb the mother blames her ill fortune 
in not finding a girl with the wished for omen. 

3395. eSp(^p>tBOfugpis^ Qatiii mipiriif tSp^ siIQi-iiQl- QunitMlIKSih. 

When the fuel carrier gets sick, fuel carrying is his only 
medicine. 3371. 

There is no help for him. 

3396. o^onr g}^a//ru) Oaiiisirtuppirmirih, lSQiosu iSSiiisu QuAytwih. 

It is useless toil to peal the skins from onions, the more they 
are pulled off the more the trouble. 1932, 1976. 

Used by servants or by daughter-in-law who are constantly worried by too 
much work and abuse. Or, said by one who meets one difficulty after 
another. 

3397. (?a/« Qsi!u9(^pirffiui, firs Qsjn^ei/ieo. 

Though there is time to bum, there is no time to die. 1740, 
3375. 


MISCELLANEOUS PROVERBS ON SORROW AND LAMENTATION. 

3398. Jliiwmpp u(dimm JUfiQgph 

A bed free from sorrow is the greatest delight (Hi. beauty of 
beauties). 

3399. ^€iru(y>u) ^aru(|^ a..i-£0*(S 

It is the nature of the human body to experience pleasure and 
pain. 

This is like many others a philosophical phrase. 

3400. Aibcir^ia. 

Greater beauty is still hidden in the car. 

Said ia sorrow over some evil or wickedness that is gtadoslly being 
revealed. 
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3401. eteii0iiT^^i^th 90 jfQpmsm. 

Weep for the whole at once and be done ! 

A bridegroom was found to be lame. Daring the marriage ceremony 
many of the relatirea wept on account of this defect in him. Seeing 
thist the bridegroom threw off his clothes, exposed all his other defects, 
and used this phrase. Said by some one who knows all about a third 
person’s fanlts to another person who is gradually finding them out. 

3402. 90a/rc«r 90 ufsth. 

One single day was an age (j/uga). 

Said by a person in great distress, who finds time go very slowly. 

3403. Staffuj, weSar^ua O-^s, ^Qpfiirt T. 

He wept so that stones and earth melted. 

8404. santSQti Q^tfluiLDir? 

Did any presentiment or dream forewarm me P 

i.e. I never thought of it at any time. I never expected such a calamity. 
3360. 

3405. Qsiti^ffih /nriiQm Quiru>sau) {or, ^u>) Quneo. 

Like a monster that bears a tower. 

The reference is to those monsterdmages used all over the world in build¬ 
ings as pillars or buttresses. Applied to persons who a)-e hardened with 
the support of many people, and to those who complain of their many 
great sufferings and cares. 

3406. sm^ff%ssru uirir/gjg sesBoj^esru unhg^it^unea. 

Like the eyes that after having seen the moon, saw (the malig¬ 
nant) planet Saturn. 3441. 

Used about a person once well-off, and subsequently rednoed in circum¬ 
stances. 

3407. 9ffiiSg^io ojtiims Qsn<Bfijff^iQunei, 

Like handing over a pestle to another person at Srirangam. 

At Srirangam woman pound rice for the temple for wages. Those who 
do BO must work tho whole day and there is a man to see that the work 
is done. If one of these women, hearing her children crying, persnades a 
bystander or passer-by to take her place for a while to enable her to 
look after her children, and does not return, the substitute is obliged to 
stay in her place till the sun sets. Tho pi*overb is therefore said of one 
who undertakes responsibilities which involve more than he expected. 

3408. gta^ujoQL. g^^BouuirmsQiuirQu. Quffss^. 

It came to take the head, but it took the turban only. 1008, 
3417. 

Used of narrow escape from danger. 

3409. Qgsitg.iuttm iSmrim 

when a boy is born in a dancing.girrs house. 

Dancing.girlB are invariably pmeiitates and do not care to bear children. 
If they do have children, they desire to have girls, that they may be 
broaght up tc their own profesemn—which ie not regarded as a diagtaoe* 
fnl one in India. The luroverb is need to deeoribe the ladneee of a home 
to which ndifortnne has come. 
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3410. iBitiTiTfua 0 (B<f OreSuSia eSiluir^uirto. 

As if a hot iron rod Kere thrust into the ear. 

Said when one hear* word* that cause great pain to the heart. 

3411. i6^^ujs setkc-ii 

A long life w ith daily dangera, 

i.c. My daily perils are endless, bat my longevity is assured. 

“ Long life hath long misery ” 

3412. Qapg)i enkfiirarnui (guf., eSQpipjeirth 

She came yesterday to live here, and misfortune befell her at 
once. 

Sometimes used to describe the hard lot of a new servant or daughter-in- 
law, whom all order aboiit. 

3413. iSfm^ssniT^^u Qutu i^i^pppnii (or, 

atreoui). 

The devil seized a poor beggar in bimd daylight. 

Tho l'>eggi)r had no means'to buy the devil off and so could not save 
himself.—Applied to a great calamity or great expense that comes 
unexpectedly on a family. Or, said in pity of a poor man who has been 
ruined by a rich man. 

3414. tSsfOi eeieujrtrdSlUih, Ljffaeaar aaeujrnsQiuiMf rn'iDgirear eemirndQiuii. 
The renunciation of sexual intercourse made by a woman when 

suffering the pains of cliild birth, the renunciation of 
worldly things made after studying the sacred books, the 
renunciation of worldly things made after seeing corpses 
burned. 

These three causes mako people give up thoir desire for a time. 

“ The chamber of sickness is the chapel of devotion." 

“ Fom;« made in storms are forgotten in calms.” 

“ They who worship God merely for fear., would worship the devil 
should he appear." 

“ The devil was sick, the devil a monk would he; 

The devil grew well, the devil a rtwnk was he." 

3415. iS QioQso iSpQ^uQutreo. 

Like standing on dirt. 

Used of the. pain felt at heart when in unpleasant company. Cf. the 
English expression ; To sit on needles. 

8416. Quniieonp streou) OgneowniDdi euitp^. 

The bad time came without announcing itself beforehand. 

Said of sadden and unexpected misfortunes. 

3416a. Qunesr wdgnm 

The brother-in-law who took himself off has come back. 460. 

Said of troubles or evils that repeat themselves at intervals. For instance 
of a man who gets drunk two or three timee a year. 

3417. wtBoQunei mmpjfi, ue^undi Qund»jp. 

It came like a mountain, and disappeared like dew. 3408. 

Said of sudden disaeters. 
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3418. umjfi eStKSihf ^/mrmu) 

Though the rain has stopped, the drizzle has not. 2201. 

One hue got through the groat troubles, but their consequences remain. 

ON COMFORTING. 

(Sp/hp^, 

3420. 

1 have no one to comfort and no one to console me. 

3421. §)i/su Qutftiu QsirmfaruSQeo, ^uuirl erarsu iSI^2araS»ifeo. 
Though I have abundance of everything, I have not got a 

child to call me ‘ father.' 

i.e. There is no one to comfort me. ttiches cannot fill the heart, it will 
ever sigh for love. * 

“ Wlu> hath none to still him, may weep ont his eyes." 

3122. am amua(^iB&}%»), erQjBjiu unituuir^i^Mteo. 

I have no one to inquire about my welfare, and no to help 
me. 

3423. ssis^Bsv/i 

Wipe the eyes of him who is weeping. 

3424. Q^tueuth uearessfim O^ujw (or, P 0 i«L.^^.) 

It is a deed done by God. 

Sai«l to comfort one who in sorrowing for u dcud friend or relutiuii. 

WOMEN. 

Qumr, 

OIULS. 

3425. Quahr Qeai—ujirja. 

Though you seek humbly to marry a girl who is born fifth in 
her family, you will nut get her. 

If the fifth child in a family is a girl, she is considered to bu very lucky. 

3426. Oueh^fuju iJSpm/gneo i(s^tb^®ijD. 

it the sixth child he a girl, n family that is like a nver (i.e. rich 

and grand) will be reduced to ashes. 3283. 

3427. (§tofiiijasS0immaSo) QsirmrL.irLLuih, Qj^eSujiruSQimstSA fieir 
MHien young, a woman is a joy ; when old, she is a vexation. 
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3428. siQtSu Qumrgggii, 9nmu>mmfi0u> uirnff/fitit (or 

Even a chakkili jnrl and the ears of the millet are beautiful 
when mature {lit. when they have reached puberty.) 

Youth ia identified with beant 7 . The chakkili arc leather workera nnd are 
regarded aa the loweat of the low. 

3429. Quear mmjfi iSpi^uirQ^, LSpifi^uutrdr. 

For every girl bom, a husband has been born previously. 59. 

“ Marriages are made in heaven." 


WOMAN'S OBEDIENCE AND MODESTY. 

3430. Quaestggpi^ 

Why adorn an obedient woman ? 

Obedience itself is her beauty. 

“ Beauty in woman is like a flower in spring ; bnl virtue is the star 
iyi heaven." 

3431. a/iujp iSleir2Bird(g ggiiujp anu^ Quash swii opt—iaQaitis 

(Slut. 

A woman of fifty must sit with folded legs before a boy of 
five years. 3566. 

i. e. A woman must alerays be respectful to one of the other sex. To ait 
on the ground with the legs stretched out straiglit is not thought a 
respectful attitude. 

3432. Queisrggsim(gi (gsmwpttek 9pmik 
A woman’s virtue is her dowry. 

3433. QuaktSlssir jfQuuiamji mieoffdleDjgiTsk. 

The skill of women goes as far as the fireplace. 

Cleverness is of no use to a woman outside domestic affairs. 

3434. Qumpeaw erarujp loirpirs^iQ jfssdiswiih. 

Simplicity (or Ignorance) is the ornament of women. 

Blushing is virtue's colour." 

“ Maidens should be mild and meek: swift to hear, and slow to 
speak." 

ffappr uasmm^ffWf QsasmL,.mig0S^u Ouaispeskl 

Though she be a king's daughter, she is only a woman to her 
husWd. 2549, 3^3> 36.38. 


3435. 
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WOMAN’S JEWELRY, DRESS AND BEAUTY. 

Qussiresiflsir 

3436. t^fi^Fiuunrm srihmu QstriLQSp OpiruteBau {or Qpniheoiud 

The wonderful Rhamba is only like a grain-bin. 2695, 2698. 

Said to a man who is in lovo with a girl he 'has met, implying either that 
she is ugly and clumsy looking, or that she is engaged in mean work. 
Rhamba is one of the marvellously captivating courtesans in the para¬ 
dise of Indra. 

3437. 

That woman overflows with loveliness ; beauty flows from her. 
Said ironically of an ugly woman. 

“ That woman is killed with beauty.” 

3438. jifeuar jtjifi^iQi^^rriueSai, 

She is the home of beauty. 2199, 3225a. 

^oiQea ffSl {or, Q^nQ, or, ^w/rearu> or, ^ift, or, 

She alone is equal to herself. 

i.e. No one can be compared with her in beauty or in goodness. 

3439. jfatdr up^Qun euQ^fOiiTnsdr, aesar ^iSiLuf^d) ^uSjrth 

Quit uiiuiiQQuneunrra&t. 

Ten men will be drawn by her beauty ; and, if her eyes twinkle, 
a thousand w'ill be allured. 1549. 

“ Beauty provokelh ihievefi sooner than gold.” 

''A fair face may he afoul bargain.” 

3440. ^eudr ^ifimecu uirnppneo, Q&retfiji ^etsreaie\)irua amjp ^Q^dSpjp- 
it is as if you want to pluok and eat her beauty when you see 

it. 

Describes great desiru to enjoy a charming woman’s beauty. 

3441. ^oiteiri aaaru. sem^Qso, ^mQ^^p^eanus sn^Qppir? 

Will the eyes that have seen her beauty, look at another 

woman P 2443, 3052, 3406. 

3442. jy5P0 aikjp isi^Sp^, un^ssr Qsneiar 

Q^tr, LSijf.pffieB)ejis, 

Beauty leaks from her, the dog is licking it up, bring a broken 
vessel to catch it in! 

Saroastioally said of an ugly woman, who boasts of her beauty. 

3443. jiftfiQQei iSpip ueuai Qanuf.. 

This coral-nymph is the first-born child of Beauty. 

3444. Qaibpfi, a^ptifu). 

The jewels of prosperity may become the saviours of adversity. 
Gold may be ever so red, it will go out for bread.” Danish. 
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3445. Queir(SlS(er^S(^ ^ifXS- 

To have a slender waist is a womtyi’s beanty. 

Also : ^eot—ujtreSr or tSli^ ^eai-uj/T<ar a waist as thin as n 

thread; or ao thin that a hand can clasp it. 

“ A woman and a greyhound must he small in the waist." 

3446. skoD^saiui SL^uf. e3Jiifin& seenr^^LLif., Goi^’SEtreiouji 

sl1j9. QqmRQiu &iifirrio Q^jorarinlLf.. 

If you dress in rags and go out, you will be an object for 
admiration, but, if you dress up nicely and go out, people 
will speak ill of you. 

People think an OTerdresaed wuman is a prostitute. 

“ In silk and scarlet, walks many a harlot." 

3447 . ^iLt-rreOf Qps^^i^ 

If you put jewels in the ears, you adorn the face. 

3448 . (gaSeo QJTjjgw, LDuSea ^^(^ihQuniv. 

She sings like a nightingale, and is as beautiful as a peacock. 
1570. 

Ironically said. 

3449 . Qfieo silQu) Q/seu ffiLeiau 
fiireafi imarjpii}> Quehr ^sa^. 

You may choose for your bride a prostitute like Rhambu, but 
not a girl who knows how to wiite. 

3450 . upiQp Sl 9 HiySuiT 06 l 0 ^(^. 

She is as beautiful as a flying parrot. 

3451 . uniTSSU u^^^SLD sm QtumQua. 

Ten thousand eyes are needed to look at it. 2697. 

Said of Bomething exceedingly beantifnl and rare. 

3452 . iSuf^ Queaar ^ipQ ^aineSr. 

If the thin woman enters, she will become beautiful. 

In the negotiation previous to marriage the girl is blamed for being thin 
by those who want her in marriage, bat they get this reply, i.e. Take 
her home and feed her v.'ell and she will soon get fat. 

3453. ^e^eirar wmeiamiuttu), Quit^ Qani^trWf Qunear ^L-ih ereotoaih 

jfip.ujrru3. 

It is true that she is adorned with flowers and gold, but she is 
beaten with slippers wherever she goes. 

She appears weU dressed, but is a bad character who must be treated with 
scorn. 

“ A fair face may hide a foul heart." 

3454. Oueurjjgiis^u) Quedrg)iS(^u) Qpirpuf e.«sri./r? 

Were woman and gold ever defeated Y 

“ One hair of a woman draws more than a hell rope." 
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3455. Qutm^iQu Qundj, Qunmgfii(gu tSim^iriammuiir^ 

Having gone to get a girl, why withdraw on account of the 
price asked for her ? 

3456. Queir^i(^u Qutrm ^jtKBuuriry axdr ^il<Buuir/r, 

Put jewelry on a woman and look at her, and plaster a wall 

and look at it. 

Botli will be improved by your care. Said by a mother to one who re¬ 
marks that her daughter is not exactly a beauty. A.lso said when 
something is needed to perfect a thing. 

No icoman is ugly when she is dressed." 

3457. QnfiSsieaSm Qsiressreo, QuitAsbBQw i 8 iJl 0 Ui. 

The ugliness of the girl’s face will be removed by jewels. 

He that is proud of his fine clothes gets his reputation from the 
tailor." But in India from the goldsmith ! 

“ Fine feathers make fine fowls." 

3458. Qufrek sirujfi^ u>jnhQuffei90m6(i^m. 

She is as full of j ewel s as a tree of fruit. 

3459. Qunm Quirufd ^lLQu uirUdaQ^tssrQiotr ? 

Does a gold vessel need a painted spot ? Of itself it is fair 
enough. 

Fair faces need no paint." 

34G0. (cfrear aekresSs/iui eSeDjreSffni eSmifSif. 

Her eyes are more beautiful, and her limbs more nimble than 
those of a deer. 

3461. Quairggiiu), Qanf^tijui Qilu. SKgiQfiea/f/i ^QpaSsQsirm 

euirirsar. 

Kings,.women and creepers will embrace what is nearest them. 


MAS MUST HAVE COMPASSIOS ON WOMAN, AND TREAT HER KINDLY. 

Quear, 

3462. jyoXos® Qumggfii^u tSkafpQs^ Qsiuoju 

uLjr^, 

Though you may ill-treat a man, you should never ill-treat a 
woman. 

34G3. euair, Quessriasru Quapfi tuosn. 

Bring up r. boy under strict discipline, but bring up a girl by 
praising her. 2264. 

Glasses and lasses are brittle ware." 

<^ 4 . sais^fies tomr^gfSts umpisQmsmtBih. 

Though ;^oa see a woman’s) sin with your own eyes, cover it 
over with earth. 
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3465. fiQirirum/gmuj n.iflm^jpQuni». 

Like stripping off Draupadi’s clothes. 3466. 

In the Mahabharata Dharnmraja played u f^nio of ohea.s in which 
Draapadi, his wife, was the priao ; his opponent, Dnryodhuiia won, and 
seizing Dranpadi, ho tried to strip lier cloth off. Hy the grace of 
Krishna, however, the cloth proved rndloss, and ho was thus unable to 
put her to shame. But his attempt Inis become proverbial for its 
shamelessnoBB. 

3466. u^fienBemuj^ Q/sniLi-^ui, ^iftQtvrr/tearear QslLi—^ld. 

Touching a chaste woman was Duryedhana’s ruin. 

From the same story as 3465. 

Also said ironically to an immoral woman who praises her own churucter. 

3467. Ouaor Qunjih 

If she says : “ I am a woman,” even a devil will have compas¬ 
sion on her. 

3468. wmiQLDeo iS^jpi Quem ^jrui 

Do not dare to stand on the V'.arfh, while pushing unjust 
remark on a woman. 597. 

The earth is the goddess Bhumulrri. 


THE UNTRCSTWORTHINESS OF WOMEN 

Quswr. 

3469. ^irauin unkieosQim^® ^eaamiBmgj ^suth. 

It was Rama’s weakness that he yielded to a wuiniin (to Sita). 

“ Swnnier-sown corn ami icohiens advice turn out icell once in 
eeven years” 

8470. ^Q^oaesfjp LDiiiensQuJir® ^ssarmi^Bp^ ^eueoii. 

To yield to a double-minded woman is weakness. 

3471. ereSaeuatpi apjp 'SiQgppp Quem iSear Lfp^Qiu, 

Though she reads and studies endlessly, a woman’s thought is 
always an afterthought. 

3472. QftreoednpeBip i£llesTiun^a(^ff Q^nUrmeum ulLl^ unQQun^. 

Like the suffering of a hu.sband, wlu> tells to his wife what 
he ought not to tell her 

“He that it Us his icife news, is h'lt neivlij viaiyied.” 

The above four proverbs arc scientific in their form, nud may be culled 
literary proverbs. 
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WOMAN’S IMPOBTANCS IN THE FAMILY. 

3478. ^asurianm* ^aSirii Quemrir^, ^vSiru) 

QuireBriear ^msisirm^ ^d(^peu^u> Qumarfir^, 

She who can convert half a copper coin into a thousand gold 
coins is a wife, and she who can reduce a thousand gold coins 
to half a copper coin is also a wife. 1794. 

Economj or oxtravagance are alike charactoristio of woman. 

“ All women are good: good for something or good for nothing." 

3474 . utriKSs^ih ^0is^ir^ erQ^uitfi. 

The burden-bearing maiden was equal to all the emergencies of 
life. 

Said bj a mother about her industrious daughter to hor lazj daughters-in* 
law. 

3475 . ejn ermair Qfiuaj/Teir, uir^est iSltg.^jfa)ar uniQtuih. 

The ploughman may do his work, but the comfort of the family 
depends on the housewife. 

“ A good wife and a good name hath no mate in goods nor fame" 

“ It shall he at the wife’s will if the husband thrive." 

3476. Oua^OsrSV Qfnp£fis(g^ 

Women do not get their food as a charity. 

Women are always doing some good at home for their food. 

“ The wife that expects to have a good name is always at home, as 
if she were lamo; and the maid that is honest, her chiefest de¬ 
light is still to be doing from morning till night." 

3477 . u)^BrrdQsrrtf.aSeo&)irp lu^bst utr^. 

A house without a creeper (woman) is desolate. 3500. 

There must be a wife in i house, if it Is to prosper. 

3478. u)&BTei9 

A man without a wife is only half a man. 

3479 . w^m^ns^ ereo&nio ldib^iBs^ ^eareBuo. 

The king’s rule depends on the minister’s skill. 3168. 

Said by an elderly woman to the younger women in a family j implying :— 
Mon go out to make money, but women manage the house. 

“ As th’ Friday so the Sunday : as the Siimhiy so the week. * As 
the good nioit mifh, sn say w'; hr'i as the good wife sailh, so it 
mn.^t t'c ” 

i'/‘. 3]5(» Ar 
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Qumr, 

“The mnn’s n fool who Lhiiili!; bj* f >rc»* or skill 

To atem the torrent of a woman’s will; 

For if she will, she will, you m.iy depend oii’i. 

And if she wont, she won't, and there’s an end on’t 

•>48(). s&Sujiresaih, Gsuj^fu) untaarQjui^issim. 

She manages a wedtUngor a festival for a few coins, hut out of 
them she saves a little for fireworks 180;k 

Applied to eleverness and stinginess 

“ He would (jet woney in, ii deseit.'* 

>i48I. jya/jeji^ Qjt/twu Q^ifliL^ui. 

She is up to every dodge. 

“ Women in mischief ore iriser than men 

'MS± ^Bebt LfeS Qiik^ngSijj isneataideun^. 

Though ail elephant or a tiger come, she will leap over them. 

She ia equal to any diftioulty. 

“ Whatever a imman will she con.” 

_0483. uujuulLQl.^, eisor ^<sairu.etjQeBr, ^Ssnr (^^esnj 

fiireiar®Q^fir (com. fineeai<£>&iQeBr). 

Do you think, O husband, that this frightens me ; even if I meet 
elephants and hoisos I will Iraji over them. 

Said of a bold and tdever woman, or by a saucy wife uhen her husband 
threatens her- 

8484. ^leotunQeo LDmpuuinm, au>fiQ^(X)jrir^^i 

etssiuirQei) toeiDpuuirm. 

She will conceal Indiran (a god) and the moon with a leaf, and 
Death with her band. 

‘‘ She will scold the devil out of a haunted house " 

3485. e_?R> es>a//i^ frrj^ snuj^xQp^. 

Where other people have put tlieir pot on the fire, she looks 
for an opportunity to put lier’s close bj', so as *0 have her 
food cook^ without expepse. 

3486. etekQsmdj semi- pi-eSdQsnem(d, 9 ljl^ seiru ^u./i 

pteaiaiinfl (or 9eS) Qsndr^Qpfi. 

Wherever she sees oil she will smear a little on her hair, and 
wherever she see.s a comb, she will comb her hair. 

3487. erp^Qeo iSt^teir Quppi, ^smeSKS&i pneonijfdQp^. 

Cunningly she brings Ibrth the child, and she lulls it in a 
borrowed cradle. 3489. 
pssnilis 9^eBru} uemgg^Qpjp. 

4 » 
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8488. 9(K sstmu^ amrQtsmdjQMntk<S usisasua #l1(8u, ui$ tSftr 
lifi Qutm(Bsm miift Qpi^^jSf QumHBmmnrA iSipjarfoi 
t^mMiruM Lffiisau— m^fiojniju QuhulmSiIl^^. 

With one epoonfal of oil she baked the cakes, she sapplied the 
table, she gave oil for the hair to the women that came, 
bat the carelessness of those women allowed what was left to 
be stolen throngh the back door. 

Sitid ironioallj of one who has done mach with tmal) mcana. 

3486. atlifj^er iSmiar Oupguf, «9Vi_ 

siriuii 

She brings forth a child where she finds a cot, and gets the 
cordial where she sees dried ginger. 3467. 

She makes other people bear expenseH that she ought to bear herself, hut 
at the same time makes them feel that this has happened quite bj 
accident. 

3460. 9/gfis^mpi Qpfi (or Qmnmrt^) ^uLfppQp m^uuttm. 

She will dig out a picture painted on the wall, and place it 
somewhere else. 

Said about great oleremess. 

8492. utsnjiir^m Qumr^irfi miriDis/nf}, ojir^Ljdr Qsnm^ffiui jSpeouii 

The great king’s wife has her secret sins, and, when we speak of 
them, she is able to defend herself. 

3498. QpQfu iLmpuunm. 

She will hide a big pumpkin under a plate of rice. 

She makes the impossible possible. 

3494. tfStuQtMiftQwi QatirQmriL pteo wsgps^i msSiunmnit 

LMdrjpaurer. 

She will make butter out of bought buttermilk, and perform 
her eldest son’s wedding. 

Bought buttermilk is almost as thin as water, but from this she makes 
butter, and bj the sale of it she makes the wedding. 

“ To milk a he~goat.” 

Cf. 1794 Str. 

BEFERBTNO TO UNUARRIEO WOMEN AND WIDOWS. 

Qum, 

8495. JlJPP^S (com. dfimrau^Sl) iMigps(g j/msth erimMut 

The bodj of a widow’s son is all mischief. 2869, 2862. 

As a widow she should not get children; if she gets children, she shows 
thereby that she is a bad woman, and from bad comes bad. 
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3496. Qum^s(g jfekea>L. tSiL^isnadt uuruLSmf^tuirih. 

It is said that a neighbour is the bi idegroom of a lonely woman 
3501, 3502. 

Hindna are very aiiapicioua ot the virtue of women. 

3497> ^meefiso&JirjS jpssih 

The sorrow of a woman who has lost her husband will not be 
removed however much she weeps. 

3498. ^eaeafleoe^rrjB Quehr ^ is^x ffi;/r^«a9^1lBu. 

A woman without a husband has no happiness. 

3499. ^eaesfleoeofr^eu^ i£>eaai 

A woman without a husband is like the s nd of a river. 

She is at the mercy of circnmatancea, juat as the sand ia at the mercy of 
the winds. 

3500. ^eae^eoeOft/B iJDii‘GM!i(g 

The beauty of a w'oraan without a husbauu is in vain. 3477. 

3501. Quesarn^ a9iein(^i(^ut Q/iitf^tun? 

A poor man’s wife is likely to be any man’s love. 3496, 3502. 

3502. Queiirf n01 ereoeutrf^s^iieaiL^^foB (com. 

A poor man’s wife is treated by all as a 8ister>in>law. 3496, 
.3501. 

All treat her familiarly ur aa they like. 

“A low hedge is easily leaped over." 

3503. *sQjt (or, Q&maB) iL.fliufi0«o jgneS atltf, (^iBuj tL./itu^0p(^dr 

She was married when Venus rose, and had to take off her 
thali when the sun rose, or, On Friday morning she was 
married and on Sunday morning she became a widow. 

Short.Iived happineaa- 

“ After a dream of a wedding comes a cwpse." 

3504. 0(^L^&st Queir^ir0 eTeer€B)pi(^u> eB)SuiQueir^e0. 

The thief’s wife is always a widow. 

Thieves’ CsoldierK’ and sailors’) wives do not know when they 
will be left widows, as their husbands are always in dangei*. 

3505. ojnifiiTp Quekrggtii^^ «du> €r«wtf ^ QutrC® 0r 

meeaftsf., {<am 

Why should she who has the misfortune to be unmarried, blackt 
her eyelids, paint the dot on the foreliead and use saffron ? 

All these things should be done only by married women. 
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WEDDING, MAREIAGB. 
seQiuirmui* 

8506. ^triussuuiiQ {mirf^mauuC^)' ^tSjrih m^^to 

tunuimuutl^ ^iLQujirjpi 

^jpiuuQ^ QuQm). 

It is better to be united to a virtuous man and cut off the thali 
after a short time, than to be united to a vile person and live 
with him for a thousand jears. 

Wlieti » woman becomes a widow the thali or marriaffe token ia taken 
off. 

3507. jjuMMm QpdrQm, ^fun 

Before the bri3e comes of age, the husband will die. 3,518. 

Said of the great differen. j in age beiween the bride and the bridegroom 
so common in India. 

In plain words: ^wujp ^lu^u Qumr^ f 

Should a girl uf five years be given in marriage to a hneband of fifty, 
if not more ? 

“ A certain gentleman, in a certain village, married his dangliter, 10 years 
old, to an old man of 81 and received Rs. 2,000 for the bargain. In 
due coarse, the gprl matnred, and the naptisl ceremony was performed. 
The girl was sent to her hated huaband, much againat her will. She 
escaped from the room in the dead of night and throw herself into a 
well.” Padfleld; The llindo at Home. 

“ A young wife is an old mans pod-horse to the grave." 

3508. ^sSffth uaSntf^srQ^. 

It is a crop that will last a thousand years. 

Marriage is indissolnble, therefore .»re should be taken to marry a girl to a 
fit hnaband. 

3509. umifiss Q^rry^ss. 

T^e a pri without relations for your wife, and have only one 
friend in yoiur own village. 

If the wife has no relations, there will be no hanger-on. 

** Oo down the ladder when thou marriest a loife; go up when thou 
ohooeeet a friend." 

“ If you have one true friend, yon have more than your share." 

3510. uAsAsB fitreS 

Even if the water of the sea dries up, a Palli woman’s thali will 
not dry np. 

If one hnsband dies she will marry again, and thus never be witbont a 
thali. 

Or umafls(gu upfl w^sar. The Palli woman Hm been sitting as a 
bride ten times. 

3511. ssisesfi [surreSusm) to&ar sspniswirf 

If the girl lias become a woman, her brother should not marry 
till she is married. 

If she has not rome of age, he ir allowed to marry before bar. 
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8512. smmfluu 

TIm ipn it not j«t in blouom. 

Shs hu Bofc OORM of ago and cMoot morrj. 

8518. •wSumtmiA Qiluir^. 

When the wedding ie orer, the little boxes of oolljrinm 
(ejre>pnint) are mtseing. 

At Hindu woddingo many little thing* disappear. 

8514. eteVasreerui umrmfBmr odtliftM S(^q. 

in a liume whore a wedding had been cel^rated, there will be a 
nix months' famine, 108^ 1462, 2965. 

Miwt Hindu* borrow large onni* of money for their wedding* and have to 
■iiffer for it afterward*. 

“ Aftrr a fwA a man Mrafehe* ht* head." 

^ttaraDsMl sniLt^f Oumrtsard <3l«ff<9i0*)jg 

<7ue«>. 

liike |K>inting out an elephant in the woods, and giving a girl 
in inniTiago at home. 

To prooti** largo dowry, and afterward* not to fulfill the promite. 

3516. sirafw sttRufih e.*eri_e 0 ^, stik/ifims mtSajirmfu. 

If fruit oould be had in November, weddings would be solem* 
nised oven then. 3217. 

3517. edtpJQe/rsnrLjeu** iSmifiULmmr. 

Though the man is old and worn-ont, a girl should inan 7 him 
to seonre a livelihood. 

3518. mnr^mmuudtOpen^tSL^f OmtpjBQiH Qtoii, 

It is bettor to throw oneself into a well, than to many an old 
man. 8507. 

3519. 0<p.«lK?ee Osnm^. or, 

(Sirm^ 0•l^,^a» QsiTmmQmimt(dCa. 

Though she be as ngly as a monkey, marry a girl of your own 
caste. 

" Wiva mtuf be had, be they pood or bad.*' 

3*520. Qmadfiffui Jtfikjg Ouakriems OairB, iSdm* 

QueiB. 

After knowing the fiunily of thq suitor give vonr daughter in 
marriage, and after knowing the beggar give him alms. 

'* Take a vim of a ffood aoU, amd a daughter of a good mother." 

sHMar i)(5M 90 Ajear4pm0 ^vB 

An old maid shonld be satisfied with a husband who spenda 
only a few ooins on the thali. 

She sbonld be glad to lake anybody. 


3521. 
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3522. ^irtb m-pOwiT, Kirdi u^pQa/ir ? 

Compared with relationship to one’s father* relationship to 
one’s mother is relationship to a dog. 

A Hindu ■eeku a wife closely related to his father and not to his mother. 

3523. isrrisnQw Quirilu. Qpt^, ueo&iirw aj(r^u)iTt 

The knot tied by your tongue will not be untied, though you 

bite and tear it with your teeth. 

“ He hath tied a knot with hie t(mgue, that he cannot untie with hie 
teeth.” 

3524. u^fiS(g(ou(Seo ^0 uioa>piufpiisir€ujp pAmQ^taardiui. 

When a girl is over ten she should be forced into marriage, 
even though it be with a Pariah. 

“ Marry your daughters betimes, lest they marry themselves.” 

“ Daughters and dead fish are no keeping wares.” 

3525. uifiisisiTeo ^iriaQejmLjrih, t^jpiaire^ Q^ilL-QateSsru^nih. 

Do not till up the old channel, and do not dig new ones. 

A warning against marrying with strangers and adopting new fashions. 

3526. iSm'banun 0 S 0 u Quedsr Qsn^a^Sp^Qufieo. 

Like procuring a wife for Ganesa. 

Ganesa’s mother, Parvati, once asked him, if he was not going to marry ; 
bis reply was: *' I shall when I meet a woman like you!" His mother 
got BO angry over this reply, that she cursed him and ordered him to 
stand near the public roads to wait for a wife. Hence the images of 
Ganesa, or the belly-god, are placed by the poblio roads to this day. 
Baid when it takes a long time for a man to find a wife. 

3527. Qumr meanfifioQvJtfi d 

Did yon bring up the girl or mere filth. 

Said to one who raises objections, becanse the girl is too young to marry. 

3528. uitTuut[sSi 0 iQpiiiCJda> un^deo eatsip^^HQpecr, Qptruunmdp^ 

u>i^u9ic esmaswirwiT^ 

While my daughter was a little girl, I kept her in my lap 
(well protected) at home, but after her coming of age, I 
cannot guard her safely. 3534. 

3529. Qffirpmpp iShs^ar Qftrjp iStijUi Qsirjpiw. 

If the first food is rejected, the latter will be filth. 2974. 

The first man who offers himself to marry a girl should not be rejected, as 
ho is believed to be lucky. If he is rejected, other suitors may be 
doubtful characters. 

3530. amjpi Qaiekri^u/Suir QatLLJtesWf ^i^ppearisnifl 

etmjpi Qs(f®dauunLQujTU) aar(yns«r. 

They asked her in marriage, believing her to be hard-working , 
but her parents said, She manages our honse well, and we 
will not give her away. 

Said sarcastically about a girl no one will have. 
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HUSBAND AND WTFE. 

" The nfude or ill hap o’ a g^ude or ill life 
Ib the gude or ill choice o’ a gude or ill wife.” 

3531 . jfsii tSiLdissirjrgiisf^u ^CaLfmi—iutr^esr 

mnih. 

She spoke affectionately with her neighbour, and beat her own 
husband. 

3532 . (alU0iar9ir^iunQ9i ^jim^s(gu> {u>tTi£) ieu>d^th Quit^ 

<0/ruL/ (^Biirao^). 

On account of my disobedient wife, thei’e is strife between my 
mother-in-law' and me. 

“ Evet'y man can rule a shrew, save he that hath Iter*’ 

3533 . utDaiifu) ^uacfmLJUiTar uanmii^ii) 

A wife will hate rice and her husband only momentarily. 

8534 . OlmAs® ^Q^pnek. 

A husband, who from jealousy shuts up his wife, while at home, 
and when travellini^ carries her on his shoulders for sixty 
miles, is at last cheated by her in spite of all. 3528, 3565. 

“ A dishonest woman cannot he kept in, and an honest one will not." 

3535 . ^soQismLjrLDf pimadaQ^eistLJtu), QusiaQsas'. am Bum. 

pais Quafiui pfiif, seisQsml 

My dear! you shall neither cook nor grind curry stuff; if you, 
who are as dear to me as my eyes, are near me, it is enough. 

3536 . PfJPtJjP tamr, Qwasth Qpuu^ Mam, QpaekrssMps ma^ii 

Qun^pi 

After marriage there will be desire sixty days, lust will last 
thirty days, and after ninety days have passed, she will be 
considered a broomstick. 

“ When a couple are newly married, the first month is honeymoon 
or smick-smack ; the second is hither and thithe>'; the third is 
thwick-thwack ; the fourth :—The devil take them that brought 
thee and me together" 

“ Mother, what sort of a thing is marriage ? Daughter, it is 
spinning, hearing children and weeping." 

3537. M^pmap QueisMafi p/fpigiMa «nmpfigi0ppi? 

Is it for beauty's sake that one takes a wife, who is useless in 
time of adversity ? 2896. 

3538. 4pjppiig ».p^ma^ pfSsiMafi ^liujMssujuam. 

A loose woman cannot trust her kept husband in time of trial. 
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3539. jf^nmuiunm uo)u> (gumu v/Bi rekrmL^ (SuiruMnih. 

If a wife has her husband’s support, she is likely to climb a 

dung-hill and'quarrel. 

If a woman is sapported she w'ill qnarrel for ever. 

3540. mir^ieoguuiiQ, amQgjrQpui gjif, sfirwii. 

A woman who has married a wretch, may find herself beaten 
at any time. 997. 3546. 

Of her it oan rightly be laid : ^(^itirar ^m^Q/DJp 5>0 tqau), To )iaRs 
a day it like patting an age. 

A^e and wedlock we all desire and repent of." 

8541. ^jrtarCD Quernfn^isnurggii^m QsnesBrmu. erdresr^fifio^J 
Why should a husband with two wires wear long hair? 

The two wives will teize him by it in their quarrels. 

“ Two women in one house, two cats and one mouse, two dogs and 
one bor*e, will never accord in one:" 

8542. ^jirtar® Quektrnfiisirirdr urrSi ^eirLJtil.L..ut, 

A man who has two wives experiences only trouble. 

3548. fimeefi, Qp^^trm skuj jfjSeuffm. 

The younger wife will sit down and eat from the leaf from which 
her husband has been eating; the elder wife will prepai*e 
the food. 

8544. ^dertuffd’er, eu/rt^l (ev/r jfi^) lo'Seoujemu} QunQa/eui, Qp/B^irQet 

(Btri^! QptLt^sQaeemdi atrQsaieuol 

0, younger wife, come let us go to the Malayalam country ! O, 
elder wife, come let us knock our heads together and die! 

When the younger wife it ill, the hatband it willing to spend much 
money in taking her whore the can get the best medicine, but he will 
spend no money on the eldpr wife when the it tick. 

8545. a.sw ^uudrQuQeo ^Srst, srsw QufSes ^(BOfiuimS^iaQmnAfQio. 
Swear by your father that you will love me. 

The wife thinks the can make her husband love her by making him take 
an oath. 

** Better he half hanged than ill wed." 

8546. QsirQuLHrffii^ ain^mmuuiLai, ^CxJSio «snc. 

dIMet. 

After marrying a scoundrel, she must always run about. 3540. 
She hat to slave for his comfort. 

“ Marry in haete and repent at leisure." 

3547. fftf.uQuffeBr rnajp aJtou.muiQuidi 

OLmumus QusCJB tBggdOdQairemLurm, 

When the nin-away husband retomed and joined his wife, be 
gave her reacj many ornaments and she was joyful. 

** AU is well, and the man has his ware again." 

** Cold broth hot again, that lov'd I never. 

Old love renetu’a againj that lov'd I ever." 



HUSBAND AND WIVB. 


398 


Sr)48. aoieiiTQftu} ««ara/c», 

Though hard as a stone, he is your husband; though soft as 
grass, he is still your husband. 

Snid to a woman wfiu dcftpi^es her hasbaud, whom she ahoold obev. 3289, 
3028. 

3540 . saileouQu/rmf atmo/aff^ss, OisA Qsirpjp/s^ jfQfainQmm, 

Why should she cM’y foi- nee, while she has a husband as firm 
as a rock 

35.50. u>/ruiSlar^d^u utuuuLjrtSil.uJfjgtu)f mnuiSm 

Setrd^u uujuui—QeueirQth. 

Even if you do not respect him who tied the marriage token 
round your neck, you must respect the children he has 
begotten. 

g;ooc] wife can ou.sily appease her husband, but she cannot so oasilj over* 
conie the impatience of tlio children. 

3551 fpuf er«iru^, Q^neo p&i(yes>u>. 

Chastity means not ti'angressing a husband’s order. 

3.552. snis^i(^u> Quirssff/s^uo ^^pirQujir L/carSar ; ernsr^gyiwar mi(gv 

p2saTiifti QuiTjpri^^QujiT 

O, Punnai tree (Calophyllum inophyllum) hast thou blossomed 
for strangers Y couldst thou not have waited and blossomed 
at the arrival of my dear husband P 

A man went out iuto the world to make bus fortune; before leaving wife 
and home, he planted a Calophyllum tree at the front of hia houae, and 
told hia wife that he would come, when the tree had ita first flowera. 
The day for the bloaaoming of the taee came, and the hnaband alao 
came, bat his wife did not recognize him, ao she aaya these woriU in 
despair. (Prom a popular Tamil song.) 

3553. (g^enff Qsirmru. Qu9m*irfi jffimtm, 

A horse knows its condition (its rider’s will), and a wife knows 
her husband’s mind. 

3554. ^jpiwmflisirffgpis^ tua^smsuuLLQu vmjpi 

After marrying a husband with a small income, will the wife 
get big things even if she insist on it P 

Maidt want nothing but husbands, and when they have them, they 
want everythingy 

3555. mmuQus(^p^iit sil^sMQfpfiit^w ususm. 

If the husband has no propmty (is r^uced), even his own wife 
will not respect him. 1742, 3579. 

“ When poverty comes in of the door, love leaps out at the window!* 

W 
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3556. ms Smpkfi Quirariesru uiririSg/Hi, ssm Smpifi smrsm Qum. 
It is much better for a woman to have a husband that fills her 

eyes (at whom she looks with delight), than to have one 
whose hands are full of gold. 

3557. QsnsktLjsim jtfUf.sSf Qsn(^^^g^uisi tSQfijtirsrnih, 

After the husband had punished his wife for unfaithfulness, she 
embraced her husband’s younger brother (and thus gave 
evidence against herself). 

8558. Qsirskri^ Qusimsn^iQuj j&_/r 

His own wife became a sharp sickle in mining her own 
husband. 2961,3253,3578. 

“ Age and wedlock tame man and hea^t." 

3559. Qstrmr^u>simjrs0ui Qsneian—niLu-Wf QsirekruuSp^ fimn—iru. 

LJUt. 

Before marriage all joy, after marriage much misery. 

Pleasures^ while they flatter, sting to death.” 

8560. Qseffi 

Is a hen able to flap her wings and crow like a cock P 
A woman it not able to do the work of a man. 

3561. ^sSasflfimQwA srsQC/Sunsi. 

Like a rat on the top of a linga. 

Said of a wife who mounted her hatband’s head. She wilfully did 
what her husband told her not to do. Alto; JtfSiar /rteoQwA a/SeS 
(5ifi(ysr, she has got up on her husband's head. 

“ He lives under the sign of the cat's foot.” (is henpecked). 

3562. #SBri 0 crssrjr /i^souxriLigju jpiQgmtm. 

If one has a wife, she will sit down at his head and weep. 

She will oare for and comfort him when he it sick, or when dying. 

8563. fuk Quemsirfimiufl /firm ^i^is/i, ^i^iuniftmtus 9tL(Sid Qsu. 

Qp/fn^ 

Should one seek TOrmission from the village watchman to beat 
one's own wife r 3225. 

One does hot need permission to eyercite one's leg^I rights. 

3564. jpipjtsru QusmaA wigjSit Oit(^ULf. 

A wife, who does not feel anxious for her husband, is like fire 
in the lap. 3203. 

3565. mmjwttilMJTpsim Qusirsefd'i^ weCuSer^armL 

A suspicious man’s wife has forty men as her husbands. 3534, 
3606. 

An orersospioionB person oannoi tee that he is fooled all through. 

" At the gate where suepicien enters, love goes out.” 
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3566 . ; uu.QdQi^uiftus sif^K 

I have just heard a story of a very virtuous woman ; fold thy 
legs, thou damned fellow ! 1456, 2364, 2365, 3431. 

The wife who haB hoard a story about a clmsto wife, ought herself to try 
to be such a wife to her own husband. Instead of that, she begins to 
abuse him in a moBt iiupcrtinciit way immorliately after she has hen-d a 
sermon about the beliHviour of a pioiiK wife. 

“ Btit he ye doers of the word and not hearers only." 

“ Bells call others, but thems'-lves enter not into the rhvrch." 

“ He has one face to God, and another to the devil." 

“ All are not saints that go to church." 

“Pious precepts, goutle friend, never acted, wisely mmnt. 

Are like gay and coloured flowers,—without fragrance, without scent." 

R. C. Dutt ; Ltios of Ancient India. 

3567. OueanSIdr^ L^ifiio&aBr. 

He is only a wisp of straw for a woman to sit on. 

“ The grey mare is the better horse." 

“ The toife wears the breeches." 

3568. Queaarffir^ sirAscJS, tilcrSErr eunujisd.®. 

A wife ties up her husband’s legs, and the children his mouth. 
3570. 

“ Wedlock'8 a padlock." 

“ Down to gehenna, or up Ut the throne, he rideth the fastest, who 
rideth alone. " (Kipling). 

3569. Qusuifnfi opa^im^ (com. utrirdsneSili-jrffiui, iSm^ 

Opa^m^u uirnisnQ^itmQih. 

If you do not look at your wife, look at your children’s faces. 
3206. 

Though you are not kind to your wife for her own sake, you must treat 
her wAH for thd sake of her children. 

3570. Quearftr^ airdi eSeOB(g, stormaessf) (or aiiriLdsLL®). 

A wife is » fetter on her husband’s logs, and a child is a boll 
through this fetter to fasten it tightly. 3568. 

A wife is a fetter, and a child is a gag. 

“ He that has children, all his morsels arc not his oiou." 

“ A married man trims his staff into a stake.'* 

3571 . Queirsirfi Q^irdpih, (Suiri^ LfpihQu. 

His wife is his own, bat his enjoyments are all outside/ 3580. 

• 

3572 . QumrtFitfi Qstttiri-fiu>, ^oBrt—inLuw uil.i-.fiih Qutrfiih. 

I am more than satisfied with the woman I married, and with 
what I have had to suffer from her. 736, 3558, 3678, 

Said of an unpleasant wife ; also, of a stay at Any place of which one fcclx 
tick^; or said of people of whom one is tired. 
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3573. Qumr mirius^ih Lfmhrmfhuaurgpid^, urntL-ti tuniud^ih unsQtu 

mirgfimQ. 

A virtuous loau will obtain a good wife, and a fortunate man 
will obtain wealth. 2609. 

“ Be a good huehand, and you will get a penny to spend, a penny U 
lend, and a penny for a friend." 

3574. Quu^ih Queireefi iSekHarenuj. 

Even a demon knows his own wife and children. 3290. 

3575. muefr^i(gu ufijp Queen, Qattetje 0 #^. 

One can get ten wives for a small coin, and a handful into the 
bai^in. 3269, 3220. 

“ As the market goes, wives must sell." 

3576. utmea/fuQuneSo^i^m wmQeSiuui. 

As a wife’s heart is, so will her marriage token be. 

If she is (^od she will keep her thali, i.e., her husband a lung time. 

“ A virtuous woman is a crown to her husband." 

“ Two things prolong thy life, a quiet heart ami a loving wije." 

3577. utmuQuirQif^fiih wpfiu Qur^ppih uir/TisQeueeartduinJ 

If there be harmony between husband and wife, there is no 
need to look for astrological harmony. 2759. 

It does Dot matter if their horoscopes do not agree. 

“ Marriage with peace is the wwld'sparadise ; with strife, this life's 
purgatory" 

3578. ^tli- Quernfir^, eruxwrQundi wipirm. 

The woman who gave a man u garland (selected him for her 
husband) was Death to him. 1915, 3253, 3558. 3572. 

“ Better he half hanged, than ill wed." 

3579. eStUBd^ Qoieirsesu Quaiafftt^, ^iLQd^ 

Qutt^^ Quemfir^. 

If the house is supplied according to the wish of the wife, she 
is all smiles (shines like bell-metal), but if not she will 
be displeased and bhtme everyotif;. 3555. 

3580. sSlLSIu Quemfsfd QeuujLf, saiUdu Ghjear^irfi S 0 u>l^. 

His own wife is a margusa tiee (bitter), and his wife outside 
the house is sugar-cane (sweet). 3571. 

8581. *^jpd 0 ^ pireS QaiemSith eatkjpi 

Was it wantonly and without cause that 1 cut off my th&li I' 

A widow takes o£F her ihali (murriugp token) on the death of her husband. 
Therefore on the death of a mau, the woiniin who takes off IhUi 
thereby shows that situ was his legal wife and as such has a right to 
his property. 
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«IF JACK’S IN LOVE, HE IS NO JUDGE 
OF JILL’S BEAUTY.” 

QuTjsen/B, 2273 . 

3582. jfi-mstTfi to^sSufii, ^nmiriru Lf0^gpiih. 

An obstinate wife and a haughty husband. 

“ When the hmband is Jire, and the wife tote, the devil easily sets 
* them, in a flame.” 

3583. ^sriisQp^^ Qun^s^, Lfmr iSi^/ijsisnir iSm^Qvs 

Qun^^. 

A sickly woman, who could hai’dly walk, went for water, and a 
man full of sores went after her. 

3584. ^daiDirtl.L^’r/s ^Qps Q^LJuunlL^fi fi(^tl(dfsireunm. 

A worthless wife unable to cook and a cursed husband unfit to 
earn anything. 

“ Like loves like.” 

“ They were both equally bad, so the ilevil put them together. 

3586. ^uiiqes>L.{ungpii(g 0 e»/D jtfa/sam anriu^jgnai. 

Her grievance was that after she had wept to get a husband, 
she got a blind one. 

“ A bad bush is better than an open field.” 

SbH7. ermafiffiih s^QsiLu.ends-, am^esr inifheo 

One in a worse state than myself came and put a garland on me 
(chose me for his wife). 

“ Better one house filled than two spilled.” 

3588. §gujnfafS0 eSfimfisSofteo, QsifojuBes^eo. 

As the husband is a fool and can earn nothing, his wife takes 
no air. 

'''Like blood, like good and like age, make the happiest miirrkups.” 

3589. isdsfeuniuds aSili^Qeo, anjpfwnum Quam Qmnemi^^Quirmi. 

The talkative foubmouthed man niairied a girl from a home as 
bad as his. 

“ There is no goose so gray in the lake, that cannot find a gander to 
her make.” 

3500. fuutrad} uifrutSdr^i(gd Quemfs^. 

For a bridegioom who is a .-I'ipple, a briile who lui.'j broken her 
hip-bone will do. 2278. 

“ .1 scald horse ft If a scabbed squiiv. ' 

•3501. Qu)rnl.mL,d9i(gfi . 

A nosele.ss husband suits a bald-headed woman (a widow). 

** A bad yack may luiie as had ajill.” 
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3592. utnfsasstm ^litLfmuiu/rdi. 

A most miserable woman has a blind husband. 

'* Hedgehogs lodge among thorns, because they themselves are 

prifklyr 

Cf. 2259 ^c. 


REFERRING CHIEFLY TO FEMININE FAILINGS. 


Tiiere are only two good women in the world : one of them id dead, anti the 
other ia not to be fonnd. 

8593. QunQpai^i(S, ^essressrm snjp, /sunS 

What IB ah elder or younger bruxiier to heri who sins with her 
own father. 394, 408. 

“ She is €ts common as a barber's chair. ’’ 

3594. ^uaJil (com. unh^^^^unmi Qusf 

6(ydr. 

She speaks like one who has been standing on the grinding 
stone looking at Arundhati. 

Arandhati was the ohaate wife of Vasishta, now a atur, wliich ia shown to 
the bride by the bridegroom during the marriage ceremony. She stands 
on a grinding stone and promiaea him that aho will be n wife like 
Arundhati. The grinding-stone is a symbol of Ahalya, who for com¬ 
mitting adultery with Indra w-aa metamorphoaod into a stone. The pui- 
cing the grinding-stone nnder the bride's feet aymboliaes the'bride’s 
abhorrence of Ahalya's conduct. Applied sarcastically to a woman who 
professes to be the wife of somebody to whom she has not lioen married, 
■r to false witnesses in a case. 

3595 . ^^ssntssR sfisQsiresuon^ieir. 

The precious pearl has become a black mark. 

Said of a fallen woman. 

3596. ^spuusm mmgs uujQpimsS 

She bas a draire to go astray, but she is afraid that her husband 
may beat her. 3609. 

Chaste of necessity. 8600. 

** Fear and shame, much sin doth tame." 

“ Tears are divided in the midst." 

3597. tusQjritQL- QusQfso arssrsn? 

It matters little with whom a mined woman sins. 

“ She is neither wife, widow nor maid." 

3598. JIQfSp ^%Bsru^th, 9ifiiB/D OuMrWu/m isutuuuLJtjfi. 

Do not believe a weeping man or a laugbiug woman. 

3599. ^sSlsuQudlL..pfiii ^essn9«ir2ars(g cr«r«r? 

It does not matter how many courtezans a man has. 

The implication is that n woman him far less libei-ty than a mnn. 
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3599a. ufhSamft, 

A chaste woman who cannot find an opportunity to go astray. 

3600. 

3600. jfsuuLJt^ 

Having no opportunity to go astray, she is very virtuons. 

3596. 

“ Honest as tut cut, wnen fhe meat is out of reach." 

3601. Quifiiumm mseoiuu cruu^. uttitlQuMt srmu 

jpQuirA. 

Like saying to a rich man who lays hold of my hand; “ I won’t 
come.” 

Chiefly referrinfi' to a maD’s attempt to aeduce a woman. 

3602. uQfUun^i^ih, (gtu uQfuutrmnjp. 

Though leaves fade, a woman or a caste should not fade. 

A woman should remain virtnona. 

3603. smn er^itih Brpfi, cror Quh 

I have been all round the village, and my name is Mnkti (bliss). 

3195, .3624. 

She baa led a loose life and yet praises herself. 

“ A ronk-toums (a gad-about) seldom a good Jwusewife at home.*’ 

3604. tmifiQei)iuih Qunnarm, Q^irdr^pA ^QfmaeSr. 

She is a gad about, but she weeps if you say so. 

“ A young whore, and old saint." 

•3605. fi 7 « 8 r misedsl 

Let my filth be washed off with your cleanliness. 

Your cleanliness is not better than my filth. 
if 99iQu>ir ? Ah, do yon imagine yourself pure ! 

3606. <r^ «tlqt $0 Q^ngui 

QuBmnm. 

Though you build seven rooms, and keep her in the inner one 
she will find a nook in which to go astray. 3534, 3565. 

“ A bag of fleas is easier' to keep guard over than a woman." 

3607. ermmif., iossS(ffiu. 

What are you doing, girl, are you tempting him P 

3608. upfiad. 

Though Draupadi was the wife of the five Pandavas, she was 
quite chaste. 

Ironically of one who praises herself for chastity. 
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3609 . am® Qufs Qpap^$o (tpj^ds QaiLLsQfit8(Qm 

Bpfi. 

Slie desii’es to fnik to him, but she is too shy to look in his 
face. .S.'iOG- 

•‘ Fniu iinnld /he rat fish eat, hvf shrs loth to icet her feet." 

3610. sptSsMfT/f ajiTf^aSeoGiirp 

Beauty \Nitbout chastity is a Hower witliout smell. 

8611 . anianuj an erebrQ^w, sema/ilm jifuuiT ermpt aLLi^sQsirarf^aiir 
eeinh. 

If a crow makes a noi.se, she will embrace her husband and say • 
My dear! 

She protends to be frif(htene<l by i(, that iior Iiiisband may hare confidence 
in her. 

tciched wunmn and an eril are three half-pence worse than the 

deoiir 

“ /1h eel is held by the. tail mre,r than a woman." 

“ Yon have daily to do with the d>‘vil, and pretend to be frvjhiened 
at a inovw." 

302. ^Li(Sd(^ Quairpeap QsiUSidQsiufr&rup LDtrifliiJSpaap. 

(), dear goddess, you ask fora mur.sel of food in every house ’ 

;uy.>, ;W03, .3(519, 3r)24. 

Said of an iinmodesi woman who poos to any house to cat und talk. 

Dry bread at home is better than roast meal abroad." 

3613. ^LlQuirrmiD putS 0^a/<?0)(e(- (^urri^a), <riles>u.iLiu} u&kr^m, 

aLle^iLfui Osnu-tTear. 

If you are put out of your ca-ste and live with a ])otter, he will 
ueithei respect you, nor give you pots. 

3614. (^afiffirp eStSih, m^p^iun^w a.smL-ir^^ iLuSanesr Qaieaneiaaaix) 

aS'BBtriprr&)pn^ warear? eS^iuiTLodt Quir^atpirm eranm. 

lie who has a comfortable house and a concubine does not cure 
whether his crapa fail or succeed. 

3615. a..etatp (gi^ppnffnh, ^ueau aunspirffithy Quoar 

adr 0<s0u>csiA; uir^eod q^upppnffiihy uiLmt-d SL-H^^^ihy uiIl- 
aarpjpu Quern sar updeos (or pil^anraK^). 

Though village-women drink water-gruel and cany manure 
on their heads, they are precious jewels, or Rukmani, (one of 
the wives of Krishna); though the women in pities drink milk 
and diess in silk, they are gad-abouts. 

3016. ardseaL. LfQp a«k(ypgui, adanenpfiS ereSr^jM^ adl. 

Whether you say gutter-wonn” or “concubine*’ it is all the 
same. 
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3017. Gifi^^nQujn, ^eS^^^irCSuJtr^ 

Did you laugh or did you take off ^ our cloth > 3618. 

For a woman to laugh when speaking with men is as culpable us Llit' 
greatest iramodnsty. 

-1 maid that laughs is half taken.” 

3618. &ift^^trQiuiT, ^’bsofi^gtrQujn? 

Did you laugh or did you destroy your good name Y 3617. 

If a young woman smiles while speaking, an elderly one may correct her 
by saying: uiO!^S(g erSB^m SifluLf, why do you smile and 

show your teeth ? 

3619- isireaarcSIeiJ&Bfi isirffi ^<s0u) lOJitfeiiULf... 

An immodest woman will enter any door. 3612. 

3620. ulLl-aj useSlQw QuiiSpeu^d(j^^ piUSisL.&oi— LDaapuuir^ 

Can a woman, who sins in the open daylight, hide herself with 
H big basket Y 

3621. Quesaressflear (^eearQpu> ^^SQaisir, euiriLiii) .^^(Seiear. 

I know the girl’s character, and I also knr)W the tongue of hei 
parent. 

The mother-in-law is called upon to interfere between her danghter-in- 
iaw, and that daughter’s mother, hub she says she knows their had 
character too well to do so. They are both vixens. 

3622. LDpo^th fr^iLfiiiQuireo (SiiiT^i0(ii^dsQeuesar(Sih. 

To live happily like Kama and his wife Kadi. 2760. 

3623. QpspjBd(S ^0® QpppffCojrirQ:- Qutr^eo ffmth. 

If !i young married woman fears to refuse an elderly man’s 
improper advances, it will be a shame to the whole caste 

f)r, when an inferior is too weak to resist his master’s improper orders 
and does something wrong. 

3624. Qpeorjpi a?tl3<s0 QpiaiteSi, sirpg e^LLdli^ .■sirpsiraS. 

She is a footstool in three houses, and a chair in four house.s. 
3603, 3612. 

Said of a woman who is always gossiping in other people’s houses. 

“ A maid oft seen, a gown oft worn, are disesteemed and held in 
scorn.” 

“ A woman is to he from her house three *imes; when she is christ>^ned. 
married and buried.” 


Cf. 443; 462. 
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MOTHER-IN-LAW. 

8625. c.fiBri 0 < 00 fi)/ri 0 (or, iflafiainsQ). 

Her words are like a priest’s words to you. 

Said in sarcasm by a mother to her son, when she thinks that her son 
listens too much to his wife instead of listening to her, 

** The husband's mother is the wife^s devil." 

3626. u>ni£lujiTgaff^ iLaSaojru Qs^^u 

uiTW ^ 19 .. 

The ihother-in-law who does not send her danghter-in-law 
home in July, should be sought, dragged by her hair and 
beaten with slippers. 3629. 

A married couple should never live together in July, for the first born 
must not be bom in April, as this month is considered very unlucky. 

3627. eidr ws^i^ tuirjr^^i^ ^saa^euniLi^. tm.pgitQeu 6 or 

(this said slowly), mm 
am/bjpiQe^m (this said quickly). 

I will give my daughter a bath of oil twice a week, but my 
daughter-in-law will get one only at the dip^vali festival, 
i. e.y once a year. 

This shews the mother-in-law’s great partiality. 

8628. Qan®u>unaSius^t^u), Qsitmrt-. loffuSiu/r/r QeuemdlLD. 

Though a mother-in-law be a wicked sinner, a house cannot do 
without her. 1552, 3548, 3635. 

She is necessary to the welfare of the house, however bad she may be. 

3629. &/f^eojT Qfeosim iSpm^treo, ^m(^uf.d(^ JfiBir/ipu), or, 

QsQiut. 

If the first born is born in April a prosperous family will come 
to grief. 3626. 

To avoid this calamity the mother-in-law must send her daughter.in-law 
to her mother’s home, away from her husband, in the month of July. 

3630. p/rm ^ostl. e.£tf4cB>au/u), pmisu p'ieo loQ^LDa^sQ. 

The pestle which the mother-in-law used and hSr gold necklace 

should go to the eldest daughter-in-law. 

A certain daughter-in-law hated her mother-in-law, and one day being 
alone with her in the house struck her on the breast with the pestle or 
rice-pounder, so that she fell down speechless. The other women were 
called in, and the mother-in-law pointed to the wicked daughter-in-law, 
to the rioe-pounder and to her own breast. The women asked the 
murderess for an explanation of these signs, and she said : Being the 
eldest of you all, I am to have the rice-pounder and the golden necklace 
on her breast. 

3631. Opm^^nnwm y&Bt (or ^^easf) mmirp/s^Qutr^. 

As Tenn&lur&man fed the cat, t.e., he fed it very scantily. 

Tf the daughter-in-law does not receive proper food, she will say this of 
her mother-in-law. 
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3632* u/r8k«r ^lL(SIu>, tcirt/i gtuLjrm. 

Though a broken pot might be joined together again, a mother* 
in-law conld not lire fo peace with her daughter-in-law. 2634, 
3636a. 

3633. Qutmiuvs QsitQ^^tiQiuir, stmtsavi Qsir(Sl^/frtQujiT7 

Did you give me yonr daughter, or did you give me your eyes ? 

Said by a son-in-lair to his mother-in-law.;—Will we not, after taking yonr 
daughter to my home, treat her ae kindly and oareiully as we treat onr 
own eyea P 

3634. Quarnggui^ u>/ra9iu/r0u), 

A mother-in-law for a daughter-in-law, and a teacher for a boy. 

Both are alike neoeeaary. 

3635. Qutr^^ifm u>(^searff^)jDjtih, ineair^api^sD ^0 lontHiuirn O^eirQio. 

Though the daughter-in-law be made of gold, she must have a 

mother-in-law of mud. 3628. 

Whatever the mother-in-law’s character may be, her authority is necessary 
for the young girl. 

3636. u>sar firsiLQih, u> 0 u>aer QsiriLi^u) (or Qsn^u) 

QuiTj^u). 

Even if my sou dies, let him die, I shall be satisfied if the 
haughtiness of my daughter-in-law is subdued by his death. 

'^Mother-in-law and daughter-in-law are a tempeat and a hail 
storm.” 

3636a. u>iTuiutfi^fieSI(^i^i}) amarQu. 1 u)aiJ}iuir(j^i(^th u> 0 u>S(^i(gui 
femeatu.. 3632. 

0 beetle within the mango-kernel, thou knowest best the strife 
between the mother-in-law and the daughter-in-law. 630. 

No trace is visible on the surface of the kernel to show how the beetle 
entered it; and thus also no clcwr cause of strife between mother-in-law 
and daughter-in-law. Any trifling thing canites a quarrel between them. 

3637. teauSiuttir LD 0 U)aar seirsufKpea ^«ar«BBp(r aiijfjp 

Quneo. 

Like the daughter-in-law who slied no tears for her mother-in- 
law, till six months after the mother-in-law was dead. 

“ There is no good mother-in-law but she that wears a green gown” 
(is bulled under the green grass.) 

“ Crocodile tears .”—“ There wUl. he many a dry cheek after him.** 

3638. wniJIujiTmih 90 iBniKBuQueBar^nar. 

Even the mother-in-law was once a girl from some house in the 
country. 3293, 34JB5. 

** The 7 nother-in-law forgets thai she was a daughter-in-law.** 

“ The priesi forgetteth that ever he hath been holy water clerk.** 

3639. teiriJiiLur^s^d »ajni£iuxtn 

The dsughter-in-law is a god to her mother-in-law. 475. 

Tlio daughter in law rules the mother-in-law; a rather nnnaual state of 
riling'*. 
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3640* unTiSiuirii Qid&m lOQ^msm QtarQar uoirdSminfiAtBit. 

No daughter-in-law praises lier mother-in-law, and no mother- 
in-law praises her daughter-in-law. 1390. 

3641. wirtShuTOoffi seSar® u>(j^u)sdr isirg^QpjpQunej. 

As the daughter-in-law feels shy before the mother-in-law. 

Said of any one who fuels shy to come forward and speak freely before a 
superior. 

3642. u)frijSuJiT0il> ^FirairQmn, ujewdssu^ufih ^anQ^irt 

Is not my mother-in-law going to die, and put an end to my 
anxiety P 2926. 

The dauirhtor-iii-iaw is lon^infr tof^et rid of her mother-in-biw’s worry and 
also herself to become the mistress of the home. 

3643. unTiiliunn loeobrij'r&irr, m^ioadr tLeenL^^^nio Qi.itrdr 

uff^esr. 

If the mother-in-law breaks a pot, it is only clay (of no conse¬ 
quence), but if the daughter-in-law breaks one, it is gold (of 
great consequence). 179, 180, 184. 

3644- Qutnasii Qu/rd^jp, QufriLiqto Quird^^y Queardesar jffguuuLjr 
QuuMieaatt^. 

The Pongal feast is over, and the day of that festival for burn¬ 
ing up old things threwu into the street is also gone, send 
my wife home, thou blackguard ! 

A young wife ieares her mother-in-law's house and goes home to her parents 
for her confinement, but she must not stay there more than ai.v months. 
Wheu the time is up her husband asks for her return. Also used about 
money that should be returned within the fixed time. 

The above refer directly to the relations between a mother-in-law and her 
daughter-in-lnw'. There are a number of other proxei-bs more or less 
directly bearing on the same subject, which have beuo included under 
other headings. Some of them cun be found by referring to the words 
UHivSiutrn and u>(V^ttisA in the ludev. But there are numerous pro¬ 
verbs which have reference to the mother-in-law by implication only. 

That there is such a large number of proverbs which thus refer to the 
mother-in-law is a proof of her iminense importance iu Hindu familv 
life. 


THE END. 



INDEX OP THE FIEST WOED OF EACH PKOVEKB. 


301. 

18. 

^SUUI—L^gplS(^ 223 j:. 
^suulL(B 197. 
jy««> 2738, 2739. 
jfseoth 1990. 

688 . 

2702. 

^suemu 496. 

199o. 

^Qsifs 239. 

3245. 

jfssmjf 2740. 

^ssnQ 956. 

Jissnm 2197, 3245. 
Jlisniar 156, 2064. 

^sQtuneario 1620. 
jifsQjurir^fiw 668 . 

1581 

2652. 

876. 

1730. 

^A4uri^dmitiBmiu 845. 

606. 

j)fat0u> 1002, 1545. 

j/miQs 2907. 

JimiQs vm 302. 

8506. 

Jlf9»air 157, 986. 
jffMiu 851. 

{(f. ,tfmrtoL.) 574, 
3581. 

^aB#uqi0 1118. 

0637 


^d^iraaR 2005. 

2338. 

3425. 

jiy@® {rf. uuju:) 2988. 

3299, 3300. 
^(e^eeristrasp 292a. 
jy0©58ra/«8r 2471. 

2472, 2473. 
jy(55©(g>)fi»ir 2987. 

1030, 2852. 
amn 605. 

3156. 

3430. 

^t-ssiD 497, 8047. 
jtft-Knuffi 464, 8532, 3582. 
jfi—iiBem 2553. 

^i—uiuih 2818. 

jy{-«r ermutim 2330. 

198. 

jytf aer^ 2530. 
sttkSp 591. 

2198. 

986. 

^u. 19 . 2897. 

4|fi^ miriOGoi 240. 
jyif 2474. 

377, 1900. 

^t^-ds 1882. 

19^ 2259. 

, ^(^>(^ 1235 , 1731 . 

3301.. 

378. 

^i^Qipd) 1881. 


52 



406 


INDEX. 


^t^uuirQmdr 2260. 

3802. 

1963. 

j/iiOfi 700a. 
jr<&^745. 

9L.mif 746. 

465, 466. 

3251. 

65, 122, 1880. 

Jf(SuLfU> oOO. 

3680. 

JlQC/Su 8:^46. 

^ilu-agnih 2975. 

303, 3186. 
jld^Lua^jpi #cbA 199^ 2235. 
1009. 

jfetfi/bdlm^Br 1431. 
jyasv 873. 

jttmL. 1621. 

j^mrL.^m/f 2035. 

2853. 

j/tmtoiL. {cf. 163,241, 575, 
607, 1101. 

341. 

164, 2890, 3187, 3188. 

1374. 

438. 

Jfifi* siBferih 2391. 

1375. 

811. 

jljS^iuionm 3436. 

jtjfisQffuDiDirar 2554. 

84, 85, 91, 99. 

100 . 

jufiff 2090. 
jifiQM 1964. 

1312. 

jfjp mfm 1890. 

jfO ^ won i 1088. 
j fm 0 i ms 2242. 


Jiim 000 irm 1120. 

8347. 

139, 1423. 

0100)0 1946. 

0 im 0 tm-T 439. 

J^i 0 mrna(g 128. 

0 im 0 u) 3437. 

0 tS 0 U U(^Ul^ 

0iuus9 1678, 

0 IUUU) 2413. 

Jiuum 1439, 1625. 
jyu(jC?0)(«i_ 3593. 

0 iuuir erm(ffii) 2340. 

1977. 

jt/utSiuir^ii 1463, 1464. 

0 lu)uili^or 755, 1842. 
jpfthuLiu.^ 702. 

j^tiusou) 1119. 

SlutuiT 83. 

Jtu>H 2783. 

0 lutweaar 0 Q0^00^ 846. 
0 jufijir 00 frr 1546. 

879, 3507. 

0 fu)U)n€Br 3225. 

0 fu)i£l 166, 3594. 

2763. 

0luS(^9 2636. 

jfiSiT 0 u) 1622. 

^(tpsQ^w 242. 

^LoeoLD 2530a. 

j 0 UiaDtDiu>'ilr 1732. 

Jifiufiv {cf. sfiR, ssear, ^sunH, Q 0 iu 
s,u>, Q 0 t),it) 42, 43, 44, 48. 
jtjnisai 1039. 

0 IJTs^QP 0 lS 3583. 

jyjr 01 ff {cf. 0 i<uarf jyrf?) 2341. 

0 lffsdr {cf. wn^^m) 20, 

1841, 1343, 1344,1379, 1380, 
1547, 1.548, 2711. 

0 urs^ 2882. 



I M DIZ. 


407 


1342, 1694. 

^ffmriD^i(g 1695. 

21 . 

[cf. jfjf jjfz) 2867. 

ertm(^ 2888. 
jfiB9 937, 3212, 3348. 

^ifl9i(S 2261. 

^iB9 urns 3533. 

243. 

3. 

220, 1236. 

^(SimneaH 8595. 

^(5CB(i> 689, 847. 

Jr0«(5*jw 2764. 
4y«>jricflyi«3157. 
jf€Bjrmstr€BHF 3473. 

2342. 

^mjrdOjD^m 342. 

^mjriSgpiii 2976. 

514. 

^mir99%s» 2386. 

1465. 

1350. 

3480. 

^atff^^iKS 1774. 

^mruutmih 1582. 

2637. 

2958. 

si»9mpp 3398. 

1263. 

1264. 

Pffsiri QmirmHh 2638. 

101,440, 8596. 

2848. 

583. 

JfmuQuirQffiptih 2210. 

165. 

1122,8481. 

1824, 8488, 8439, 8440. 
jy*ir Or/rw 8625. 


jya<&ir 3441. 

3127a, 3225a. 

^•ihesr 2854. 

4, 219, 245. 

^ijrtr 467. 

70, 348, 2712. 

jftummrmL, 748. 
^aBL.pfiA 2199^ 
Pfia>f^(S 102, 488. 

•91^ mum 1102 . 

1869. 

^jSsirffth 1858. 

1604. 

sr«(7« 2819. 
vtBid(g 2236. 

.^•/or w 749. 

crorftar 790. 

^«/ar 535. 

*^^*(3 750. 

8158. 

Qauj-jtm 298. 

816, 1566. 

1603. 

^irujto 381. 

jr««r 9p^ 536. 

04cB>r 1551. 

jf>m Q^fmmQp 1848. 

Qfir^p 2982. 

852. 

Jimim pm^mf 716. 

Pl*m 751. 

60& 

^Mir 1549. 

jfim ^wajii 2792. 

Pfmr QumQp^ 8127. 
JTiiwir (2 um 2801, 2802. 

880, 8022. 
1876. 

jTm 2 ^2. 

4r«Mr mmpmp 5^ 



408 


INDEX. 


cor ttMrtu 1237< 

' jlim miirii 498. 
jfwdr 537. 

^a9(?«e I486. 

382. 

103, 104, 3442. 
^tpQQmi 3443. 

•9iip(si<s 716, 3444. 

. 3.597. 

538. 

200 . 

j/(tfsmtitir 244. 

' 304, 913, 1913, 3,598. 

jlQfAf 1357, 1947. 

^Qfi(S 660. 
jlQgmmm 675. 

3257. 

j^lQfiirir 2933. 
jfmtfiiua 2777. 

JimsirLfifi 92. 

JftrQssm 2314. 

2605. 

jfm-«^S(g 1409. 

jmmttfi 2200. 

821, 162.3, 28,5.5. 

344. 

jfpisa/i^am 3534. 

1410. 

jipi «ur«pu> 1480. 
pfpamosufii 1783. 
jfp^ O^iLQ 031. 

^pu ui^ppiutk 1487. 
jlfSu 1488. 

Afiip 186, 887. 

^fiipmA 888. 

1489,11490, 2713. 
Jl/SaJirp 2, 3825. 

^0»th 2006« 2595. 

JIPiSs 1128. 
j««^3495. 


^jppp 1775. 
jfpipfi 469. 
jljpiujBt 3159. 
jppiuLf 303. 

1466, 3093. 

JIPU 2013. 

1054. 

^pu jpmujuui 2007- 

jfpudff 3226. 

^pugpif^ 704. 

^ppfi 132. 

^pppfiS(^ 3258. 
jpSpQunau) 2507. 

1, 3146. 

jfAupp {rf. iSiftiutSa) 

emrp) 179, 180. 

3145. 

3147. 

Jforjpi 104U, 1669. 
jycBTjy fnuiStlL^ 1155. 

,pmjB9J9so 2373. 

8349. 

jftkmpa^ 45, 1914, 2784, 2883. 
jfdra- ami- 1535. 
j(mmu 1424. 

,«fc^8afri0 3259. 


^mtL<dw 1298. 

4l^ir^pfiA 2108. 

17. 

^•irap^S(g 2557. 

^saapmp 1567, 2555,25.56. 
^mnp 112, 441, 1825. 
^Qpmm 1794 
82,105. 
anii 3305. 

2873, 3585, 8584. 

1978. 

2934 



IHDEK. 


409 


2119. 

914, 942, 964, 965, 1010, 
1915, 3148, 3536. 

'907. 

2653. 

966. 

^mfuuiLt^ 1178. 

^L. 1821. 

,Jgi/LJLi UITt-. 967. 

^i_(j(7u/Tar 2440. 

246. 

^^/Ljrpirm 1822. 

^uJTjpih 539. 

spsQp 2264. 
siT0>tpfSA 231.5. 

^uf-s tapfiii 3075. 
uuTfua 1156.. 

499. 

3626. 

.e® 247, 576, 861, 2013, 226.5, 
2475. 

4(® Lj«M 3136. 

^<BiQp 3189. 

26.31, 2632. 

1624. 

^il® 752. 

«tl®i 1087. 

^®i 0LlqL 1996, 2428. 

22, 383, 2856, 3048. 
PilT^i? 3462. 

3463. 

^iaantfth 753 . 

^2450. 

a065, 2654, 2928. 

1679. 

248, 1696. 

^«mt9Mir 2844. 

1583, 2889. 
^l/mrmtjuupp 1823. 

^pirm 1626. 


^pitQmit® 424. 

609. 

^fijTMirjigpis^ 126.5. 

^aop 1680. 

^mp 1011. 

^up^ 3137. 

^upp3d(g 8537, 3538. 

^ufiDu 717. 

2606. 

^»u> 181, 2596. 

1536. 

^liLfeaL^ujirar {cf. ^maty 

Otf/rmri-A/cv) 305, 1288, 3539. 
^u)Lfmt.juffgps(^ 3586. 
^lii^mmuiriesr 249. 

^lussirfffk 582. 

.^ssirugjii^ 294. 

^ujppis^ 306. 

4^fiSjnh 515, 801, 832,1041, 1605, 
1795, 2008, 2014, 2032, 2049, 
2345, 2346, 2476, 2508, 2661, 
.3049, 3050, 3508, 3599. 
^fiujirptar 1303. 

2524. 

4^i SQfpfi 2218. 

2493. 

718. 

2531. 

^(0u) 3260. 

.^^ppQp 3509. 

3496. 

1042, 2908. 

2451. 

^oijr 1333. 

4^Qffir 1043. 

^ j/LJi 470. 

^ 1896. 

,0^221]. 

^ 4iPP«k 2589. 

^ 8350. 



410 


IMPKX. 


^ «i.«r 1088. 

^ 221 . 

2532. 

^ ai/ri^ 2909. 

^^udtuui 1804. 

^mkjijrii 2066. 

-e^ (<*/• 1221, 2086, 3351. 

8069. 

129. 

4(4) (c^. ^tni) 851, 1508. 
^mmt-Mjrrmjr 16 ^ 1 . 

968. 

1834. 

1627. 

4(^10 754. 

(<•/. ^g^L/6BM-uu/rcBr) 

3497, 3498, 3499, 3500. 

1682, 1796. 

1897, 3352. 

890, 891, 1324, 1628, 1916. 
^ 889, 1381, 2452. 

3426. 

2935. 

2201 . 

1305. 

^ 2036, 2181. 

1083. 

4i/r^u 1266. 

anfsui 2237, 2477. 

886, 837, 942a, 1325, 
1697, 2616, 2662. 

^pfi 384.' 

1226. 

4^jp if 8190. 

4gppjv tammM 66. 

^^pjputa 8420. 

,^0mp 1871, 2182. 

^ 1688. 

2997. 

jgprioilQih .541. 


.gorttor 2998. 

1797, 1798. 

106, 540, 719, 987, 1012, 
1698, 2009, 2040, 2436, 2443, 
2509, 2884, 3051, 3052, 3053, 
3054, 3076, 3482. 

^2e8r stmu. 610. 

4|8a7i(5 2039. 

^8E>rc0ti) 2266, 3044. 

1997, 2037, 2038, 2120, 
2414, 3309. 

s;/r^ 2022. 


^iiQs ptu 250. 

1013, 1222. 

S)c.t 0 920, 3599a, 3600. 

307. 
g)t-/r« 251. 
lg)(f 1515. 

^uf. 2478. 
§^ppmdr 1980. 

^uf. tSofStirar 3540. 
^<S8pai^ 318.5. 

921, 3445. 

133. 

g)®«/<rff 1872. 
g)®«//rair 1014. 

720, 756. 
^jmmugnui 1238. 

1450. 

2929. 

jg}anL.#9 2910. 
g)JL*- 47. 
lg)LlL. 2732. 
msemu 2733. 
2113. 

g|Lli.^gr 2121. 
£)LlL.O^«>Mr(0 1205. 

Qili-mw 2183. 



INDEX. 


411 


1979. 

^LJL. 2167. 

§inLLjr(^*^ 2114. 
gUJSmw^^ir^ 1239. 

gftldLjrir 2122 . 

§)^L-uifip (c/. jtfdruflfl) 2765. 
252^ 2397. 
sriim^ih 2912. 

1843. 

Quifiuj 2571. 
ig)>#aBrr 1418, 3601. 

§}^pmfr 3483. 

1844. 

tLSOm 2911. 

jfuxreuiTeafi^ti 385. 

sL^im/T 1965. 

1629. 

&pjpi0mt^ 1154. 

^/fu ytbrtt/ui 252a. 

QuiRiu 3421. 
muiugpiiQ 2324. 

822. 

3484. 

^feaiom Qpput 151. 

^tupms 2067. 
gijrs* 1724. 

^irmsih 2703. 

757, 3541, 3542. 

^jrmrCS 944. 

g}jr«ir® 945. 

g)ir«ir® uiLl. 2827. 
gjirtirQ 943. 

2123. 

1090, 1103, 1104, 2885, 

2913. 

^ffirssmn- 2670. 

2747. 

QptttsuKmmut 2785. 

^niM 3469. 

Slir/radr (r/. jym) 1799, 1873, 
2695. 


1874. 

^ijriTu utLv^aSi 1124. 

§igiT QpQffiu) 1240. 

§)gn«a>tm 253. 

1267. 

@04^^ 1161. 

§)0s0ptijeBr 2607. 

g)(5tl® 2425. 

Si(5il(Bm^ 2424. 

471, 112.5. 
ig](5ff.#? 1089. 
g)l3»^u) 758. 
g)0iBr^a/6ir 2937. 

^0utj^ 2936. 

^0ii>sarjp 3470. 

^ihLi 1826, 1998, 2310, 3077. 
8138. 

^0atar 1482. 

^oDir 1162. 

§)anBsearu3 2510. 
gfeifmio 1015. 

^ffiuoDu 141, 1552. 

S)«»> 3602. 
g)te«> wmpej 2572. 
g}a)ci)^ 48. 

§)Aeoirp 1735, 3310. 

1736, 8501 

2124. 
g)«/c>r 3191. 

^«jBPri0 2759. 
g)a/dr d 1737. 

167, 3546. 

^Qfiisg«a 2977. 
g)ar»«drjy 3311. 

^)flraDiu>illM 3330. 

^fierppmtir 738, 3502. 

§j2anuirtir 3.543. 

^’SeirujnQm 3544 
2969. 



4t2 


IMDIX. 


sfSKSiuiT 1157. 

S)p<S 3160. 

^jpnhuiTgpii^ 2991. 

^ca>/D#A 886, 1451. 

^}es>psM 2115. 

2116. 

^ear^m^ 2267. 

^tituQfiih 3399. 

g)drm/Ds^ 431, 432, 1306, 1307, 
2914, 3358. 

^ar€Bnh 3400. 

fF 542. 

2525, 2938. 

(c/. jyowr) 5. 
iffgfteau—ttj 23. 

1845. 

IF® 2268. 

iFiltf 1070. 
mCJSiifg 3474. 
iFJr^ 223. 
ffn OmmsiTUJii 1846. 
ff&BjT 1405. 
mm0s^ 922. 
iFCBTcyti) 1227. 

ft.S7«ir 1917, 2479. 

1326. 

ft.L_i2)u 308, 1738. 

■Li—tibul(76t) 1901. 

1553, 2499, 2748. 
tt.i_4}yi0«r(?ar 3252. 

«.i-^«r«r 2655. 
tJdianft 2079. 

3253. 
ft.®i0L/ 1335. 
tJSuLfiQ 2500. 

390. 

«.cM...«au> 1091, 1491. 


a.eDi^ujajm 1349, 2078, 2080, 
3227. 

■.CSi-ILMTlf 3228. 

2044. 

^(Isfrirdf^ 1883. 
a.tlstr/fmfi0Ms^f 1268. 
tLtlMmir 2533. 

2684. 

a.0mBfi 721, 1739. 

«.«ri- 1206, 1207, 1948, 2173, 
2387, 2392. 
tt.«ri-^ 2685. 

168. 

&,«ari_«rM 969. 

■Loir® 517. 
n^ekrmi 1144, 2184- 
•L«ar^(0 1117. 

s.«ar^ 2081. 

iL^Sar^^oi 3094. 

9L.mrufi 1208. 

9 .mrunm 1989a. 

s.«arcB>u> (r/. Ouxii, 4 ^^fiiuua) 2780, 
3113, 8114,3115. 

CL^® 254. 

Q./nLt9.Q€0 255, 1827, 2999. 
m.^niRs0 2117. 

mtrii 201- 

387,1023. 
WL^jfffirajmrih 3217. 

1127, 1191, 1425. 

m. usirjr^jps0 2174. 
u.ufnir mair^m^ 2347, 2874. 

n. uLi 1105, 1163,’ 1828, 2175, 
2825, 2656, 2704. 

U.LMNJ 1164, 20105. 

««Rri_i5 862. 

n^uLf fiLu^ 548. 

ft-UL/ 20^. 

«.i^«Mu 2617. 

■.lit or mu5 923. 



I K D tX. 


418 


m-M 1740, 2125. 
tLuS^ih 2749. 

^LoSKSjfirQ 1680. 

9ljtA 3355. 
wufftSQei) 994. 
aLjrj|M(^ 3354. 

^JTJjgth 1092. 

9L0SSIO 8334. 
a.0sm(ifi^m 3192. 

A^iQetr 3116. 
k^lLl- 203. 
bl0l1®ui 204. 
fi.0<a96Br 2453. 

2828. 

2840. 

s.6uia)i>« 544, 2041. 

1776. 

aAoeatai/i^ 3485. 

•uleu mreouj 2805. 
aJSanriSsf^ 1777. 
aL-ifiiQOm) 3139. 

802,1031, 8193. 

•LQ^Sjp 892, 1128, 3024, 3025 
1829. 

^(jfiQptusir 1741. 

1145. 

3356. 

813. 

WLari 812. 

1991. 

1568, 1800, 2176, 

241.5, 2429. 

3117. 

9.mmrm^ 3102, 3103, 3104, 3105. 

113, 1241. 
u.mmi 6. 

tumm tSmiar 1670. 

%-mmgfut 814. 

2573. 

ft-ar •/r«0 611. 


2430. 

•jir dgtL9 1106. 
u(7«r 1631. 

3194. 

2045. 

2082, 2755. 

A.pafs^ 3196. 
m./pmis(gth 1071. 

^fiSuummih 1093. 
tL/SuSQ€o 874, 2431. 

2750. 

mmrmigpiih 3161. 

•Lfi(^n 1550. 

3107. 

fi_6Br«0 612, 1129, 1554, 1569, 
1699, 2898. 
tt.«>ri0i£ 205. 

jfluutir 3545. 

•.or 1516. 

8.«Bi 1522. 

tt.fipr str^ajih 1569 a. 

0®(il 1372. 

&.«» Qsff€meB>L. 1528. 
aLtar QjF/rmtaSIQei 2803. 
a.«ir fiaaS 1519. 

■lcv 1847. 

ft.CBr u/r® 2301, 2829. 

'Slot iSti^eaaj 1521. 

•LfiSr Qumr^irfi 1520. 
a,m Outlay 1526. 

•L«Br to^ut 1527* 
ft.«r tuamL-ammO* 1370. 
tt.«r *(r(6r« 1517, 2804. 

•..isrStw 472, 1130, 1518, 1524, 
1525, 1528, 1918, 2243. 
a.m1ktru iSi^ 1209. 
a^akO^L. 3107. 

1891. 

Mcfl40, 1165, 1848, 2050,3162. 

58 



414 

aB.fld0 823. 

500. 

ME«r 1742. 

2608. 
tmjpBp 2*559. 

50, 839. 

oKODto 2560, 2671- 
ttE«nu)«0 3070. 
tmmtMutir 1466/1. 
tmn 140, 578, 957, 1371, 1537, 
1632. 1949, 2841, 3078, 3357, 
3358, 3603. 

aas/rn 345, 346, 1966, 3246. 
tmjjndn 1045. 
anjflQai 2778, 3604. 

««0«® 577, 848, 1398, 1399, 
3045. 

fmmu 1801, 2318, 2915, 3359. 

a«E.7« 0009 1999. 

tasiT 1981. 
ntE^ 2511. 

mcjpfsnemj 1166. 

maMorp 2185. 


iSfs^ 2388. 
etiBMULMAr 645/7. 
ermi*m 1633. 
e7««cr tSiL<dm(^ 347. 

€TKI(gU) 2126. 

crs/CrcOajff 3360. 
arnKSs 2087. 
cr«(?« Lfmm 2203. 
vfunrm 1386. 

1555, 177b, 1849, 1950, 
3163, 3164. 

1684, 1743, 1743a. 
cr#l9lwi0 613. 
etQsOfifi 1635. 
ftr4)«0<A\297O. 


1 N DEX, 

eriSppiru 2^71. 
arfSpjg 256, 614. 
erfSuunn 1556, 2127. 
erQuuira^ih J192. 

eri^L^iru y 2128. 

eriltf. 1779, 8149. 

6TcLiftf0 518. 
sriljjf^iLiLJSeai 2319. 
cTilifu uffipmp 970. 

STtllf. fiTLllf. 188. 

aLLi^eor 1072. 

6r/l7f0)M 222. 

sTLl® 1242. 

eiilMui 1228. 

etilOs 2033. 

6)i1<8u uif 442. 
crcaargg/rcnr 1607. 

6rmrmru> 2672. 
aaarmrp 3471. 

1336, 1337. 

ertiresSta 1016. 

aamOaaanu 51, 3486. 
amru^ 759. 

898. 

579. 

894, 2454. 

cr^ 346. 

^JP*(5 3150. 
aamp 2501, 3361. 

«r>^%ir 676, 1473, 1744. 
LiL-ti 840. 

srppirA 2821. 

€rpfi(2so 3487. 
ermp 1467. 
amp mmfSimmj 2177. 
ermpu ufpfiQmo 2681. 
amp u>L-p^i^ 2916. 
awm 996, 1005, 1351. 
aapanir 169. 

aifiQp 309, 349, 1308,2455. 



INDKX. 


415 


2204. 
erdisi^ 1901a. 
ctjAv^ 2444. 
er^fiear 2512. 

«r0^ 705, 1243, 1387, 1445. 
2822. 

fir0CB>u> 958, 959, 1850, 1907, 
2618, 3362, :1363.. 
erQ^QptlmL- 1244. 
ertS 995, 1982, 1999u, 2561. 
ertSi^ 310. 

€r«Si^ih 2760. 
ertSsBiu 2480. 
ereS^ ^ftecaSdit 7G0. 
ereJ/u LfQpims 691. 
ereS aSnr 3229. 

636, 924, 2502. 
erff/iMnu 3083, 3261. 

2202. 

eiii9itr0 fl^aSffiih 3364. 
«7AMt;/r/v^«0 3401. 

€r9imiir^jpa(gu> 142, 143. 
adMirw 1474, 2015, 2534, 2534a. 
3046. 

«r^0u. 144, 295, 761, 1700, 
1919, 2398. 

1492. 

1107. 
ei Qffim 52. 
sTQfijpSpjp 2.597. 
si(!f/fjpi(S 1046. 

908. 

sr(yfu^ 1902a. 
trtdtajffmff 24. 
erdkigs 1269, 1992. 2088. 
erm^mgm 7. 

2244, 2820. 
am^i suit 593. 

«r«r%r HQ 722. 

9rJflhL^ 1692, 2059, 2526,-3365, 
3366. 


erjfnhi^sg 350. 

mmig 1131, 1875. 

wevmpigiji 2129. 

amaujr 1180, 1193i 2793 
aeBmu^ 3607. 

ctmeBt ^sk(ygtu) 1179. 

erartaB^ua 3587, 
wdrter 915, 1570. 

crcar ^uum 545. 

«7<gr ^mssffjni 895. 
erar ffn^ 3367. 
star erdOteo 360.5. 
erear 2590. 
erda ms 615. 
sT«r ^<1® 2939. 

wm Q^n%o 2168. 
mar 1608. 

srm QuiBeo 389. 
erm utsg^sg 3627. 
etdr Qps^^eo 388. 
mfsar Qpims 1584. 
ercDT eutLts 1509. 
ercDT tSLLQsg 114. 


^sn^B 257, 3218. 
msBffiw 2348. 
srt—jrsk.Lui> 390, 501. 
milQs seajrssffuj 2349. 
eraahmiu 2562. 

®«Brcjr 1745, 1830. 
mtsri^ 443, 988. 
mmri^ BfidB 2639. 

«r/r 896. 

CTADjr 1951a. 
srir 3475. 

miMs^nw 898. 

67(«CU6t> 3026, 

6TjfiitaSffih 1684. 



416 


SXiKX. 


VQg Sj^ap 3600. 
veny, 25, 170-', 1051. 
veBtfieonij 740 
aaotfi eTm(^») 730. 
Kfsoiifi Quf* 1701, 

«7/D 2068. 

«r/D<F 040. 

sjpuuu-n^ 1017. 
apaStl-Q 916. 
ei^LDeait-,i(^ 2563. 

vjpth 2220 . 
apt QmpfS 2210. 
eipp 1352. 

stppi QsiTg^i^ 2972. 
cjeawnJbssT 807. 

«7£Br 3422. 

G^mnggput 258. 
srear uenpujn 1585. 


f^msirpih 519, 3140. 

tSjrjfHih 817. 
^ubufi«0ii) 2527. 
Quj/r 989, 2212. 
gguj^^ 2326. 
ggtun* 2317. 

QuM^s^ 3588. 
ggQuj/r 444. 

3608. 


^dmu tSpdp 3196. 
661. 

2773. 

1920, 2699. 
^iLmi^d 311 

^L. 925. 
^mmt;^sdiiijr€K 1993. 
653. 

654, 662. 


^0eaiu>uuiT<d 2831. 
^tuirff 1636. 

^0isitai 1970. 
yG’ir 1893. 

90^#6Br 2456. 

5>06u/f 8. 

§)0a/fiDr 192. 

90e/fiir 741, 1345, 2574. 
3263. 

312. 

5>(y>»0 473. 

723. 

9 «^« 0 Lb 2457. 

^petap 3166. 
ysir0^ 1685. 

5wr^ ^eBr(i^ 1885. 
1055. 

^•atpuui 259. 

^d^jpuopp 1586. 

^earQp 2270. 

§imeB)p 1406. 

9(S Pitf- 1922. 

90 2857. 

90 1921. 

j90 sfli0tf0 2269. 

90 595. 

90 sw6adiQe\) 594, 762. 
90 saeimuf. 3488. 

90 00«® 1983. 

$>0 A-6n>i_ 1400. 

90 «L.cnr(8 1468. 

90 2823. 

90 QstrQfiili^eDiu 352 
90«/B^ 637. 

90 »pjp 1270. 

90^jru> 1289. 

90 ^tsv 596. 

90,is/il® 1426. 

90(!rnw 3402. 

90 m/Tfe^ui 1018. 



INDEX. 


4n 


90 u«BBru> 875, 8368. 
90 ulT2a^r 1851. 

90 tSwieir 3262, 3335. 
90 Qumt 3336. 

90 Ouirujs(g 3128. 
90Quff-0>^ 863. 

90 tojr^^ 2830. 

90 ofi^K/eomiLfua 3165. 
90 OfiOfiisffiL 2245. 
90 OfiOfiSQ^ 1884. 
90 616. 


2350 

91a, 3199. 

919- ^ 019 . 

^if.uQuneo' 2910, 3517. 
^^fjuiLP.QffiLD 1952. 

9® 3369. 

9®(1> 2874. 

9®fi,s> 1876, 2320, 3312. 
^QQpejiafr 899. 

9tl6Bt- 663, 094, 1401, 2271, 
2535, 2619. 

9^9e9r 353. 

^luuui^djtra 580. 

9iri gaBrem' 2 eaT 158. 

^ffu) 597, 1529. 


^Sn'emaiUJfiii 145. 


SiSm 3306. 

am/msaSQw 655, 657, 677. 
sufiB 2178. 
sfturm 1493. 
sBkfi 3423. 

1746. 

«0^354, 1131fl. 


fi/T/iia 1402. 

sL^ii 1309, 1353,3055, 3510. 
mt—ii i^gpi3(^ 2076. 

2437, 2575, 2620, 2824. 
2458. 

sL.m 1032, 1109, 1117, 1984 
2714. 

sl-Q^Q 1084, 1085. 

«i_ff617, 1245. 
sL-n siuT 192.3. 
st^is 838. 

2375, 2576. 

Sif.a/freeu} 1382. 

«®0 428, 2016, 2051. 
sQw 2756. 
a®0Q^'J!.® 932. 

«®0O^Jw 2787. 
smu. 1703. 
ssb»u.QslLu. 445. 

355. 

sent—^ Qfiisttii 833. 
smujuiQs 19025. 

seaLJuSm 3230. 

.«li_ 1637. 

SLiLJtmfl 1780. 
siLi^ 2221. 
siLuf.{UQfiQp 818. 

3489. 

•tltj^iQsir<Bpp 224. 
sili^mwpp 803. 

S 1 I 19 .U L? 2481. 
sih^m 1852. 
aili^^ar 763. 
sil<S 2222. 

«t:®i 474. 

«tl®# 2161. 

2246, 2941, 3C ' 

25 13, 

sLLeeii—: 6 'Q&^ 1530. 

SLiQi—irCiL. 587- 



418 


INDEX. 


rntmiam 1470. 
smrssutSmtoi 581, 2399. 
sarufi 1056. 

«Mr 2917. 

Mtmu 828, 1132. 

2482. 

««ari-.(7>K 391. 
stitLjeajf 225, 1494. 

Mabri- u.'teu^Bsr 1538. 

1609. 

stiri-fSijf 706. 
stir u.fSuJiTfilar 1350. 

atStLjra 260, 261, 262. 

«ar® Qus 3609. 
mtm(dih 1327. 
stir^ir 1407, 2416. 
sar^Qa 598, 2418, 3371, 3464. 
saaraJIttSa 2663. 
ataaifia 1475, 3213. 
stKrg/fii(g 1446, 3214. 
atmgfi^a 1310. 
aargspnh 1311. 

sw&Bsr 26, 1903, 2089, 2247, 
2893. 

saatQ^ 1328. 

3108. 

stir stLu^ 764. 
stm(gfifi 900. 
stirQsilt^ 1290. 
stkrQsntir<Si 2417. 
stir Lftirtrfirt 313. 
star^tfiuf, 1358a. 
sfiQsiU. 2272. 
sfii 990. 
stsfisis 2806. 
sfifiifiisirii 170, 971* 
sfififis QsiriUtiiaSat 26*3. 
sfi^ 2807. 
sifiL^ufftf. 849. 


sitsfi 546, 1725. 
ssstfis^ 2273. 
sitsfitau 1610, 3446. 

«u<8 3027. 
suuii 804, 2023. 
suiS 1146. 
suiSi^iT 2657* 

2621. 

swutfi 1020, 1073. 
sututfiaSQtt 724. 
suiuA 2069. 
su>Lfs(g 947. 
sthtstrg^u^ 1588. 

siimnaar 547, 765, 765«, 2744, 
3166a, 31662>. 
sttSjpi 1383. 
svSpaap 2483. 
ssu^ 2484. 
s^ 1074. 
s^itsntS 696. 
s0L-.dr 695, 2223- 
s0L-2ur 2485. 

a0u»^ 171, 2070, 2978, .3002. 
s0uitS/Qtii 3000. 

S0U)L^S(g 3001. 
s(jgu3a)u 1411. 

«0u)L/ 0^ 2179. 

S(gairiL®ssirifi 742. 
stojruuffi 1802. 

smffsit^fi 2664. 
siru>fifi^ifi» 71. 
sasih 618, 2205. 
stisfi^it 619, 3129. 

sasfifiis^ 638. 
srififiii 917. 

sails 2622. 
stmta 2808. 

stSmnarih 1033,1057,1229,2536. 
3513, 3514. 



INDEX. 


419 


1434 . 

2214. 

4rtKM(/iA 2886. 

si)«ur^irn 1496. 

1495. 

•i»gS 1471, 1497, 1498. 
seosOgfgu) 3056. 

^Sgtih 3548. 
miieSQgo 1803. 
sAffni 3403. 

2090. 

2658, 3084, 3549. 
MeABOiuffQf/iu> 2705. 

3S» guS 3003. 
s«»ssieo^ 314. 

S9)ULi(iffa>a/ 3313. 

1452. 

ssouunjggi^ 2017. 

«A>ULr/r1etf 21*31. 

S9tu)ir^ 1986. 

S0»u> sMi/fireo 853. 

S0iih QunmfiiM 792. 
sii aiiMTui 656. 

582. 

mi/Sitii 2918. 

SjfitJiaSto 1747. 
s(ifi9(S 991. 

M(ipa>/g 548, 793, 1360, 1419, 
1748. 

639, 678, 997, 2054. 
680, 725, 35*50. 

766. 

sQftS 679. 
sQfgSs s(tftS 187. 

3372. 

sQpm^u uffw 1246. 

2060. 

3028. 
smm 2715. 


smm\m 420, 824, 2858* 

smmrggih 815. 

•mmiesi 2102 . 

smmg/tMrQ 264. 
sareifl 697. 
smaRd^ 446. 
sdr^ 315, 1247. 

449. 

spds 2118. 

spdfi 146, 876, 3004, .3118. 
apkfi Qioesft 265. 
sflmej 3167. 
ajSi(g 1638. 

2400. 

SJp/ULf SITttJ 681 . 

sm/Dtunm 1987. 
spus 2331, 2959. 
s^giKL-gii 2401. 
spiSppAiar 1499. 
spiSppig0d(S 2091. 
spiSemgp 3610. 
spu 3551. 
sppfi 1476. 
sppmp 1500. 
sppfi 1481. 

•or 983. 
ssarpfip^ 1589. 
sgarjimp 2274. 

sartSd> 2673, 2674, 2675, 2676. 

sdrpfdQiltif. 1108. 

stkp/gu^ 3314. 
mmpmeit 2132. 
saeop 2665, 3151. 
sdratp^ii 1704. 
stiraff 3511 3512. 

SfTsii, snsstriu 147, 172, 2224, 
3611. 

sttimntud^ 3248- 



INDEX. 


«*20 


snsairaSm 707. 
srssgpis(gu) 3552. 

«/rfi2351. 
sit9uS&> 1271. 
sn&i^ 520, 2791. 

^irQQfijBeo 1477. 

Sfr&^eonjgeaar 1030. 
snsr 550. 

sn»i(^ 948^ 1705. 
siT(Q9euffu> 2382. 

«/r® 2321. 
an(S SUIT 2942f. 

2696. 

«/rs»L- 2225, 2227. 
sTilt^eo 1478, 2623, 3515, 
sitlL® 658, 998, 2761, 3005. 
siriKSs^ih 2092. 
snciQuiLid^si 2133. 
stfLUStu^j^Sest 640. 
siTtlQu.^ 1272. 

StT€BBr 1248. 

2302, 3247. 
snaS 1273, 2019. 

streasHsig 2018. 

sn^eut^ 1453. 
sfT0Qe) 2788. 
sirfi 2061, 2943. 

3447. 

sirffiui 2o77. 

strsiDfi 429. 

1985. 

sni/fua 3152. 
s'TiDfi^d^ 973 
snwgfis^ 972. 
sira^m 3516. 
siTOJ 3264. 
sirii/g^ 2993. 

strujisfi 877, 1167, 1611, 2564; 
mnesar 00 123. 


snifiiuih 2186. 
s7ir 1299. 

mnn^^aos 1427, 2130,' 2528, 
2529. 

snenih 316, 2213, 2789, 3326, 
3331. 

sn&Quo 2226. 

«/r«J^^«0 1210. 

502, 1804, 2598, 2640. 
li91, 1590,3215. 
snsai^ 1968, 2094, 2275, 2276, 
2842. 

tfTrlw 767, 1924. 
streiui stoKL- 447. 
sirenii QsiKS 448. 
snsoQst^ui 1726. 
snea ^eier^ 974, 
aiTbM isent-iQ 1133. 
sri&> uif 2093. 
sitJo lditQ 2514. 
sireoairresiuj 2046. 
sneui^ 1440. 
sirQf^ifi 1706. 
sirafi 768. 
sn^Btr 72. 

707a, 1.591. 
sapfiQei 1428, 2666. 

sirpiS«i9iitu>eii 2206. 

sirpjp) 620. 
strpjpfisirs 1047. 
sirpjpiii 317. 
sirpjpimar 1312. 

siTeBt%)0 1021. 

Qt-sSlp^ 1671. 

QCu. 2774. 

QilujatiT 926. 

356. 



INDUS. 


aoBTjpi 318, 1313, 2432, 2960. 
QtmpjSio 769, 1292, 2578. 
atmpgn 1172,1338^ 1853, 3153. 
319. 

QeBorfpmp 726. 

BeQ 2486. 

BifiLDir^^ii 3517. 

Bjfioim 1075. 

BifiaigDf9(^ 8518. 

Bj^eSiLfU) 27. 

QifieSemj 2071. 

Bi^i^fiTuiS^'Seir 1361. 

BaReoitu 918. 

825. 

Sp^(p&) 864, 3404. 

Bmjj 2000, 3029. 

SeajrdsLL&Bi- 284J1. 

SQifi 1249. 

1805. 

siTjp 621. 

3109. 

641. 

(S^eugpiifg 791. 

(^dSr 1886. 

2624. 

(St-eo 551, 770, 1151, 1640. 
^uf.iiQpfi 1641. 

521. 

^uf-ppearQua 3168. 

(^i^ppeBTU) 2961. 

(Sif.uS0mp 2187. 

1454. 

($tf 552, 3519. 

(St^aSeo&urp 3006. 


121 

938. 

®tl® 1925. 

(^ilasM—ssiiij 622. 

(St^dBp 357. 

^i^u>ss0r 708. 

(^(^maipfi 1329. 

(jilqL 2332. 

AiOstL 206. 

189. 

istrij 669. 

(§C.uf.u uaiheau 433. 

(gilQuiiTisarLC) 3613. 
m 8oo. 

(^empeeip 841 
(^‘sostL.n 1969- 
0swif. 1707. 

(teem'd 2352. 

(5^ (3^ 2353. 

(Sfip^ 1749. 

(j^^aajj 28, 107, 794, 1194, 1854, 
1926, 20,52, 2859, 3071, 3.553. 
(^^aoiruLfua 3080. 

(^PP 1034. 

(Spptp 3085. 

0tl®ljuLl® 1181. 

(SP^ 1362, 2979. 

(^p^eSilQi 266. 

1134. 

553. 

(§(IuiTar 1750. 

(^ULfp 125, 1571. 

(^ueou 86 . 

(gueauaS&i 659, 664, 2980. 
0[uasuu/u) 124. 

(^loS 3427. 

2919. 

QWiSi— 2441. 

0lclS® 1592. 

(^uiLSQui 267. 


54 



422 


1 M U K X . 


(gihiSiU- 771. 

(ga9si 3448* 

0/rs/dfiv 320, 642, 1904. 

&ait^ 321, 449, 1895, 2860. 
(gadi^ enstSA 643. 

2134, 2135. 

($01^ 2641. 

(j^O^Qih 1250. 

0011® 909, 3030. 

00<s9 623, 708«, 2277a. 

00«yi0 475, 772, 1391. 

00 Qmirj^ 3265. 

00 (eeuaf 2402. 

06«>/l^«0 2686, 3254 
0ctfu) 856, 857, 2277. 
i^^iQp 1572, 1928. 

584, 3315, 3316. 
(^tfikenpu^ut 29. 

0arJ> 1173, 1274, 1600, 2072, 
3373. 

(garpjS^ 2438. 

(gsrpQpnQ 805. 

(^efiss 2962. 

^oRfui 2963. 

(gaRnnp 3614. 

0etfi>f 2487. 

226. 

0arer&Br 2024. 

0/Da>^i0 624. 

^£)i«aSiaangpi($ 3554. 

^jpthiS 2716. 

(^gfnimu 2095. 

^mp 1479. 

06a>^Hu 3119. 

0^^0a> 193. 

(^ppiLta 2717. 

^ppQpmu 2718. 
q^^gf 1593. 


(9lri_c.« 0<^ltS0/F^ 2188. 

2944. 

^ 004 . 4^mt—ujntu 1211 . 

2579. 

sk.LLQL.nQi^ 268. 

1058. 

^p^iunn 1384. 

2964. 

A_^^<s0 1557. 

A_6D)ir 2109, 2737. 
iiL.es> a a an til 2515. 

74. 1059. 
siL.9Saansm 1751. 

«..d?i0 670, 1877, 1927. 

A_(T^i0 1182. 

A-(z^i0t2) 949. 

1183, 1727. 
ik-eatfi 3615. 
aL.ei^iLin^ffiu> 2642. 


Qi<3iQd8gf)iu> 1501. 

Qa®uujfiu> 1510. 

QsQuuneas 30 
Qd>®ev,7«^ 421. 

Otfili- 554. 

Qatlu.^ 296. 

Q<sl1l-cu£P»«0 3031. 

OtfLLi-fiMar 523. 

QstlL-nfffih 2981. 

QaiLLJtm 2599. 

Qsiltf.sairii(ir 1003, 1482, 1806. 
0«cl® 2600. 

OAcnrcaM-Asoi 1060. 

Qajrif. 1831. 

QsQu>fi 152. 

Qailu. (gif. 392. 

QsiLi.. unei} 522. 



[ N 

Qstli^^ /Kmistii 3057. 
OmtUBuQuntaf 2278. 

QmCrnwio 2136. 

QsiLl^A 1896. 

QsiLunn 3231. 

QaLLur(^u> 599. 

Qs(d » 0 (ib 340a. 


an3 lO.^S. 
a>sd(s 1022, 2389. 

eastuireo 1672. 

mmuSA 270, 1251, 1752, 2137, 
2420, 2433, 3(307. 

430, 525, 2110. 
mm 1502. 

ms stSsi— 269. 
mss 00d96BMu 2279. 
mss^s ms 2189. 
ms QsirQ^jgi 238. 

ms^ ^neS 773. 

<B>s iBmpm^ 3356. 

0SS uth^irsi 3169. 
mmu uifi^m^ 2887. 
msmtuu 236. 

msu 2419. 

msuJQusmsnfi 2565. 
msuQuii(gm 3555. 

SOS (y>i^ 1728. 

sssQuiQm 1061. 


G)4l/ri0 1252. 

Qmsmmf 1420. 

Qssmsfm^ 322. 

1887, 2354. 

O«r^>^201], 3008. 


D E X. 423 

Qsncjf 1781. 

Q«/rif 2228. 

Qsnuf.s^ 3266. 

Qs»(dss 1782, 1783. 

Qsif<Bsepjp 1035, 1971. 
QsnQsQps^m 2138. 
QsnfdsQpsi’bga 2190. 

Qsn®s9Qpm 910. 

QsirQii 3628. 

Qsn(Sppitu 2796. 

QsitfBpprisi 774, 1558. 

QsnQp^ lOr", 2139. 

QsitQpp^ 1094. 

QsirQpffiih 1036. 

QsnQppjpth 1230. 

OsniLv^^pi 901. 

QsniLmt- 1855. 

Q«/r««r*_ 1435, 1856, 3558. 
QsnmKt—uuf. 1062. 

QwmtLjeum [cf. ^wLfmi-tujm) 

2888, 3200, 3557. 

Qsir^t-trgpiii 2191. 
QsttasLjntLL.u) 2965. 

QsnmKmu.sQ^ 2280. 

QsntBcs^ 425. 

Qsirsfsdm 902, 1436. 

Qsasiiso 1023. 

Qsife^9»aSst 2334. 

QsirsfbtiiSQ 227. 

Qsirm^f'^ 3559. 

Osirm^Bff 571. 

Os/rm9ms(g 826. 

Qsirm^m) 865. 

QsiiQsBp Opsta/ih 108. 
OsnopistlmL. 1937, 2734. 
Qsii(tpssilmL^^ 393. 

Qsadfd Qsnu»t^ 3374. 
Qmmsfidsiljmtu. 1929. 

Qmirtli^ 671, 1147. 



424 


I N D K X . 


^d5.T J^u3un I lOS. . 


3232. 

Q'Vn iLe^yt—uSeo 5i>. 


58.8. 

Of^/TGrtW60 2-'>-?7. 


8.59. 

e-s/rp?^-) .‘j:>8, 27r>«. 


.556. 

Qsi^^iTih i?.”S20. 


^ik^gdr 244.5, 

Q-mnu^^io S79. 

- 

^n^o^iesT .*1102. 

Q/siruih h>7f^, 191-1. 


jrissa^ 1121. 

QsiTi-futl 810.5. 


976, .8876. 

Q^nuiLLi^ 2711). 


^vSuun&s(^ih 8.58. 

Qsnio 8-_>8, 190-5. 


tSffuva 9, 10. 

(?«/rffl,«wr>F^w 700. 


^u>iTfi^ekeiT 1807. 

Q-sneSi^n *23.55, 


^tcn^igu) 1339. 

.5.5.5, |.594< 2140, 

37^6, 

fQfrnnQuin 3170. 

8009. 

9Qp^^B 1.31-4. 

'?-*/Tai/i0 1846. 


^Qfi0^gji^Qeo 2566. 

Qsn^nn^ I7‘>. 

, . ' 

^ihui^H27. 

271, 79.5, 1578, 

2001, 

a^ihuarth 1643. 

2002, 2408, 262.5, 3*267, 

3.560. 

4Fihun 2082a. 

'^.■sny^uSeir 682, 


^0(5 3-875. 

<g=«eo jiJ‘207. 


f^Si/Sun® 1169. 

2238, 


9eS 294-5. 

^(j^saru: 3222. 


saBium 9-3, 94. 

^ddiecojT 2249, 23-56. 
<^s4ieiDirtyih 2376. 

^i@e6} 3428. 


854. 

^*0 1642. 


^/r« 2459, 2946. 

2538, 3085a. 


BftTMITtoii 1502a. 

^loQQaa 1.595. 


fnQp 1930, 2947, 3377.. 

^cni- 1686. 


firSlp KiriLi 2229r 

^fitOL_SB>(U 1906. 


^niseau- 3616. 

1832. 


1833. 

S€mmL- 625. 


1931. 

afttaruuear 727. 


mmfi 2281. 

075.. 


1942. 



sirjpifiuju (^Bebt 2434. 

9^^ujQu) 3121. 


2567. 

suir*a^ 3^22. 


ffTikvfiffih 130, 3010. 

1135,, 


wnwf^ffpmp 12l!2. 



IN D K X. 


425 


626. 

9iTuuiriuS 3500. 
jftruLSm'SfiiT 796, 3268. 
ffnsfiouft 2t92. 
fnjrntu^m/g 2580. 

^nedfttu 1363. 
g^fr^atofih 2377. 
iFnpjSQv) 866, 867. 

(50ffl9i0 710. 
Q^it^Qp^ 1213. 
Qpihuffp^e) 2073. 

9p^ 3233. 

Cip^spfi 174. 

9p^!jpes>p 3490. 

9p^jrQfiu> I iOO. 

9^^eaff 3629. 

9pfSjru Lfp^ngjiSQ 2948. 
9isfi 2062. 

9«^eai 3171. 

9ifippnQvjn 3617, 3618. 

228. 

9ea)jrppnw 1364, 1954. 

QeoMDff 1110 . 

9aQar 3096. 

G^eSiisih 3561. 

9t Qfirpjp 775. 

9ai 3095. 

9p(^ 3378. 

GjSKiujiriT 3059. 

394. 

Slppuum 324. 

9p0m 3332. 

665. 

Minr 644, 3317, 3318. 
xifor 1708. 

Bmpi 9^ 2633. 

Mrm 2581. 


9 2141. 

9^9 1511. 

9d9jr/re6r 1932. 

9il.LJt^i(^ 2634. 

9QpeSiLii-^ 3o11. 

9mp 11*5. 

9uq 2025. 

9ffmmppi 672. 

9jrmjapp}i(^ 1037. 

9jiiBsp^eo 3407. 

9l»} 325. 

^sih 88, 1195. 

^sjpimw 87. 

»iQa •S.iOB. 

2096, 2539. 

*iQs 109. 

»KJsft 2393. 

880. 

«® O««ibr6Dc_«0 2003. 

»tli_ 2832. 

»miau^ssniL 476, 883. 
»9m(^)thiSlQe\> 2540. 

«pp 2460. 

9rpp ea^^Ja 868 . 

3032. 

s-ppth 3172. 

«enu) 1447. 

»0Du>piriiQ 2142. 

1955, 3097, 3098, 3521. 
ofujstTifiujth 361. 

1*31 > 134. 

2230. 

mmau 692. 

swissp^A 135. 

^mddspprd^ 136. 

»miiri 9«s>ff«B)aj 1612. 

2541. 



426 

mmmiH 31, 1377. 

297. 

*pp 1753. 

0® 1294. 

138. 

0^iBr 207. 

(g^th 208. 

1645, 1834. 

0 /^ 1559, 2899. 
0>r^4l0 1560. 

0^«o/r 396. 

0ir^i0 2461. 

0«6(uter 2239, 2250, 2303. 


Q<F(f i9(?«0 3303. 

Q^tf.a9€S(^Op 728. 

1315, 2282, 2542, 2861. 
Ow 1048, 1293,2950. 

0^/f^ 4fii 884. 

360, 2930, 2949, 2952. 
O^/TM 1574, 2591. 

0*^jp 2951. 

2143. 

0#(Auirw 1784. 

QsiiOuiT^^ 2231. 

QfijBpjf! 1673. 

Q^iip Minor 73 . 

O#0uu<riLi 525. 

Of (gaunt 1938. 

Qf(gutjm^ 2283. 

Qfiimh 2316. 

8342. 

0#4»Me 175, 8337, 3338, 3389, 
3840. 

OfMfdMmi. 

OfmdM 1644. 


QfAmiu Oumr 1.575. 

OftSt-m 526. 

Q^nfiujgpisg 729. 

C?^ir 1412, 2741. 

3449. 

Qfp/SQo 666, 743, 2327, 2900. 

872. 

868a. 

enftajQppmpim 871. 

Q^iraism 397 . 

Qf/r(g6 477. 

OfffOMO 527. 
QfirSittirpmp 3472. 

Qfirmtffmn 2357, 3234. 

Qfitfik^ 2767. 

Qfnmm 2920. 

OfiroTMirsf 2844. 

Qfirmtarui^ 503. 

O^/rcirg^ 950, 1613. 

Qftrnmmp 627, 1483. 

Q4FtfuiQufim(g 1137. 

(7«c/rjr 1136, 1429. 

1756, 2878. 

1184. 

272, 2047. 

Qfnpwiiig 1170, 1754, 2379, 
2687. 

Qfirpmp 229. 

0 first 881. 

QfirpSHJ u/rW 1755. 


\Ssmmpsf (<*/• 9aAmii) 672. 



INDEX. 


4l’7 


1185. 

gfirsir 435, 806, 1646, 3319 
SS^oar utBarL.irjiih 2284. 

(</. 54. 

Sgir^ 859. 

gg-'w 776. 

QggA^oo^ 1196. 
QfgiuQpAer 2462. 
Qg}€aru>^^&) 842. 

Gfg^cBru>4> 2304. 

Qg^iraflemj 1709. 

1275. 

i^ffuaw 1253. 
^aSpjftsQjfieauj} 869. 

^trsoiQfiu) 1186. 

I_ ihtLira 478. 

JSsuusar 3219. 

^suugfi^ 1687, 1688. 
^msih (c/. Ou/r«Br) 89, 2982. 
528. 

^isQpii 1689. 

pmQm 2953. 

O#0UL/ 2285. 

##w 1972, 3201. 

2404. 

#ifi0 398,479. 

298. 

1561. 


/filt^irek 819. 

2446. 

Qu* 3071a. 

^«r<ai0 450. 

/g^mFir 807, fii43, 2582. 
/gmr€s^ift^ 1808, 2285a. 

2875. 

^mKeaeFenfffLfih 1858. 

2358. 

^iiL9 116, 910, 911, 1647, 2359. 
/nhiSffirea 3081. 

^ffu) jgffw 1660. 

^ma 777. 

1300. 

480, 778, 1389, 2845, 

3379. 

^teNu3aari0 993a. 

999. 

779, 1295. 

32. 

SkS** 133 ^* 
gtdiimiQg 3304. 

55. 

Sfffliu 56. 

Oooirifi^ 2635. 

>rttu 2543. 

^{.oO 230. 

1441. 

^%w Li«Da 3141. 
tM«r 861a. 

#Wa>«) 399, 504, 3126. 

3408. 

Qmilj^ 176. 

2779. 

#«v363, 364. 

#ari0 362, 645, 2143, 3195, 
3202, 3235, 3249, 3562. 

1894. 

fimtHQg^iu 11 . 



428 


INDEX. 


731, 1472, 2721. 
fiA g}fioru> 3236. 

fiA tLuSaojr 2007. 

jgA BOd^s^ 3237,3238. 
^A S€Ar2aar 2251. 

^A (spput 153. 
pA puLf 194. 
pA iSifiA 75. 
pA O00« 2720. 
pA tSm^ 3203, 3221. 
pA Qumfir^miu 3563. 
pA (30^0 154. 
pA €unuj 730. 
pA A2ear 76. 
pA 3220. 
pAienrs ^/ffuujs 159. 


jgfTdi0 903. 
piri^ 326. 

pinlQLjnlu.isirjrfgti(^ 2992. 

pirmfieAiuih 904. 

pifpA 927. 

pit^ 2516. 

piT^u> 1857. 

ptiiMBB 2667. 

piTu^iB 3269. 

pnuj 905, 1006, 2863, 3271, 3272, 
3273, 3274. 
pvaSwaap 3270. 
pnuSimapmiA 1539. 

pirmu 1^0, 2882, 3112a, 3275, 
3276, 3277. 

#/riui0 2864, 3278. 

^ffiu B-pQw 3522. 

ffiL/a «p« 3239. 

^ir«u Qf/hsi 385. 
pnaQpui 59. 
pnirirmih 1661. 


pieiS 48J. 
pn^sp^ 505. 

P'^A 33, 732, 1392, 1648, 1649, 
1650, 1651, 1652, 2722, 303:3, 
3204, 3223, 3630. 
p^^iL 484, 1907. 
pirgpu) 366, 1785. 
pnQea 483. 
pa A (gif.iaap 367. 
paA^fi(^ijf. 422. 
pa A Qpi^au 3241. 
pnA QpnAfS 482. 
pit A iSt^pp 1897. 
paA Quirsap 2643. 

^eiosu ypaadi 1024. 

^«0 2462a. 

3130. 

1512. 

fiArt9.S(^ 1148. 
fimadsBai^ 2833. 

1316, 2426, 3504. 
p0*-fiP»*0 529. 

673,’ 1025. 

^0if i0 400. 

3242. 

^0tl® 2286,2312. 

^0tl®i0 

fi^LLQuuiiM 451, 

^(Quuf' i£645. 

401, 2368. 

1197. 

2697. 

^«/ri0i0 34. - 
fipkp 3173. 

J®ar^ 2644. 
fimaih 2709. 



INDEX. 


429 


fi9ar77. 

^dtSpea^ 1188. 

fiaip 1187. 

^ffeirjpf 1614. 

^«r«r 209, 2380, 3279. . 


^iLt^ear 485. 

^^jpnh 12 . 

^uuilL. 1276, 1437 
^UH«ir 1933. 

^ 434. 

^i^th 2144. 

^ffiT 2601, 2723, 2724. 
^eunm 273. 


^ia^aap 3110. 
fissii 951. 

3564. 
fimt^sireS 117. 
2544. 

780. 

fiuffsB 2865. 
jpuupp 698. 

fiuui^uSQei 2866. 

jpui^ 977. 
^(^thtau 1408. 
^mjT 486, 2145. 
jpQffirump 3465. 
^e^isnp 2083. 
402. 
3307. 

fimmaQp 1577. 

1578. . 
1576. 

^pmptA 2606. 

1347. 


JfirdQ 3343. 
jfirs(^taarmi 00aff 3086. 

Si^asirpauQear 35 . 

Sina($0p 733. 

1000, 2545. 

^^Siineea- 2311. 

srspffi 2743. 

^nui 2742. 

195. 


1149. 

QpeaKu-p^i^ 2146, 2147. 

Qpiueuu) {cf. ^ludr) .37, 38, 39. 
3424. 

Qpujeu ^tesKSso) 13 . 

OpeSiliuT 31.54. 

Qpear^pgffiTLDm .36.31. 


Q^iiauttu 2795. 

QpmtsndjaQ 3281. 

Qpu.uQuiTm 2442. 

Qpi^ 1786. 

Qpiuip 1112. 

QpQjrirQi. 2099. 

Qpeojr 557. 

Qpn 507, 2098. 

Qpii ^€Ban^ 3380. 

Qptuu^iunA 368,1317,1455, 3409. 
Qpoieair {cf. 1835. 

Qp^i(^ 453, 1366.' 

Qpm 2193. 

(Sppfi 231. 

^PS>*<5 2074. 

Qpgpih 232. 

Qp^ 1174. 

QpssBw 2668. 

<?>par 2.381. 



480 


1 N 1>£X. 


m/Bifiuj 24C3. 

Q/fffm(jgSlfijp 1674. 
Q^nmLjaSii 2583. 

850, 3072. 
OjffftlQ 1456. 
O^iriKSiiQsir Mol. 
Q/urtBoreau—uSQ^t 1531. 
Q^iimreaiu.eB)UJ 2809. 
Qjgiruimu 2163. 
Q^nskmin 3012. 

Q/HTtli—imanm 2921. 
(S^nmrL. 882. 
Cf^nmS^is 820. 
Q^afidr 403. 

JSjsq^ 2751. 
mms 1231. 
mdQfi 646. 
md»minujar 3589. 
mt^s 1254. 
mi-sQp 3282. 
m-.sQpjfi 2901. 

2503. 
isi-mpiiii 1141. 

1758. 

mLJLJtpfiQwi 2252. 
mCrnmat 2075. 
C4M711. 
m«u>558. 

2164. 

1859. 

•pmp 667. 
muu 8565. 
mwBm 2253. 
duaSiuifm 1354. 


2790. 

miR 744, 829, 1007, 1711. 
iBifis(^ 928, 1710. 

itiReunt»i' 2026. 

MbirppMk 2405. 
md^jp 3014, 3015. 
mwtu^iu) 2690. 
iBiU0i^s^ 3013. 

3036, 3037. 

ibeoaMn 2688. 

mmieMmn 2691. 

K&iQemir 3038. 

2876. 

iseoei K-oSiT 30«34. 
iseoeo eTQ^p^ 2603. 
meoo) 9iTd^iLnrii 369. 
iB&fet isn^itSeo 2154. 
iseoea Qu9Sai®A(^ 3035. 

»«//ru 175^. 

1318. 

a'BBsrip 1712. 

2194. 

«ar(^uj 585. 

1223. 
mnisnQei 3523. 
ifirsSQtit 2689. 

2505. 
miri^jea 1956. 
mn<B 2421. 
mniLLjrA 1595a. 
kitlLQs^ 274. 
snmrii 3619. 
mirutih 2406. 

miruj 327, 683, 1076, 1198, 2027. 
a/roMu 2488. 

*/riui0 647, 1277. 

Mil mail 2922. 



INDEX. 


431 


aniu 684, 2028, 

ffirtu (cAfafu) 1004. 

isiTjr/Tfu) 3410. 

tsiTjrtriutaBrdr 14. 
istr/T 2834. 

tfffeoiTui 870. 

2583a. 

isneif jieofiu 2504.- 
istr^s^ 559. 

®fr86»ri0i 2889. 
iBir^di(g{h 3174. 
QfiiiQpfi 0.5. 

iBirpei) 1860. 

isiT/Deo iSaotu 3087. 

isnptunuim 1787. 
isirpu^m^ 2216. 

iftrgpiu) 1760. 
ff .Tgfirti) 487. 

KiTSpiih 395. 

isnek ^u> 488. 
isndr t^iBseir 1114. 

/F/reor er^(n^eo 370, 1615. 
ibnm QsiLujrffiui 590. 
isireir QsirsQstr 1256. 
tsam 1113. 

isnm 2169. 

isnm Q^0 uli 2287. 

IB am Qfiuf. 1988. 
isam iiLt^m 2360. 
isnm u®u> 3381, 3382. 
isam Qutkr 3383. 
nnm 1579. 


1158, 3411. 
1413. 

>B%fc 2254. 

1442,1867. 
1278. 


3073. 

SmpuimjrtSii 1049. 
Smcyii 1888. 

Smjpi 3243. 
SmjpiQsiftmQi— 830. 


^s(^ij(2uai(g 1171. 

1675. 

iiLt^ 1.373. 
ill® 15026. 
i#6BBrt_ 1809, 1957. 
i^iupp 3039. 
imu 2010, 3205. 
in 2434a. 

Or 2682. 
in ermjp 2361. 
in 1540. 

i QfppnA 489. 
i ui^pp 781. 
iu^ih nngjiui 371. 
i^u> 3131. 
ieSlm(g 275. 
im im 2592. 
ijp 2407. 


^eoB 1255. 
jjeafiBSii 1503. 


2288. 

jprjp 2877. 

1086. 

^pSfa^ 2797, 2954. 

^pmp 2020 . 

(c/. lomui •.mnnii) 2725. 
QisiL 1934. 



.432 


INDEX. 


QiKdjQpsn^ 2890. 

Qtsiii (gi-th 3016. 

Om0(QSi 454. 

Ois^Olj 1943, 2Q21, 2362. 
QiB(t^ui3Q&> 328, 734. 

QiB0umu 455, 73.5, 2100, 2335. 
QmeoeofrA 3088. ' 

674, 1252a, 2845a. 

3040. 

QmeoffiS(^skQar 2584. 

QmppSlaSQeo 1898. ' 

QjBpjn 1457, 3412. 

1836. 

Qmnkp 2148. 

Qmiriijp 560. 

Qmirdj 2878. 

QjBfTujpp 1199. 

Qmtrajirafls(^ 1448, 2363. 

(oKiraj 2517. 

UseSA 1257, 2585. 
uQi9. 276. 
u^ppfSof 2464. 

ueaugojiraR 233. 

uea>MuiTafii(^ 196. 
ums9 Qs^irei) 2464.5 
uifdOiuoQt— 277. 
udisoap 699. 

UKsnmpjp 1541. 

uBsirmRmujiifih 1861. 
uii&eoeoiT Vf/9. 

um^eaB 3058. 


ufl 1200,1761. 
u&i(s 210, 11.53. 
u&pp0ueitt 2417, 290.3. 
u&ppa/gps^ 2*30.5. 

^ uQujini>eo 2111 . 
u& fauuu) 1713. 

u& 00 11 .>2. 

u* 1175. 
u»meu 834, 2053. 
uor mjptuL^ 2396. ^ 

snjfiw 2902. 
u^p Qpneo 278. 
u»u>ffp^eo 2791. 
u^esME 978, 2289. 
ufeta^^ BfRuLf 2*38.5. 

2708. 

u{s^ii) 2846. 

1280. 

u/^ftfmsth 2923. 
u(^eB)^m(rifi 1690. 
uuf^Qp^ 2364. 
utjf.pjjp 1484. 
u<Sseirp^4o 628. 

u®ds 1788. 
u®dsu u®ds 1414. 
ues>c-d(^Lb 2149. 
umu.aj/Tp 1367. 
uih- 2422. 
ulLi— ^i—th 1138a. 
ulLl- jBtT0Ste\> 329. 
uiLi—uuad) 561, 3620. 
uuA^eu^d^ 2983. 
ulLi—t 1458. 

uu.u.iTio 1443, 1443a, 2847. 
uiLi^ 490. 
uiL® 2798, 2984. 
uiL®d(^ 2448. 
utl®ih 1973, 3061. 
uil®u L^t-.ea«u 1096. 



INDIX. 


utmih 1077, 1079,1080, 1081. 
uamQpui 952. 
utBBT^aa^ 1097. 
umiwnA 1078. 
umrisiTjjgfu.m 1714. 
umeafi 2646. . 
uesataSenf 211, 2609. 
uoarhasru ^ 2604. 
ufiionii 3142. 

1320. 

u^eSir^n 3566. 
u^iQ^jui 1279. 

1513. 

u^esKL 1810. 

1319. 

ufi^jrih 1330. 
ufi^eoBeaiu 3466. 
ufi^nu) 3283. 
ufijp 1296, 3384. 

3524. 

suuio 562. 
u/ijas sir^ih 3143. 

Qu^ei 1596. 

2825. 

ufi^uQuir 404. 

2904. 

ui^th 137. 
uk^iQ 1063. 
umfiiSQei 2780. 
uttMsarssnam 1281. 
ufftadi 119, 120. 

1393. 

uffiSirtD^eafi 15 

ujjQuirsii 2449. 
uffuiums 279. 
uifis(g 2290. 

1789. 

uifim 2769. 

1282. 


433 

^(S^jSi(S 960. 
u0ul9Q€h 2306. 
u0u£y 1150, 2546. 
uQffirusnjrQui 2180. 
ueo^aR 2012. 
ueo iBirtir 1004. 
ueo wjrui 1862. 

1715. 

u&oSIQaf 1533. 
ueo^ 508. 
utfisu ujps 1415. 

2217, 2307. 
uj^Kj sneo 3525. 
u^u> LfOor^paR 2518. 
uj^ 177. 
uj^uufiasi 1.504. 
u^Qutra® 782. 

3327. 

u6B>i^iu 509, 2195. 
uek&r^i^Qeo 237, 1201. 
uereau) 19.58. 
u^afl 712. 
uaM 3250. 

(^uujijps^ 2291. 
upia^f 2692. 
upiQp 3450. 
upm^ 1974, 2101. 
upuuirm 1284. 
uoDpa^ 648. 685. 

umpaQfftB 280. 
u&sjpium 1762. 
uewii 2745. 
ueS 2034, 3060. 
uhsoT 2329. 

UiesTirjth 2150 , 

u'^uijjpjn^Q^ 40 ,“'. 

umf8 649. 

^258, 2-32.*^, 

2810, 2811. 



434 


INDJIX. 


LlJims 1115. 
urrL^ssnifi 1716 ^ 2102 . 
uirQih 1059. 
utriLi^ 783. 
u/rtiri-eufreir 1225. 
utr^finih 2151. 
uiuua^fnQs) 1939. 
utTwtSm 1001- 

uirihQ 456, 953, 1008, 1717, 21 
2762. 

u/r(i)L/«0 281, 2196. 
unweou 436. 
uiriuQp 530. 
uir/rss 1837, 3451. 
u/rirdsn^ 2084. 
uirnsBfi 3046a. 

uirirfifinii ^^bst 282. 

unnfi^ii 1444. 
unn^^^is 372. 

unhjs^(^ij^u» 100 . 

und^jp 3155. 
uirnuuir^^ 1064. 
unnuunmp 1542. 
unduunggs^ 980, 1283. 
ungfgsQ 1202, 2165. 
utrfffti 2752. 

uireD 2610. 

un^ 2152, 2255, 2693, 3206. 
uneo 96. 

un& 2166. 

u/reuih 148. 
unoV 182. 
unifintu 3175. 
un^ 1390a. 
u/tSebt 3632. 
un^BBTaSd) 981, 2735. 

1550, 1718, 1763, 1764 
1765, 1879, 2153, 2155. 


(il4Fa>#«0 332. 
iSdmsssirir^ 331. 
iSIdmsisinrgpid^ 330. 

iSdesifisirsTar 3413. 

3328. 

iSLjrift 1378. 
tSi-jrfReisiiu 736, 2781. 
iStfu 3452. 

() iSli/f. iSt^iuniu 939 . 

2383. 

808. 

iSv^/dfiaidsf^s^ 1404. 

2103. 

2156. 
iSif-euir^ui 491. 

2955. 

LS&kri^th 1430. 
tS/f^2eir 2408. 

155, 531. 
iSuj^jp 2042. 
tSiLdfi 2313. 
tSujuunQmm 3089. 
tSiT^eu 3414. 
diiruiQ^^m 61. 
iSnim {cf. ^\uar) 21.57. 
iS^ojiSH^einfs (cf. ^Aupjo 
i£>pp) 2768. 

L9«r&rr 961, 1203, 1653, 1863, 
1864. 

3255. 

tSed^Biretatu 1838, 3285. 
tS^’Baissiram 797. 
iSa'bsffdaniR 1839. 
i9^*ktr j^0€atD 3284. 
iSm^ar 3321. 

iSI^2aid &d 3320. 
i^^2ar Qup 982. 

^ tSar^ Oupp^^ 586. 
iS^2Biru(Sujp 373. 



INDEX. 


43 r> 


iSariarufih Smaf) 292. 
LSdrSor aijrih 2966. 

3526. 

iSA^ariunmir 2322, 2659 
iSdr^Bffiuirir 2967. 
iSfisQp 2519. 
iSpkp 1676. 

784.' 

l3 1766, 1790, 2586. 
lT 406. 

tSQuiQeii 3415. 

Lfenss 16 . 

Lfi^ 2985. 

LftKSid^eoi-. 1259. 
Lieir6a8fkjpffid(^ 1865. 
LfeiresSiuih 3041. 

LftacreasBiui^enmurp 126. 

LffijVfii 2495. 

L/^(u 1459, 2494. 

Lfeopiueo 2308. 

2626. 

t-l^u QusmQm 2496. 
Ljjp Q&meaui 809. 
ty«P 3062. 

2490, 2867, 3063. 
LfeSeBMj 1543. 

1214. 

LfAffiw 2256. 

LfQpdeais 650. 
i^(^msass^ 700. 

1597. 

LfoRpp 1811. 

Lft^iuuDjrpfS^ 457. 

Lfafliifih 2835. 

3132. 

LfpsmsDL^ 3205a. 


^^ea^ssffiudf^u) 1224. 
^s>asSamndj 3280. • 
^^ 9906 . 

^pirmwnm 3344, 3345. 

^ w&nkfi 212 . 

kiu9 1677. 

^tSIaotu 2880. 

^anu.isnirm 407. 
^ffirujLo/tiij 2647. 

^ eSpp 503. 

^ 6 ijL^ 2336. 

y^Qfiii 2753. 

^e>i«ireff 3453. 
ySsw 36, 983, 1260. 
^Bsgri(^651, 1719. 

/ 3064. 


QutlifLu uirihLf 510- 

Quern 3429, 3527, 3567, 3573. 

Ouem^n^ 3568,3569,3570,3571, 
3572. 

QueirQs^ 3433, 3476. 

Qusiareuflea 3457, 3621. 
Quargggs^ 1051, 3432, 3454, 
3455, 3456, 3634. 

QueAficsar 3633. 

Queki efdBQfei 3467. 

Quijjfiuo 1416. 

Quiurnp 2292. 

OuiRoj 1026. 

Qu 0 u>it^ 1691, 2105, 2968. 
Qu0eDw 1654, 1656, 2986. 
Qu 0 es>iDi 0 1655. 

Qu 0 ii S'^.'O, 3385. 

Qu 0 u> aniuLD 3065a. 

Qu 0 Qg 0 ui^a 0 3065. 

Qu0 LDnpmp 2104. 

Qu 0 gmSjp 2677. 



436 


INDIX. 


Qufip 408, 409, 492, 1657, 2879, 
3286, 3287. 

Qupp^ 2409. 

Quppmm 3288. 

Qup(genn 410. 

Qur 2506. 

183. 

2492a. 

Qu*»i(^ 629. 

Qu^esi^ 3099. 

Qut^ 652. 

Qumpmm 3434. 

Quiurr^gnui 3289. 

Quiijih 3574. 

OiMj 3290. 

Quit 1658, 1658a. 

QujTireauF 934, 3133. 

(Sueo 3090. 

Qua 2905. 

GflU 2410. 
mufira/iCB> 
fflpt-iujfipfagy 1065. 

(alu/TiBsA 3644. 

Quirm/Qufw 3207. 

QuirAOear 2924. 

QuffA0 2240. 

Quira(gu> 2215. 

Qunfi 1066. 

Qutr^mu 1791. 

QiMpmp 992. 

QurrA 3123, 3124. 

QuirdjaSt^i^ 2994. 

QuftiB 1580. 

Ouir^A 213. 


QunAentp 2520, 2707, 3416. 
Qua(tfi^ 1138. 

Qun/S l27. 

Quff(ymtD 587. 

Quirjpippifw 2881. 

Qundr 940, 1052, 2547, 3458. 
QuiraeaBdr 3459. 

Quna^B 1159. 

Quffdr^ar 3635. 

Qunagpto 1232. 

Qundr s/ifi 3224. 

QuiTsirp 3091. 

QuirsQfi 458. 

QuirsQifii^ 299. 

Qunispp 411. 

Qutrp^BBr 2365. 

Qufrjpui 1215. 

QuttQjin® 572. 

Qutrir 1176. 

Quif%» 97, 1598. 

Qun^i^ 1368. 

Quneatfi 1027. 

Quffm feJI(ua 2241. 

Qunm feaBo^ssr 459. 

Quaa 460. 

Qunm^ Quits 2217a. 

Quaesr mssaa 3416a. 

161, 3322. 
iosQsk 1812. 
losa 3636. 

LD«(r 493.. 

us/r jrirg^ 1720, 1792, 3492. 
atsir 1722. 

iDSir 1721. 
wAB 564. 
uiisffsfi(g 3134. 



INDEX. 


437 


3065/>. 

^ iLffnm 2931. 

1723. 
ui9at)s .565. 
tO(g 5 #f 6 B- 1321. 

2411. 

iDL-matr 511. 
lol^u Qu0eau3 1659. 

tflifdSw 737, 2726. 

u>(^ uuTsistru. 234. 
unlu/Tiu 3176. 
iLuj^aSffith 1261. 
a)«airS 6 u 1813, 2683. 

lomreSQeo 993. 

tocBsr^ 1866. 
u)sir6afieSI(^i^ 600. 
u>eisrggiii(^ 785. 
u>«ar 2294, 
LDBasreoL-u^mm 3388. 
U>eBBr£B}l_<S 0 2295. 

losmestL-aSio 62. 
Lomr^Bsiluf. 2293. 

LD^iesBr 566, 1729. 
iDoar (^fimffeaxu 2906. 

Loekr iS^^ar 3240. 
took y%Br 2548. 
iO€iaQu>9i 3468. 
u>/ggfiih 3622. 

2394. 

lofiuSiieiiff^ 3386. 
utfiA 954. 

630. 

^0ffP0nii 1960. 

941. 

u>cAf 1616, 2029, 2757. 

tMSOmi 1908. 

UHt9tM»1544. 

Mnh 3387. 
uib009Si(gkfi 335. 


u>ir^0m 214. 

UiS/fOa^ 962. 

iDirjBjBiTtS 601. 

wifliutrm^ 2395. 
ix>iflujaGD/g ff/riDem 602. 
icrRojnk 3177. 

LD0U)sgpii^ 3209. 
u>0i^ 4H. 
u>0i^ih 3208. 

utQxeSeo 2678. 

1460. 

LD&iu^eenu 2.>69. 

LDsoiflw 2754. 

uieSi^ 1421. 

426, 2669, 3417. 
u>teouS») 2549. 

810, 2004, 2112. 

m^BouSeiir 3066. 
u>%eaiu^^hssi 2170. 
j>iiiatiTkjp 215. 

573, 1814, 2925, 8418 
o/rwjr 210 . 

885. 

wpifnpu) 1190. 

uDoappjp 1767. 

u>eBi0ii (c/. O» 0 *) 283, 2587. 
u)eBrjpi(g 2727. 
uieatQp 2728. 
itteamp 3576. 

u»C?e>2366, 2521. 

(dSebt 3477. 

uBssro? 3478. 
wmubpar 984. 
ukkmmUsm .3479. 

UMTCM^ 2660. 

MmiiQsittmi-.fi 2698. 
MmuQuuQppih 3577. 
ummuQuiu 2491. 


66 



I K DKX■ 


Ui6 


m/r® 1067 , 2412 . 
jana^is 3067 . 
infT^gii 1139 . 
ir>rr/rif 2868 , 3291 . 
wiTuundt 3528 . 
njCLoiru) 2296 , 3636 a. 

LDiTtjSiuiT0S(^ 300, 588, 3639. 
Lontiituird^ui 3638, 3642. 

Lont£lajnn 184, 2710, 3637, 3640, 
3643. 

loirtJiuJ/Teaijr 3641 . 
iDniBujir^^ndr 1532 . 
uiitSiun^sn^Bir 427 . 

Lonmjr 631 . 
ijoanAstsatu. 1514 . 

uj/r/f 1068 

2758. 

Loit%^ 2232, 85 / / • 
iDfffiV 2550, 2551, 2611, 2736. 
2297. 

Lon^ih 3210. 

uiiTedims 1880 

uiatarih 1617. 
iDirtBr 3460. 


2492. 
a6«8f7 2030 

iSm 1160. 


QpMjgfiAt 461 , 1768 . 
3628 . 

(ip*u> 179 . 

OP Am® 7865 . 
QfiAMirtl®A(g^m^€r 786 . 


(jpAmrrwih 686 . 

OpAsk^tl® 2820. 

2466. 

Opu-As 1663. 

QpL^mM 912. 

Qpi--^gptA^ 3074. 

Qpup 3868. 

(jpupAsr 798. 

OpcLu^ 412. 

QpLLt—n^A(^ 1262, 2648. 
qpiL^lAmA) 687. 

Qpil® 1331. 

(;ipiL®A(^ 693. 

(jDclaoA- 1449. 
.QpiLesiL-aSQei 3219. 
QpBsaeioL^ 334. 
(ipeAreB>t^A& 2869. 
(^eABea.i—as>uj 2323. 

Qp^eStunn 1662. 

QppQvi 333. 
qppAi 2974. 

OPpAi Qsneaareo 2973. 
QPjfiSQat 1189, 2729. 
OPpAt tSAk^ 1692. 
Opp^gnut 149. 

QPP^ 67, 567. 

Qpp^ut 3323. 

Opiptr^BBr 3389. 

Qpmfim 3529. 

Qpmmn^ 3018. 

Qpuupff 90, 886, 1069. 
QPUU^ O^0UL/ 413. 
Qpuu^ih 462. 
OPpiSpuiSAi 78. 
QP(^Ki9»mAMuj 2867. 
QpSteo 3292. 

QptptkitMi^iAi 3390. 

QpQfu ^GtsBAsiruj 3493. 
QpUBiraSAi 437. 



tNDBX. 


430 


O/m^Qioei 1098. 
1035. 

QfifSkp 1815. 
OpmpQujir 1909. 
(y>pp 2812. 

OfiA 2467. 
Ofidtears/Qear 40. 
Ofidr^Q^) 2848. 
QpmQear 33(i. 

Qfifir ^enip 2612. 

(ywr 6H>c 2613. 


(yiimeapajm 423. 
Cpdsaapiugpii(g 589. 

Cpd^ 162, 2031. 

Cjoiao* 1769. 

701. 

1945. 

(tp^eo)^ 2649. 

(tpi9.2bS8, 3111. 

3135. 

Qppfijnh 1285. 

2298. 

1140. 

(ipA(ffij> 2593. 

1028, 1216, 1301, 3082, 
3624. 

Qfi>#9 1562. 

Qu>pp 1485, 2985. 

Outpp JIPJH 2813. 

Qi^£j 3125. 

OiMu vtmpi 2679. 

Ou)««M|u) 955. 

QumBp 787. 

OuMtppfii 1899. 


Qi2(^es>^ 2337. 

(?u.?wi0 1302, 1322. 

eSilHe^mjQ 284. 
eauD eoitL 2814. 

Qiair i^-eKL- 1816. 
QLDirLLeBit-dSd(g 3591. 

QiLiranrQ 570. 

Oumpeap 1563. 

Qwirmaap 2048. 

Qubl* KIT^ti) 217. 

Qu)itai^pjps(^ 2208. 

(eU)iTikptrpQun«it 335. 

Qu>n(^i(j^ 2730. 

Qtumanh 632. 

UJptTppp 3106. 

Qiuits^^ 110 . 

ijppu uttwu) 3211. 

ffiTAQ 713. 

gif$j$k (c/. 415, 

1394. 

3461. 

3293. 

ffirfgiT uism 3435. 
fftiuihssr 1305. 
ffir<2u>mffp^i(S 516. 

fftt^p 118. 

ffffu iSpip 2849. 



440 


IMDIX. 


00 ««iri. 1217. 

^%Ba 285. 

^j^utriu 2368. 

QiStlt^tmQo J840. 

SUsitni^uSKSsa 2870. 
a/(^3G8r 1534. 

i^L-QsirQ 2602. 

sut-im^^ojn^ 1936. 
mu.^s 3178. 

1793. 

Aitli^ 935. 

2552. 

ateaarmiQm 2614. 

^tmmrs (gfimir 1693. 
^eur^DoBL-^fido 2439. 
tuagr^gti^ 1770, 2836. 
aiB^ 2056. 

111 . 

aim/fir^uirei 2497, 2498. 
638,1204, 2891. 

»ii/f^u> 121 . 
^/iQ^disnirth 1220. 

2055. 

2158. 
sk-fijfi 63. 
tS^Bo 79. 

860. 

<anhfu> 3042. 
wt/S*ir. 3333. 

1218, 3179. 
^dS(^p 1771. 
m$Spfim 512, 2309. 
mtSppi 2892, 2894. 

8592. 


2895, 3294. 
w A‘ff 463. 

•/ircl® 1817, 2080. 
aijruLf 1664. 

^jffuQun 2956. 
wai 1974, 1975. 

Bijjtus^ 2300. 
a;0.'5j0 69. 
m(^u3 3891. 

af0Ui eS^Bsr 80. 

BueSItu 1869, 2468, 2775, 2776. 
^eSojnasr 1355. 

fBieii9iBitdr 1818. 

tudieSt^ 634. 

aii^ajittii 3392. 
anriLdaneo 2815. 
omirpp 3295. 
aijS»jip 2570. 
aippeandj 568. 
mp^pd^u) 494. 

ai/ri0 2810. 

BunmtSp 1099. 

'eutreiOpmp 1100 . 

eunsiQm 1053. 

€un^d»uij^ 1297. 

^a/Rujdr 985. 
fi//r^ 788. 
atirpiM^ 1599. 

^irp0iuitir 1390. 
miirujitQBtt 1910, 3297. 
tutntfBfth 1219. 

inttpkmMd 3100. 

eutrtS^ipffit 1819. 

^aSdt 2159^ 

W 1340, 1961, 2615. 
tt«r(utf0 3296. 
mmtundi umpdi 2370. 



IMDKX. 


44 ] 


mrdjiQsnQpuLf 218. 

310]. 

until uiiTea>ifiuuifiu> 2369. 
2371. 

uiirulQ^ir&ujdr 1461. 

mirifiir/t 3505. 
uiiTQfBfi) 3244, 3298. 
uinQgQ(gm 1665. 
uurmjfi 2871. 

uiiTSBtpi^ 2926. 
unreoifiuujfith 374, 1564. 
uiiryfgir^i^ 3393. 

569. 

iDseir 603. 
untyfeam 2957. 
ffl//r(«5«(5 1772. 
uiirearui 2160. 

QsfTS(g 286. 

eSfn^oR 2233. 
eSa^/gOD^ 3019. 
eSltf.iBfine» 2594. 
eStf.iu 1286. 
eSt^iun^lp^B 98. 

nSili— (gestp 81. 

eSilx^^ 2257. 
eSil<S 2799. 

eSiLBf 1618. 

uSilQeStlLjTffnh 2782. 
a9«r 3394. 

68 . 

2209. 

1820. 

uS^uD^iamafi 287. 
uS^nggi^ 1505. 
nSmtraisttQui 3406. 
aSiuafii(g 64. 

337,*929, 1422, 3216. 


«9irjiii0 2299. 

•90^ 2469. 

gS(g^ssiT 1600. 

3180. 

«Smjr 2872. 

«Smgs(g 495. 
a9ctf/s0 338. 
aSta>(*u)irifta) 3494. 

2628. 

affari0 ]940, 2435. 
o9«riO<saar65svi0 799. 
eSmdeos 191. 
eSmiSeoeoiTfi 2427. 
eSiar^jih 3308. 
tSthanuailL^nii 2968a. 
eS^arsu^ 3181. 
eSp^ 3020, 3395. 

eS® 1667. 
eSQsSt^di 1870. 
eSil® 3580. 

sSil®i(S 513, 1565, 1666, 3182, 
3579, 3612. 

^il® i£il®a^ m. 

^tL®f QfioafU) 8163. 
ieSil.®u utiu>n 2330. 
fSCjsoL- 1462. 

340. 

2627, 3581. 

3021. 
iStu 1976. 

«?«ar Qiyfainih 3396. 

(oieUmiuifUjp^s^ 844. 

Qttu-Oa/t- 2063. 

Qmulsii 375, 416, 417. 
QmnLmpfii(Q 1116. 



442 


INDEX. 


4t8. 

2428. 

0»Lli^ 288, 2650. 
Oeuilt^d^ 1619. 
QtuiLt^juirgpiih 3092. 
QtueArmwih 2850. 
QaiearQaardj 1029. 

Q^uijg 1142, 1143, 3112. 

1287. 

Oa.'«^(uu> 2927. 

QaiSifieo 2372. 
QeudjaSeSIQe^ 2851. 
Oa^^dDu) 1989- 
Q^eoeouuir’issTeiDuj 3184. 
Q«ai»tBiui3A2aruJTea>jr 885. 
1365. 

Q^^uungp/s^ 1911. 
Q^umvnh 1332. 
Q^mmiflisiTiu 604. 

Qwmmirtlip.d(g 1601. 

Qaimeifl 3063. 

2522. 

Qaim^amifSQ/m^ 930. 
Qflv«B’%iri0 3043. 

Qam^iuauj 2800. 

Qmijpnh 2057, 2058. 
Q^jpiu) ms 2817. 

Qsijfiih smiu 635. 

Q^s 3397. 

QsiQp 1323. 

QmL.gf$s^ 1438. 
(SmisfQum 289. 


Qsieiari— (SsimrL. 532. 

(Seuein-.ir 2770. 

Qsieiiru,nu) 185. 

2700, 2771. 
Qaieiir<SQu>earjpi 2701. 
Qs/uQueAaQmuj 1082. 
Q^ihLfth 2772. 

Qtsmff 789. 

Qa/eS 2106. 

QeueSs(^ 2731, 3256. 
C?a.&o 1962, 3324. 

Qsi%Bosstrdi 3530. 
Qsi^sserafis^ 1841. 
QsiteoaS&t 2651. 

Qslfeo t/SttesT 2629. 

anmss 1234. 
eaaiisa^th 1233. 
msi^iroDff 2996. 
m^jifitu 2523. 
msi^fiujih 1506. 
easi^jSiudf 1356, 1417, 
1602, 2258, 2470,3144. 
1668. 

eosi^^ndo 2107. 
eaeufifisom^fieum 831. 
mmsQsitii 290, 291. 
msiaj sosMJ 419. 
estsHUii 41. 
msiuLf 2384. 

Qsuefriirii 1773. 
Qmsrsi/rgfsig 2077. 


1507, 
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1369, 1372, 1350. 

^sumu 477, 501, 524, 757, 
1057. 

jfsueoui S 9 ara(g 3228. 

^aumud 2416. 

^daaajr 343. 

^da^ar 424, 2958. 

^aaadr tSQ 3212. 
jy«0alr {cf. aaad>) 305, 418. 
Jia(gek- u)uSi 1726. 

^a^m uiriuda 304. 

^diaui 3495. 

JKe«/rif 1487. 

2009, 2049. 

2764. 

JtaOSfia 2201. 

^ad) 341, 1911, 319.5. 

^adi tmur 3237. 
j/aii df<S 422, 575, 2430. 

^enauj 4, 220, 1843, 2041, 2504. 
Jiaa 1341, 1797, 2857. 
jiu.aa 418, 2007, 2260, 2501. 
^Ljiia 510, 535, 1392, 2009, 
2204, 3636. 

jffLjBamt 616. 

.^t-jban^ 474, 513. 

^ujBaa^aim 3265. 

.JlLjBaiT^ tSi^ iSif^a 2535. 
■JlLjLMuianwm 2632, 2634. 
^jIL^uuw 2635. 

^> 9 , 1086, 2257, 2534a. 

1438, 1981, 3035. 


^i 9 .da 24, 108, 291, 401, 512, 
767, 919, 930, 1189, 1790, 
1820, 1936, 1951,1951a, 1972, 
2001, 2472, 3163, 3205, 3277. 

JIftfis 1028, 1881, 1922, 

2651. 

^ 19 . ajpida 3044. 
anm 3350. 

^ufLUuL^ 1179,3344. 

Jflt9.u UKfi 3185. 

^i 9 ~u u/Tuj 2859, 286.?. 

^i 9 .u iSi^da 1808. 

4919 . tnaQm 802. 

4919 . uojiut 1255. 

^19. atffmjfi 2871. 

Qmin 2595. 
enatdairQ/g 1330. 
jyjfaau utrida 790. 

Jli 9 jjunta 3596. 

1914. 
mam 1184. 

jft 9 ./ifia QanQaa 2138. 

^19.0jp^anaia<d( 3 uira 1985. 
4 tli 9 -/iffidQMmm 610, 613, 809. 
^i 9 .^jfiuQuitL^ 1130. 

mmnaa 3463. 

^19.^4^ mrmia 1804. 

^i 9 Jtau> 888, 1694. 

^t 9 .Qium 1397, 3352. 

243. 

jf(BuLf 119, 150, 284, 2246, 2941, 
31365. 
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^uuBsmff 1294, 3433. 
jfdiuiSImi Quitl- 1040. 

(tpil-L^ 330. 

^dkltLi mmiss 921. 

^es>L.is 3309. 

.^€B)u.ssm)w 2930. 

Loeotfi 1991. 

^obLjiuitftru) 1213, 1307, 3309. 
^.€5^ (cf. utuuui—) 398,424,1780, 
245l] 2744, 2745, 2746, 3337. 
1116. 

i8i-.is 1325, 2477. 
jffeBaf) 3323. 
jfmflswth 3434. 
j/egfiiu 386. 

1876. 

^^BBBrQuftL^ 1332. 

^tsssris 19, 373. 
jffeforaH—eSQ 3230. 
^9m6B3U.tSil.(Sdanffear 112, 1579, 
*3496. 

jtfmrmrtir 3593. 

^ihiS 1900, 2181, 2527. 
jy«ra^3188. 
jy«ar(^ 1016. 

,Jt^^ 145, 715. 
^L.u)#^##«rf72234,2236,2765. 

uir^fijTth 2236. 
jffiiDih 2136. 

^^irQQiil.QssiTji€k 592. 

Jlfisnirth 465, 1857, 1358, 1067. 
3225. 

101, 103,104,107,121. 
9lfijrswS77. 
sififf 1730. 

jT^ir j^^Oll. 
tifiOumsih 466. 

1418. 

Si^fduutlj^m ^smth 296. 


2813. 

341, 3532. 
u)sm 952. 
sfffTfifiui 3629. 

3586. 

^usifffih 2174. 

jyuu«ar [cf. ^suum) 205, 441, 
545, 050, 2479, 2852, 3.545. 
^uun a^uf. 836. 

^lojTiroi^ 3186. 

^utHk^Q^is .3049. 

jyu)/r«wr«)4e 385, 1158, 1-339, 2212. 

^lAleoiF 907. 

240, 1304, 1409, 1686, 
2305, 2331, 2750. 

2596. 

1147. 

jfOP^ ueau-ia 2.345. 
j^eaiDULf 46. 

^liuih-m 549,1459, 2291, 2629, 
2633, 2635, 2645. 

384, 1465, 1466, 2574, 
2581, 3094. 

^ihueova tajD 1701. 
j^ihufOih erpp 3093. 
jfihun^ 1669. 
j|fu>L/ 169. 
jfuiLf upis 3126. 
jfunDmrih 1626, 1705. 

Jiu>wnm 989, 1112, 3588. 

^iht^ 1350, 1375, 1881. 

^wJS upas 3075. 
jfihtS tSjfi 337. 

635, 2038, 3316. 
jftiKStu 685. 
jfff^iejrth 2322. 

JIBSvm 2221 . 

jfiTMBr {ef. 2884. 

2450. 
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utammr 99. 
jtia» u(^s* ST)!, 
jyir&nr 242. 

^jrmruihtr 1582, 2218. 
jfiiis 1529, 2713. 

jftfm 1186, 2584, 2530ff, 2022, 
2878, 3181. 

^diSUdstrirtir 2093. 

3120, 3J20ii. 

1344. 

1431. 

uSrrt 170, 407. 

^tunm 1123, 112S, 3367, 3558. 
1 S 19 . 2972. 

3594. 

790a, 1091, 1439, 1442, 
1460, 2127, 3284. 
jfeocis 342, 3535. 
JfODS^fiuQLMU. 1979. 

^mn {cf. 0SiuLf) 1101. 

stSjpi 1732. 
jfenjrssnit 1041. 

SfOiirsSmff 754, 2954. 

Jfeoa 3478. 

704. 

jfeimtsnjrui 3182. 

{cf. 376. 

sQp^ 3190. 
jr«N 1314, 3145. 
jfiMiu 478, 938, 1096, 1679, 
1691, 1991, 2431, 2433, 243.5, 
2439, 2666, 8380. 

2653, 2654. 
jfmsjrih 1148, 1745. 

156, 160, 161, 173, 400, 
515, 2934, 3538. 

3275. 
jffmfiuuL- 305. 

9mff 1319. 


346::. 

jfmui 3469. 

^ftenjrimauj 1298. 

Jimmk 3470. 
jyi«i«843, 1147, 1308. 
jfsSoi 2361. 

685, 1682, 3003. 

184, 1966. 

798, 1020, 1266, 1610, 
1804, 2579, 2598, 3617. 

964, 2507. 

siifi 52, 103, 186, 247, 288, 290, 
797, 875, 995, 1043, 1107, 
nil, 1235, 1322, 1581, 1613, 
1625, 1676. 2448, 2470, 3192, 
3198, 3202, 3366, 3403, 3497, 
3534, 3549, 3562, 3604. 

JlipSi 1660, 8452. 

394, 698, 699, 1054, 1346, 
1497, 2702, 3249, ^398, 3428. 
3430, 3437, 3439, 3440, 3445, 
:3447, 3448, 8460, 3500, 3.537, 
3610. 
jflfiii 308. 

utw 1628. 

115, 514, 565,813, 2080, 
3318,3608. 

1110. 

isitfi 3584. 

874, 2373. 

JtQ^m -3401. 

«f)f^i0UU4. 1618. 

jfQfim m rii 2338. 

jimBjfism 69, 1803, 2391, 2530. 

2946, 3368, 3626. 

^mss 44, 67, 567, 1066, 1324, 
1801,2034,2605, 2612,3119. 
jfmeSLrn 2683. 

22, 966, 1476. 

. 57 
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jfmi 2314. 
jfirw 477, 825, 937, 979, 1957. 
1525. 

jimmU mjnrmKT 3187. 

Q/ftfiis 2638. 
jfmdRu uifiris 3348. 

Jip 2826, 2834. 

JlfiQa^tLL- 1605. 

^fiofisui 8140. 

JIfSifu 1474. 
jlfiiuirjgMir 3300. 

JUfimu Qurnt 3156. 

Jtfiiunm 1229, 1230. 

1508. 

jittia 77, 361a, 1128, 1909, 
31120,3503, 3581. 

(c/> maiiOutma/rfi) 1288. 
481. 

Qmir^aa 2168. 

Jimp atlju. 3606. 

Jipp QunQp 1742. 

Jippp, 3107. 
jpaipth 1475. 

JIgpuu 3644. 

JIgpQunmui ucarotr 2256. 

Jispmn 1395, 1691, 1718, 2397. 

jpkmih (airpth) 968. 

jimmii {u^) 677, 30.50,3238. 


^^saaih {cf. miirmth) 468, 2471. 
2849, 3314. 

2997,3146. 

^pmm 1794, 2998. 
^^0(5^ 178. 

2711. 

^irp tLUUiLf 1396. 

^wp SljpiQ 1672. 

^is 1159, 1168. 


^dOuQuiTL^ 713. 

^iQm Qairjpi 1545. 
jf^iBear u/rBsar 1040. 

^sBiar 3379. 
jgpsnjrth 3582. 

^airirih .>4, 852. 

sAarm 244. 

^atrjru 863. 

949, 2013, 2019, 3545. 
4imauuL. 720, 940, 1672, 2887. 
a/irnpetap 2363. 

2606. 
ff/rar 6.5. 

101, 160, 500, 523, 532, 
5.39, 671, 13.>.5, 1885, 1398, 
1466, 1544, 1.599, 1703, 1805,' 
3204, 3325. 

^L^UOUffUi 1622. 

spsm 2264. 
fiS'iu 2265. 

^0 563, 2040. 

292, 456, 984, 1818, 1964. 
378, 487, 5-52, 927, 1188, 

2912. 

2039, 2443, 30.52- 
^ilQ^pnw 930. 

^ilmu. Jii^-is 16.55. 
mnmt 861. 

2454, 2783, 2791. 
jjStBor 400, 1090, 3545. 

3483. 

{cf. pnpm) 221, 258, 279. 
980, 1374, 1399, 1431, 1775, 
2065, 2341, 2858, 2406, 2838, 
2916, 3085a, 3097. 

220 . 

2509, 3319, 3588, 

3599. 

jf^mmui 3479. 
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1156. 

942, 1743a, 2092. 

Q^neteii 122 . 

jH/f‘7aR 541. 

«e 1798. 

368, 441, 2589, 3345. 
j^jpisnnm 1633. 

541. 

2006, 2896, 3230, 3444. 
^u>eaai(^ 1751, 1796. 

^liLfeoL-ujiim {cf. L/ 0 af« 8 r, aaar 
atBTj ««sr^^6V, Qsiremu-stdr) 

373, 2261, 2391, 3294, 3533, 
3538, 3592. 

4 j(U)L/ao(-(u.i 26 Hr jfuf-iis 3531. 

4^01 488, 1197. 

^uj 1866. 

^tvih^irsa 2142. 

^iiSirw 438, 1548, 1624, 1695, 
1772, 1794, 2737. 

^uSjrih OufTcar 1118, 3051 - 
43^, 2224. 

(^eofitu 2157. 

1381, 1467, 1807, 1823, 
2083. 

Q/fL- 1303. 

(cf. /sndj) 545a, 950. 
^liii/nua! 1489. 

^iriu 1471. 

891. 

^oiiuui 2364. 

^€0frwii eS(^ss^u> 1621. 

4llS€u^u> 2722. 

1338, 1990, 2459, 2682. 
uffiris 2024, 2026. 

^(ri 0 1627> 

^ 120, 689, 1039, 1677, 2225, 
2881, 8078,3479, 3630. 

1396. 
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.ftir 295, 355, 1402, 1796, 2088, 
2451, 2648, 3071a, 3332. 

4i;« Q^l-. 713. 
j|j(«r Quns 2643. 

.^449, 1189, 1771, 1933,3111. 
j^u Qunjpiis 2873. 

3036. 

^ 85, 1546, 1681. 

^jpi si-.is 2181. 

^a>n,ih 444, 1155, 1235, 3514. 

164, 2211, 2933, 8109, 
3110. 

^piis 1665, 2028, 2906. 
.^jpi uioerM 8499. 

(gtf. 3629. 

.^Gjr^ 2997. 

340a, 4^10, 563, 743, 1546, 
1669, 1936.1996, 3237. 
s iili-. 3515. 


^sQuirsih 2449. 

1547. 

^seeaff 2740. 

2747. 

1090. 

^s=f3U) Qu^ 1555. 

970. 

^aar 3150. 

i§)L-u) 1132, 1136, 1138, 2126, 
2281, 2845a, 2950, 3032. 

§)i—iB OsirQss 922, 924, 1377, 
1788. 

Otf/Tfl^fiv 1942. 

§)i—w 2087. 

^i-p 307, 1831, 2088. 

3412. 

glif ia 504. 

^nvDUi 3540. 
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glffi 2474. 

SH^^s 1295, 2432, 3354, 3360. 
1986. 

gtfjiA ^ 2167. 
i)Oi0 745. 

gfiuq {cf. JfOBir) 824,1101,1123, 
2885. 

gj/Huufrp 1771. 
gfiluLf 2970. 

943. 

gmi-jueir 576, 829, 1783, 2043, 
2475. 

gttmit* 3469, 3470. 

1965. 

gliJSiLur 2202. 
gifiir ^n9iu) 2895. 
geanh {ef. £mu>) 3214. 
gmu> sirsm 2089. 
giuAui 3399. 
gifss 1786, 3164. 
glffss 3163. 
glffLiif-is 2963. 
gj/CmL. 311, 977. 

gumn-jim^ 1006. 

gia^<^ 61, 549, 2920 
glff«m(Si 2351. 

gjimrSl SiBBTss 2173. 
glfftirOi um(g 967. 
gjutardi uL_ 2841. 

1096, 1103, 1115, 3487. 
SiattSi 116. 
gffits s/S 2847. 
gffir/i ^iis 1267, 1272. 

1814. 

2492. 

g)0«ii(SQuirs 1260. 

SiCSULj 3553. 

877, 1268, 2703. 
gUd^wQu/rs 2030. 


gmr 622, 785, 1708, 1983,2079. 
goiffffii 465, 1121. 

2678. 

gwasDS 115. 

jg}i4»u) 2315, 2319, 3075, 3385. 
gaturnuu ^ 859, 1735, 3069. 
gtBo 143, 1169, 1221, 1301, 
2667, 2780, 3343,3484. 
gteo ^jptss 431. 
gfteni m/fi 2535. 
glt»> fitBrear 3543. 
geoeopih 2706. 
g)AeSlL-u) 922. 
g)ii)eSs SBdar 2949. 

,@»*60 1.307. 
gifi 1894. 

uoasR 2441. 

gljfie^ 1516, 1921, 1976, 3396. 

u>teo 1628. 

2122. 

gQfis 353, 1093, 1103, 1169, 
1359, 1806, 1932, 2359, 2958, 
3152, 3523. 
glQpi(S 1337. 

gaidsrrnii 370, 895, 899, 1371, 
2190. 

gtKi in 105. 

gjmuuii) [rf. gflaruLi) 889, 893, 
896. 

^iruJ 798. 

^€t)0fi(uu> 3310. 

S)W« 988, 990, 1021, 1611, 
1919. 

1399. 

gj^aruLf {cf, gmuLuh) 1192. 
ghnuLf y .. i .. 898, 910. 
gp^ Qsirdiis 1008. 
gpim 633, UiO. 
gpas 457, 968, 2028, 2906. 
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Q^niiiw 946. 

^pun 691. 

^pueauu iS®tas 1684, 3018. 
^pias 1296. 

^eapis 1958, 2628. 

^}€aru} 3236. 
gjearih 2267. 

^idr^yfietiBujiTiT 1127. 

^eoBds 1644. 

HF 734, 2074, 2668. 
fFdfiM UIT1U 324, 325. 
fF® 3437. 
iFirih 412, 3065. 
ff/f 1636. 
fFireo 3367. 
ffeer 1243. 
iFmih 3254, 3623. 

3413. 

1972. 

2338, 2340. 

{cf. sifffiL) 350,1102, 1187, 
139G, 1607, 1948, 3102. 

■tLU.^ 1309, 2749, 2754, 3399. 
tt-t—oruL- 1984. 

K-i-fir stleoL. 2063. 
a.®ds 1618. 

1046. 

^®uiLf 2045. 
aLSDi-tti 340; 537, 558, 807, 1274. 
1765. 

iLaot-i* 430, 790a, 833, 1375, 
1696, 2003, 3643. 
p-mt-MJiiiT un^iuih 2045. 
iL6roz_«Di^ 216, 936, 1090, 1272, 
1896, 2084, 2711, 2930, 3245, 
3547. 


pulsrrjj 2392. 
a^ilQsirmtm 2192. 
pliLuul- 1 . 554 . 
a^aaraj 1.502a. 
fi.6BBri9.L. 1038. 
e.«sraDU) {c'f. Ouxu) 2011. 
p-p® 3108. 

B-pu/w 3503. 

a-pei, 662, 665, 1900, 2006, 2673, 
2896, 3230, 3235, 3537, 3538. 
ii.pisjirpateir 3259. 
p-P^f^ 2289. 
a-ptS 2094, 2125. 
a-ppisneS 113. 
a.^n eSi’^Btruj 2990. 
tuSBip 997. 

p.a>pisS0l, 1911, 1926, 1971, 
2795, 2848. 
a.aDpa(S 3042. 
a^oDpuuL. 2484. 
a^eoppjpp p&r&r 2170. 
a-ppu>u> 838, 2136, 2394. 
a.ppMe^ 3232. 

a.uairjnh 2382, 2386, 2387, 2388, 
2389. 

a.uQpaih 285. 
a^uQpBms 2108. 
a.uiTaJU) 2704. 

1439, 2551, 22855, 2656, 
2803, 2824. 
e.iji^ uiritss 365.' 
a^ULffU) 3094. 

«.u9 3246, 3348. 

•.u9 Quits 3181. 
e.{JS ^earasr 3003. 
ujJ9ifi 215, 1591, 2192. 

».ui tuh {if. aaLih) 1197- 
2602. 

a-ujffii 3066. 
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s.t9if (r/. iSjrtrtmA 9mm) 996, 
2097, 2748, 2750, 2754, 3034. 
fLtSn 2460. 

9 La 9 mjr mnmim 1097. 

•.tSoDir mmis 1616. 

6.53, 847, 929, 1349, 1422. 
u-atSm u>9uj 2549. 
ttjrtn) 165. 

•.irtn) mss 1670. 
s.ir%u QfiOfiisis 1164. 
fi.irw 998. 
s,ifiuj 3465. 

tuiHss 1124, 1147, 180;<, 2854. 
m.iflmjpQsrrmsr 2235. 

B.0« 3403. 
u.(gsitpmm 3150. 

2857. 

iL0««u> 3334. 

ftL. 0 uui- {cf. sSirfi^ 2078, 2596, 
3273, 3343. 
a-0(i>u) 3413. 
a..0fa/ 2785. 
a.0ffr .517, 3.507. 

3241. 

MLSDffSS 2691. 
mmn^fiuCauiTs 2324. 

1258. 

tLmtsu) 1805. 

•.msn^/firm 1209. 

69^, 994, .3407, .*1630. 
m-mjf 1712, 1992. 
tLmnm 3006, 3061. 

firRtu 1972. 
cl1i» 2261. 

s-t»> mmss 749, 2158. 
mjmnp^ujnir 1417, 2291. 
mif) 896, 911, 960, 1175, 1322, 
1948, 1990, 2763, 3024, 3194. 
1741. 


1159, 1801, 1971, 2131. 
mifimm 23*34. 
u^ofuam^ 2334. 

•.mifiss 802, 2627. 

m.mifiuuirm 2991. 

m.mytui^ 2275. 

tLt^uiSi^ 544 . 
m.m 1102 . 
fi-flir«82E8r 50. 

48, 49, 2864. 
m.meamstrm 1019. 

m-mmiiSDs 1106. 

WLsrmui^ 1921. 
e.Mraru>Ll(9u) 2093. 

A.ar^i0 miTiBs 203. 

mmfgfiT 3025, 319*3. 

^mQar 1636. 
sjfirQeff Quits 3334. 
s-«arCp«ir /gmea 2999. 
m.arp 114^1. 
m.srjpimiTujm *3070. 
m.pBsifff 981. 

s.pmnu. 233 2734, 2776, 3108, 
3112a. 

«-/D«V W‘ 9Qmsu)) 255, 625, 
1141, 1486, 2197, 2732, 2738, 
2739, 2741, 2742, 2758, 2836, 
2913, 3037, 3112tt, 3136,3141, 
3144, 3210, 3260, 3522. 
m.peSQa> Qms 1917. 
s-paj 1742. 

ttfSbXl, 1217, 1689, *2755. 
tifS op 2475. 

K-fSeams siLl. 3217. 
m.jSaSea Qsnjp 3262. 
tu]B(^ 2608. 
e.j»J0 1896, 1948. 

3114. 

2786. 
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tLmp 993a. 
tumpaSA 2453. 
B.6n>^ia 2784. 
tL.putfpi9^u.u) 3070. 
p-pppaii 3258, 
p-pppi 132. 

«-/D(y<r 3102. 


fiflie 2943, 3152. 
om&uQuirs 1010, 1178 
usiiSi eSps 14.>6. 
itie.L-iTi— 2757. 
cfli®0a/ 1952. 

:{8, 944.2152, 3334, 3627. 
2090, .3102, 3.335, 

3.336. 

sKov 1145. 

PMLp 526, 090, 2065, 2538, 3097. 
impeiop 3014. 

am-penpamujasr 1787. 

amfiuupis 790. 
tm^uutrnim 3348. 
tmestu) 183. 
sccu) {cf. S.U)) 1595a. 

BfEir 1892. 

M/f 2209,3117,3196. 

fi»fi00aS 2082a. 

imxr isMsopj 2615. 

» $ 

uatmirf ^pp 767. 
umJrQutw 3336. 

SK/D 494, 2116, 2118. 

tmfSi^uirs 2325. 

ami>p 679,2621, 3190, 3209. 
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